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PROLOG

Podjatem decyzje co do przysziosci Daisy — oSwiadczyt Thomas Bowman Zonie i corce. — Choc
Bowmanowie nie lubig przyznawac sie do porazki, nie mozemy dtuzej ignorowac rzeczywistosci.

— A jaka to rzeczywistoS¢, ojcze? — zapytata Daisy.

— Brytyjska arystokracja nie jest dla ciebie. — Zmarszczyt brwi, po czym dodal: — Albo ty nie
pasujesz do niej. Moja inwestycja w twoje polowanie na meza ma marng stope zwrotu. Wiesz, co to
znaczy, Daisy?

— Ze jestem malo rentownym towarem?

Nikt by sie w tej chwili nie domyslit, ze Daisy to dorosta, dwudziestodwuletnia kobieta. Drobna,
szczupta i ciemnowlosa, wcigz miata w sobie energie i zywiotlowosS¢ dziecka, kiedy jej rowiesnice
stawaty sie juz powaznymi mtodymi matronami. Gdy siedziata z podkulonymi nogami, wygladata jak
porzucona w rogu sofy chinska laleczka. Zauwazywszy, ze ojca zirytowal widok ksigzki na jej
kolanach, Daisy wsuneta palec pomiedzy kartki, zeby zaznaczy¢ miejsce, w ktoérym przerwata. Nie
mogla sie juz doczeka¢ powrotu do lektury.

— Odt6z to — zazadat.

— Dobrze, ojcze. — Ukradkiem otworzyla ksiazke, by sprawdzi¢ numer strony, po czym odtozyla ja
na bok. Tym drobnym gestem rozezlita ojca. Ksigzki, ksigzki... Widok jednej z nich stat sie dla niego
symbolem zawstydzajgcej porazki corki na matzenskim targowisku.

Zaciagajac sie grubym cygarem, Bowman siedzial w wyScielanym fotelu w salonie apartamentu
hotelowego, ktory zajmowali juz od dwoch lat. Jego matzonka Mercedes przycupnela na
patykowatym wyplatanym fotelu tuz obok. Bowman byt korpulentnym, okraglym niczym beczutka
mezczyznag, ktdry, by dodac sobie wzrostu, wyciagat szyje na tyle, na ile bylo to mozliwe. Wytysial,
lecz miat geste szczeciniaste wasy, jakby cata energia potrzebna do wyhodowania wtoséw na glowie
skupita sie na jego gornej wardze.

Mercedes wstapita w zwigzek matzenski jako niepospolicie szczupta dziewczyna, a z czasem
jeszcze wychudta — Scieniata jak kostka mydta, ktora zamienia sie w okrawek. L$nigce, czarne wtosy
zawsze surowo zaczesywata do tyhly, a rekawy ciasno otaczaly jej nadgarstki tak wiotkie, iz mozna by
je potamac jak galazki brzozy. Nawet teraz, gdy siedziata nieruchomo, emanowata nerwowgq energia.

Bowman nigdy nie zatowal, Zze to wilasnie Mercedes wybral na Zone — jej Zelazna ambicja
dorownywata jego aspiracjom. Byla niezmordowana w rozpychaniu sie tokciami, zeby zapewnic
mezowi miejsce w socjecie. To wiasnie ona sie uparla, by w Swietle ich niepowodzen w dobijaniu
sie do najwyzszych sfer Nowego Jorku zawiez¢ dziewczeta do Anglii.

— Poradzimy sobie inaczej — oSwiadczyta z determinacja. I, na Boga, udato im sie ze starsza corka
Lillian.

Lillian zdotata jakim$ cudem zagarna¢ dla siebie najwspanialszq nagrode — lorda Westcliffa, ktory
pochodzenie miatl nieskazitelne. Hrabia stanowil bardzo przyzwoity nabytek dla rodziny. Ale teraz



Bowman pragnat wréci¢ juz do Ameryki. Gdyby Daisy potrafita upolowac¢ utytutowanego meza, juz
by to zrobita. Nadszedt czas, zeby ograniczyc straty.

Za kazdym razem, gdy myslal o pieciorgu dzieciach, zastanawiat sie, dlaczego tak mato majq
w sobie z rodzicow. Jemu i Mercedes nie brakowalo determinacji i energii do dziatania, a powotali
na Swiat trzech synow tak spokojnych, w pelni akceptujacych zastang rzeczywistosc, tak pewnych, ze
wszystko, czego pragna, wpadnie im w rece jak dojrzaly owoc. Tylko Lillian odziedziczyta nieco
agresywnego ducha Bowmanow... tyle ze ona byta kobieta, wiec wszystko to i tak poszto na marne.

No i jeszcze Daisy. Ze wszystkich swoich dzieci wtasnie ja Bowman zawsze rozumiat najmniej. Juz
jako mata dziewczynka nigdy nie wyciggata wiasciwych wnioskoéw z historii, jakie jej opowiadat,
zadawata natomiast pytania, ktore nie miaty zwigzku z tym, co starat sie jej przekazac. Gdy ttumaczyt
kiedys, dlaczego inwestorzy preferujacy niskie ryzyko i skromng stope zwrotu powinni lokowac
kapital w obligacjach skarbu panstwa, przerwata mu pytaniem:

— Ojcze, czyz nie byloby cudownie, gdyby kolibry urzadzaty herbatki, a my bylibySmy na tyle mali,
aby nas na nie zapraszaty?

Przez lata wysitki Bowmana, aby jg zmieni¢, napotykaty opor nie do pokonania. Daisy lubila siebie
taka i proby wptyniecia na nig w jakikolwiek sposéb przypominaty tapanie w siatke chmary motyli.
Albo przybijanie galaretki gwozdziem do drzewa.

Jako ze on sam niemal oszalal przez wybryki nieprzewidywalnej corki, nie dziwitlo go, ze nie
znalazt sie mezczyzna pragnacy zwigzacC sie z nig na cate zycie. Jaka zostataby matka? Bezustannie
plottaby cos o wrozkach Slizgajacych sie po teczach, zamiast wttacza¢ rozsadne reguty w glowy
swoich dzieci.

Mercedes wtracita sie do rozmowy. Byla spieta.

— Drogi panie Bowman, sezon jeszcze sie nie skonczyt. Moim zdaniem Daisy poczynita wspaniate
postepy. Lord Westcliff przedstawit ja kilku obiecujagcym dzentelmenom, a wszyscy oni sq szalenie
zainteresowani perspektywa posiadania hrabiego za szwagra.

— Moim zdaniem to do$C symptomatyczne — mrukngl Bowman ponuro — ze pokuse dla tych
,obiecujacych dzentelmendéw” stanowi Westcliff w roli szwagra, a nie Daisy w roli zony. —
Przyszpilit corke twardym spojrzeniem. — Czy ktorys z nich ci sie oSwiadczy?

— Ona nie moze wiedziec... — zaoponowata Mercedes.

— Kobiety zawsze wiedza takie rzeczy. Odpowiedz, Daisy. Istnieje szansa na doprowadzenie
ktoregos z nich do ottarza?

Corka zawahata sie, a w skosnych ciemnych oczach pojawit sie wyraz namystu.

— Nie, ojcze — wyznala szczerze.

— Tak myslatem. — Splott grube palce na wydatnym brzuchu i patrzyt wtadczo na milczace kobiety. —
Twaj brak sukcesow stal sie dla mnie niewygodny, corko. Mam na mysli nieuzasadnione wydatki na
suknie i ozdobki. Mam tez na mysli zn0j wozenia cie z jednego bezproduktywnego balu na drugi. Cate
to przedsiewziecie zatrzymuje mnie w Anglii, cho¢ potrzebny jestem w Nowym Jorku. Dlatego tez
postanowitem, ze sam wybiore dla ciebie meza.

Daisy zrobita wielkie oczy.

— Kto to bedzie, ojcze?

— Matthew Swift.

Miata taka mine, jakby podejrzewata go o obted.

Mercedes gwaltownie wciggnela powietrze.



— To nie ma zadnego sensu, panie Bowman! Absolutnie zadnego! Taki zwigzek nie przyniesie nam
zadnych korzysci. Pan Swift nie jest arystokrata, nie posiada majatku...

— Wywodzi sie z bostonskich Swiftéw — zripostowal Bowman. — Nie mozna co do takiej rodziny
wysuwac zadnych obiekcji. Dobre nazwisko i dobra krew. Co wiecej, Swift jest mi oddany i obrotny
w interesach, ma zmyst do biznesu. Potrzebuje takiego ziecia. Chce, zeby odziedziczyt mojq firme,
gdy nadejdzie pora.

— Masz trzech synéw, oni odziedziczq twojg firme, prawo do tego przystuguje im z urodzenia! —
zawotata Mercedes oburzona.

— Nie dbaja o firme. Nie chcg sie nig zajmowac. — Na mysl o Matthew, ktory rozkwitat pod jego
kuratelg juz od prawie dziesieciu lat, Bowman poczut uklucie dumy. Ten chtopak byt do niego
bardziej podobny niz wtasne potomstwo. — Zaden z nich nie ma w sobie pelnokrwistej ambicji ani
bezwzglednosci Swifta — kontynuowat. — Uczynie go ojcem moich spadkobiercow.

— Tys chyba catkiem oszalal! — wrzasnela Mercedes.

Daisy przemowita ze spokojem, ktory dzielnie sie przebit przez wybuch ojca.

— Pragne zauwazyc, iz moja wspotpraca zdaje sie w tej kwestii niezbedna. Zwtaszcza jesli mowimy
o ptodzeniu spadkobiercow. Zapewniam cie wiec, ze zadna sita nie zmusi mnie do powicia dzieci
mezczyznie, ktorego nawet nie darze sympatig.

— Zapewne jednak chciatabys sie komus na cos przyda¢ — warknagt Bowman. Natura nakazywata mu
miazdzy¢ kazdy przejaw buntu druzgocaca sita. — Mozna by pomyslec¢, ze zechcesz meza i wiasnego
domu, zamiast wiesC te pasozytniczg egzystencje.

Daisy wzdrygnela sie, jakby ja uderzyt.

— Nie jestem pasozytem.

— Czyzby? W takim razie wyttumacz mi, w jaki sposob Swiat korzysta na twoim istnieniu? Co dla
kogos kiedykolwiek zrobitas?

Wobec koniecznosci usprawiedliwiania swojej egzystencji Daisy wbita w ojca ponure spojrzenie
i nie odezwata sie ani stowem.

— Oto moje ultimatum — oSwiadczyl Bowman. — Znajdz sobie odpowiedniego meza przed koncem
maja albo oddam cie Swiftowi.



ROZDZIAL 1

Niepotrzebnie ci o tym méwitam — wyrzucata sobie Daisy, spacerujgc po saloniku Marsdenow tego
samego wieczoru. — W twoim stanie nie powinna$ sie denerwowac. Ale gdybym ci nie powiedziala,
moglabym wybuchna¢, co zapewne byloby dla ciebie jeszcze bardziej stresujace.

Jej starsza siostra, opierajgc sie o ramie meza, uniosta glowe.

— Przeciez wiem — mrukneta, powstrzymujac kolejng fale mdlosci. — Denerwuje sie tylko wtedy,
gdy ludzie rézne rzeczy przede mng ukrywaja. — Spoczywata na dhugiej sofie otoczona ramieniem
Westcliffa, ktory karmit jg cytrynowym lodem. Zamkneta oczy i przetkneta.

— Lepiej? — Westcliff tagodnie otart krople wody z kacika jej ust.

Lillian pokiwata glowa, twarz miata upiornie blada.

— Tak, to chyba pomaga. Uch. Mdédl sie, zebym urodzita chtopca, Westcliff, bo to twoja jedyna
szansa na dziedzica. Nigdy wiecej sie na to nie zgodze...

— Otworz usta — poprosit, po czym wsungl pomiedzy jej wargi jeszcze jedng tyzeczke
aromatyzowanego lodu.

W zwyklych okolicznosciach Daisy poczutaby sie wzruszona widokiem tych dwojga. Rzadko sie
zdarzato, by Lillian okazywata taka kruchos¢, a Marcus wobec niej byl nad wyraz czuty i troskliwy.
Mtodsza panne Bowman pochtonely jednak wiasne problemy, nawet nie zwrocita uwagi na wymiane
zdan pomiedzy matzonkami i wypalita:

— Ojciec postawit mi ultimatum. Dzisiaj...

— Chwileczke — przerwatl jej Westcliff cicho, poprawiajac sie na sofie. Przytulit Zone, a ona
potozyta dton na wypuklosci brzucha. Westcliff mruknat co$ niezrozumiale w jej potargane hebanowe
wiosy, a Lillian pokiwata z westchnieniem gtowa.

Kazdy, kto zobaczylby, jak czule hrabia opiekuje sie mtoda zong, musiatby zauwazyC wyrazne
zmiany, ktore w nim zaszly. Dotad byl postrzegany jako cztowiek surowy, zimny z natury. Teraz stat
sie przystepniejszy, czesciej sie uSmiechatl, nawet Smiatl, a jego sztywne zasady, w tym przestrzegania
savoir-vivre’u, nieco ztagodnialy. Byla to dobra zmiana, biorac pod uwage, ze za zone wziat sobie
Lillian, przez co Daisy zostata jego szwagierka.

Westcliff zmruzyt oczy — o tak glebokim odcieniu brazu, ze wydawaty sie niemal czarne — i skupit
wzrok na Daisy. Nie powiedziat ani stowa, lecz wyczytata w jego spojrzeniu pragnienie uchronienia
Lillian przed wszystkim, co mogloby jej w jakikolwiek sposob zagrozi¢, i wszystkimi, ktorzy
mogliby zakldcic jej spokdj.

Nagle Daisy uzmystowita sobie ze wstydem, ze przyszia tutaj, by sie poskarzy¢ na ojca, traktuje jg
bowiem niesprawiedliwie. Powinna sama uporac sie z problemem, a zamiast tego przybiegla do
starszej siostry jak rozkapryszone dziecko. Po chwili jednak Lillian otworzyta oczy, usSmiechneta sie
cieplo i nagle pomiedzy siostrami =zatanczyly niczym radosne wrozki tysigce wspomnien
z dziecinstwa. Intymnej siostrzanej wiezi nie zdotalby zerwac¢ nawet najbardziej opiekunczy maz.



— Shucham. — Lillian wtulita sie w zaglebienie mezowskiego ramienia. — Co powiedziat ten troll?

— Ze jesli nie znajde sobie meza do korica maja, on go za mnie wybierze. I zgadnij, kto to bedzie?
No zgadnij!

— Nie potrafie. — Lillian pokrecita glowa. — Ojciec nikogo nie darzy aprobata.

— Och, wiasnie, ze darzy — oSwiadczyta Daisy ztowieszczo. — Jest na tym Swiecie jedna osoba,
ktorg ojciec aprobuje w stu procentach.

Teraz nawet Westcliff sie zaciekawit.

— Znam tego kogos?

— Wkrotce poznasz — zapewnita go Daisy. — Ojciec postal po niego. Ma sie zjawi¢ w przysziym
tygodniu w Hampshire, na polowaniu.

Westcliff przypomniat sobie nazwiska, ktore dopisat do listy gosci na prosbe tescia.

— Amerykanin? — zapytat. — Pan Swift?

— Tak.

Lillian ostupiata. Spojrzata na Daisy, po czym z cichym okrzykiem ukryla twarz na ramieniu meza.
Daisy przestraszyla sie, ze siostra wybuchnie ptaczem, ale ta po prostu zanosita sie Smiechem.

— Nie... niemozliwe... absurdalne... przeciez ty nigdy...

— Nie byloby ci do smiechu, gdybys to ty miata go poslubi¢ — mrukneta Daisy ponuro.

Westcliff chwile wodzit wzrokiem po nich obu.

— A co jest nie tak z panem Swiftem? Wasz ojciec uwaza go za godnego szacunku mtodego
MezCzyzne.

— Wszystko jest z nim nie tak. — Lillian parskneta Smiechem.

— Wasz ojciec wysoko go ceni — nie zgodzit sie Westcliff.

— Och. — Lillian sie skrzywita. — Pr6znosci ojca pochlebia to, jak pan Swift pragnie go nasladowac,
i to, z jakim oddaniem go stucha.

Hrabia rozwazal chwile jej stowa, nabierajac przy tym na tyzeczke cytrynowego lodu. Podat zonie
do ust, a Lillian jeknela, gdy zimny ptyn sptynatl jej do gardta.

— Czyzby ojciec mylit sie, utrzymujac, ze pan Swift jest inteligentny? — zapytat Westcliff.

— On jest inteligentny — przyznata Daisy — ale nie sposob z nim rozmawiac... Zadaje tysiac pytan,
chtonie wszystko, co kto§ mowi, ale sam z niczym sie nie zdradza.

— Moze jest nieSmiaty — podpowiedziat Westcliff.

Tym razem Daisy nie zdotata opanowac Smiechu.

— Zapewniam cie, milordzie, ze pan Swift nie jest niesSmiaty. Jest... — Nie potrafita ubra¢ swoich
mysli w stowa.

Matthew Swift emanowat chtodem, na dodatek wytwarzat wokot siebie niezno$ng aure wyzszosci.
Nic nie mozna bylo mu powiedzie¢... bo wiedzial wszystko. Daisy dorastala otoczona ludzmi
bezkompromisowymi, nie mogla wiec znieSC jeszcze jednej nieelastycznej, apodyktycznej osoby
W Swoim zyciu.

Pan Swift doskonale pasowal do Bowmandw, i to jej zdaniem Zle o nim Swiadczylo.

Moze bylby bardziej znosny, gdyby miat w sobie cokolwiek czarujacego lub atrakcyjnego. Los nie
obdarowat go jednak zadnymi przymiotami charakteru, poskapit tez urody. Zero poczucia humoruy,
empatii. Wysoki, nieproporcjonalny, zylasty, jego rece i nogi przypominaty straki fasolki
szparagowej. Daisy przypomniata sobie, ze surdut zdawat sie wisieC na nim, jakby pod spodem
zupelnie nic nie byto.



— Zamiast mOwic o tym, czego w nim nie lubie — oSwiadczyla — latwiej bedzie mi powiedziec¢, ze
nie ma zadnego powodu, dla ktérego mogtabym go lubic.

— Nie jest atrakcyjny — przyznata Lillian. — Worek kosci. — Poklepatla muskularny tors meza,
wyrazajac cichg pochwate dla jego tezyzny fizycznej.

Zrobit rozbawiong mine.

— Czy Swift posiada jakakolwiek zalete?

Zastanawialy sie.

— Ma tadne zeby — mrukneta Daisy.

— Skad wiesz? — zdziwita sie Lillian. — Przeciez on sie nigdy nie uSmiecha!

— Bardzo surowo go oceniacie — stwierdzit Westcliff. — Ale weZcie pod uwage, ze pan Swift mogt
sie przeciez zmieni¢ od waszego ostatniego spotkania.

— Na pewno nie na tyle, bym zgodzila sie go poslubi¢ — oswiadczyta Daisy.

— Nie bedziesz musiata tego robi¢, jeSli nie zechcesz — zapewnita jq Lillian zapalczywie,
wysuwajqc sie z obje¢ meza. — Prawda, Westcliff?

— Oczywiscie, kochanie. — Hrabia odgarnat wlosy z jej twarzy.

— Nie pozwolisz, by ojciec odebrat mi Daisy — domagata sie potwierdzenia Lillian.

— Oczywiscie, ze nie. Zawsze da sie coS wynegocjowac.

Znow sie do niego przytulita, poktadajgc catkowita wiare w umiejetnosci meza.

— Prosze, Daisy — wymamrotata. — Nie ma powodow do zmartwien... Widzisz? Westcliff ma
wszystko... — ziewnela szeroko — pod kontrola...

Widzac, ze powieki siostry opadajga, Daisy uSmiechnela sie ze wspotczuciem. Spojrzata ponad
glowq Lillian na Westcliffa i pokazata mu gestem, ze juz wychodzi. Odpowiedzial jej uprzejmym
skinieniem glowy i skupit cala swojq uwage na sennej matzonce. Daisy od razu nasuneto sie pytanie,
czy kiedykolwiek jaki$s mezczyzna tez tak na nig spojrzy — jak na cenny skarb.

Wierzyla, ze Westcliff bedzie sie staral pomoc, cho¢by przez wzglad na Lillian. Ale wiare
w powodzenie studzita jednak znajomosSc¢ nieustepliwego charakteru ojca.

Byla gotowa sprzeciwiac sie mu na wszelkie mozliwe sposoby, miata jednak przeczucie, ze los jej
w tym nie sprzyja.

Przystanela jeszcze w progu pokoju i popatrzyta na pare na sofie. Lillian juz twardo spala, jej
glowa spoczywata na piersi Westcliffa. Gdy hrabia napotkal smutne spojrzenie Daisy, uniost brew
W niemym pytaniu.

— MJdj ojciec... — zaczela Daisy, po czym przygryzta warge. Ten mezczyzna byl partnerem
w interesach jej ojca. Nie powinna mu sie skarzyc. Ale spokdj, jakim emanowat, zachecit ja do
zwierzen. — Nazwal mnie pasozytem — dokonczyta cicho, by nie obudzic¢ Lillian. — Zapytat, w jaki
sposob Swiat korzysta na moim istnieniu i co dla kogos kiedykolwiek zrobitam.

— A ty odpowiedziatas, ze...?

— Nic nie przyszto mi do glowy.

Oczy Westcliffa koloru kawy miaty nieprzenikniony wyraz. Gestem wezwat jg, by podeszta do sofy,
a ona postuchata. Byta zdumiona, gdy ujat jej dton i uscisnat ciepto. Bardzo powsciagliwy zazwyczaj
hrabia nie zdobywat sie wczesniej na takie okazywanie uczuc.

— Daisy — powiedziat cicho — ludzkie zycie rzadko obfituje w wielkie osiggniecia. Jego miarg jest
nieskonczona liczba matych osiaggniec. Za kazdym razem, gdy wysSwiadczasz komus uprzejmosc lub
wywolujesz uSmiech na czyjejs twarzy, nadaje to twemu zyciu znaczenie. Nigdy nie watp w swoja



warto$¢, moja mata przyjaciotko. Swiat bez Daisy Bowman bylby bardzo nieciekawym, ponurym
miejscem.

Niewiele osob sprzeciwiloby sie twierdzeniu, ze Stony Cross Park to jedna z najpiekniejszych
posiadtosci w Anglii. Potozony w Hampshire majatek cechowata ogromna r6znorodnos$¢ — od niemal
nieprzeniknionych laséw po ukwiecone tgki i mokradla z solidnym domem z kamienia w kolorze
miodu, usytuowanym na skarpie rzeki Itchen.

Zycie rozkwitalo tutaj wszedzie — mlode pedy strzelaly spomiedzy zgnitych liSci pod pniami
spekanych debow i cedrow, a kepy dzwonkow jasniaty w ciemniejszych czeSciach lasu.

Czerwone koniki polne przemierzaty doliny poroSniete dzikimi pierwiosnkami i rzezuchg tgkowa,
a nad misternie uformowanymi bialtymi platkami bobrkow unosity sie wazki o przejrzystych
niebieskich skrzydtach. Pachnialo wiosna, w powietrzu unosit sie stodki i Swiezy aromat przycietych
zywoptotow i skoszonych trawnikow.

Po dwunastogodzinnej podr6zy powozem, ktorg Lillian opisata jako droge przez piekio,
Westcliffowie, Bowmanowie i wybrani gosScie wreszcie dotarli do Stony Cross Park.

Niebo w Hampshire miato inny odcien btekitu — tagodniejszy, a wszedzie wokot panowata btoga
cisza. Nie bylo stychac¢ stukotu kot ani kopyt na brukowanych ulicach, gtlosow kupcéw ani zebrakow,
fabrycznych syren ani zadnych innych hatasow, ktore bezustannie atakowaty uszy w miescie. Tutaj
rozlegato sie tylko ¢wierkanie rudzikéw w gateziach krzewow, stukot dzieciotéw w koronach drzew
i czasami wrzask zimorodkéw zamieszkujacych trzcinowe zarosla nad rzeka.

Lillian, ktora kiedys twierdzita, ze wies$ to ,,potworna nuda”, teraz byta zachwycona powrotem do
posiadtosci. Rozkwitata w atmosferze Stony Cross Park i juz po pierwszej nocy spedzonej tutaj
wygladata i czula sie o wiele lepiej niz zwykle. Cigzy nie dalo sie juz ukry¢ pod sukniami
z podwyzszong talig, rozpoczal sie wiec dla niej etap odosobnienia, nie mogta juz udziela¢ sie
towarzysko. W swojej wilasnej posiadtosci cieszyla sie natomiast wzgledng wolnoscia, cho¢ musiata
ograniczyc relacje z gos¢mi do niewielkich grup.

Daisy byla zachwycona, Ze na czas wizyty otrzymala swoja ulubiong sypialnie. Uroczy,
staroSwiecki pokoj nalezal kiedys do siostry Westcliffa, lady Aline, obecnie mieszkajacej
w Ameryce z mezem i synem. Sypialni dodawal uroku, bedacy osobnym pomieszczeniem, maty
gabinet, ktorego wyposazenie sprowadzono z Francji, z siedemnastowiecznego chateau. W gabinecie
ustawiono tez szezlong idealny do drzemki lub lektury.

Na nim zwineta sie Daisy z ksigzka i czuta sie tak, jakby zdotata ukry¢ sie przed reszta Swiata. Och,
gdyby tylko mogla zamieszka¢ z siostra w Stony Cross Park juz na zawsze! Pomyslawszy, od razu
jednak zrozumiata, ze nie bylaby wtedy naprawde szczeSliwa. Pragnela wiasnego zycia... wlasnego
meza i wlasnych dzieci.

Po raz pierwszy, odkad siegala pamiecig, ona i matka w czymsS sie zgadzaly. Zjednoczylo je
pragnienie niedopuszczenia do matzenstwa Daisy z wstretnym Matthew Swiftem.

— Och, ten okropny mtody cztowiek! — zawotala Mercedes. — Bez watpienia to on podsungt
twojemu ojcu ten niedorzeczny pomyst... Zawsze podejrzewatam, ze...

— Co podejrzewatas? — chciata wiedzie¢ Daisy, lecz matka tylko zacisneta wargi.

Mercedes przejrzata liste gosci, po czym poinformowata Daisy, Zze w przyjeciu weZmie udziat
sporo kawaleréw do wziecia.

— Nawet jesli nie wszyscy stoja w kolejce do tytwu, pochodzg z arystokratycznych rodzin —



podkredlita. — Kto wie... Czasami dochodzi do tragedii... Smiertelna choroba lub zbiorowy
wypadek. Kilku czlonkow rodziny moze nagle znikng¢ z powierzchni ziemi, a wtedy twoj maz
odziedziczy tytul! — Z nadzieja, ze pasmo nieszczeSC¢ przetrzebi przyszia rodzine Daisy, Mercedes
znOow pochylita sie nad lista.

Daisy nie mogta sie juz doczekac, kiedy do Stony Cross zjada Evie i St. Vincent. Tesknita za Evie
straszliwie, zwlaszcza odkad cala uwage Annabelle pochtanialo dziecko, a Lillian stala sie zbyt
powolna w ruchach, by towarzyszyc jej w spacerach, ktore bardzo lubita.

Trzeciego dnia po przyjezdzie do Hampshire Daisy samotnie wybrata sie na popoludniowa
przechadzke. Uczeszczang sciezka, dobrze juz poznang podczas poprzednich wizyt. Whozytla na te
okazje suknie z bladoniebieskiego muslinu w kwiatowy wzor, solidne trzewiki i stomkowy kapelusz,
ktory trzymata teraz za wstazki.

Idac mokra droga przez laki porosniete zottym jaskotczym zielem i czerwonymi rosiczkami,
rozmyslata nad swoim problemem.

Dlaczego tak trudno jej znalez¢ meza?

Nie to przeciez, iz nie pragnie mitosSci. Wrecz przeciwnie — byla na nig otwarta, chciataby sie
zakochac, dlatego wydawalo sie jej potwornie niesprawiedliwe, ze jeszcze nikogo nie znalazia.
Przeciez probowata! Zawsze jednak cos przeszkadzato.

Jesli dzentelmen byt w odpowiednim wieku, okazywal sie bierny lub pompatyczny. Jesli mity
i interesujacy, wiek predestynowal go zazwyczaj do roli jej dziadka lub ujawniata sie jakas
wyjatkowo odpychajaca cecha, na przyktad cuchnacy oddech lub plucie podczas mowienia.

Wiedziata, ze nie jest pieknoScig. Byla drobna i szczupta, a cho¢ zwracano uwage na jej tadne
ciemne oczy i ciemnobragzowe wilosy czy porcelanowa twarz, widziano w niej dziewczyne
,chochlikowata” i ,eteryczng”. Takie kobiety nie przyciggaty konkurentow w przeciwienstwie do
posagowych pieknosci i wiotkich bogin.

Czasami zwracano jej uwage, ze za duzo czasu poswieca ksigzkom, co bez watpienia byto prawda.
Gdyby tylko mogla, cate dnie spedzataby na czytaniu i snuciu marzen. Kazdy rozsadny arystokrata
musial wiec dojs¢ do wniosku, ze nie sprawdzitaby sie jako zapobiegliwa pani domu. I zaden z nich
by sie nie pomylit.

Daisy wcale nie dbata o zawartosC spizarni ani o to, ile mydta trzeba zamowic na dzien prania.
O wiele bardziej interesowaly ja powiesci, poezja i historia, inspiracje do glebokich przemyslen
i wielogodzinnego wpatrywania sie w okno... Wyobraznia zabierala jg na egzotyczne wyprawy, loty
magicznymi dywanami, rejsy przez nieznane oceany w poszukiwaniu skarbow na tropikalnych
wyspach.

W marzeniach pojawiali sie tez zachwycajacy dzentelmeni o wielkich przymiotach charakteru,
ktorzy dokonywali bohaterskich czynow. Oni okazywali sie bardziej interesujacy niz ci
rzeczywisci... Mowili piekng proza, celowali w walce na miecze i pojedynkach, wymuszali
przyprawiajgce o zawrot glowy pocatunki na damach swego serca.

Rzecz jasna, Daisy nie byla na tyle naiwna, by wierzyc, ze sq na Swiecie tacy mezczyzni, musiata
jednak przyznac, iz na tle romantycznych wizji w jej glowie prawdziwi ludzie wydawali sie... coz,
okropnie nudni.

Uniosta glowe, promienie stonca przedzieraly sie jaskrawymi pasmami przez baldachim lisci,
muskajgc jej twarz, i zanucita Zwawgq piosenke ludowa Stara panna na poddaszu.



Z milionerow lub nedzarzy,

Z gtupcow lub krynic mqdrosci,
Niechaj mi sie jaki bqdz przydarzy,
I poslubi — chociazby z litosci!

Wkrétce dotarta do celu swej wedrowki — studni, ktorg odwiedzita juz parokrotnie z innymi
,paprotkami” — pannami na wydaniu. Stala przed studnig zyczen. Wedlug miejscowej legendy,
zamieszkujacy ja duch spelniat zyczenia w zamian za spinki do wlosow. Nie wolno bylo stawac za
blisko, istniato bowiem ryzyko, ze duch schwyta panne i wciagnie do srodka, by uczyni¢ jg swoja
matzonkq na wiecznosc.

Przy poprzednich wizytach Daisy wypowiadala zyczenia w imieniu swoich przyjaciotek... a te
zawsze sie spelnialy. Teraz sama potrzebowata odrobiny magii.

Potozyla kapelusz na ziemi, podeszta do szemrzacego zbiornika i zajrzala w jego metng otchtan.
Z kieszeni spacerowej sukni wyjela cate opakowanie spinek.

— Duchu studni — mowita lekkim tonem — poniewaz nie mam szczeScia w szukaniu takiego meza,
jakiego zawsze chcialam, pozostawiam decyzje tobie. Zadnych wymagan, zadnych warunkdw.
Pragne... odpowiedniego dla mnie mezczyzny. Mam otwarty umyst.

Powoli wyjmowata spinki z opakowania i wrzucata po dwie lub trzy do studni. Metalowe wsuwki
migotaly w powietrzu, zanim wpadty do wody i zginely w odmetach.

— Chciatabym, bys wszystkie spinki zaliczyl na poczet jednego zyczenia — dodata. Dluga chwile
stata nad studnig, zamkngwszy oczy, skoncentrowana na swoim zyczeniu. Szum wody zagluszato tylko
poswistywanie polujacych na owady oliwkowych pierwiosnkow i brzeczenie wazek.

Nagle tuz za niq rozlegt sie trzask, odglos tamanej stopami gatazki.

Odwrocita sie i zobaczyta wysokiego mezczyzne. Szedl w jej strone, dzielito ich juz tylko kilka
krokow. Myslala, zZe jest tutaj sama, ogarnat jq strach, serce gwattownie zatomotato.

Mezczyzna byt wysmukly i postawny jak maz przyjaciotki Annabelle, cho¢ wydawat sie mtodszy,
nie miat jeszcze chyba trzydziestu lat.

— Prosze o wybaczenie — powiedzial niskim glosem na widok jej miny. — Nie chcialem pani
przestraszyc.

— Och, nie przestraszyl mnie pan — sktamata radosnie, wcigz nie mogac opanowac tfomotania serca.
— Tylko troche... zaskoczyt.

Podszed!t do niej powoli z dtonmi w kieszeniach.

— Przyjechatem kilka godzin temu — dodat. — Powiedziano mi, ze pani spaceruje.

Wygladat znajomo. Zachowywat sie tak, jakby spodziewat sie, ze Daisy go zna. Poczuta uklucie
skruchy, jak zawsze wtedy, gdy zapominata kogos, kto zostat jej przedstawiony.

— Jest pan gosciem lorda Westcliffa? — zapytata, rozpaczliwie probujac skojarzy¢ jego nazwisko.

Usmiechnat sie lekko.

— Tak, panno Bowman.

Znal jej nazwisko. Wpatrywata sie w niego skonsternowana. Niemozliwe, by zapomniata o tak
atrakcyjnym mezczyznie. Mial mocne, wyraziste rysy. Byt zbyt meski, by nazwac¢ go pieknym, i zbyt
przystojny, by zarzuci¢ mu przecietmosc. Blekit jego oczu wydawat sie jeszcze intensywniejszy na tle
opalonej twarzy. Bylo w nim co$ fascynujacego, jakas niezwykla, ledwie hamowana witalnosc.

Gdy pochylit glowe, by na nig spojrze¢, w stoncu brgzowe wlosy mezczyzny nabraty mahoniowego



blasku. Geste pasma byly przyciete krocej, niz preferowali Europejczycy. Bardziej w stylu
amerykanskim. Mowit z amerykanskim akcentem. A ten Swiezy, czysty zapach, ktory wyczuta... Jesli
wech jej nie mylit, tak pachniato tylko... mydto Bowmanow.

Nagle uSwiadomita sobie, kogo ma przed sobg. Kolana sie pod nig ugiety.

— To ty — szepnela, a jej oczy zogromniaty ze zdumienia, gdy spojrzata w twarz Matthew Swifta.



ROZDZIAL 2

Chyba sie zachwiata, bo mezczyzna podtrzymat jq za ramiona.

— Pan Swift — wykrztusita, cofajac sie.

— Wpadnie pani do studni. Prosze ze mna.

Jego uscisk byt delikatny, lecz nieustepliwy, gdy ujat ja pod ramie. Poirytowana, ze prowadzi ja
niczym zblgkang ges, Daisy napiela miesSnie. Niektore rzeczy, pomyslata ponuro, nigdy sie nie
zmieniajq. Matthew Swift okazal sie dominujacy jak dawnie;.

Patrzyla na niego, nie kryjac zdziwienia. Dobry Boze, nigdy w zyciu nie widziala tak
zdumiewajqcej transformacji. ,,Worek kosci”, jak nazwata go Lillian, stal sie poteznym, zamoznie
wygladajacym mezczyzna, ktory emanowat zdrowiem i wigorem. Miatl na sobie eleganckie ubranie
o kroju nieco luzniejszym niz modne do niedawna stroje. Mimo to swobodne linie materialow nie
przestaniaty skrywajacej sie pod nimi muskulatury.

Nie chodzito jednak tylko o strone fizyczng. Dojrzatos¢ otoczyta go aurg razacej pewnosci siebie —
ten cztowiek znal swoje mozliwosci. Daisy przypomniata sobie dzien, kiedy rozpoczat prace dla jej
ojca... chudy, zimny oportunista w kosztownym, lecz Zle dopasowanym surducie i zniszczonych
butach.

— To wtasnie caty stary Boston — oswiadczyt ojciec z zachwytem, gdy wystuzone obuwie wywotato
fale komentarzy w rodzinie. — Chodza w jednych butach i jednym surducie cala wiecznosc.
Oszczednosc to dla nich religia, niezaleznie od tego, jaka fortung dysponuja.

Daisy wysunela sie z uscisku Swifta.

— Zmienit sie pan. — Na korzys¢, dodata w duchu, probujac dojs¢ do siebie.

— A pani nie — odpart. Nie potrafila okresli¢, czy to komplement, czy moze krytyka. — Co pani
robita przy studni?

— Ja... Pomyslalam... — Na prozno szukata rozsadnego wyjasnienia. Nic nie przychodzito jej do
glowy. — Tu mogg spelnic sie zyczenia.

Mine mial powazng, lecz w wyrazistych niebieskich oczach zaptonagl podejrzany ognik, jakby
odpowiedz go rozbawita.

— Rozumiem, ze to sprawdzona informacja?

— Wszyscy ludzie z wioski tutaj przychodza — powiedziata zgryzliwie. — To legendarna studnia
zZyczen.

Wpatrywat sie w nig w sposéb, ktorego nie cierpiata — jakby nic nie moglo ujs¢ jego uwagi. Pod
wplywem tego spojrzenia oblata sie gorgcym rumiencem.

— Czego sobie pani zazyczyla?

— To sprawa osobista.

— O ile panig znam, to moglo by¢ wszystko.

— Pan mnie wcale nie zna — wypalita. Pomysl, zZe jej ojciec byt gotow oddac ja mezczyznie, ktory



byt dla niej pod tyloma wzgledami nieodpowiedni... Szalenstwo. Malzenstwo z nim okazatoby sie
biznesowa wymiang pieniedzy i zobowigzan. Rozczarowaniem i wzajemnym pogardzaniem. Byla
pewna, Ze nie pocigga go bardziej niz on jej. Nigdy nie poslubitby takiej dziewczyny jak ona, gdyby
nie urok firmy jej ojca.

— Moze nie — zgodzit sie, cho¢ w jego stowach pobrzmiewata falszywa nuta. Pewnie byt
przekonany, ze dobrze wie, kim i jaka jest. Mierzyli sie wzrokiem, jakby oceniali sie nawzajem
i prowokowali.

— Biorac pod uwage legendarny status tej studni — dodat — nie chcialbym przeoczy¢ takiej okazji. —
Siegnal do kieszeni, grzebal w niej chwile, po czym wyciagnat duzq srebrna monete. Daisy od
wiekow nie widziala amerykanskich pieniedzy.

— Nalezy wrzucic¢ do srodka wsuwke do wlosow — oznajmita.

— Nie posiadam.

— Pieciodolarowej monety chyba pan nie wyrzuci?

— Nie wyrzucam jej. To inwestycja. Prosze mi powiedziec, jak doktadnie nalezy wypowiedziec
zyczenie. Na szali lezy duza kwota.

— Pan sobie ze mnie Zartuje.

— Jestem Smiertelnie powazny. A jako ze nigdy jeszcze tego nie robilem, naprawde przydataby mi
sie rada. — Czekal na jej odpowiedz, a gdy stato sie jasne, ze zadnej nie bedzie, lekko sie uSmiechnat.
— Tak czy inaczej wrzuce monete do studni.

Daisy przeklela sie w duchu. Oczywiscie, ze mezczyzna z niej drwi, ale nie potrafita sie oprzec.
Nie nalezy marnowac zyczen, zwlaszcza takich za pie¢ dolaréw. Do diaska!

Podeszta do studni i powiedziata szorstko:

— Najpierw prosze ogrzaC monete w dtoni.

Swift stangt obok niej.

— A potem?

— Prosze zamknaC oczy i skupic sie na tym, czego najbardziej pan pragnie. — W jej glosie dalo sie
stysze¢ pogardliwy ton. — I musi to dotyczy¢ spraw osobistych. Nie moze pan mys$le¢ o fuzjach ani
funduszach bankowych.

— Czasami zdarza mi sie mysle¢ o sprawach innych niz interesy.

Rzucita mu sceptyczne spojrzenie, a on zaskoczyt jq przelotnym uSmiechem.

Czy widziata kiedykolwiek, by sie usSmiechal? Moze raz lub dwa. Miata w pamieci chwile, kiedy
w jego wymizerowanej twarzy na krotko blysnely biale zeby w grymasie, ktory mogt Swiadczyc
o przyplywie dobrego humoru. Teraz ten usmiech byl jednak nieco krzywy, taki rozbrajajacy
i kuszacy... Jak przebtysk ciepta, ktory sprawit, ze pomyslata, iz pod ta ponurg fasada ukrywa sie
zupelnie inny cztowiek.

Odczuta przemozng ulge, gdy uSmiech zniknal, a na twarz pana Swifta powrdcita typowa dla niego
grobowa mina.

— Prosze zamkng¢ oczy — przypomniata mu. — I zapomnie¢ o wszystkim poza zyczeniem.

Zamknat oczy, dzieki czemu mogla bezwstydnie go obserwowac. Nie byla to twarz, z ktorg chtopiec
moglby czuc sie swobodnie... Rysy wydawaty sie zbyt ostre, nos za dtugi, szczeka zbyt kwadratowa.

Swift dorost jednak do swojej twarzy. Jej surowy wyraz tagodzity ekstrawagancko diugie czarne
rzesy i usta znamionujgce zmystowosc.

— I co teraz? — mruknat.



Wpatrzona w niego Daisy przerazila sie, gdy nagle wbrew sobie owladnelo nig pragnienie, by
podejsc blizej i dotkng¢ opalonego policzka opuszkami palcow.

— Gdy w panskim umysle utrwali sie obraz — zdotata wykrztusi¢ — prosze otworzy¢ oczy i wrzucic
monete do studni.

Uniost powieki, a jego oczy plonety ogniem uwiezionym w btekitnym szkle.

Nie patrzac na studnie, wrzucit monete w sam jej Srodek.

Daisy serce tomotatlo w piersi jak wtedy, gdy czytala co ciekawsze fragmenty Losu Penelopy,
powiesci o pannie niewinnej porwanej przez ztoczynce i uwiezionej w wiezy, dopoki mu sie nie
odda.

Doskonale wiedziata, ze to glupiutka powies¢, lecz mimo wszystko lektura ja wciagneta. Co
wiecej, odczula wrecz perwersyjne rozczarowanie, gdy przed upadkiem uratowal Penelope nijaki
ztotowlosy Reginald — ani w potowie tak interesujacy, jak ztoczynca.

OczywiScie perspektywa zamkniecia w wiezy bez zadnych ksigzek wcale nie pociggata Daisy.
Grozne monologi ztoczyncy opiewajacego urode Penelopy, jego pozadanie i zepsucie, jakie
zamierzal na nig sprowadzic, okazaty sie jednak dosc¢ intrygujace.

Co za pech, ze Matthew Swift powrocil, wygladajac dokladnie tak, jak przystojny ztoczynca
z wyobrazni Daisy.

— Czego pan sobie zazyczyt? — zapytala.

Kacik jego ust uniost sie lekko.

— To sprawa osobista.

Wykrzywila gniewnie wargi, styszac echo wlasnych stow. Zauwazyla swoj kapelusz w trawie
i pochylita sie, by go podniesc. Musiata jak najszybciej uciec od tego niepokojacego mezczyzny.

— Wracam do posiadtosci — rzucila przez ramie. — Milego dnia, panie Swift. Zycze udanego
spaceru.

Ku jej rozgoryczeniu dogonit jg w kilku dtugich krokach, po czym dostosowat swoje tempo do niej.

— Bede pani towarzyszyt.

Nawet na niego nie spojrzata.

— Wolatabym nie.

— Dlaczego? Idziemy w te samg strone.

— Wole spacerowa¢ w milczeniu.

— W takimrazie bede milczat. — Ani na chwile nie zwolnit kroku.

Doszta do wniosku, ze wszelkie protesty sq bezcelowe, skoro pan Swift powzigl postanowienie,
i tylko zacisnela wargi. Sceneria — tgka, las — nie stracila nic z wczeSniejszego uroku, ale nagle
przestata ja cieszyc.

Nie zdziwila sie, ze Swift zignorowat jej obiekcje. Bez watpienia tak samo wyobrazat sobie ich
matzenstwo — niewazne, czego ona by pragnela lub o co prosita, on lekcewazylby jej zyczenia
i upierat sie przy swoich racjach.

Zapewne uwazal ja za potulne dziecko. Arogant, myslal pewnie, ze bedzie mu wdzieczna, gdy
zgodzi sie jg poslubi¢. Zastanawiala sie, czy w ogole zamierza sie oSwiadczyC. Pewnie tylko rzuci
pierscionek na jej kolana i nakaze jej go wlozyc.

Podczas tego ponurego spaceru Daisy musiata walczyC z pokusa, by nie zerwac sie do ucieczki.
Swift miat tak dtugie nogi, ze jeden jego krok przypadat na jej dwa. Czuta sie okropnie. Ten spacer
symbolizowat calq ich przysztosc. Mogla tylko drepta¢ obok niego ze swiadomoscia, ze niezaleznie



od tego, jak daleko i jak szybko zajdzie, nie zdota go wyprzedzic.

Nie potrafita juz znies¢ pelnej napiecia ciszy.

— Pan podpowiedzial mojemu ojcu ten pomyst? — wypalita.

— Jaki pomyst?

— Och, prosze mnie nie traktowac jak dziecka. — Nie kryta irytacji. — Wie pan, o czym mowie.

— Naprawde nie wiem.

Jak widac¢, zamierzat uprawiac z nig te swoje gierki.

— Mowie o ukladzie, jaki zawarl pan z moim ojcem. Chce mnie pan poslubi¢, by odziedziczyc
firme.

Zatrzymat sie tak gwaltownie, ze w innych okolicznosciach wybuchnelaby Smiechem. Jakby wpadt
na niewidzialng Sciane. Daisy rowniez przystaneta, skrzyzowata ramiona na piersi i odwrocita sie do
niego twarza.

Zrobit wielkie oczy.

—Ja... — Ochrypt tak, ze musiat odchrzakna¢, zanim znow sie odezwat. — Nie wiem, o czym pani
mowi, do diabla.
— Nie?

Jak widac¢, pomylita sie. Ojciec nie wyjawit mu jeszcze szczegdtow swojego planu.

Gdyby cztowiek mogl umrzec ze wstydu, Daisy padtaby trupem na miejscu. Wtasnie narazita sie na
najbardziej upokarzajaca odprawe w calym swoim zyciu. Swift musiat tylko powiedzie¢ teraz, ze
nigdy nie zgodzi sie poslubi¢ paprotki.

Szum lisci i szczebiot ptakow stat sie niemal ogluszajacy w ciszy, jaka zapadta. Daisy nie potrafita,
rzecz jasna, czyta¢c w mySlach Swifta, lecz nagle wyczuta, ze mezczyzna w pospiechu analizuje
mozliwosci i rezultaty.

— Moj ojciec przedstawil mi sprawe tak, jakby wszystko bylo juz ustalone — dodata. — Myslatam, ze
rozmawialiScie o tym podczas jego ostatniej wizyty w Nowym Jorku.

— Nigdy o niczym takim nie wspominat. Nigdy nie przyszto mi do glowy, by panig poslubic. I nie
mam ambicji odziedziczenia jego firmy.

— Pan ma tylko ambicje.

— To prawda. — Przygladat sie jej uwaznie. — Ale nie musze sie z panig zeniC, by zabezpieczyc
sobie przysztosc.

— MOoj ojciec uwaza, ze z radosScig skorzysta pan z okazji, by stac sie jego zieciem. Mysli, ze darzy
g0 pan sympatia.

— Wiele sie od niego nauczylem — padta przewidywalnie ostrozna odpowiedz.

— Na pewno. — Daisy skryla sie za pogardliwg ming. — Nauczyt pana wielu rzeczy, ktore przynosza
panu korzysci w interesach. Nie skorzysta pan jednak na jego radach w zyciu osobistym.

— Nie pochwala pani drogi obranej przez ojca.

— To prawda, poniewaz zaprzedat jej serce i dusze, zapominajgc o tych, ktorzy go kochaja.

— Drzieki niemu optywa pani w dostatki — wytkngl. — Ma pani luksus poslubienia brytyjskiego
arystokraty.

— Nie prositam o te luksusy! Ja pragne tylko mie¢ spokojne zycie.

— PrzesiadywaC w bibliotece i czytaC? — zasugerowal uprzejmie. — SpacerowaC w ogrodzie?
Cieszy( sie towarzystwem przyjaciotek?

— Tak!



— Ksigzki sg drogie. Tak jak tadne domy z ogrodami. Nie przyszlo pani do glowy, ze ktoS musi
ptacic za to spokojne zycie?

Jego pytanie tak bardzo przypominato oskarzenia ojca o pasozytnictwo, ze az sie wzdrygneta.

Zauwazy! jej reakcje i natychmiast zmienit ton. Zaczat cos mowic, ale Daisy ostro mu przerwata.

— To nie pana sprawa, jakie zycie prowadze i kto za to ptaci. Nie dbam o panskie opinie, a pan nie
ma prawa zmuszaC mnie, bym ich wystuchiwata.

— Mam takie prawo, jesli czeka nas wspolna przysztosc.

— Na pewno nie czeka!

— Hipotetycznie.

Och, jak bardzo nienawidzita osob, ktore uciekaja sie do semantyki podczas ktotni.

— Nasze matzenstwo nigdy nie wyjdzie poza ramy hipotezy — oSwiadczyta. — Ojciec dal mi czas do
konca maja na znalezienie meza... I zrobie to.

Spojrzal na niq z naglym zainteresowaniem.

— Domyslam sie, jakiego meza pani szuka. Jasnowlosego arystokraty, wrazliwego, o wesotym
usposobieniu, ktory ma mnostwo czasu na dzentelmenskie rozrywki...

— Dokladnie — wtracita Daisy, zastanawiajac sie, dlaczego w jego ustach ten opis brzmi tak
niedorzecznie.

— Tak myslatem. — PewnosSc w jego glosie podziatala na nig jak czerwona ptachta na byka. —
Powodem, dla ktorego dziewczyna o takiej urodzie od trzech sezonoOw nie znalazta sobie meza, moga
byC tylko niemozliwie wysokie standardy. Pani marzy o mezczyznie idealnym. I wiasnie dlatego
ojciec naciska, by podjeta pani decyzje.

Zbito ja z tropu okreslenie ,dziewczyna o takiej urodzie”. Jakby byla jakas wielka pieknoscia.
Wyczuta jednak sarkazm w tych stowach, co jeszcze podniosto jej cisnienie.

— Nie pragne poslubi¢ mezczyzny idealnego — wycedzita. W przeciwienstwie do siostry, ktora
przeklinala ze zdumiewajacq ptynnoscig, Daisy tracita mowe, gdy wpadata w zlos¢. — Zdaje sobie
sprawe, ze ktos taki nie istnieje.

— Dlaczego w takim razie pani sobie kogo$ nie znalazta, skoro nawet pani siostra zdotata ztapac
meza’?

— Co to znaczy ,,nawet” moja siostra?

— ,Ozen sie z Lillian, dostaniesz milion”. — Ten obrazliwy dwuwiersz wywolal wiele
pogardliwego rozbawienia w wyzszych sferach Manhattanville. — Jak pani mysli, dlaczego nikt
w Nowym Jorku nie oSwiadczyl sie pani siostrze pomimo ogromnego posagu? Stanowi ona najgorszy
koszmar kazdego mezczyzny.

Ta kropla przelata czare.

— Moja siostra to skarb, a Westcliff ma na tyle dobry gust, by to zauwazy¢. Mdgt sie ozeni¢ z kazda,
ale zapragnat wlasnie jej. Ciekawe, czy oSmieli sie pan powtdrzyc te opinie w obecnosci hrabiego! —
Okrecita sie na piecie, po czym ruszyta przed siebie tak szybko, jak tylko pozwalaly jej niedlugie
nogi.

Swift z fatwosciq dotrzymywat jej kroku. Dlonie nonszalancko wcisnat w kieszenie.

— Koniec maja... — rozmyslat glosno, jakby tempo spaceru nie robito na nim wrazenia. — To mniej
niz dwa miesigce. Jak pani znajdzie odpowiedniego konkurenta w tak krotkim czasie?

— Stane na rogu ulicy ze stosowng tabliczka, jesli bedzie trzeba.

— Z calego serca zycze pani powodzenia, panno Bowman. Nie jestem bowiem pewien, czy mam



ochote wygra¢ walkowerem.

— Nie wygra pan walkowerem! Zapewniam pana, panie Swift, Ze zadna sita nie zmusitaby mnie,
bym zgodzila sie zosta¢ panska zong. Goraco wspotczuje tej biedaczce, na ktora padnie panski
wybdr... Nie potrafie sobie wyobrazi¢ zadnej kobiety, ktora zastugiwataby na meza tak zimnego,
zadufanego w sobie, fatlszywego skromnisia...

— Chwileczke. — Jego ton ztagodniat. — Daisy...

— Prosze nie méwic¢ do mnie po imieniu!

— Ma pani racje. To bylo niestosowne. Prosze o wybaczenie. Panno Bowman, ta wrogosc jest
niepotrzebna. Stajemy w obliczu problemu, ktory moze mie¢ powazne konsekwencje dla nas obojga.
Spodziewam sie, ze zdotamy odnosic¢ sie do siebie na tyle cywilizowanie, by znalez¢ jakies znosne
rozwigzanie.

— Rozwigzanie jest tylko jedno — prychnela Daisy. — Musi pan powiedzie¢ mojemu ojcu, ze
kategorycznie nie zgadza sie mnie poslubi¢ pod zadnymi warunkami. Prosze mi to obiecac,
a postaram sie traktowac pana uprzejmie.

Znow sie zatrzymat, wiec Daisy takze musiata przystangc. Odwrocita sie do niego i uniosta brwi.
Chyba nie bedzie trudno mu to obiecac, biorgc pod uwage jego wczesSniejsze stowa. On jednak
wpatrywat sie w nig z nieprzenikniong ming i rekami w kieszeniach. Jego twarz stezata w napieciu.
Wygladat tak, jakby czegos nastuchiwat.

Bezceremonialnie taksowal ja wzrokiem, z osobliwym btyskiem w oku, przeszywajacym na
wskros. Obserwowatl ja jak gotowy do skoku tygrys. Zerkata na niego, rozpaczliwie prdobujac
rozszyfrowac jego mysli — skad ten cien rozbawienia na jego twarzy i jakas zadza glodu. Glodu
czego? Wrazen? Przeciez nie jej, na pewno nie.

— Nie — odezwat sie wreszcie cicho, jakby do siebie.

W ostupieniu pokrecita glowa. Zaschto jej w ustach, musiata zwilzy¢ wargi koniuszkiem jezyka, by
moc mowic. Podazyl wzrokiem za tym nieznacznym gestem, wprawiajac ja w zdenerwowanie.

— W jakim sensie? Nie, nie poslubie pani? — zapytata.

— Nie, w takim sensie, ze nie moge tego obiecac.

Po tych stowach ruszyt razno w strone posiadtosci, nie zwazajac na jej chwiejny krok.

— Zamierza cie torturowac¢ — skwitowata Lillian z odraza, gdy Daisy zdata relacje z tego, co jg
spotkato. Siedzialy w saloniku na pietrze ze swymi najblizszymi przyjaciotkami, Annabelle Hunt
i lady Evie St. Vincent. Spotkaly sie wszystkie dwa lata temu, cztery paprotki, ktére z réznych
powodow nie mogly znalez¢ sobie odpowiedniego meza.

W wiktorianskim spoteczenstwie panowalo powszechne przekonanie, ze przez swoja zmienng
nature i mniejszy mozg kobiety nie mogg zawierac takich przyjazni jak mezczyzni. Tylko oni potrafili
by¢ wobec siebie lojalni i mogli utrzymywac prawdziwie szczere relacje.

Daisy uwazala, ze to bzdura. Laczylo ja z paprotkami... c6z, bylymi paprotkami, bezgraniczne
zaufanie. Pomagatly sobie wzajemnie i dodawaty otuchy bez cienia rywalizacji czy zazdrosci. Daisy
kochata Annabelle i Evie niemal tak mocno, jak kochata Lillian. Z tatwoScig mogta sobie wyobrazic,
7e kiedys beda przy herbacie i ciastkach rozprawia¢ o wnukach, wszedzie chodzi¢ razem niczym
srebrnowtosa horda ztosliwych staruszek.

— Nie chce mi sie wierzy¢, ze pan Swift o niczym nie wiedzial. — Lillian pokrecita glowa. — On
klamie, na pewno sprzymierzyl sie z ojcem. Przeciez to oczywiste, ze chce odziedziczy¢ firme.



Lillian i Evie siedzialy na wyscietanych brokatem krzestach przy oknie, a Daisy i Annabelle na
podtodze w kolorowej chmurze spddnic. Pulchna dziewczynka o gestych kreconych wtosach
raczkowata miedzy nimi i zatrzymujac sie od czasu do czasu, marszczyla buzie, gdy usitlowatla
podniesS¢ coS z dywanu miniaturowymi paluszkami.

Mata Isabelle, cérka Annabelle i Simona Hunta, przyszta na Swiat dziesie¢ miesiecy temu. Zadnemu
dziecku nie poswiecano dotad tyle uwagi, ile temu, a ojciec nie byt tu zadnym wyjatkiem.

Wbrew oczekiwaniom wszystkich energiczny i meski pan Hunt wcale nie poczut rozczarowania na
wiesc, ze jego pierworodny potomek to dziewczynka. Uwielbial corke, nie wahat sie brac jej na rece
w towarzystwie i gawedzit z nig w sposob, ktory nie byl domeng innych ojcow. Oswiadczyl nawet
Annabelle, ze w przysztosci rowniez liczy na corki, thumaczac, iz zawsze chciat by¢ kochany przez
wiele kobiet.

Jak mozna sie bylo spodziewac, dziecko okazato sie wyjatkowo piekne — Annabelle nie moglaby
wydac na Swiat potomstwa, ktore nie byloby idealne pod kazdym wzgledem.

Daisy wzieta na rece silng, wijaca sie Isabelle i wtulita nos w jej jedwabistg szyje, po czym znow
potozylta jq na dywanie.

— Trzeba bylo go stysze¢ — powiedziala. — Ta jego arogancja. OSwiadczyl, iz sama jestem sobie
winna, ze wcigz nie mam meza. Uznal, ze przyjelam za wysokie standardy. I oSmielil sie mnie
pouczac. Nawiazujgc do ceny moich ksigzek, stwierdzit, ze ktoS musi ptaci¢ za moje wystawne zycie.

— Niemozliwe! — wykrzyknela Lillian. Jej twarz przybrata kolor szkarlatu.

Daisy natychmiast pozatowata swoich stow. Rodzinny lekarz uprzedzit ich, ze Lillian nie powinna
sie denerwowaC w ostathim miesigcu cigzy. W zesztym roku zaszta w ciaze, lecz poronita na
wczesnym etapie. Bardzo to przezyla, zwlaszcza ze nic nie wskazywalo w kontekscie jej doskonatej
formy fizycznej na takie zagrozenie.

Lekarz zapewnial, 7ze nie powinna sie obwinia¢, lecz Lillian na dlugie tygodnie popadia
w melancholie. Na szczescie dzieki wsparciu Westcliffa i mitoSci przyjaciotek doszta do siebie.

Gdy znow poczela, postanowita traktowac cigze mniej niefrasobliwie, wcigz majac w pamieci te
pierwszg. Niestety, nie nalezala do tych szczeSliwych kobiet, ktore rozkwitaja w stanie
btogostawionym. Puchta, meczyly ja mdtosci i napady ztego humoru wywotane restrykcjami, jakie
narzucato jej ciato.

— Nigdy sie na to nie zgodze — zawolala teraz. — Nie poslubisz Matthew Swifta, a ja poSle ojca do
diabta, jesli oSmieli sie wywiezc cie z Anglii!

Daisy podniosta reke i potozyla ja na kolanie siostry w kojacym gescie.

— Wszystko bedzie dobrze, Lillian. — Zmusita sie do uSmiechu. — Co$S wymyslimy. Bedziemy
musiaty. — Byly sobie bardzo bliskie od wielu lat. Cierpigc z powodu chtodu rodzicow, staty sie dla
siebie nawzajem jedynym zrodtem wsparcia i mitosci.

Evie, najmniej rozmowna z calej czworki, odezwata sie, nieco sie zacinajac. Miata klopoty
z plynnoscia mowy, ilekro¢ byla zdenerwowana lub pod wplywem innych silnych emocji. Gdy
paprotki spotkaly sie dwa lata temu, jakata sie tak bardzo, ze uniemozliwiato jej to konwersacje.
Odkad jednak wyprowadzita sie od stosujacych wobec niej przemoc krewnych i poslubita lorda St.
Vincenta, nabrata wiekszej pewnosci siebie.

— Czy p-pan Swift naprawde zgodzilby sie na zone, ktorej sam by nie wybrat? — Evie odsuneta
z czola 1Snigce pasmo rudych wtosow. — Jesli mowil p-prawde i juz cieszy sie finansowym b-
bezpieczenstwem, nie ma powodu, by zenic sie z Daisy.



— Chodzi o co$S wiecej niz pienigdze. — Lillian poprawita sie na krzeSle w poszukiwaniu
wygodniejszej pozycji. Polozyla dlonie na wydathym brzuchu. — Ojciec uczynit Swifta swoim
zastepczym synem, poniewaz zaden z naszych braci nie spetnit jego oczekiwan.

— Jego oczekiwan? — Annabelle nie kryla zdumienia. Pochylita sie, by ucalowac paluszki corki,
czym wywotata u niej wybuch gardtowego Smiechu.

— Zaden nie jest oddany firmie — wyjasnita Lillian. — Zaden nie jest kompetentny w interesach,
bezduszny ani bezwzgledny. Zaden z nich nie zamierza przedtozy¢ intereséw ponad wszystko inne
w zyciu. To wilasnie 1aczy ojca i pana Swifta. Nasz brat Ransom prébowat znaleZ¢ w firmie miejsce
dla siebie, ale ojciec bezustannie zmuszat go do rywalizacji z panem Swiftem.

— A ten zawsze wygrywa — skwitowata Daisy. — Biedny Ransom.

— Oprocz niego zaden z braci nawet nie chciat probowac — dodata Lillian.

— A c-co na to ojciec pana Swifta? — zapytata Evie. — Czy nie ma nic przeciwko temu, zZe jego syn
staje sie de facto synem kogos$ innego?

— Coz, to wilasnie od poczatku byto dziwne — odparta Daisy. — Pan Swift wywodzi sie ze znanej
rodziny z Nowej Anglii. Swiftowie osiedlili sie w Plymouth, a czeS¢ wyemigrowata do Bostonu na
poczatku siedemnastego wieku. Majg szlachetne korzenie, ale tylko kilku z nich zdotalo zachowac
majatek. Ojciec zawsze mowi, ze pierwsze pokolenie zarabia, drugie wydaje, a trzeciemu zostaje juz
tylko nazwisko. Oczywiscie w wypadku starego Bostonu proces ten zabiera dziesie¢ pokolen zamiast
trzech... Oni s powolniejsi we wszystkim...

— Te dygresje sa zbedne, moja droga — przerwata jej Lillian. — Wracajmy do rzeczy.

— Przepraszam. — Daisy uSmiechnela sie przelotnie, po czym podjeta watek. — Podejrzewamy, ze
musiat zaistnie¢ jakiS konflikt w rodzinie pana Swifta, poniewaz on nigdy nie méwi o swoich
krewnych. Rzadko tez jezdzi do Massachusetts z wizyta. Jesli wiec jego ojciec nie zgadza sie, by syn
wstapit do rodziny kogos innego, my nigdy sie o tym nie dowiemy.

W milczeniu dhuzszg chwile rozmyslaty nad sytuacja.

— Znajdziemy ci kogos, Daisy — odezwata sie Evie. — Jesli mozemy szukac takze poza arystokracja,
bedzie nam }atwiej. Nie brakuje odpowiednich, szlachetnie urodzonych dzentelmenow, ktorzy nie
posiadajg t-tytutow.

— Pan Hunt ma wielu znajomych kawalerow — wtracita Annabelle. — Moglby ci ich przedstawic.

— Doceniam to — odparta Daisy — ale nie podoba mi sie pomyst poslubienia bezdusznego
przemystowca. Nie moglabym czu¢ sie szczeSliwa. — Zamilkla na chwile, po czym dodala
przepraszajaco: — Oczywiscie nie chciatam obrazi¢ pana Hunta.

Annabelle zaniosta sie Smiechem.

— Nie wszyscy ludzie pracy to bezduszni przemystowcy. Pan Hunt réwniez bywa wrazliwy
i emocjonalny.

Przyjaciotki spojrzaly na nig z powatpiewaniem, nie potrafigc wyobrazi¢ sobie, jak przejawia sie
wrazliwoS¢ u postawnego, Smiatego meza Annabelle. Pan Hunt byl madry i czarujacy, wydawat sie
jednak catkowicie odporny na odczuwanie emocji — jak ston na brzeczenie muchy.

— Wierzymy ci na stowo — zapewnita jq Lillian. — Ale wro¢my do meritum... Evie, czy mozesz
zapyta¢ lorda St. Vincenta o odpowiednich kawalerow dla Daisy? PoszerzylySmy nasza definicje
stowa ,,odpowiedni”, wiec teraz na pewno uda mu sie znalez¢ jakiego$S przyzwoitego kandydata.
Przeciez dysponuje informacjami na temat kazdego mezczyzny w Anglii, ktéry ma cho¢ dwa szylingi
w kieszeni.



— Zapytam — powiedziala Evie zdecydowanie. — Jestem przekonana, ze uda nam sie znalezc
odpowiednich kandydatow.

Jako wiasciciel ekskluzywnego klubu gry, ktory wiele lat temu zatozyt ojciec Evie, lord St. Vincent
szybko odniost sukces, o jakim nie Snito sie poprzednikowi. St. Vincent prowadzit klub silng reka
i dysponowat archiwum zawierajacym szczegbtowe informacje na temat zycia osobistego i majatku
kazdego z cztonkow.

— Dziekuje — odparta Daisy szczerze. Chwile rozmyslata o klubie. — Zastanawiam sie... moze lord
St. Vincent moglby dowiedzieC sie czegos na temat tajemniczej przesztosci pana Rohana? Moze to
zaginiony irlandzki lord lub co$ w tym stylu.

W pokoju zapadla cisza. Daisy zauwazyla znaczace spojrzenia, ktore wymienita jej siostra
z przyjaciotkami. Wzbudzity w niej irytacje. Poczula sie tez zla na samg siebie, ze wspomniala
0 mezczyznie, ktory pomagat prowadzic klub.

Rohan byt mtodym potkrwi Cyganem o ciemnych wiosach i orzechowych oczach. Spotkali sie tylko
raz i wtasnie wtedy skrad}l jej pocatunek. Trzy pocatlunki, mowiac szczerze, i bylo to najbardziej
zmystowe doswiadczenie catego jej zycia. W zasadzie jedyne zmystowe doSwiadczenie.

Pocalowal ja jak dorosta kobiete, a nie czyjaS mtodsza siostre, z kuszaca cielesnoScig, ktora
przywodzita na mysl wszystkie te zakazane rzeczy bedace konsekwencjg pocatunkow. Daisy powinna
byta go spoliczkowac, ale zamiast sie oburzyc, snita o tych pocatunkach juz co najmniej tysiac razy.

— Nie sadze, moja droga — odparta Evie tagodnie.

Daisy uSmiechnela sie fatszywie, jakby to byt Zart.

— Och, oczywiscie, ze nie jest zaginionym irlandzkim lordem! Ale wiesz, jaka mam wyobraznie...
Pobudza jg kazda najmniejsza nawet tajemnica.

— Musimy sie skupi¢ na tym, co istome, Daisy — upomniala ja surowo Lillian. — Zadnego
fantazjowania, zadnych bajek... I zadnych wiecej mysli o Rohanie. To cie tylko rozprasza.

Daisy kusito, by zrewanzowac sie jakas zgryzliwa odpowiedzia, jak zawsze wtedy, gdy Lillian
przybierata despotyczny ton. Gdy jednak spojrzata w bragzowe oczy siostry, tez barwy piernika, jak
jej oczy, i dostrzegta w nich btysk paniki, poczuta przyptyw opiekunczej mitoSci.

— Masz racje. — Zmusita sie do uSmiechu. — Ale nie musisz sie martwicC. Zrobie wszystko, co
W mojej mocy, by zostac tutaj z tobg. Moge nawet poslubi¢ cztowieka, ktorego nie kocham.

Umilkty. Cisze przerwata Evie.

— Znajdziemy ci kogos, kogo bedziesz mogla pokochac, Daisy. Z nadzieja, ze z czasem polaczy was
uczucie. — Jej pelne wargi wygiely sie w kpigcym usSmiechu. — To sie przeciez zdarza.
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Mowie o uktadzie, jaki zawart pan z moim ojcem”...

Echo stéw Daisy rozbrzmiewalo w glowie Matthew jeszcze dlugo po tym, gdy sie rozstali.
Zamierzal przy pierwszej sposobnosci poprosi¢ Thomasa Bowmana na strone i zapytaC go, o co tu,
do diabta, chodzi. Biorac jednak pod uwage naptyw gosci, moglo byc to dopiero wieczorem.

Zastanawiat sie, czy stary Bowman naprawde wbil sobie do glowy, by skojarzy¢ go z Daisy. Jezu.
Daisy Bowman okupowata jego mysli od lat, ale nigdy nie brat pod uwage malzenstwa. Zawsze
wydawato sie ono poza jego zasiegiem, nie warto byto go nawet rozwazac. Nigdy jej nie pocatowat,
nigdy z nig nie tanczyt ani nawet nie zaprosit na spacer, doskonale wiedzac, ze skutkowa¢ moze to
tylko katastrofa.

Tajemnicza przeszios¢ Matthew odbijata sie na jego terazniejszosSci i zagrazata przysztosci.
Bezustannie towarzyszyta mu Swiadomos¢, ze w kazdej chwili ktoS moze go zdemaskowac.
Wystarczytoby tylko doda¢ dwa do dwoch... wystarczylaby jedna osoba, ktéra by go rozpoznata.
Daisy zastugiwata na meza uczciwego i prawego, a nie takiego, ktory cate swoje zycie zbudowat na
klamstwie.

Mimo wszystko pragnat Daisy. Byla stodka, mita, pomystowa, rozsadna, a zarazem absurdalnie
romantyczna, i miata ciemne, nieco rozmarzone oczy. Czasem bywala niezdarna, gdy pograzona
w rozmysSlaniach, nie potrafita skupi¢ sie na tym, co robita. Czesto spozniata sie na kolacje, bo za
bardzo pochtonela jg lektura. Ciggle gubita naparstki, kapcie i otowki. Uwielbiata wpatrywac sie
w przestrzen. Nie mogl zapomnie¢, jak pewnego wieczoru Daisy stala na balkonie i wpatrywatla sie
tesknie w nocne niebo, unoszac ku niemu zadarty nosek — widok ten napetnit go palagcym pragnieniem,
by podejsc¢ do niej i catowac do utraty zmystow.

Wyobrazat ja sobie w swoim t6zku czesciej, niz wypadato. Gdyby kiedykolwiek do tego doszto,
potraktowalby ja z najwieksza delikatnoscia... Czcilby ja. Zrobilby wszystko, by ja zadowolic.
Pragnat intymnosci jej wlosow w swoich palcach, miekkiej wypukltosci jej bioder pod swojg dtonia,
gladkosci jej obojczykow na swoich wargach. Jej Spigcego ciezaru w swoich ramionach. Pragnat
tego wszystkiego i o wiele wiece;.

Zdumiewajace, 7e nikt jeszcze sie nie domyslit, iz darzy ja uczuciem. Daisy powinna to dostrzec,
gdy tylko na niego spojrzata. Na szczeScie tak sie nie stalo. Zawsze traktowata go jak jeszcze jeden
trybik w machinie firmy ojca, a Matthew by} za to wdzieczny losowi.

CosS go jednak nurtowato. Daisy wpatrywata sie w niego tego popotudnia, nie kryjac zdziwienia.
Az tak bardzo sie zmienit?

Z roztargnieniem wsungt dlonie do kieszeni, idac korytarzem Stony Cross Manor. Nigdy nie
poswiecatl duzo czasu swojemu wygladowi, dbat tylko, by zawsze mie¢ uczesane wtosy i ogolong
twarz. Surowe nowoangielskie wychowanie pozbawilo go wszelkiej proznosci — bostonczycy
gardzili zarozumiatosciaq i robili wszystko, by unikac tego, co nowe i modne.



Thomas Bowman zaczal jednak nalegac, zeby Matthew ubieral sie u jego krawca z Park Avenue
i odwiedzat fryzjera, nie golibrode, a takze by zadbal o dtonie, jak przystoi dzentelmenowi o jego
pozycji. Za namowq Bowmana Matthew zatrudnit tez kucharke i gospodynie, przez co zaczat lepiej
jadac. To wszystko, a takze utrata ostatnich cech mtodzienczosci nadalo mu nowy, dojrzaty wyglad.
Zastanawial sie teraz, czy wtasnie to pociagga w nim Daisy, lecz przeklat sie za takie mysli.

Ale to, jak na niego dzisiaj spojrzata... Jakby naprawde go dostrzegla, po raz pierwszy w zyciu...

Nigdy na niego nie patrzyta, gdy odwiedzal jej dom przy Piatej Alei. Cofnat sie myslami do ich
pierwszego spotkania podczas kolacji w rodzinnym gronie.

Luksusowo urzadzona jadalnia skrzyla sie w $wietle krysztalowych zyrandoli. Sciany pokrywala
gruba zlocona tapeta i zlocona sztukateria. Na jednej z nich wisialy cztery wysokie lustra
o rozmiarach, ktorych nigdy dotad nie widziat.

Przy stole siedzialo dwoch synow Bowmana — obaj byli mtodzi i postawni, wazyli dwa razy
wiecej niz Matthew. Mercedes i Thomas zajeli miejsca na przeciwleglych koncach stotu. Dwie corki,
Lillian i Daisy, usiadly po jednej stronie i ukradkiem zsunely swoje talerze i krzesta blizej.

Thomas Bowman albo ignorowal corki, albo poddawal surowej krytyce. Starsza Lillian
odpowiadata mu na to posepng bezczelnoscia.

Pietnastoletnia Daisy patrzyla natomiast na ojca z ciekawosScia, nawet z rozbawieniem, co go
irytowato. Na ten widok Matthew sie usmiechnat. Daisy Bowman ze swoja jasng cera, egzotycznymi
oczami w kolorze cynamonu i zywq mimika wydata mu sie istota, ktora przybyla z zaczarowanego
lasu zamieszkanego przez wrozki.

Szybko zauwazyl, ze kazda rozmowa, w ktdrej uczestniczy Daisy, obiera niespodziewany, pomyslat
nawet ,,czarujacy”’, kierunek. UsSmiechat sie w duchu, gdy ojciec ganit Daisy przy wszystkich za jej
ostatnie przewinienie. Domostwo Bowmanow opanowaly myszy, zawiodly bowiem wszystkie
wystawione na nie putapki.

Stuzacy doniost seniorowi rodu, ze Daisy nocq rozmyslnie je zatrzasnela, aby zadna mysz nie
stracita zycia.

— Czy to prawda, corko? — grzmial Thomas Bowman, wbijajac gniewny wzrok w Daisy.

— Catkiem mozliwe — zgodzita sie — ale istnieje tez inne wyttlumaczenie.

— Jakie? — zapytat ponuro.

— Mysle, ze mieszkaja u nas najinteligentniejsze myszy w Nowym Jorku! — odparta triumfalnie.

Od tamtego dnia Matthew nigdy nie odmowit zaproszenia do posiadtosci Bowmandw, nie tylko
dlatego, iz sprawialo to przyjemnosc staruszkowi, lecz takze dlatego, ze on miat okazje zobaczyc
Daisy. Kolekcjonowal ukradkowe spojrzenia, Swiadom, ze musi sie tym zadowoli¢. A chwile
spedzone w towarzystwie dziewczyny, pomimo jej chtodnej uprzejmosci, byly jedynymi chwilami
szczesScia, jakich zaznat w zyciu.

Odpedzajac od siebie ponure mysli, btadzit po korytarzach. Nigdy wczeSniej nie byl za granica,
lecz wtasnie tak wyobrazat sobie Anglie — zadbane ogrody, zielone wzgorza i swojska wioska u stop
wspaniatej posiadtosci.

Dom i meble nadwatlit czas, ale niemal w kazdym kacie kryta sie jakas bezcenna porcelana, rzezba
lub obraz, ktére dotychczas widywat tylko w albumach poSwieconych historii sztuki. By¢ moze zimg
panowaty tu przeciagi, jednak przy takiej mnogosci kominkow, grubych dywanow i aksamitnych
zaston nie sposOb narzekac na niewygody.

Gdy Thomas Bowman, a raczej jego sekretarz, napisal w liscie do Matthew, ze ten bedzie



potrzebny, by nadzorowac zatozenie oddziatu manufaktury mydlarskiej w Anglii, Matthew postanowit
odmowic. Ucieszyla go perspektywa wyzwania i odpowiedzialnosci, lecz obawiat sie, ze nie zdota
zniesC na dluzsza mete bliskoSci Daisy Bowman. Jej obecnoS¢ przeszywata go niczym strzaty,
oznaczajac przysztosc¢ pelng niekonczacego sie, niezaspokojonego pragnienia.

Dopiero ostatnie linijki listu sekretarza poswiecone sprawom rodzinnym przykuty jego uwage.

Pojawity sie waqtpliwosci, czy miodszej pannie Bowman uda sie znalez¢ tu odpowiedniego
kandydata na meza. Dlatego tez pan Bowman postanowit przywiezi¢ jq z powrotem do Nowego
Jorku, jesli przed latem nie zdota sie zareczyc...

Matthew targaty rozterki. Jesli Daisy miata wroci¢ do Nowego Jorku, sam musiat udac sie do
Anglii. Postanowil zaryzykowac, przyja¢ posade w Bristolu i tam czeka¢, az ona znajdzie sobie
meza. Gdyby jej sie udato, zamierzat znalez¢ sobie zastepstwo i wroci¢ do Nowego Jorku.

Dopoki dzielit ich ocean, wszystko bylo w porzadku.

Przechodzac przez glowny hol, zauwazyl lorda Westcliffa. Hrabiemu towarzyszyt postawny
czarnowtosy mezczyzna o wygladzie pirata pomimo eleganckiego ubrania. Matthew domyslit sie, ze
to Simon Hunt — partner w interesach Westcliffa i podobno jego najblizszy przyjaciel. Pomimo
finansowych sukceséw — zdumiewajacych zdaniem wielu os6b — Hunt przyszed} na Swiat jako syn
rzeznika, nieposiadajacy zadnych wiezow krwi z arystokracja.

— Pan Swift — przywital go swobodnie Westcliff, gdy spotkali sie u podnéza schodow. — Wczesnie
wrocit pan ze spaceru. Mam nadzieje, ze podobaty sie panu widoki?

— Byly wspaniate, milordzie. Na pewno jeszcze nieraz wybiore sie na spacer po posiadtosci.
Wrocitem wczeSniej, poniewaz natkngtem sie po drodze na panne Bowman.

— Ach. — Twarz Westcliffa pozostala bez wyrazu. — Musiata to by¢ dla panny Bowman spora
niespodzianka.

Do tego niemita, taki byl niewypowiedziany podtekst. Matthew spojrzat hrabiemu w oczy.
Wykorzystal swoja bardzo przydatng umiejetnoS¢ — czytanie jezyka ciala, zdradzajacego ludzkie
mysli. Westcliff jednak panowat nad soba doskonale, czym wzbudzit podziw Matthew.

— Mozna powiedzie¢, ze to jedna z wielu niespodzianek, jakie spotkaly panne Bowman w ostatnich
dniach. — Probowal dowiedziec sie, czy Westcliff wie o zaaranzowanym matzenstwie Daisy.

Hrabia odpowiedziat tylko nieznacznym uniesieniem brwi, jakby uznat jego stowa za ciekawe, lecz
niewarte komentarza. Do diaska, pomyslal Matthew, nie mogac wyjs¢ z podziwu.

Westcliff odwrocit sie do czarnowtosego mezczyzny.

— Hunt, pozw0l, Ze przedstawie ci Matthew Swifta, Amerykanina, o ktérym ci wspominatem. Swift,
to jest pan Simon Hunt.

Uscisneli sobie dionie. Hunt musiat by¢ o pie¢, dziesieC lat starszy i wygladal na trudnego
przeciwnika w walce. Smialy, pewny siebie mezczyzna, ktéry podobno uwielbial wysmiewac
pretensjonalnosc i afektacje arystokracji.

— Styszatem o panskich osiggnieciach w Consolidated Locomotive Works — zwrdcit sie Matthew do
Hunta. — Panskie wysitki majace na celu potaczenie brytyjskiego kunsztu projektowego
i amerykanskich metod wytwarzania budza ogromne zainteresowanie w Nowym Jorku.

Hunt uSmiechnat sie sardonicznie.

— Cho¢ bardzo chcialbym wszystkie zastugi przypisac sobie, skromnos¢ nakazuje mi podkreslic, ze



Westcliff rowniez ma w tym pewien udziat. Oni jego szwagier sq moimi partnerami.

— Widac doskonale, jak bardzo udana jest to kombinacja — odpart Matthew.

Hunt odwrdcit sie do Westcliffa.

— Ma talent do pochlebstw — zauwazyt. — Moze go zatrudnimy?

Westcliff z rozbawieniem wykrzywit wargi.

— Obawiam sie, ze mdj teS¢ by protestowal. Talenty pana Swifta sg potrzebne do wybudowania
fabryki i zalozenia biura jego firmy w Bristolu.

Matthew postanowit skierowac rozmowe na inne tory.

— Czytalem niedawno w gazecie, ze parlament zamierza znacjonalizowac brytyjski przemyst
kolejowy. Ciekawig mnie panskie przemyslenia na ten temat, milordzie.

— Dobry Boze, tylko nie to — mruknat Hunt.

Nowy temat sprawit, ze Westcliff wykrzywil twarz w grymasie niezadowolenia.

— Ostatnie, czego nam trzeba, to przejecie przez rzad kontroli nad przemystem. Niech nas Bog broni
przed kolejnymi ingerencjami politykéw. Panstwo zarzadzatoby kolejami tak samo nieefektywnie, jak
zarzadza wszystkim innym. A monopol zdlawilby potencjat przemystu do rywalizacji, co
skutkowaloby wyzszymi podatkami, nie wspominajgc juz nawet...

— Nie wspominajac juz nawet o tym — wtracit Hunt przebiegle — ze Westcliff i ja nie chcemy, by
rzad ograniczatl nasze przyszte zyski.

Westcliff postat przyjacielowi surowe spojrzenie.

— Tak sie sklada, ze ja mysle przede wszystkim o interesie spotecznym.

— Jakie to szczeScie — zauwazyl Hunt — ze w tym wypadku interes spoteczny jest zbiezny z twoim
interesem.

Matthew przygryzt warge, by sie nie usmiechnac.

Westcliff przewrocit oczami.

— Jak widzisz, Swift, pan Hunt nigdy nie traci okazji, by ze mnie zakpi¢.

— Ja kpie z wszystkich — wyjasnit Hunt. — Tak sie po prostu sktada, ze ty stanowisz najtatwiejszy
cel.

Westcliff zwrdcit sie do Matthew.

— SzliSmy wtasnie z Huntem na taras, by zapali¢. Dotaczy pan do nas?

Matthew pokrecit glowa.

— Niestety, nie pale.

— Ja rowniez — mruknat Westcliff tesknie. — Do niedawna lubitem od czasu do czasu zapali¢ cygaro,
lecz niestety, zapach tytoniu przeszkadza hrabinie w jej obecnym stanie.

Musiata uptyna¢ chwila, zanim Matthew uSwiadomit sobie, ze ta ,hrabina” to Lillian Bowman.
Jakie to dziwne, Ze zabawna, zadziorna, szalona Lillian zostata lady Westcliff.

— Porozmawiamy sobie, gdy Hunt bedzie palit — rzekt Westcliff. — Prosze za mna.

Taka forma zaproszenia nie dopuszcza protestéw, lecz mimo to Matthew podjat prébe.

— Dziekuje, milordzie, ale jest pewna sprawa, ktorg pragne z kims omowic, tak wiec...

— Ten ktos to pan Bowman, jak podejrzewam.

Do diabta, pomyslal Matthew. On wie. Nie powiedzial tego wprost, ale wystarczylo jego
wymowne spojrzenie. Wie, ze Bowman zamierza wydac Daisy za niego... i wyrobil juz sobie nawet
opinie na ten temat.

— Najpierw omowi pan te sprawe ze mng — dodat hrabia.



Matthew spojrzat z ukosa na Simona Hunta, ktorego twarz nic nie zdradzata.

— Jestem pewien — powiedzial — ze pan Hunt nudzitby sie, gdyby musiat stucha¢ rozmowy o czyichs
prywatnych sprawach...

— Alez skad — odparl Hunt radosnie. — Uwielbiam stucha¢ rozmow o sprawach innych ludzi.
Zwtaszcza tych prywatnych.

Wszyscy trzej wyszli na taras, skad mieli widok na zadbane ogrody z wysypanymi zwirem
Sciezkami i misternie przycietymi zywoptotami. W oddali byt stary gruszowy sad. Wiatr kotysat
lisS¢mi, czuto sie mocny zapach kwiatow. Szmer wezbranej pobliskiej rzeki przeplatat sie z szumem
w koronach drzew.

Matthew usiadt przy stole i calg silag woli starat sie odprezyc¢. Simon Hunt odciagt koncowke cygara
scyzorykiem. Matthew milczal, cierpliwie czekajac, az Westcliff przemowi pierwszy.

— Od jak dawna — zapytal nagle hrabia — wie pan o planie Bowmana, ktory zaklada, ze pobierzecie
sie z Daisy?

Matthew odpowiedzial bez wahania.

— Od mniej wiecej godziny i pietnastu minut.

— Zatem nie byt to panski pomyst?

— Alez skad.

Hrabia odchylit sie na oparcie krzesta, splott palce na ptaskim brzuchu i spojrzat na Swifta, mruzac
powieki.

— Wiele moze pan zyskac na tym ukladzie.

— Milordzie, mam talent do pomnazania pieniedzy. Nie musze sie z nimi zenicC.

— Ciesze sie, ze to stysze. Mam jeszcze jedno pytanie, lecz najpierw chciatbym cos powiedziec.
Darze moja szwagierke wielkim uczuciem i uwazam sie za jej opiekuna. Dobrze zna pan Bowmanow,
wiec na pewno wie, jak bliska relacja taczy hrabine z siostra. Gdyby co$ unieszczesliwito Daisy,
moja matzonka rowniez by cierpiata... a ja do tego nie dopuszcze.

— Rozumiem — odpart szorstko Matthew. Bolesnie odczuwal gorzka ironie Westcliffa. Jak widac,
odradza mu Daisy, tymczasem on sam, Matthew, juz dawno postanowil, ze zrobi wszystko, co w jego
mocy, by jej nie poslubi¢. Kusito go, by posta¢ Westcliffa do diabta. Zamiast tego tylko zacisnat
wargi, pozornie zachowujac spokoj.

— Daisy jest wyjatkowa — kontynuowal Westcliff. — Ma Zzywa, romantyczng nature. Bedzie
zdruzgotana, muszac wstapiC w zwigzek bez mitosci. Zastuguje na meza, ktory doceni jej zalety
i ochroni przed bolesnymi realiami tego swiata. Meza, ktory pozwoli jej marzyc.

Matthew zdumiatl sie, styszqc takie deklaracje w ustach Westcliffa, ktory styngt ze swego
pragmatyzmu i zdrowego rozsadku.

— Jak brzmi panskie pytanie, milordzie?

— Czy da mi pan stowo, ze nie poslubi mojej szwagierki?

Matthew bez mrugniecia spojrzal w zimne, czarne oczy hrabiego. Rozsadniej byloby nie
sprzeciwiaC sie mezczyZnie pokroju Westcliffa, ktoremu zapewne nikt nie odmawiat. Matthew od
wielu lat wspotpracowat jednak z porywczym Thomasem Bowmanem i nieraz stawial mu czoto
w sytuacjach, kiedy inni kryli sie przed jego gniewem.

Bowman czesto zachowywat sie jak bezwzgledny, sarkastyczny tyran, lecz nade wszystko cenit
sobie ludzi, ktérzy potrafig sie mu sprzeciwi¢. Bardzo szybko witasnie Matthew stat sie w firmie
postancem przynoszacym zte wiesci, gdy wszyscy inni ze strachu uchylali sie od tego zadania.



Matthew przeszed! taka szkote, ze proba zastraszenia nie zrobita na nim zadnego wrazenia.

— Niestety, nie moge tego zrobi¢, milordzie — odpar} uprzejmie.

Simon Hunt upuscit cygaro.

— Nie da mi pan stowa? — Westcliff patrzyt na niego z niedowierzaniem.

— Nie. — Matthew zwinnie podniost cygaro i podat Huntowi, a ten spojrzal na niego
z ostrzegawczym blyskiem w oku, jakby milczaco starat sie powstrzymac go przed skokiem
w przepasc.

— Dlaczego nie? — rzucit Westcliff gniewnie. — Poniewaz nie chce pan straci¢ swojej pozycji
w firmie Bowmana?

— To raczej on nie moze sobie pozwoli¢ na to, by mnie straci¢. — Matthew uSmiechnat sie lekko, by
nieco ztagodzi¢ arogancje bijaca z jego stow. — Wiem o produkcji, zarzadzaniu i sprzedazy wiecej
niz ktokolwiek inny w firmie Bowmana... a do tego ciesze sie zaufaniem staruszka. Nie zostane wiec
zwolniony, nawet jesli nie zgodze sie poslubic jego corki.

— W takim razie z latwoScig polozy pan kres calej tej sprawie — skwitowal hrabia. — Zgdam
twojego stowa, Swift. Natychmiast.

Kto$ stabszy poczutby onieSmielenie, styszac kategoryczne polecenie Westcliffa.

— Moglbym to rozwazyC — odpart Matthew chtodno — gdyby zaproponowat mi pan odpowiednie
korzysci. Na przyktad swoje poparcie, gdy bede ubiegal sie o stanowisko szefa catego oddziaty,
i gwarancje, ze utrzymam te posade przez, powiedzmy... trzy lata.

Westcliff spojrzat na niego z niedowierzaniem.

Napietg cisze przerwal Simon Hunt.

— Dobry Boze, ten chtopak ma tupet! — rykngt Smiechem. — Uwazaj, Westcliff, bo zatrudnie go
w Consolidated.

— Nie jestem tani — mrukngt Matthew, na co Hunt rozeSmiat sie tak, ze niemal znow upuscit cygaro.

Nawet Westcliff sie uSmiechnal, cho¢ niechetnie.

— Do diabta — wymamrotat. — Nie moge poprzec¢ pana od razu... Nie, gdy stawka jest tak wysoka.
Musze sie przekonac, ze jest pan odpowiednim cztowiekiem na to stanowisko.

— W takim razie mamy impas — powiedziat z przyjaznym usmiechem Matthew. — Na razie.

Dwaj starsi mezczyzni wymienili spojrzenia, po cichu uzgadniajac, ze przedyskutujg sprawe
pozniej, juz bez Swifta. To zaintrygowato Matthew, lecz uznal, ze nie warto sie nad tym zastanawiac,
nie zdota bowiem kontrolowac wszystkiego. Przynajmniej dal im jasno do zrozumienia, iz nie
pozwoli sie zastraszyc, i nie spalit za soba mostow.

Poza tym... nie mog} przeciez dac stowa w kwestii, o ktorej jeszcze nie rozmawial z Bowmanem.



ROZDZIAL 4

Rzecz jasna, to Daisy jest czarng owcg w naszej rodzinie — oSwiadczyl tego wieczoru Thomas
Bowman, spacerujagc po matym saloniku polaczonym z jego sypialnig. Uzgodnili z Matthew, ze
spotkaja sie tutaj po kolacji, gdy pozostali goscie zbiorg sie na dole. — Jest drobna i zbyt frywolna.
,Daj jej jakie$ solidne, praktyczne imie”, powiedziatem Zonie tuz po porodzie. Jane albo Constance,
cos w tym rodzaju. A ona wybrata Marguerite... francuskie imie, do diaska! Po jakiej$ kuzynce ze
strony matki. A sprawa jeszcze sie pogorszyta, gdy Lillian, ktora miala wtedy cztery lata,
dowiedziata sie, ze Marguerite to francuski odpowiednik Daisy, czyli stokrotki, tego piekielnego
kwiatka. Zaczela nazywac siostre Daisy, i tak juz zostato...

Gdy starszy pan perorowal, Matthew pomyslal, ze imie idealnie pasuje do panny Bowman. Ten
drobny kwiat o biatych ptatkach wydawat sie delikatny, cho¢ w rzeczywistoSci byt zaskakujaco
odporny. Ciekawe, Ze w otoczeniu tak przyttaczajacych osobowosci Daisy zdotata pozosta¢ wierna
swojej naturze.

— Oczywiscie jako$ ostodzitbym ci ten uklad — moéwit Bowman. — Znam cie na tyle dobrze, by
wiedzie¢, ze sam wybratbys zupelnie inng kobiete, bardziej praktyczng niz ta latawica Daisy. Dlatego
tez...

— Zadne ostadzanie nie byloby potrzebne — przerwal mu Matthew spokojnie. — Daisy... to znaczy,
panna Bowman, jest absolutnie... — Piekna. Godna pozadania. Oszatamiajaca. — Akceptowalna.
Poslubienie takiej kobiety jak pana cérka samo w sobie bytloby nagroda.

— Swietnie. — Bowman stekna}, nieprzekonany. — Méwisz jak prawdziwy dzentelmen. Ale tak czy
inaczej, proponuje uczciwg rekompensate w postaci hojnego posagu, udziatéw w firmie i tak dalej.
Bedziesz zadowolony, zapewniam cie. Natomiast co do samego Slubu...

— Ja sie jeszcze nie zgodzitem — wtracit Matthew.

Bowman znieruchomiat i postal mu pytajace spojrzenie.

— Zacznijmy od tego — kontynuowal Matthew ostroznie — ze niewykluczone, iz panna Bowman
znajdzie w najblizszym czasie odpowiedniego konkurenta.

— Zaden z nich nie bedzie sie z tobg réwnat — rzekl Bowman z duma.

Matthew zachowat powage, mimo iz rozbawita go wiara, jaka poktada w nim Bowman.

— Dziekuje. Mysle jednak, ze corka nie podziela panskiej opinii.

Starszy mezczyzna machnat reka lekcewazqco.

— Ba. Kobiety sq zmienne, jak angielska pogoda. Mozesz ja przekonac, zeby cie polubita. Podaryj
jej bukiet kwiatéw, dorzuc pare komplementow... Nie, lepiej zacytuj co$ z tych przekletych tomikow
poezji, ktérymi sie zaczytuje. UwieSc¢ kobiete jest dosc tatwo. Musisz tylko...

— Panie Bowman — przerwal mu Matthew z niepokojem. Dobry Boze, nie potrzebowal przeciez, by
pracodawca uczyt go technik uwodzenia. — Ufam, ze poradzitbym sobie bez panskich rad. Nie o to
jednak chodzi.



— Wiec o co... Ach. — Bowman usSmiechnat sie jak cztowiek swiatowy. — Rozumiem.

— Co pan rozumie?

— OczywiScie obawiasz sie mojej reakcji w sytuacji, gdybys kiedys doszedt do wniosku, ze moja
corka nie odpowiada twoim potrzebom. JeSli zachowasz dyskrecje, stowem sie nie odezwe.

Matthew westchnat i potart powieki, nagle odczuwajac ogromne zmeczenie. To wszystko zaczynato
go przerastac.

— Mowi pan, ze przymknalby oko, gdybym zdradzit zone — stwierdzit raczej, niz zapytat.

— My, mezczyzni, napotykamy wiele pokus. Czasami zdarza nam sie pobladzi¢. Tak jest Swiat
urzadzony.

— Nie moj Swiat — odpart stanowczo Matthew. — Ja dotrzymuje stowa zarowno w interesach, jak
i w zyciu prywatnym. Jesli ztoze jakiejs kobiecie obietnice wiernosci, dotrzymam jej. Niezaleznie od
wszystkiego.

Geste wasy Bowmana zadrzaty pod wplywem rozbawienia.

— Wciaz jestesS na tyle mtody, by pozwolic sobie na skruputy.

— A starosc¢ nie pozwala na nie? — zapytal Matthew z nutg dobrotliwej kpiny w glosie.

— Czasami skruputy kosztujq nas zbyt wiele. Kiedys sam sie przekonasz.

— Boze, mam nadzieje, ze nie. — Matthew usiadt glebiej w fotelu i ukryt twarz w dloniach,
przeczesujac palcami pasma gestych wlosow.

Po dtuzszej chwili Bowman podjat watek.

— Czy to naprawde byloby takie okropne, pojac¢ Daisy za zone? Kiedys przeciez musisz sie ozenic.
A ona ma pewne zalety. Firme, na przykltad. Jesli umre, ty otrzymasz pakiet kontrolny akcji.

— Pan przezyje nas wszystkich.

Bowman rozesSmiat sie z zadowoleniem.

— Ja chce, zebysS odziedziczyt firme — oSwiadczyt. Po raz pierwszy mowit o tym tak otwarcie. —
JesteS do mnie bardziej podobny nizZ moje rodzone dzieci. Lepiej bedzie, jesli firma trafi w twoje
rece. Ty masz dar... Wchodzisz do pokoju i obejmujesz nad nim panowanie. Nie boisz sie nikogo,
0 czym wszyscy wiedzg i cenig cie za to. Ozen sie z moja cérka, Swift, i zbuduj mi fabryke. Gdy
wrocisz do domu, podam ci na tacy caty Nowy Jork.

— A dorzuci pan Rhode Island? Nie jest wcale duze.

Bowman zignorowat sarkastyczne pytanie.

— Mam wobec ciebie plany wykraczajace poza ramy firmy. Znam wiele waznych osobistosci, ktore
juz zwrocity na ciebie uwage. Pomoge ci osiggnaC wszystko, co tylko sobie wymarzysz... za
niewielkg cene. Ozen sie z Daisy i sptodz moje wnuki. Tylko o to prosze.

— Tylko o to — powtorzyt Matthew oszotomiony.

Gdy dziesiec¢ lat temu rozpoczat prace u Bowmana, nie spodziewat sie, ze ten cztowiek stanie sie
dla niego zastepczym ojcem. Bowman przypominat beczke prochu — niski, kragly i tak wybuchowy, ze
mozna bylo przewidziec eksplozje, obserwujac, jak czerwieni sie czubek jego tysej glowy. Mial
jednak talent do cyfr, a zarzadzajac ludzmi, wykazywal nieprawdopodobny spryt i wyrachowanie.
Hojnie traktowat tych, ktorzy spelniali jego oczekiwania, dotrzymywat obietnic i nie uchylat sie od
zobowigzan.

Duzo nauczyt sie od Thomasa Bowmana. Jak wyczu¢ stabosS¢ przeciwnika i obrocic ja na swoja
korzysc¢. Kiedy naciskac, a kiedy sie wycofa¢. Nauczyt sie tez, ze w interesach mozna positkowac sie
agresja, o ile nie przekracza sie granicy bezczelnosci. Nowojorscy biznesmeni — ci prawdziwi, a nie



dyletanci z klas wyzszych — nie okazywali ci szacunku, dopoki nie przekonali sie, Ze masz tupet.

Nauczyt sie tez panowac nad swoja gwaltownosScia za pomocq dyplomacji, poniewaz wygrana
kiotnia nie rowna sie osiggnieciu celu. Oczarowywanie oponentOw nie przychodzito mu latwo,
poniewaz z natury byt skryty. Krok po kroku przyswoit jednak rowniez i ten instrument niezbedny, by
mog}t dobrze wykonywac swoja prace.

Thomas Bowman czuwal nad nim na kazdym kroku i uchronit go przed kilkoma powaznymi
btedami. Matthew byl mu za to nieskonczenie wdzieczny. Nie mogl nie obdarzy¢ swojego szorstkiego
pracodawcy sympatia pomimo jego wad — poniewaz, prawde mowigc, Bowman mial racje,
podkreslajac, ze sq do siebie podobni.

Nie potrafit tylko zrozumie¢, jakim cudem Bowman sptodzit takg corke jak Daisy.

— Potrzebuje czasu do namystu — oSwiadczyt.

— A nad czym sie tu namyslac? — zaprotestowalt Bowman. — Przeciez juz powiedzialem... — Urwat
na widok miny Matthew. — Dobrze. Dobrze. Nie musisz decydowac¢ od razu. Wrocimy do tej
rOZIMOwY.

— RozmawiateS z panem Swiftem? — zapytala Lillian, gdy tylko Marcus wszedt do sypialni.
Zasneta, czekajac na niego, i teraz z wysitkiem podniosta sie z poScieli.

— O tak, rozmawialem — odpart Marcus ponuro, zdejmujac surdut. Powiesit doskonale skrojone
okrycie na oparciu krzesta w stylu Ludwika XIV.

— Mialam racje, prawda? Jest wstretny. Okropny. Mow szybko, co powiedziat.

Spojrzal na ciezarng zone, ktora wygladala tak tadnie z dlugimi rozpuszczonymi wlosami
i powiekami jeszcze ciezkimi od snu, ze jego serce zgubito rytm.

— Zaraz — mruknal, siadajac na t6zku. — Najpierw chce chwile na ciebie popatrzec.

Lillian usmiechneta sie i przeczesata palcami ciemng gestwine wtosow.

— Wygladam okropnie.

— Nie. Kazda czesc¢ ciebie jest urocza. — Przesunat delikatnie dtonmi wzdtuz obfitych kraglosci jej
ciala w gescie, ktory miat raczej koi¢, niz podniecac. — Co moge dla ciebie zrobi¢? — szepnat.

Nie przestawata sie uSmiechac.

— Jedno spojrzenie na mnie powie kazdemu, ze zrobite$ juz dos¢, milordzie. — Otoczyta go
szczuptymi ramionami i oparla jego glowe na swoich piersiach. — Westcliff — wymamrotata w jego
wtosy. — Nikomu poza toba nie zgodzitabym sie urodzi¢ dziecka.

— Ciesze sie.

— Czuje sie przyttoczona... Tak strasznie mi niewygodnie. To Zle, Ze nie lubie byC w cigzy?

— OczywiScie, ze nie — odpart Marcus glosem sttumionym przez jej dekolt. — Mnie tez by sie to nie
spodobato.

Sprawit, ze sie uSmiechneta. Odsuneta sie i znéw oparta sie o poduszki.

— Chce wiedzie¢ wszystko o panu Swifcie. Zdradz mi, o czym rozmawiales z tym okropnym
strachem na wraoble.

— Co0z, nie nazwalbym go strachem na wrdble. Musiat sie bardzo zmieni¢, odkad go ostatni raz
widziatas.

— Hm. — Ta nowina wcale nie sprawita Lillian radosci. — Ale nadal jest niezbyt urodziwy.

— Jako ze rzadko poswiecam sie rozmyslaniom na temat meskiej atrakcyjnosci — rzekt Marcus sucho
— brak mi kompetencji, by wypowiadac sie w tym temacie. Nie sadze jednak, by mozna opisa¢ pana



Swifta jako niezbyt urodziwego.

— Chcesz powiedziec, ze jest przystojny?

— Wiele 0s6b tak wtasnie by powiedziato.

Pomachata dtonig tuz przed jego twarza.

— Ile widzisz palcow?

— Trzy. — Rozesmiat sie. — Kochanie, co ty robisz?

— Sprawdzam, czy dobrze widzisz. Mysle bowiem, ze masz klopoty ze wzrokiem. Podazaj za
ruchem mojego palca...

— Moze ty podazysz za ruchem mojego? — zasugerowat, siegajac do jej stanika.

Chwycita jego dton i spojrzata mu w btyszczace oczy.

— Marcus, badz powazny. Tu chodzi o przysztosc¢ Daisy!

Postusznie sie wycofat.

— Dobrze.

— Powiedz mi, o czym rozmawialiscie — ponaglita go.

— Poinformowatem pana Swifta bardzo surowym tonem, ze nie pozwole nikomu unieszcze$liwic
Daisy. A nastepnie zazadatem, by dat mi stowo, ze jej nie poslubi.

— Och, dzieki Bogu. — Westchneta z ulgg.

— Odmowit.

— Ze co? — Ze zdumienia az otworzyla usta. — Tobie nikt nie odmawia.

— Jak wida¢, on nie zostat o tym poinformowany.

— Marcus, ale zamierzasz co$ zrobi¢, prawda? Nie pozwolisz, by Daisy zmuszono do malzenstwa
Znim. ..

— Spokojnie, kochanie, obiecuje ci, ze Daisy nie poslubi nikogo wbrew swojej woli. Mysle
jednak... — Zawahal sie, zastanawiajac sie, ile powinien jej wyznaC. — Moja opinia o Matthew
Swifcie nieco rézni sie od twojej.

Zmarszczyta brwi.

— Moja opinia jest trafniejsza. Znam go diuze;j.

— Znalas go wiele lat temu — odpart spokojnie. — Ludzie sie zmieniajq, Lillian. Moim zdaniem tw0j
ojciec nie myli sie co do Swifta.

— Et tu, Marcus?

Usmiechnat sie szeroko, widzac teatralny grymas Lillian, i wsungt dtonie pod koldre. Jedna z jej
golych stop potozyt sobie na kolanach i masowat obolate podbicie kciukami. Westchneta i opadta na
poduszki.

Rozmyslat o tym, czego dowiedziat sie o Swifcie do tej pory. Mlodzieniec okazat sie inteligentny,
bystry i dobrze wychowany. Najpierw myslat, a potem mowit. Marcus zawsze dobrze czut sie
w towarzystwie takich ludzi.

Pozornie zwigzek Matthew Swifta i Daisy Bowman wydawatl sie wrecz niedorzeczny. Marcus nie
zgadzal sie jednak z Lillian, ktora utrzymywata, ze Daisy powinna poslubi¢ mezczyzne o podobnie
romantycznej i wrazliwej naturze. W takim zwigzku zabrakloby rownowagi. Badz co badz, kazdy
statek potrzebuje kotwicy.

— Musimy jak najszybciej wysta¢ Daisy do Londynu — oSwiadczyta Lillian. — Jest szczyt sezonu,
a ona utkneta w Hampshire z dala od balow, wieczorkow...

— To byt jej wybor — przypomnial Marcus malzonce, siegajac po jej druga stope. — Nigdy by sobie



nie wybaczylta, gdyby zabraklo jej przy porodzie.

— Och, do diabta, nie musi sie mng przejmowac. Wolatabym, by Daisy nie byto przy mnie, a w tym
czasie poznawata odpowiednich kawalerow i nie narazala sie na to, ze bedzie musiata poslubic
Matthew Swifta i przeprowadzic sie z nim do Nowego Jorku, przez co juz nigdy jej nie zobacze...

— Pomyslatem o tym. I dlatego zaprositem do Stony Cross Park grono odpowiednich kawalerow
pod pretekstem polowania.

— Naprawde? — Uniosta glowe z poduszki.

— Razem z St. Vincentem ulozylisSmy liste, drobiazgowo omowiwszy zalety kazdego kandydata.
Wybralismy rowny tuzin. Kazdy z nich nadaltby sie dla twojej siostry.

— Och, Marcus, jeste$ najmadrzejszym, najwspanialszym...

/byt gestem jej pochwaly i pokrecit z uSmiechem glowa, wspominajac zazarte dyskusje
z przyjacielem.

— Musisz wiedziec¢, ze St. Vincent okazal sie piekielnie wybredny. Gdyby byl kobieta, krecitby
nosem na kazdego mezczyzne.

— Nie bylby w tym odosobniony — uSwiadomita mu zuchwale. — Kobiety majg nawet na to
odpowiednie powiedzenie... Celuj wysoko, strzelaj nisko.

Prychngt Smiechem.

— Tak wtasnie zrobitas?

Usmiechneta sie lekko.

— Nie, milordzie. Ja celowalam wysoko i strzelitam jeszcze wyzej. — Zachichotatla, gdy Marcus
wczolgat sie na nig i mocno pocatowat.

Stonce jeszcze nie wstato, gdy grupa gosci wybierajgca sie na ryby zjadta w poSpiechu $niadanie
na tylnym tarasie, po czym udala sie w droge, wszyscy odziani w tweed, szorstki diagonal
i woskowany len. Senni stuzacy towarzyszyli dzentelmenom do strumienia, niosac wedki, kosze
i drewniane skrzynki z muchami i narzedziami. Panowie zamierzali poSwieci¢ na towienie wieksza
czesC poranka, podczas gdy panie wcigz jeszcze spaty.

Wszystkie panie poza Daisy. Ona uwielbiala wedkowanie, lecz nie musiala nawet pyta¢, by
wiedziec, ze nie bedzie mile widziana w meskiej grupie. Dawniej czesto chadzata na ryby z Lillian,
lecz teraz starsza siostra nie mogla jej towarzyszyc.

Bardzo starata sie przekona¢ Evie lub Annabelle, by tez wybraly sie nad sztuczny zbiornik —
Westcliff hojnie zarybit go pstragami — lecz zadnej z nich pomyst nie zachwycit.

— Bedziecie sie Swietnie bawi¢ — namawiata je Daisy. — Naucze was zarzucac... To naprawde
tatwe. Chyba nie chcecie mi powiedziec¢, ze wolicie zmarnowac piekny wiosenny poranek!

Jak sie okazalo, Annabelle uwazala, ze wieksza przyjemnosSc¢ sprawi jej spanie do p6zna. A Evie
doszta do wniosku, ze skoro St. Vincent nie wybiera sie na ryby, zostanie z nim w t6zku.

— O wiele lepiej bys sie bawita, towiac ze mng ryby — oSwiadczyta Daisy.

— Nie — odparta Evie stanowczo. — Na pewno nie.

Rozztoszczona Daisy samotnie zjadta Sniadanie, po czym udata sie nad jezioro ze swojgq ulubiong
wedka z fiszbinowym topem i kotowrotkiem.

Nastal cudowny poranek, powietrze bylo tagodne i ozywcze. Szalwia rozkwitata na niebiesko
i fioletowo pomiedzy galeziami tarniny. Daisy pokonata zielony trawnik i skrecita w strone laki
usianej jaskrami, krwawnikiem i r6zowymi ptatkami firletki.



Okrazajac wysoka morwe, zauwazyta poruszenie na brzegu jeziora... Dwaj chlopcy trzymali co$
pomiedzy soba, jakies zwierze lub ptaka... Ges? Stworzenie protestowalo gniewnie i mocno bito
skrzydtami rozchichotanych tobuzow.

— Hej, tam — zawolala Daisy. — Co to jest? Co wy robicie?

Na jej widok chtopcy z piskiem rzucili sie do ucieczki w przeciwng strone.

Daisy przyspieszyta kroku i podeszta do wystraszonej gesi. Byla to ogromna udomowiona gegawa,
znana ze swego szarego upierzenia, muskularnej szyi i ostrego pomaranczowego dzioba.

— Biedactwo. — Daisy zauwazyla, ze ptak ma spetane nogi. Na jej widok ges rzucita sie do ataku,
powstrzymaty ja jednak okowy. Daisy przystaneta i odtozyta wedke. — Sprobuje ci pomoc — méwita
do agresywnego ptaka. — Ale nic nie zrobie, jesli bedziesz sie tak zachowywac. Moze postarasz sie
uspokoic... — Uwaznie przyjrzala sie gesi. — Och, nie. Te mate nicponie... Zmuszali cie do towienia
dla nich ryb, prawda?

Ges wrzasnela twierdzgco.

Kto$ obwiazatl jej nogi zytka wedkarska potaczong z miedziang tyzka, w ktorej wywiercono dziure.
W dziurze umocowano haczyk. Gdyby nie wspotczucie dla perfidnie wykorzystywanej gesi, Daisy
wybuchnetaby Smiechem.

Pomyst doprawdy genialny. Wrzucona na gleboka wode ges musiata ptyna¢ do brzegu, a wtedy
miedziana tyzka mienita sie niczym blystka, wabigc pstraga, i ten tapat sie na haczyk. Ges holowata
go do brzegu. Haczyk zaplatat sie jednak w jezyny, wiezac tym samym ges.

Daisy poruszata sie powoli, podkradajgc sie ku krzakom jezyn. Ptak znieruchomiat i spojrzat na nig
btyszczacym czarnym okiem.

— Nie boj sie. — Ostroznie siegata po zytke. — Moj Boze, ale jesteS wielka. Badz chwile cierpliwa,
sprobuje... Au! — GeS nagle rzucita sie do przodu i uderzyla ja w przedramie dziobem niczym
mtotkiem.

Daisy cofnela sie i spojrzata na mate wglebienie w skorze, ktore juz zaczynato sinie¢. Krzyknela ze
ztoscia do wojowniczej gesi:

— Ty niewdzieczna istoto! Powinnam cie za to tak zostawic.

Roztarla bolace miejsce i zastanawiala sie, czy moglaby wykorzysta¢c wedke do wyplatania zytki
z krzakow. Nie rozwigzywalo to jednak problemu usuniecia tyzeczki z nogi gesi. Bedzie musiata
wrocic do posiadtosci i poprosic¢ kogos o pomoc.

Gdy pochylita sie, by podnies¢ wedke, ustyszata, ze ktoS gwizdze znang jej melodie. Po diuzszej
chwili wstuchiwania sie w nig przypomniata sobie, ze to piosenka Koniec idealnego dnia, stala sie
popularna w Nowym Jorku tuz przed jej wyjazdem.

KtoS szedt w jej strone od rzeki. Mezczyzna w przemoczonym ubraniu, z wedka i w starym
kapeluszu z niskim rondem. Mial na sobie tweedowy surdut o kroju sportowym i grube spodnie —
mokry materiat opinat umiesnione ciato. Od razu go rozpoznata, puls jej przyspieszyt.

Zobaczywszy Daisy, mezczyzna przestal gwizdac¢. Miat opalong twarz i oczy o glebszym odcieniu
btekitu niz woda i niebo. Lsnity na tle opalonej cery. Gdy zdjat kapelusz, stonce rzucalo mahoniowe
refleksy na jego ciemne, geste wiosy.

— Do diaska — mrukneta Daisy ze ztoScig. Nie tylko dlatego, ze byt ostatnig osoba, ktora chciataby
teraz widziec, takze dlatego, ze Matthew Swift wydat sie jej podniecajaco przystojny. Nie chciata, by
pociagat jq fizycznie. Nie chciala, by ja ciekawil, nie chciata, by budzit w niej pragnienie odkrycia
wszystkich jego tajemnic, radosci i lekow. Dlaczego nigdy wczesniej sie nim nie interesowata? Moze



byla niedojrzata. Moze to nie on sie zmienil, lecz ona.

Podszedt do niej z wahaniem.

— Panno Bowman.

— Dzien dobry, panie Swift. Dlaczego nie towi pan ryb z innymi go$¢mi?

— Mam petlen kosz. Szto mi lepiej niz pozostatym panom, zawstydzitbym ich, towiac dalej.

— Co6z za skromnosc¢. A gdzie panska wedka?

— Westcliff jg zabrat.

— Dlaczego?

Swift odstawit kosz i wtozyt kapelusz.

— Przywiozltem ja z Ameryki. Jest zrobiona z orzesznika, ma elastyczny jesionowy top
i wielostopniowy kotowrotek z wywazong korba.

— Wielostopniowe kotowrotki nie dziatajg — zauwazyta Daisy.

— Brytyjskie nie — zgodzit sie. — Ale w Stanach dokonalismy pewnych ulepszen. Gdy tylko Westcliff
zobaczyl, ze potrafie zarzuci¢ bezposrednio ze szpuli, wyrwal mi wedke z ditoni. Teraz on na nig
towi.

Znajac stabosc szwagra do nowinek technologicznych, Daisy uSmiechnela sie lekko. Poczuita na
sobie wzrok Swifta. Nie chciata na niego patrze¢, a mimo to podniosta glowe.

Nie potrafita pogodzi¢ niezgrabnego mtodego cztowieka ze swoich wspomnien z tym okazem
meskosci. Byl niczym nowo wybita miedziana jednopensowka, czysta, blyszczaca i doskonata.
W ostrym sSwietle poranka zauwazyla, ze ma diugie rzesy i siateczke zmarszczek w kacikach oczu.
Zapragneta dotknac jego twarzy, sprawic, by sie usSmiechnal, obwiesc tuki jego warg palcami.

Przedtuzajaca sie niezreczng cisze przerwato wiadcze geganie.

Swift zerkngt na masywnego ptaka.

— Widze, ze ma pani towarzystwo. — Gdy wyjasnita mu, co dwaj chtopcy robili z gesig, uSmiechnat
sie: — Sprytne chtopaki.

Daisy pomyslata, ze w jego glosie na prozno szukaC wspotczucia.

— Chciatam jej pomoc, ale gdy podesziam blizej, dziobneta mnie. Przypuszczatam, ze udomowione
gesi sq spokojniejsze.

— Gegawy nie styng ze spokoju — powiedziat Swift. — Zwlaszcza samce. Pewnie probowat pokazac
pani, kto tu jest szefem.

— I pokazal — mrukneta Daisy, rozcierajac ramie.

Zmarszczyt brwi na widok powiekszajacego sie sinca.

— Dziobnat panig? Prosze pokazac.

— Nie, nie trzeba... — Probowata sie broni¢, lecz juz dlugimi palcami otoczyt jej nadgarstek,
a kciukiem drugiej dtoni przesungt delikatnie po ciemnofioletowym guzie.

— Jest pani podatna na since — szepnal, pochylajac glowe nad jej reka.

Serce Daisy zalomotato gwaltownie i przyspieszyto rytm. Pachnial SwiezoScig — stoncem, woda
i trawa. Glebiej ukrywat sie kuszacy, ciezki zapach cieptego, spoconego mezczyzny. Odezwat sie
w niej instynkt nakazujacy rzuci¢ sie mu w ramiona, wtuliC w niego... przyciaggna¢ jego dion do
swojej piersi. To nieme pragnienie jg zszokowato.

Podniosta wzrok i napotkata spojrzenie niebieskich oczu.

—Ja... — Szarpnetla sie nerwowo. — Co robimy?

— W sprawie gasiora? — Wzruszyt szerokimi ramionami. — MoglibySmy skreci¢ mu kark i zabrac do



domu na kolacje.

Ta sugestia sprawita, ze Daisy i gegawa spojrzaly na niego z oburzeniem.

— Bardzo kiepski dowcip, panie Swift.

— Nie zartowatem.

Staneta pomiedzy nim i ggsiorem.

— Sama dam sobie rade. Moze pan juz iSc.

— Nie radze sie z nim zaprzyjazniacC. Tak czy inaczej znajdzie go pani na swoim talerzu, jesli zabawi
pani w Stony Cross Park dostatecznie dtugo.

— Moze i jestem hipokrytka, ale nie zamierzam zjesc ptaka, ktorego znam.

Wargi Swifta nawet nie drgnely, lecz Daisy wyczula, Ze uwaga go rozbawita.

— Odktadajac na bok rozwazania filozoficzne — powiedzial — pozostaje rozwigzaC¢ problem
praktyczny, jakim jest uwolnienie jego nogi. Za swoje wysitki zostanie pani zadziobana na Smierc.

— Gdyby pan go przytrzymat, mogtabym dosiegnac tyzki i...

— Nie — zaprotestowat Swift stanowczo — za chinskiego boga sie nie zgodze.

— To powiedzenie nigdy nie mialo dla mnie sensu — zauwazyta. — JeSli chodzi o mitologiczny
panteon, Hindusi majg wiecej bogow niz Chinczycy.

Wargi Swifta drzaty, gdy zastanawiat sie nad jej stowami.

— Musze przyznac¢ pani racje — mrukngt. — Pewnie mozna by mowic ,,za hinduskiego boga”... ale nie
brzmi tak samo. Niezaleznie, jak to pani ujmie, nie zamierzam pomoc gesi. — Pochylit sie, by
podniesc kosz.

— Prosze — szepneta Daisy.

Postal jej cierpietnicze spojrzenie.

— Prosze — powtorzyla.

Zaden dzentelmen nie odméwilby damie, kt6ra poprosita o pomoc dwukrotnie.

Mamroczac co$, Swift odstawil kosz.

Usmiechnela sie z satysfakcja.

— Dziekuje.

Jej uSmiech zbladt, gdy ustyszata:

— Ma pani u mnie dhug.

— Oczywiscie — odparta. — Nie oczekiwatam, ze zrobi pan co$ za nic.

— Gdy upomne sie o jego splate, nie bedzie pani wolno odmowic, niezaleznie od tego, o co
poprosze.

— W granicach rozsadku. Nie zgodze sie wyjsC za pana tylko dlatego, ze uratowal pan biedng
spetang ges.

— Prosze mi wierzyC — rzekl ponuro — nie zamierzam prosi¢ o pani reke. — Zaczat zdejmowac
surdut, lecz napotkat trudnosci w Sciggnieciu wilgotmego oliwkowego tweedu ze swych szerokich
barkow.

— C-co panrobi? — Daisy patrzyta ze zdumieniem.

Z irytacjq zacisngt wargi.

— Nie pozwole, by to przeklete ptaszysko zniszczyto mi surdut.

— Zeby az tak sie przejmowac kilkoma piérkami!

— Nie o piorka sie martwie.

— Och. — Ledwie sie powstrzymata, by nie parskng¢ smiechem.



Obserwowala, jak Swift zdejmuje surdut i kamizelke. Pomieta biata koszula przywarta do jego
szerokiej piersi. Tak mokra, ze wydawala sie niemal przezroczysta, kleila sie do umiesnionego
brzucha, znikajac za mokrym paskiem spodni. Biale szelki napinaly sie na jego ramionach
i krzyzowaty na masywnych plecach. Ostroznie odtozyt ubrania na kosz, by nie pobrudzity sie blotem.
Wiatr zdmuchngt wilgotne pasma jego wtoséw na czoto.

OsobliwosC tej sytuacji — obrazony gasior, przemoczony Matthew Swift w samej koszuli —
rozSmieszyta Daisy. Szybko przycisneta dton do ust, lecz nie zdotata sie opanowac.

Swift pokrecil glowa, lecz réwniez sie usSmiechnagt. Zauwazyla, ze jego uSmiech nigdy nie trwa
diugo — znika tak szybko, jak sie pojawia. Przypominat tym fenomenalne zjawisko — jak spadajqca
gwiazda, ulotna i olSniewajaca.

— Jesli komus$ o tym powiesz, mata psotnico, zaptacisz mi za to — zagrozit jej, lecz jakas zmystowa
miekkos¢ w glosie wywotata u Daisy dreszcz.

— Nic nikomu nie powiem — odparta bez tchu. — Ta sytuacja stawia mnie w tak samo ztym Swietle
jak pana.

Siegnat do kieszeni surduta i wyjat maty scyzoryk, ktory podat Daisy. Miatla wrazenie, ze palcami
dotykat jej skory nieco dtuzej, niz bylo potrzeba.

— Po co mi to? — zapytala niepewnie.

— By odciac¢ sznurek od nogi ptaka. Prosze uwazac... jest bardzo ostry. Nie chcialbym, by przez
przypadek otworzyta pani jakas tetnice.

— Prosze sie nie martwic, nie zrobie mu krzywdy.

— Mialem na mysli siebie, a nie ges. — Otaksowal wzrokiem zniecierpliwionego gasiora. — Jesli
bedziesz mi to utrudniac¢, przerobie cie na pasztet.

Ptak groznie uniost skrzydta, przez co jeszcze urost.

Swift podszedt blizej zdecydowanym krokiem i postawit stope na zytce, by ograniczyc¢ zakres ruchu
gesi. Gasior bit skrzydtami i syczal, znieruchomial na chwile, po czym rzucit sie do przodu. Swift
chwycit go, przeklinajac, i probowat unikac cioséw dziobem. W powietrze wzbit sie puch.

— Tylko prosze go nie udusic! — zawotata Daisy, gdy ztapal ptaszysko za szyje.

Dobrze sie stato, ze jego odpowiedz zagluszylo poruszenie, skrzek gesi i odglosy walki. Zdotat
jakos unieruchomic¢ ptaka. Rozczochrany i pokryty piorami wbit w Daisy gniewne spojrzenie.

— Prosze tu podejsc i przecia¢ zytke — syknat.

Natychmiast go postuchata i uklekla przed situjaca sie para. Ostroznie siegneta po ublocong noge
gesi, a ptak zaskrzeczatl i wyszarpnat sie z jej uscisku.

— Na mitos¢ boska, prosze sie nie waha¢ — mrukngt Swift niecierpliwie. — Niech pani go chwyci
i bierze sie do roboty.

Gdyby nie dwanascie kilogramow rozwscieczonej gesiny pomiedzy nimi, Daisy zasztyletowataby
Matthew Swifta wzrokiem. Zamiast tego mocniej chwycita gasiora za spetang noge i ostroznie
wsuneta czubek ostrza pod zytke. Swift mial racje — ostrze okazalo sie piekielnie ostre. Jednym
ruchem przecieta zytke na pot.

— Juz — oswiadczyla z triumfem, sktadajac scyzoryk. — Moze pan uwolni¢ naszego pierzastego
przyjaciela, panie Swift.

— Dziekuje — padta sarkastyczna odpowiedz.

Gdy uwolnit ptaka, ten zareagowal niespodziewanie. Powodowany zgdza zemsty, mylnie
obwiniajac swojego wybawce za wszystkie cierpienia, wykrecit szyje i dziobnat go w twarz.



— Au! — Swift klapnat posladkami do wody, przyciskajac dton do oka, a ges odleciata, skrzeczac
triumfalnie.

— Panie Swift! — Daisy podbiegta do niego i usiadta mu okrakiem na kolanach. Ztapata go za reke. —
Prosze pokazac.

— Nic sie nie stato. — Potar} oko.

— Prosze pokazac. — Chwycita jego glowe w dlonie.

— Zazycze sobie dzi$ na kolacje pieczonej gesi — wymamrotal, pozwalajac jej odwroci¢ swoja
twarz profilem.

— Nic takiego pan nie zrobi. — f.agodnie zbadata niewielka rane pod ciemng brwia, po czym
rekawem otarta krople krwi. — To niegrzeczne zjada¢ kogos, komu sie pomoglo. — W jej glosie
zabrzmiat Smiech. — Na szczeScie ggsior miat kiepskie oko. Moim zdaniem nawet nie bedzie sinca.

— Ciesze sie, ze to panig bawi — mrukngt. — Jest pani cata pokryta piorami.

— Pan rowniez. — Lsnigce brazowe wtosy miat poprzetykane puchem i pierzem w odcieniu szarosci
i bieli. W jej gardle znow wezbral smiech, niczym babelki na powierzchni wody. Gdy wybierata
piora z wlosow Swifta, geste kedziory delikatnie taskotaty dion.

Pochylit sie i pogladzit jej wlosy, ktore wymknely sie z upiecia. Bardzo delikatnie wyluskiwat
piora spomiedzy mokrych czarnych pasm.

Dluzsza chwile w milczeniu koncentrowali sie na tym zajeciu. Daisy oddala sie mu z takim
zapatem, ze nawet nie zauwazyla, iz znajduje sie w niestosownej pozie. Po raz pierwszy znalazta sie
na tyle blisko Matthew, by zauwazy¢ roznorodnos¢ odcieni blekitu w jego teczowkach — przy
zrenicach wydawaly sie niemal kobaltowe. A jego skora byla jak rozgrzana stoncem satyna,
Z cieniem zarostu na szczece.

Uswiadomita sobie nagle, iz celowo unika jej wzroku, skupiajgc uwage na wtosach. Miata
wrazenie, ze ich ciala bezglosnie sie komunikujq, czula site jego miesni, goracy oddech na policzku.
Zar skory przenikal wilgotng tkanine i parzyl wszedzie tam, gdzie go dotykata.

Oboje nagle znieruchomieli, jakby oszotomieni swojq bliskoScig, a kazda komorka w ciele Daisy
wypelnita sie ptynnym ogniem. Czuta pulsowanie tetha w konczynach. Zafascynowana niezwykloScia
chwili pozwolita ponies¢ sie doznaniom. Wybrata wszystkie pidra, lecz nie przestawata delikatnie
przeczesywac palcami jego wiosow.

Poczula, ze moglby bez trudu przetoczyC sie na nig i przycisng¢ swoim ciezarem do wilgotnej
ziemi. Gdy twardymi kolanami wciskal sie w warstwy spddnicy, budzit sie w Daisy prymitywny
instynkt, ktory nakazywat jej otworzyc sie na niego, przyjac go.

Gwalttownie wciagnat powietrze. Zacisnat dtonie na jej ramionach i bezceremonialnie zsungl ze
swoich kolan.

Ladowanie na trawie okazato sie twarde, musiata ming¢ chwila, zanim doszta do siebie. Bez stowa
siegneta po scyzoryk, lezacy na ziemi, i podata mu go.

Wsunat scyzoryk do kieszeni, po czym zaczat skrupulatnie otrzepywac z pior i kurzu nogi.

Zastanawiajac sie, dlaczego Matthew siedzi tak dziwnie skulony, Daisy powoli wstata.

— Co0z — oSwiadczyla niepewnie — chyba musze wroci¢ do posiadtosci przez wejscie dla stuzby.
Matka wpadnie w szal, jesli mnie zobaczy.

— Ja péjde nad rzeke — odpart Swift ochryple. — Ciekaw jestem, jak sobie radzi Westcliff z tg
wedka. Moze sam tez coS jeszcze ztowie.

Zmarszczyla brwi, zrozumiawszy, ze Swift postanowit jej unikac.



— Mozna by pomyslec, ze dos¢ czasu spedzit pan juz dzisiaj w zimnej wodzie — zauwazyla.
— Wyglada na to, Ze nie. — Swift odwracit sie do niej plecami, by siegna¢ po kamizelke i surdut.
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Daisy, skonsternowana, powoli oddalata sie od sztucznego zbiornika.

Nie zamierzata nikomu opowiada¢ o tym, co sie wydarzylo, cho¢ z checig rozbawitaby Lillian
historyjka o spotkaniu z gesig. Nie chciatla jednak zdradza¢, ze odkryta inng strone natury Matthew
Swifta, ze na chwile ulegla niebezpiecznej pokusie flirtu z nim. Przeciez to nie ma zadnego znaczenia.

Wciaz byla niewinna, ale z fizjologia kobiety obeznana na tyle, by wiedzie¢, ze cialo moze
reagowac na mezczyzne nawet bez zaangazowania serca. Wystarczytlo wspomnie¢ przypadek Cama
Rohana. Irytowalo ja, ze Matthew Swift budzi w niej taki sam pociag. Ci dwaj tak bardzo roznili sie
od siebie — jeden byl romantykiem, drugi miat skryta nature. Jeden byt przystojnym mtodym Cyganem,
ktory otworzyt jej wyobraznie na kuszqce mozliwosci, a drugi — cztowiekiem intereséw, twardym,
ambitnym i pragmatycznym.

Poznata sporo spragnionych wiladzy mezczyzn, gdy mieszkata przy Piatej Alei. Szukali oni
doskonatosci, matzonki, ktéra okaze sie idealng gospodynig, bedzie wydawac najlepsze kolacje
i wieczorki, bedzie nosi¢ najpiekniejsze suknie i urodzi najgrzeczniejsze dzieci, bawigce sie cicho na
gorze w pokoju dziecinnym, podczas gdy ich ojcowie beda negocjowaC nowe umowy biznesowe
w swoich gabinetach na dole.

Matthew Swift ze swojg szalong ambicjg, cztowiek, ktérego jej ojciec wybral z powodu talentu
i blyskotliwego umystu, bez watpienia okazalby sie najbardziej wymagajacym mezem. Zapewne
pragnat zony, ktéra zorganizuje cate swoje zycie wokot jego celéw i ktorg surowo by osadzal, gdyby
nie udato sie jej go zadowoli¢. W przysztosci nic dobrego nie czekato jej z takim mezczyzna.

Okazato sie jednak, ze Matthew Swift ma pewnq zalete: pomdgt gesi.

Zanim Daisy zakradta sie z powrotem do posiadtosSci, umyla sie i przebrala w Swieza suknie, jej
przyjaciotki i siostra zeszly juz do pokoju Sniadaniowego na herbate i grzanki. Siedzialy przy
okraglym stole opodal okna i wszystkie podniosty glowy, gdy Daisy przekroczyta prog.

Annabelle trzymata w ramionach Isabelle i glaskata ja uspokajajaco po plecach. Inne stoliki
rowniez byly zajete, glownie przez kobiety, cho¢ w pokoju znajdowato sie takze szeSciu mezczyzn,
w tym St. Vincent.

— Dzien dobry — przywitata sie Daisy wesoto, podchodzac do siostry. — Jak spatas, moja droga?

— Wybornie. — Lillian wygladata uroczo. Miala ozywiony wzrok, czarne wtosy odsuneta z twarzy
i zebrala w rézowa jedwabng siateczke na karku. — Miatam otwarte okna, wiec owiewata mnie
odSwiezajqca bryza znad jeziora. Bytas rano na rybach?

— Nie — odparta Daisy swobodnie. — Wybratam spacer.

Evie pochylita sie ku Annabelle, aby wzigc¢ dziecko.

— Pozw0l mi jq potrzymac — poprosita.

Dziewczynka byta niespokojna, gorgczkowo ssata swojq matq piastke, slinigc sie przy tym obficie.



— Biedactwo zabkuje — powiedziata Evie, kotyszac mala.

— Przez caly ranek jest pobudzona — dodata Annabelle.

Daisy zauwazyla zmeczenie w blyszczacych oczach przyjaciotki. Oczy mtodej matki. Wyczerpanie
tylko podkreslato urode Annabelle, tagodzac boska perfekcje jej rysow.

— Nie za wczeSnie na zagbkowanie? — zapytata Daisy.

— To mata Huntowna — odparta Annabelle sucho. — A Huntowie sg wyjatkowo twardzi. Zdaniem
mojego meza wszyscy w jego rodzinie rodzg sie z zebami. — Spojrzata na dziecko z troska. — Chyba
powinnam zabrac jg do pokoju.

Wiele os0b patrzylo na ich stolik z dezaprobata. Nie wypadato, by mate dzieci, a zwlaszcza
niemowleta, przebywaly w towarzystwie dorostych. Chyba Ze na pokaz, w bialych falbankach,
wstazkach i koronkach, na krotka chwile, by zaraz potem wrécic¢ do pokoju dziecinnego.

— Nonsens — oSwiadczyta od razu Lillian, nie znizajac gtosu. — Isabelle nie ptacze ani nie krzyczy.
Jest po prostu troche pobudzona. Mysle, ze wszystkich nas sta¢ na odrobine tolerancji.

— Sprébuje znow podac jej tyzeczke — szepnela Annabelle z nuta niepokoju w glosie. Wyjeta
schtodzong srebrng tyzeczke z matej miseczki z kruszonym lodem i wyjasnita Daisy: — To sugestia
mojej matki. Powiedziala, ze to zawsze pomagato mojemu bratu Jeremy’ emu.

Daisy usiadla obok Evie i spojrzala na dziecko, ktore zacisnelo usta na tyzeczce. Okragla buzia
Isabelle byla zaczerwieniona, z oczu kapaty tzy. Gdy zaszlochata, odstonita tym samym nadwrazliwe,
podraznione dzigsta, a Daisy az sie skrzywita ze wspotczucia.

— Jest Spigca — stwierdzita Annabelle — ale za bardzo jq boli, by zdotata zasnac.

— Biedactwo.

Gdy Evie probowata ukotysac dziecko, po drugiej stronie pokoju zapanowato poruszenie. Wejscie
kogos nowego wywolalo fale zainteresowania. Daisy odwrdcila sie na krzeSle i zauwazyla
mezczyzne okazalej postawy, Matthew Swifta.

Nie poszedt wiec nad rzeke. Musial zaczekac, az Daisy odejdzie dostatecznie daleko, po czym
wrocit do posiadtosci bez koniecznosci eskortowania jej.

Tak jak jej ojciec uznal, ze ona nie ma w sobie nic wartego zainteresowania. Wmawiata sobie, ze
nie powinna sie tym przejmowac, ale zabolato.

Zdazyt sie przebra¢ w odprasowany ciemnoszary surdut z gotebig kamizelka, do tego czarny fular
zawigzany tradycyjnie. W Europie zapanowata jakis czas temu moda na diuzsze bokobrody i luzno
ufryzowane wlosy, lecz jak widac¢, nie dotarla jeszcze do Ameryki. Matthew Swift byt gladko
ogolony, a ISnigce bragzowe wlosy, przyciete krotko po bokach i na karku, nadawaty mu uroczo
chtopiecy wyglad.

Daisy przygladata mu sie ukradkiem, gdy sie przedstawiat. Dostrzegla zadowolenie na twarzach
starszych dzentelmenow, ktorzy z nim rozmawiali, oraz zazdros¢ u mtodszych. A takze kokieteryjne
zainteresowanie kobiet.

— Wielkie nieba — szepneta Annabelle — kto to taki?

— Matthew Swift — odparta Lillian ponuro.

Annabelle i Evie zrobity wielkie oczy.

— Ten sam pan Swift, ktorego opisatas jako worek k-koSci? — upewnita sie Evie.

— Ten sam, ktory miat by¢ tak interesujacy, jak przywiedtly szpinak? — dodata Annabelle.

Lillian tylko sie skrzywita. Oderwata wzrok od Swifta i wrzucita kostke cukru do herbaty.

— Moze nie jest taki okropny, jak go opisatam — przyznata — ale nie pozwolcie, by zwiodly was



pozory. Gdy poznacie jego wnetrze, aparycja nie wyda sie wam taka okazala.

— M-mysle, ze kilka znanych nam dam chetnie zapoznaloby sie z dowolng jego czesScig — zauwazyta
Evie, na co Annabelle prychneta smiechem w swoja filizanke.

Daisy obejrzata sie szybko przez ramie i doszta do wniosku, ze przyjaciotka ma racje. Damy
trzepotaty rzesami, chichotaly i wyciggaly miekkie biate dtonie do pocatunkow.

— Tyle zamieszania tylko dlatego, ze pojawil sie ktoS nowy, w dodatku Amerykanin — wymamrotata
Lillian. — Gdyby przyszed! tu jeden z naszych braci, damy z pewnoS$cia zapomniatyby o panu Swifcie.

Choc¢ Daisy bardzo chciataby przytakna¢, uznata, ze jej bracia nie wywarliby jednak takiego
wrazenia na towarzystwie jak pan Swift. Cho¢ byli spadkobiercami wielkiej fortuny, braciom
Bowman brakowato finezji Matthew.

— Patrzy tutaj — doniosta im Annabelle. Niepokoj sprawil, ze lekko napieta miesnie. — Marszczy
brwi, jak wszyscy. Dziecko robi za duzo hatasu. Zabiore mata na zewnatrz ...

— Nigdzie jej nie zabierzesz — zabronita Lillian. — To m6j dom, a ty jesteS mojq przyjaciotka. Kazdy,
komu przeszkadza ptacz dziecka, moze sie od razu wynosic.

— Idzie tu — szepneta Evie. — Cicho.

Daisy utkwita wzrok w swojej herbacie, mimowolnie tezejac.

Swift podszedt do ich stolika i uktonit sie uprzejmie.

— Milady — zwrocit sie do Lillian — c6z za radosc widzieC cie znowu. Przyjmij, prosze, moje
gratulacje z okazji matzenstwa z lordem Westcliffem, a takze... — Zawahat sie, bo cho¢ Lillian byta
w widocznej cigzy, dobre wychowanie nie pozwalalo wspominaC o jej stanie. — Wspaniale pani
wyglada — dokonczyt.

— Jestem wielka jak stodota. — Lillian zniweczyta jego dyplomatyczne wysitki.

Swift zacisnagt wargi, jakby staral sie powstrzymac¢ uSmiech.

— Alez skad — odpart tagodnie, po czym przeniost wzrok na Annabelle i Evie.

Zapadta cisza, gdy wszyscy czekali, az Lillian ich sobie przedstawi.

Lillian niechetnie speinita obowigzek.

— To pan Swift — wymamrotata, wskazujac na niego reka. — Pani Simonowa Hunt oraz lady St.
Vincent.

Swift zrecznie pochylit sie nad dtoniag Annabelle. Chciatl wykonac taki sam gest wobec Evie, ale ta
trzymata w ramionach dziecko. Jeki i zawodzenia Isabelle przybieraty na sile i lada chwila mogly
przemieniC sie w glosny szloch, jesli nie nadesztaby interwencja.

— Moja corka Isabelle jest niespokojna — powiedziata Annabelle zazenowana sytuacjg. — Zabkuje.

To go powinno odstraszy¢, pomyslata Daisy. Mezczyzni bojq sie przeciez ptaczacych dzieci.

— Ach. — Swift siegnat do kieszeni i zaczal przetrzasac jej zawartos¢. Co on tam nosit, na Boga?
Wreszcie wyjat scyzoryk, kawatek zytki wedkarskiej i czysta biala chusteczke.

— Panie Swift, co panrobi? — Evie nie kryla zdziwienia.

— Improwizuje. — Nabral troche kruszonego lodu na srodek chusteczki, ciasno zwigzal materiat
zytka i odciat kawatek. Whozyt n6z do kieszeni, po czym bez wahania siegnat po dziecko.

Zaskoczona Evie podala mu niemowle. Cztery kobiety przygladaly sie ze zdumieniem, jak
wprawnie bierze Isabelle na rece. Podat dziecku wypelnione lodem zawinigtko, a mata wtozyla je do
ust i zaczeta je gwaltownie ssac, nie przestajac ptakac.

Obojetny na zafascynowane spojrzenia wszystkich w pokoju Swift podszedt z dzieckiem do okna
i mowit cos cicho. Wygladato to tak, jakby opowiadat bajke. Po dtuzszej chwili mata sie uspokoita.



Gdy wracit do stolika, Isabelle drzemata i wzdychata, zaciskajac usteczka na wilgotnej chusteczce.

— Och, panie Swift — powiedziala Annabelle z wdziecznoscia, przejmujac od niego dziecko. — Jakie
to bylo madre! Dziekuje.

— Co jej pan opowiadat? — chciata wiedziec¢ Lillian.

Zmarszczyt brwi i odpart beznamietnie:

— Postanowitem zajacC ja czyms na tyle diugo, by 16d uSmierzyt dzigsta. Opisalem wiec pokroétce
zatozenia aktu Buttonwood z tysigc siedemset dziewiecdziesigtego drugiego roku.

Po raz pierwszy odezwala sie Daisy:

— A co to takiego?

Spojrzatl na nig z uprzejma ming, a Daisy wydawato sie, ze wymyslita sobie to wszystko, co zaszto
dzisiejszego ranka. Czula jednak na skorze, ze jego twarde miesnie odcisnely swoje pietno.

— Akt Buttonwood doprowadzit do utworzenia zarzadu gietdy nowojorskiej — wyjasnit. — Staratem
sie mowiC ciekawie, ale panna Isabelle calkiem stracila zainteresowanie, gdy napomknatem
0 kompromisie w kwestii struktury opftat.

— Rozumiem — odparta Daisy. — Zanudzit pan to biedne dziecko.

— Powinna pani wystucha¢ mojego wykladu na temat braku rownowagi sit rynkowych, przyczyny
kryzysu w roku trzydziestym siodmym — oSwiadczyt. — Podobno to lepsze niz laudanum.

Patrzac mu w oczy, nie zdotata zapanowac nad Smiechem, a on znow postatl jej jeden ze swoich
przelotnych, oszatamiajacych uSmiechow. Oblala sie rumiencem.

Wpatrywat sie w nig nieco dtuzej, niz wypada, jakby zafascynowato go cos, co dostrzegl w jej
oczach. Nagle oderwat od niej wzrok i uktonit sie.

— Zostawie panie, byscie mogly rozkoszowac sie herbata. Mito bylo pozna¢. — Zerkngl na
Annabelle, po czym dodat z powaga: — Ma pani urocza corke, madam. Nikomu nie wspomne o braku
taktu, jaki wykazala, zasypiajac podczas mojego wyktadu.

— To bardzo mito z panskiej strony, sir. — Oczy Annabelle sie Smiaty.

Gdy przeszedt na drugg strone pokoju, cztery mtode kobiety nagle skupily sie na niepotrzebnym
mieszaniu herbaty i ukltadaniu serwetek na kolanach.

Evie pierwsza sie odezwala.

— Mialas racje — zwrdcita sie do Lillian. — Jest absolutnie przerazajacy.

— O tak — przyznata z powaga Annabelle. — Gdy sie na niego patrzy, pierwsze stowa, jakie
przychodza do glowy, to ,,przywiedly szpinak”.

— Och, zamknijcie sie obie — odpowiedziala na ich sarkazm Lillian, wgryzajac sie z apetytem
w grzanke.

Lillian uparta sie, by po potudniu zaciagna¢ siostre na wschodni trawnik, gdzie mtodziez grata
w kule. Daisy nie miataby moze nic przeciwko temu, ale doszta do szczegolnie porywajacego
fragmentu nowej powieSci o guwernantce imieniem Honoria, ktéra witasnie spotkata na strychu
ducha. ,,Kim jestes?”, zapytata Honoria drzacym glosem, wpatrujac sie w ducha, ktory okazatl sie
zdumiewajgco podobny do jej dawnej mitosci, lorda Claywortha. Duch juz miat odpowiedziec, gdy
Lillian stanowczo wyrwata Daisy ksigzke z dtoni i sitlg wyciagnela ja z biblioteki.

— Do diaska — narzekata Daisy. — Do diaska, do diaska... Wtasnie dotartam do najlepszej czesci!

— Gdy my sie tu kl6écimy, na trawniku co najmniej pot tuzina kawalerow do wziecia gra w kule —
odparta surowo Lillian. — Dolaczenie do gry z nimi niewatpliwie lepiej rokuje niz zamykanie sie
w bibliotece.



— Nie wiem nic o kulach.

— Swietnie. Popros, zeby cie nauczyli. Mezczyzni uwielbiajq uczy¢ kobiety.

Zeszty na trawiaste boisko otoczone stolikami i krzestami dla gapiow. Gracze toczyli duze, okragle,
drewniane pitki po trawniku, wybuchajac Smiechem za kazdym razem, gdy czyjas pitka, a raczej kula,
wpadta do waskiego rowu otaczajgacego boisko z jednej strony.

— Hm... — Lillian objeta wzrokiem zgromadzenie. — Mamy konkurencje. — Daisy poznata trzy damy,
ktore zdaniem siostry mogly stanowi¢ zagrozenie: panne Cassandre Leighton, lady Mirande Dowden
oraz Elspeth Higginson. — Wolatam nie zaprasza¢ zadnych niezameznych kobiet do Hampshire —
mowita Lillian — ale Westcliff uznal, ze byloby to zbyt oczywiste. Na szczeScie jestes od nich
tadniejsza. Nawet jesli jestes niska.

— Nie jestem niska.

— No to drobna.

— Tego okreslenia tez nie lubie. Wydaje sie przez nie banalna.

— Lepsze niz kartowata. To jedyne stowo, jakie przychodzi mi teraz do glowy, by opisac twoj
niedostatek wzrostu. — Usmiechnela sie na widok gniewnego grymasu Daisy. — Nie krzyw sie, moja
droga. Masz przed sobgq caty bufet kawaleréw, z ktorego mozesz wybierac... O cholera.

— Co? Co?

— On tez gra.

Daisy nie musiata nawet pytac kto... Irytacja w glosie Lillian nie pozostawiala watpliwosci.

Daisy objeta graczy wzrokiem i dostrzegta Matthew Swifta na koncu trawnika w otoczeniu mtodych
dzentelmenow, ktdrzy oceniali odleglosci pomiedzy kulami. Tak jak oni, miat na sobie jasne spodnie,
biala koszule i kamizelke. Byt szczupty i wysportowany, emanowat fizyczng sitg i pewnoscig siebie.

Nic nie umykato jego uwagi. Chyba powaznie traktowat rozgrywke. Matthew Swift nalezat do tych
mezczyzn, ktorzy zawsze daza do doskonatosci, nawet podczas zabawy na trawie.

Daisy bytla niemal pewna, ze rywalizacja stanowi nieodtaczng czes¢ kazdego dnia jego zycia. To
odrdzniato go od uprzywilejowanych mtodych ludzi ze starego Bostonu lub starego Nowego Jorku,
ktorych znata, tych rozpieszczonych spadkobiercow fortun, ktdrzy zyli ze Swiadomoscia, Ze nie musza
kalac¢ sie praca, jesli tego nie chca. Zastanawiata sie, czy Swift zrobit co$ kiedykolwiek tylko dla
zabawy.

— Probuja okreslic, kto wygrat — wyjasnita jej Lillian. — Czyli komu udato sie dotoczy¢ swoja kule
najblizej bialej kuli na samym koncu.

— Skad tyle wiesz o tej grze? — zapytala Daisy.

Usmiechneta sie.

— Westcliff mnie nauczyt. Jest taki dobry w kule, Ze zazwyczaj nie bierze udziatu w rozgrywce, bo
gdy on gra, nikt inny nie wygra.

Podeszty do rzedu krzesel, gdzie siedzieli Westcliff, Evie i lord St. Vincent oraz Craddockowie,
emerytowany general major z matzonkg. Daisy juz miata usigsC na wolnym miejscu, gdy Lillian
popchneta ja w strone graczy.

— Idz — nakazata jej tonem, jakim uczy sie aportowac psa.

Daisy westchneta ciezko, z tesknota pomyslata o niedokonczonej powiesci, po czym podeszta do
grajacych. Co najmniej trzech dzentelmenow poznata juz wczesniej. Kazdy z nich to potencjalny
kandydat na meza. Pan Hollingberry byt trzydziestolatkiem o przyjemnej aparycji, nieco okraglym,
lecz wciaz atrakcyjnym. Pan Mardling miat atletyczng budowe, geste blond loki i zielone oczy.



Dwoch mezczyzn nigdy wczesniej nie spotkata w Stony Cross — pana Alana Ricketta o wygladzie
naukowca w okularach i nieco pomietym surducie... oraz lorda Llandrindona, przystojnego,
ciemnowtosego dzentelmena Sredniego wzrostu.

Ten natychmiast podszedt do Daisy, zglaszajac sie na ochotnika, by wyjasni¢ jej zasady gry. Ona
starala sie nie patrze¢ ponad jego ramieniem na pana Swifta, otoczonego gronem kobiet. Chichotaty
i flirtowaty, pytajac go o wskazowki, jak trzymac kule i ile krokéw nalezy zrobi¢, zanim upusci sie ja
na trawe.

Zachowywat sie tak, jakby nie zauwazyt Daisy. Gdy jednak odwrdcita sie, zeby wybrac dla siebie
drewniang kule, poczuta mrowienie na karku. Od razu wiedziala, ze on na niq patrzy.

Teraz gorzko zatowata, ze poprosita go o pomoc przy uwiezionej gesi. Ten epizod obudzit cos, co
znalazto sie poza jej kontrolg, niepokoéj, od ktérego nie potrafita sie uwolni¢. Nie badZ Smieszna,
powiedziata sobie. Zacznij graC. Zmusita sie, by uwaznie wystuchac¢ rad lorda Llandrindona co do
strategii gry.

Obserwujac wydarzenia na trawniku, Westcliff skomentowat cicho:

— Wyglada, ze dobrze dogaduje sie z Llandrindonem. A to jeden z najbardziej obiecujacych
kandydatow. W odpowiednim wieku, wyksztatcony i o przyjemnej aparycji.

Lillian ocenita Llandrindona wzrokiem. Byl nawet odpowiedniego wzrostu dla Daisy — nie za
wysoki. Daisy nie lubita, kiedy ktoS nad nig gorowat.

— Ma dziwne nazwisko — powiedziata. — Ciekawe, skad pochodzi.

— Z Thurso — powiedziat lord St. Vincent, ktory siedzial po drugiej stronie Evie.

Po burzliwym konflikcie z przesztoSci pomiedzy Lillian a St. Vincentem zapanowat kruchy rozejm.
Ona wiedziata, ze nigdy nie zdota naprawde go polubi¢, lecz po prostu doszta do wniosku, ze bedzie
musiata go tolerowac, poniewaz St. Vincent od lat przyjaznit sie z Westcliffem.

Wiedziata, ze gdyby poprosita meza o zakonczenie tej przyjazni, on zrobitby to dla niej, lecz za
bardzo go kochata, by stawiac takie zadanie. Poza tym St. Vincent miatl na Marcusa dobry wplyw.
Dzieki swojej inteligencji oraz spostrzegawczosci wnosit pewna rownowage do wypetnionego
obowigzkami zycia Marcusa. Jako jeden z najpotezniejszych ludzi w Anglii Marcus potrzebowat
wokot siebie 0sob, ktore nie traktowaty go zbyt powaznie.

Na korzysc¢ St. Vincenta przemawialo rowniez to, ze wydawat sie dobrym mezem dla Evie. Wrecz
ja czcit. Nikt przy zdrowych zmystach nie skojarzylby ich ze soba — Evie, niesmiatg paprotke, i St.
Vincenta, kobieciarza bez serca — a jednak udato im sie stworzy¢ wyjatkowe stadto.

St. Vincent byl pewny siebie, wyrafinowany i przystojny, jego uroda wrecz oszatamiata ludzi,
ktorzy na niego patrzyli. Wystarczyto jednak jedno stowo Evie, by biegt spetnic kazde jej zadanie.
Ich zwigzek byt spokojniejszy, mniej ostentacyjny niz matzenstwa Huntow lub Westclifféw, lecz bez
watpienia tgczyta ich tajemnicza i namietna wiez.

Dopoki Evie byla szczesliwa, Lillian moglta traktowac St. Vincenta kordialnie.

— Thurso — powtorzyla teraz podejrzliwie, przenoszac wzrok z St. Vincenta na meza. — Nie brzmi
angielsko.

Mezczyzni wymienili spojrzenia, po czym Marcus odpart spokojnie:

— Bo to w Szkocji.

Zmruzyta powieki.

— Jest Szkotem? Ale nie ma akcentu.

— Calq mtodos¢ spedzit w angielskich szkotach z internatem, a potem na Oksfordzie — wyjasnit St.



Vincent.

— Hm. — Lillian nie miata pojecia o szkockiej geografii i nigdy nie styszata o Thurso. — A gdzie lezy
to Thurso? Tuz za granicg?

Westcliff nie patrzyt jej w oczy, gdy odpowiedziat:

— Nieco bardziej na potnoc. Blizej Orkad.

— Na polnocnym wybrzezu? — Nie wierzyla wilasnym uszom. Z wysitkiem znizyla glos do
wscieklego szeptu. — Moze zaoszczedzimy sobie problemow i zeSlemy Daisy na Syberie? Tam
pewnie jest cieplej! Dobry Boze, jak mogliScie uznac¢ Llandrindona za dobrego kandydata?

— Musialem go dotaczy¢ — zaprotestowat St. Vincent. — Ma trzy majatki i cale stado koni czystej
krwi. Za kazdym razem, gdy odwiedza klub, moje dochody powiekszaja sie o co najmniej piec
tysiecy funtow.

— Widac, ze jest rozrzutny — skwitowata Lillian.

— Tym lepiej dla Daisy — rzekt St. Vincent. — Kiedys bedzie potrzebowat pieniedzy twojej rodziny.

— Nie obchodzi mnie, ze to dobra partia. Naszym celem jest zatrzymanie mojej siostry w tym kraju.
Jak czesto bede sie widywac z Daisy, jesli zamieszka w cholernej Szkocji?

— Czesciej, niz gdyby zamieszkata w Ameryce — wytknat jej Westcliff rzeczowo.

Lillian zwrdcita sie do Evie z nadzieja, ze w niej znajdzie sojuszniczke.

— Evie, powiedz cos!

— Niewazne, skad pochodzi lord Llandrindon. — Wyciagneta reke, by delikatnie wyplata¢c pasmo
ciemnych wlosow z kolczyka Lillian. — Daisy go nie poslubi.

— Skad wiesz? — zapytala z rezerwa Lillian.

Usmiechneta sie.

— Och... Mam takie przeczucie.

Pragnienie, by dokonczyc¢ gre i wroci¢ do powiesSci, sprawito, ze Daisy dosS¢ szybko przyswoita
zasady. Pierwszy gracz przetaczal biala kule na koniec wyznaczonego toru. Celem gry bylo
przetoczenie przez tor trzech innych drewnianych kul tak, by znalazty sie jak najblizej biatej.

Jedyna trudnosS¢ polegata na tym, ze kule — celowo sptaszczone po jednej stronie — nigdy nie toczyty
sie prosto. Daisy odkryta, ze nalezy nieco rownowazy¢ asymetrie kul, posylajac je w razie potrzeby
nieco bardziej na lewo lub na prawo. Boisko byto krotkie, trawa réwno przycieta, a ziemia twarda,
co rowniez stuzyto zamystowi Daisy, by jak najszybciej z tym skonczyc¢ i wroci¢ do Honorii i ducha.

Jako ze che¢ udzialu w grze zglosila taka sama liczba mezczyzn i kobiet, graczy podzielono na
dwuosobowe druzyny. Daisy skojarzono z Llandrindonem, ktory okazat sie wytrawnym graczem.

— Catkiem niezle, panno Bowman — stwierdzit. — Naprawde nigdy pani w to nie grata?

— Nigdy. — Daisy uSmiechnela sie. Podniosta drewniang kule i odwrdcita ptaska strong na prawo. —
To zapewne rezultat panskich doskonatych instrukcji, milordzie. — Podeszta dwa kroki do linii rzutu,
cofnela ramie i zwinnie postala kule do przodu. Jej kula zbila jedng z kul przeciwnikéw
i wyladowata doktadnie pie¢ centymetrow przed biata. Wygrali te runde.

— Swietna robota — pochwalil ja pan Rickett, przecierajgc szkta okularéw. Wlozyt je na nos,
usSmiechnat sie do Daisy i dodal: — Porusza sie pani z niezwykla gracja, panno Bowman. To radosc,
widzie¢ pani biegtosc.

— Obawiam sie, Ze to nie bieglos¢ — odparta Daisy skromnie — ale raczej szczeScie poczatkujacego.

Lady Miranda, szczupta blondynka o porcelanowej cerze, spojrzata z troska na swe delikatne



dlonie.

— Chyba ztamatam paznokiec.

— Prosze pozwolic, ze odprowadze panig do krzesta — zaproponowat natychmiast Rickett z takim
przejeciem, jakby ztamata co najmniej reke. Oboje zeszli z boiska.

Daisy doszta do smutnego wniosku, ze gdyby celowo przegrata, nie musiataby dtuzej grac. Uznata
jednak, ze byloby to nieuczciwe wobec partnera. A lord Llandrindon naprawde ucieszyt sie z ich
sukcesu.

— A teraz — oSwiadczyt — przekonajmy sie, z kim przyjdzie sie nam zmierzyC w ostatniej rundzie.

Chwile obserwowali rywalizacje dwoch pozostatych druzyn, pana Swifta i panny Leighton
przeciwko panu Mardlingowi i pannie Higginson. Pan Mardling gral nierowno, raz btyskotliwie, to
znéw bardzo niezrecznie, podczas gdy forma panny Higginson wydawala sie stabilniejsza. Cassandra
Leighton byla w grze okropna, co bardzo ja bawito — chichotala nerwowo przez caly czas. Daisy to
irytowato, natomiast partnerowi rozchichotanej dziewczyny zdawato sie nie przeszkadzac.

Swift okazal sie agresywnym i wyrachowanym graczem, kazdy ruch dokladnie rozwazat
i wykonywat ze swobodng oszczednoscia gestow. Daisy zauwazyla, ze nie miat zadnych skruputow,
jesli chodzi o zbijanie kul innych graczy ani tez o przesuwanie biatej kuli na ich niekorzysc.

— Grozny przeciwnik — powiedziat lord Llandrindon. Oczy mu sie Smiaty. — Mysli pani, ze zdotamy
go pokonac?

Nagle Daisy catkiem zapomniata o ksigzce, ktora czekala na niag w domu. Byla podekscytowana
perspektywq rywalizacji z Matthew Swiftem.

— Watpie. Ale przeciez mozemy sprobowac, prawda?

RozeSmiat sie.

— Jasne, ze mozemy.

Swift i panna Leighton wygrali, a zaraz potem reszta graczy wrocita do domu odprowadzana
dobrotliwymi okrzykami pozostatych.

Finalisci zebrali kule i wrdcili na linie startu. Kazda z druzyn otrzymata po cztery kule, czyli po
dwa ruchy na gracza.

Gdy Daisy odwrocita sie do Swifta, ich spojrzenia spotkaty sie po raz pierwszy tego popotudnia.
Malujace sie w jego oczach wyzwanie sprawito, ze jej serce zatomotato, krew zaczeta szybciej
krazyC w zytach. Zmierzwione wtosy opadaty mu na czoto, a musnieta storicem twarz ISnita mgietka
potu.

— RzuCmy monetq, aby okresli¢, kto zacznie — zasugerowat lord Llandrindon.

Swift pokiwat glowa, odrywajac wzrok od Daisy.

Cassandra Leighton pisneta z radosci, gdy okazalo sie, Ze to oni wygrali rzut monetg. Swift zwinnie
przetoczylt bialg kule na koniec toru.

Panna Leighton podniosta swoja kule i przycisneta ja do biustu, co Daisy uznata za celowy zabieg
majgcy przykuC uwage do tego, jak hojnie zostata obdarzona przez nature.

— Musi mi pan doradzi¢, panie Swift — powiedziatla, posytajac mu bezradne spojrzenie spod
zakreconych rzes. — Powinnam skierowac ptaska strone kuli na prawo czy na lewo?

Podszed} do niej i poprawit kule w jej dtoniach. Panna Leighton rozpromienita sie, gdy posSwiecit
jej swoja uwage. Szepnat cos$ do niej, pokazujgc najlepszy tor dla kuli, a partnerka nachylita sie ku
niemu, az ich glowy niemal sie zetknely. Daisy ogarnela taka irytacja, ze az Scisneto ja w gardle.

Wreszcie Swift sie odsunat, a panna Leighton przebiegta kilka lekkich krokéw i postata kule przed



siebie. Zabraklo jej jednak sity, wiec kula tylko podskoczyla, po czym zatrzymata sie na Srodku
trawnika. To moglo utrudni¢ gre wszystkim innym, chyba ze ktoS poswiecilby jeden ze swoich
ruchow na zbicie jej kuli.

— Niech to diabli — mrukneta Daisy.

Panna Leighton ze Smiechu niemal osunela sie na ziemie.

— Ojej, chyba strasznie pokpitam sprawe, czyz nie?

— Alez skad — odpart Swift spokojnie. — To Zzadna zabawa, je$li nie ma wyzwania.

Poirytowana Daisy zastanawiata sie, dlaczego on jest taki mity dla panny Leighton. Nie uwazata
dotad, ze jest typem mezczyzny, ktorego pociagaja ghupie kobietki.

— Pani kolej. — Lord Llandrindon wreczyt jej kule.

Zacisneta palce na podrapanej drewnianej powierzchni kuli, po czym odwracata ja w rekach, az
uwtozyta sie odpowiednio. Spojrzata na odlegly biatg kule i wyobrazita sobie, jaka sciezka powinna
potoczyc¢ sie jej kula. Cofnela sie trzy kroki, zamachnela sie i postata kule do przodu. Ta wystrzelila
przed siebie, zwinnie omijajac kule panny Leighton, po czym skrecita w ostatnim momencie
i wyladowata doktadnie przed biata.

— Doskonale! — zawotat Llandrindon, a gapie wiwatowali i klaskali.

Zerkneta z ukosa na Matthew Swifta. Przygladat sie jej z bladym usSmiechem, przenikliwie, jakby
chciat dotrze¢ wzrokiem do koSci. Czas sie zatrzymat niczym upiety diamentowymi spinkami. Rzadko
sie zdarzato, by mezczyzna patrzyt na Daisy w ten sposob.

— Taki byt pani zamyst? — odezwat sie cicho. — Czy moze tylko tut szczescia?

— Taki byl moj zamyst.

— Watpliwe.

Zjezyla sie.

— Dlaczego?

— Zaden nowicjusz nie zaplanowatby i nie zdotalby wykona¢ takiego rzutu.

— Pana zdaniem klamie? — Nie czekajac na jego odpowiedz, zwrdcita sie do siostry, ktora
obserwowala przebieg rozgrywki z krzesta. — Lillian, czy wedlug twojej wiedzy gralam
kiedykolwiek w kule?

— Na pewno nie — odparta Lillian z emfazg.

Daisy spojrzata na niego wyzywajaco.

— Aby wykonac¢ taki rzut — powiedziatl Swift — trzeba umiec¢ obliczy¢ predkosc¢ kuli, przewidywang
trajektorie lotu, a takze punkt wytracania predkosci, w ktorym kula zmieni kierunek. Biorac przy tym
pod uwage mozliwosC wystgpienia przeciwnego wiatru. Trzeba tez doSwiadczenia, aby potem ten
rzut wykonac.

— Pan tak wlasnie gra? — zapytala Smiato. — Ja tylko wyobrazam sobie, jak kula powinna sie
potoczy¢, a potem rzucam.

— SzczeScie i intuicja? — Patrzyt na nig wyniosle. — W ten sposob nie da sie wygrac.

W odpowiedzi Daisy tylko sie cofneta i skrzyzowata ramiona na piersi.

— Panska kolej — powiedziata.

Schylit sie, by siegna¢ po kule. Zacisnat na niej palce, podszed} do linii rzutu i spojrzat na boisko.
Mimo irytacji Daisy poczuta na jego widok motyle w brzuchu. Przedziwne doznanie; zastanawiata
sie, jak to mozliwe, zZe tak reaguje na tego mezczyzne. Jego postaC, sposob poruszania sie napetniaty
ja zawstydzajacym pragnieniem.



Swift zdecydowanie postal kule do przodu. Postusznie potoczyta sie po trawie, niemal doskonale
nasladujac lot kuli Daisy, tyle ze z lepiej obliczonag predkoscig. Czysto zbita kule Daisy, posylajac ja
poza boisko, po czym zajela jej miejsce tuz przed biala.

— Stracit mojq kule do rowu! — zaprotestowata Daisy. — Czy to jest dozwolone?

— O tak — odpart lord Llandrindon. — Nieco bezwzgledne, ale catkowicie dozwolone. W oficjalnej
nomenklaturze pani kula jest teraz martwa.

— Moja kula martwa? — oburzyta sie Daisy.

Swift odpowiedziat na jej gniewny grymas wyzywajacym spojrzeniem.

— Nigdy nie zadawaj przeciwnikowi drobnych ran, tylko powazne.

— Tylko pan moze cytowacC Machiavellego podczas gry w kule na trawniku — syknela przez
zacisniete zeby.

— Przepraszam — wtracit sie lord Llandrindon uprzejmie — ale teraz chyba moja kolej. — Gdy
zauwazyl, ze nikt nie zwraca na niego uwagi, wzruszyt ramionami, po czym stanat na linii rzutu. Jego
kula potoczyta sie po trawie i zatrzymata tuz za bialg.

— Ja zawsze gram, zeby wygra¢ — zwrocit sie Swift do Daisy.

— Dobry Boze! Mowi pan tak, jak moj ojciec. Nie bierze pan pod uwage, ze niektorzy graja tylko
dla zabawy? Po prostu chcg przyjemnie spedzic czas? Wszystko musi zostaCc sprowadzone do
konfliktu na Smier¢ i zycie?

— Jesli nie gra sie po to, by wygrac, gra staje sie bezcelowa.

Zauwazywszy, ze Swift przestal zwracaC na nig uwage, Cassandra Leighton postanowita
interweniowac.

— Teraz chyba moj rzut, panie Swift. Czy moglby mi pan podac kule?

Nawet na niq nie spojrzat, nie mogac oderwac¢ wzroku od drobnej, rozgniewanej twarzy Daisy.

— Prosze — powiedziat szorstko, wciskajac kule w dtonie panny Leighton.

— Moze moglby pan doradzi¢ mi... — kontynuowata panna Leighton, lecz urwata, gdy tylko Swift
i Daisy podjeli na nowo sprzeczke.

— Dobrze, panie Swift — oSwiadczyta Daisy chtodno. — Jesli zwyczajna gra w kule pana nie cieszy,
bedzie pan miat swoja wojne. Zagramy na punkty. — Nie byla pewna, kto zrobit pierwszy krok, lecz
nagle staneli bardzo blisko siebie i pochylili ku sobie glowy.

— Nie zdota mnie pani pokona¢ — mrukngt cicho. — Jest pani nowicjuszka, a do tego kobietg. To
byloby niesprawiedliwe, chyba ze datbym pani fory.

— Ma pan w druzynie panne Leighton — szepneta ostro. — Mnie takie fory wystarczq. A poza tym, czy
sugeruje pan, ze kobiety nie umiejq grac w kule tak dobrze, jak mezczyzni?

— Nic nie sugeruje, ja to mowie wprost.

Oburzenie wypelnito Daisy ognistym pragnieniem wdeptania go w ziemie.

— Wojna — powtorzyta, przechodzac na swojq strone trawnika.

Mecz ten przeszedt do historii jako najkrwawsza rozgrywka w dziejach Stony Cross. Gracze
najpierw postanowili gra¢ do trzydziestu, zwiekszyli do piecdziesieciu, potem Daisy stracita
rachube. Bili sie o kazdy centymetr ziemi, kitocili o kazdg zasade. Rozwazali kazdy ruch z taka
drobiazgowoscia, jakby zalezaly od niego losy Swiata. A przede wszystkim raz po raz stragcali swoje
kule do rowu.

— Martwa kula! — zawotlala Daisy po szczeg6lnie udanym rzucie, ktory postat kule Swifta poza



boisko.

— Chyba nalezatoby pani przypomnie¢, panno Bowman — odpowiedzial — ze celem tej gry wcale nie
jest wygnanie mnie z boiska, lecz ustawienie wiasnej kuli jak najblizej tej biate;.

— To drugie jest cholernie mato prawdopodobne, jesli pan caty czas posyta moje kule do rowu!

Panna Leighton az pisnela, zszokowana stownictwem Daisy. Nawet ona sama byla zdziwiona
swoim zachowaniem — przeciez nigdy nie przeklinata. W tych okolicznosciach nie potrafita jednak
zachowac spokoju.

— Przestane zbijac¢ pani kule — zaproponowat Swift — jesli pani przestanie zbija¢ moje.

Rozwazala jego propozycje pot sekundy. Niestety, zbyt dobrze sie bawila, posylajac jego kule do
rowuL.

— Za hinduskiego boga, panie Swift.

— Doskonale. — Podniost poobijang kule, po czym postat ja mocno przed siebie. Kula wbita sie
w kule Daisy z taka sita, ze az w powietrzu rozlegl sie trzask.

Daisy otworzyta usta ze zdziwienia, gdy jej kula potoczyta sie do rowu w dwoch kawatkach.

— Zepsut ja pan! — Odwracita sie do niego z zaciSnietymi piesciami. — A to nawet nie byla panska
kolej! Teraz miata grac¢ panna Leighton, ty bezwzgledny totrze!

— Alez nie — wtracita nerwowo panna Leighton. — Bardzo sie ciesze, ze pan Swift mnie wyreczyl...
Gra o wiele lepiej niz... — Umilkla, zrozumiawszy, ze nikt jej nie stucha.

— Panska kolej — zwrocit sie Swift do lorda Llandrindona, ktory wydawal sie oszolomiony
brutalnoscia ich rozgrywki.

— O nie! — Daisy wyrwata kule z dloni Llandrindona. — On jest zbyt wielkim dzentelmenem, zeby
zbi¢ panska kule. A ja nie.

— Nie — zgodzit sie Swift — na pewno nie jest pani dzentelmenem.

Podeszta energicznie do linii rzutu, cofnela sie i cisnela kulg z catej sity. Ta potoczyta sie po
trawniku i zbita kule Swifta, ktéra niepewnie poturlata sie do rowu. Daisy postata przeciwnikowi
mSciwe spojrzenie, a on z zartobliwym usSmiechem skinat gtlowa, gratulujac jej.

— Musze powiedzie¢ — zauwazyt Llandrindon — ze pani bieglos¢ w tej grze zdumiewa, panno
Bowman. Nigdy dotad nie widzialem, by osoba poczatkujaca tak dobrze sobie radzita. Jak to
mozliwe, ze za kazdym razem udaje sie pani rzucic idealnie?

— Jesli che¢ jest wielka, trudnosci nie majg znaczenia. — Zauwazyla, ze Swift napigl policzki
w uSmiechu, rozpoznajac cytat z Machiavellego.

Gra trwala. 1 trwala. Popotudnie przeszto we wczesny wieczor, a Daisy w pewnej chwili
uswiadomita sobie, ze znikneli gdzies lord Llandrindon i panna Leighton, a wiekszoSC gapiow sie
rozeszta. Lord Westcliff rowniez dawat do zrozumienia, ze chetnie wrdcitby juz do srodka, ale Daisy
i Swift raz po raz powotywali go na arbitra albo nakazywali mierzy¢ odlegloSci, poniewaz oboje
wierzyli tylko jego osadowi.

Mineta jedna godzina, potem druga. Gra okazala sie zbyt absorbujaca, by ktorekolwiek z nich
zwracato uwage na glod, pragnienie i zmeczenie. W pewnym momencie, cho¢ Daisy nie byta pewna,
kiedy doktadnie, rywalizacja zamienita sie w niechetny podziw dla umiejetnosci tej drugiej strony.
Gdy Swift chwalitl jej szczeg6lnie udany rzut lub gdy sama przygladata sie z podziwem jego
,milczacym kalkulacjom”, gdy mruzyt powieki i przechylal glowe na bok... wpadata w zachwyt.
Niewiele bylo takich momentow, kiedy prawdziwe zycie budzitlo w niej wieksze emocje niz jej
fantazje, lecz ten wtasnie do nich nalezat.



— Dzieci. — Styszac sarkastyczny ton Westcliffa, oboje podniesli glowy i spojrzeli na niego
w ostupieniu. Hrabia wstat i przeciagnat sie, by dac wytchnienie nieuzywanym miesniom. — Niestety,
dla mnie to trwa juz za dtugo. OczywisScie mozecie dalej grac, ale ja juz pdjde.

— Wiec kto bedzie rozstrzygat spory? — zaprotestowata Daisy.

— Biorgc pod uwage, ze co najmniej od p6ét godziny nikt nie liczy punktow — rzekt Westcliff sucho —
nie ma to chyba wiekszego znaczenia.

— Alez liczymy punkty — oSwiadczyta Daisy, po czym zwrdcita sie do Swifta: — Jaki mamy wynik?

— Nie wiem.

Gdy spotkali sie wzrokiem, Daisy prychnela.

Oczy Swifta blyszczatly rozbawieniem.

— Mysle, ze pani wygrata.

— Och, prosze mnie nie traktowac protekcjonalnie. Pan prowadzit. Umiem przegrywac. To czesc
gry-

— Nie traktuje pani protekcjonalnie. Gramy punkt za punkt od co najmniej — siegnat do kieszeni
kamizelki i wyjal zegarek — dwoch godzin.

— Co znaczy, ze wedle wszelkiego prawdopodobienstwa zdotal pan utrzymac poczatkowa
przewage.

— Ale przeciez zdobylta pani dodatkowe punkty po trzeciej rundzie...

— Och, na litos¢ boska! — zawotata Lillian, stojac przy linii. Wydawata sie poruszona tym, ze
zdazyta wrocic do posiadtosci i ucig¢ sobie drzemke w czasie, gdy oni grali. — Sprzeczacie sie przez
cate popotudnie jak uparte osty, a teraz nie mozecie dojs¢ do porozumienia, kto wygrat. Trzeba
wreszcie potozy¢ temu kres, bo bedziecie sie kloci¢ do péinocy. Daisy, jesteS cata brudna, a twoje
wilosy wygladajq jak ptasie gniazdo. Chodz do domu i doprowadz sie do porzadku. I to juz.

— Nie musisz krzycze¢ — powiedziala Daisy spokojnie i podazyla za oddalajaca sie siostra.
Zerkngwszy przez ramie na Matthew Swifta, postata mu spojrzenie przyjazniejsze niz kiedykolwiek
przedtem, po czym odwracita sie i przyspieszyta kroku.

Swift zaczat zbiera¢ drewniane kule.

— Zostaw to — polecit mu Westcliff. — Stuzba sie tym zajmie. Lepiej bedzie, jeSli zaczniesz
przygotowywac sie do kolacji, ktora rozpocznie sie za mniej wiecej godzine.

Matthew odlozyt kule i podazyt za Westcliffem. Odprowadzat wzrokiem drobng, wdzieczng posta¢
Daisy, dopoki nie zniknela mu z oczu.

To pelne zachwytu spojrzenie nie umknelo uwagi Westcliffa.

— Masz zupelnie wyjatkowe podejscie do zalotow — skomentowat. — Nigdy bym nie pomyslal, ze
pokonanie Daisy w grze zdota wzbudzicC jej zainteresowanie, lecz wyglada na to, ze ci sie udato.

Matthew chwile przygladat sie trawie pod swoimi stopami, starajac sie przybrac obojetny ton.

— Ja nie zalecam sie do panny Bowman.

— W takimrazie zZle zrozumialem wasze oddanie grze w kule.

Zerknat na hrabiego z wahaniem.

— Przyznaje, ze ta dziewczyna mnie bawi. Co nie znaczy, ze pragne jg poslubic.

— Siostry Bowman sg pod tym wzgledem niebezpieczne. Gdy ktoras z nich cie zainteresuje, mozesz
myslec, ze to jedna z najbardziej denerwujacych istot, jakie kiedykolwiek stanely na twojej drodze.
Szybko jednak odkrywasz, ze cho¢ doprowadza cie do szalu, nie mozesz sie juz doczekac, kiedy
znowu ja zobaczysz. To jak postep nieuleczalnej choroby, ktora atakuje jeden organ po drugim. Budzi



sie tesknota. Inne kobiety zdaja sie blednag¢ w porownaniu z nig. Pragniesz jej tak bardzo, ze boisz
sie, iz oszalejesz. Nie mozesz przestaC myslec...

— Nie mam pojecia, o co panu chodzi — przerwat mu Matthew, blady jak Sciana. Nie zamierzat
ulega¢ zadnej nieuleczalnej chorobie. Mezczyzna ma w zyciu wybor. Niewazne, w co wierzy
Westcliff, to tylko fizyczne pragnienie. Jest niewiarygodnie potezne, rozdziera wnetrznosci,
przyprawia o szalenstwo intensywnoscia... Na pewno jednak da sie zwalczy¢ czysta sita woli.

— Skoro tak mowisz — rzekt nieprzekonany Westcliff.



ROZDZIAL 6

Whpatrujac sie w lustro zawieszone nad komodq z wisniowego drewna, Matthew ostroznie wigzat
zwinnymi pociggnieciami palcow wykrochmalony, biaty fular. Byt glodny, lecz na mysl o zejSciu do
jadalni na dlugg oficjalng kolacje ogarniat go niepokoj. Czut sie tak, jakby szedt po waskiej desce
zawieszonej wysoko w powietrzu i jeden fatszywy krok mogt go straci¢ w przepasc.

Niepotrzebnie przyjal wyzwanie Daisy, niepotrzebnie zostat i gral w te cholerng gre przez cate
popotudnie.

Ale Daisy stanowita uosobienie uroku, a gdy grali, jej uwaga skupiata sie na nim catkowicie — nie
zdotatl oprzec sie takiej pokusie. Byla najbardziej prowokujaca, urzekajaca kobieta, jaka znat.
Blyskawice i tecze ujete w wygodne, poreczne opakowanie.

Cholera jasna, tak straszliwie pragnat wziac jq do t6zka. Zdumiewato go, ze Llandrindon i wszyscy
inni mezczyzni potrafig normalnie funkcjonowac w jej obecnosci.

Nadszedt czas, by przejac kontrole nad sytuacjg. Zamierzat zrobi¢ wszystko, by popchna¢ ja ku
Llandrindonowi. W poréwnaniu z innymi kawalerami szkocki lord stanowit prawdziwy rarytas. Beda
wiedli razem spokojne, uporzadkowane zycie i cho¢ Llandrindonowi zdarzy sie zapewne od czasu do
czasu zbladzi¢, jak wiekszosci dzentelmenow, Daisy bedzie zbyt zajeta rodzing i ksigzkami, by to
zauwazyC. A nawet jesli zauwazy, nauczy sie bagatelizowacC jego niedyskrecje i szuka¢ ucieczki
w marzeniach na jawie.

A Llandrindon nigdy zapewne nie zdota w pelni doceni¢ tego niewyobrazalnego daru, jakim bedzie
Daisy w jego zyciu.

Matthew zszed} na dot i dotaczyt do eleganckiej grupy oczekujacej na przejscie do jadalni. Kobiety
mialy na sobie barwne suknie, haftowane, wyszywane pertami i obszyte koronka. Mezczyzni wybrali
na te okazje powazng czern i nieskazitelng biel — monochromatyczno$¢ miata w zatozeniu stuzyc jako
tto toaletom dam.

— Swift. — Thomas Bowman serdecznie powital swojego ulubienca. — Podejdz tutaj... Chciatbym,
zebys opowiedziat tym jegomosciom o ostatnich wynikach produkcji. — Zdaniem Bowmana kazda
pora bytla odpowiednia na rozmowy o interesach. Matthew dotaczyt do kilku dzentelmendw, ktorzy
stali w kacie, i wyrecytowat odpowiednie liczby niczym wyuczong lekcje.

Przywolywanie z pamieci dtugich stupkéw byto jedng z jego bardziej przydatnych umiejetnosci.
Kochat liczby, ich wzory i tajemnice, sposob, w jaki ztozony problem przektadat sie na coS prostego.
W matematyce zawsze istniato rozwigzanie, okreslona odpowiedz. Nie to, co w zyciu.

Gdy mowil, katem oka dojrzatl Daisy rozmawiajacq z Lillian w otoczeniu przyjaciotek i potowa
jego mozgu nagle sie wylaczyta.

Daisy miata na sobie suknie w odcieniu maslanej zotci, skrojong tak, ze opinata jej szczupiq talie,
wypychajac zarazem mate, Sliczne pétkule piersi ku gérze w nisko wycietym staniku z 1Snigcej,
marszczonej satyny. Zolte satynowe wstazki przytrzymywaly gorset. Z wysoko upietych wlosow



spltywaly na jej szyje i ramiona pojedyncze pasma. Wygladata delikatnie i perfekcyjnie, jak jedna
z tych misternych cukrowych ozdobek na tacy z deserami, ktorych nie wolno jesc.

Zapragnat zedrzeC z niej stanik, uwieziC ramiona w okowach satynowych wstazek. Pragnat
przesungc¢ ustami po wrazliwej, bladej skorze, piesci¢ brodawki piersi, sprawic, by sie wila...

— Ale naprawde uwaza pan — rozlegl sie glos Mardlinga — ze na rynku jest w ogdle miejsce na taka
ekspansje? Badz co badz, mowimy o klasie nizszej. Jej przedstawiciele znani sg z tego, ze
niezaleznie od narodowosci nie kapig sie czesto.

Matthew z trudem skupit sie na wypowiedzi wysokiego, zadbanego dzentelmena, o blond wtosach,
Isnigcych w Swietle zyrandola. Zanim odpowiedziatl, uSwiadomit sobie, ze w pytaniu nieznajomego
nie ma zamierzonej ztosliwosci. Cztonkowie kasty uprzywilejowanej czesto zywili nieuzasadnione
uprzedzenia wobec biedoty, jesli w ogdle zajmowali sie mySleniem o niej.

— Tak sie sktada — powiedziat spokojnie — ze dostepne dane pokazuja, iz gdy tylko mydto trafi do
masowe] produkcji, co obnizy jego cene, rynek bedzie sie powiekszal o okoto dziesie¢ procent
rocznie. Ludzie wszystkich klas chca byC czySci, panie Mardling. Przeszkoda jest to, ze dobrej
jakosci mydto stanowi luksus i dlatego jest trudno dostepne.

— Masowa produkcja — zastanawial sie na glos Mardling, marszczac brwi. — Jest w tym
sformutowaniu cos, co budzi sprzeciw... Wyglada to na zachecanie klas nizszych do nasladowania
lepszych od siebie.

Matthew objal wzrokiem grupe rozméwcow i zauwazyl, ze czubek glowy Bowmana czerwienieje —
co nigdy nie zwiastowato nic dobrego — a Westcliff w milczeniu zaciska wargi i ma nieodgadniony
wyraz oczu.

— I wilasnie tak jest, panie Mardling — oSwiadczyl Matthew uroczyscie. — Masowa produkcja
artykutOw typu ubrania i mydto da biednym szanse zy¢ wedhlug takich samych standardow zdrowia
i godnosci osobistej, wedtug jakich my zyjemy.

— Ale jak wtedy odréznimy jednych od drugich? — zaprotestowal Mardling.

Matthew spojrzal na niego pytajaco.

— Chyba nie rozumiem.

Do dyskusji wiaczyt sie Llandrindon.

— Mardling pyta chyba, jak odroznimy prosta sklepowa od damy, jesli obie beda czyste i podobnie
ubrane. A jesli dzentelmen nie potrafi oceni¢ po wygladzie, z kim ma do czynienia, jak w takiej
sytuacji powinien traktowac kobiety?

Oszolomiony snobistycznym tonem pytania Matthew chwile namyslat sie nad odpowiedzia.

— Moim zdaniem wszystkie kobiety nalezy traktowac z szacunkiem.

— Dobrze powiedziane — wtracit Westcliff szorstko, zanim Llandrindon otworzyt usta, by
zaprotestowac.

Nikt nie chciat otwarcie sprzeciwiac sie hrabiemu, lecz Mardling postanowit kontynuowac:

— Westcliff, naprawde nie widzisz nic szkodliwego w zachecaniu ubogich do aspirowania wyzej?
W pozwalaniu, by udawali, Ze nie ma roznicy pomiedzy nimi a nami?

— Jedyna szkoda, jaka widze — rzekl Westcliff cicho — to zniechecanie ludzi, ktérzy pragng czegos
wiecej, ze strachuy, ze utracimy nasza rzekomo uprzywilejowang pozycje.

Te stowa sprawity, ze Matthew obdarzyl hrabiego jeszcze wieksza sympatig.

Nadal zaprzatniety przyktadem z hipotetyczng sklepowaq, Llandrindon zwrocit sie do Mardlinga:

— Nie obawiaj sie, Mardling. Niezaleznie od tego, jak kobieta jest ubrana, prawdziwy dzentelmen



zawsze zdota okreslic jej pochodzenie na podstawie pewnych przestanek. Dama ma miekki,
modulowany glos, podczas gdy sklepowa postuguje sie ostrym tonem i brzmi wulgarnie.

— Oczywiscie. — Mardling odetchnagt z ulgg. Udal, ze przeszedt go lekki dreszcz, dodajac: —
Sklepowa odziana w jedwabie i mOwigca z londynskim akcentem... to jak przesuwanie paznokciami
po tablicy.

— Tak — Llandrindon sie roze$miat. — Albo jak pospolita stokrotkal wcisnieta w bukiet réz.

Komentarz ten nie zostat oczywiscie przemyslany. Nagle zapadta ponura cisza, gdy Llandrindon
uswiadomit sobie, zZe nieumySlnie obrazit corke Bowmana, a raczej jej imie.

— Stokrotka to wyjatkowo uniwersalny kwiat — odezwal sie Matthew. — Jest urocza w swojej
Swiezosci i prostocie. Moim zdaniem wygladataby doskonale w kazdej aranzacji.

Panowie od razu choralnie sie zgodzili.

Lord Westcliff zerkngt na Matthew z aprobata.

Pare minut pOdzniej, siadajac przy stole, Matthew zobaczyl, ze — czy to przez przypadek, czy tez
moze specjalnie — zostat posadzony po lewej stronie hrabiego. Taki uktad wzbudzit zdumienie wielu
gosci — nieczesto honorowe miejsce przyznawano mtodemu cztowiekowi o przecietnym rodowodzie.

Ukrywajac zaskoczenie, usiadl na wyznaczonym miejscu i zauwazyl, ze Thomas Bowman uSmiecha
sie do niego z ojcowska dumg... a Lillian dyskretnie zerka na meza z ming, ktora kazdego innego
mezczyzne przyprawitaby o zawat serca.

Po kolacji czes¢ mezczyzn zazyczyta sobie porto i cygar na tylnym tarasie, czeS¢ kobiet herbaty, inni
udali sie do salonu na gry i rozmowe.

Idac na taras, Matthew poczut, Ze kto$ klepie go w ramie. Odwrdcit sie i spojrzat prosto w figlarne
oczy Cassandry Leighton — temperamentnej istoty, ktorg charakteryzowata przede wszystkim
umiejetnos¢ przykuwania uwagi.

— Panie Swift, nalegam, by dotaczyl pan do nas w salonie. Nie pozwalam panu odméwi¢. Razem
z lady Mirandq zaplanowatySmy juz pewne gry, ktére bez watpienia uzna pan za intrygujace. —
Bezczelnie puscita do niego oko. — UknulySmy cos specjalnego.

— UknulysScie — powtorzyt Matthew ostroznie.

— O tak. — Zachichotata. — PostanowitySmy, ze tego wieczoru troche nagrzeszymy.

Matthew nie przepadal za grami salonowymi, zakladaly one bowiem pewng frywolnos¢
uczestnikow, co wcale go nie pociggato. Bylo wiadomo, ze podczas zabaw towarzyskich brytyjskiej
arystokracji fantami w grach bywaly czesto potencjalnie skandaliczne zachowania. Gdyby kiedys
miat sie w co$ takiego wplata¢, musiatby mie¢ ku temu bardzo dobry powdd. Nie zamierzal pasc
ofiarg skandalu, grajac w idiotyczng gre.

Zanim jednak zdazyt odpowiedziec, katem oka dostrzegt... blysk zotci. Daisy do salonu prowadzit
lord Llandrindon.

Logiczna czeS¢ mozgu Matthew wytknela mu, ze jesli dziewczyna zamierza wdac sie
w skandaliczng sytuacje z Llandrindonem, to tylko jej sprawa. Prymitywniejsza czesSC zareagowata
natomiast atakiem zaborczoS$ci, zmusita do uczestniczenia w grze.

— Och, cudownie — zaszczebiotala Cassandra Leighton, biorgc go pod ramie. — Bedziemy sie
cudownie bawic.

Bylto to nowe i niemite odkrycie — Ze pierwotna potrzeba potrafi tak nagle przejac¢ kontrole nad jego
ciatem. Marszczac brwi, pozwolit sie prowadzi¢ pannie Leighton, ktéra nie przestawata wyrzucac
z siebie potoku bezsensownych stow.



W salonie zebrata sie grupa mtodych mezczyzn i kobiet, rozmawiali i Smiali sie. Powietrze az
gestniatlo od napiecia. Elektryzujaca atmosfera zepsucia podniecata, uczestnicy nie mogli sie
doczekac, kiedy wezma udziat w czyms nieprzyzwoitym.

Matthew stangt tuz za drzwiami i od razu odnalazt wzrokiem Daisy. Siedziata obok kominka,
a Llandrindon opierat sie ramieniem o jej krzesto.

— Najpierw zagramy w ,,zwierzeta” — oSwiadczyta lady Miranda. Musiata przerwac na chwile, gdy
rozlegly sie Smiechy. — Zasady sa dosc proste. Kazda dama wybierze sobie partnera. Kazdy
dzentelmen otrzyma role zwierzecia do odegrania: psa, Swini, osta i tak dalej. Damy opuszcza pokoj,
zastonig oczy, a gdy wroca, podejma wysitek odnalezienia swoich partnerow. Panowie beda im
pomagac, nasladujac odpowiednie odglosy zwierzat. Ostatnia dama, ktora odnajdzie partnera, bedzie
musiata dac fant.

Matthew przeklat w duchu. Nienawidzit gier, ktore z uczestnikow robity idiotow. Takich zabaw
unikat jak ognia.

Spojrzat na Daisy i zauwazyl, ze ona nie chichocze jak inne kobiety. Na jej twarzy malowalo sie
zdecydowanie. Probowata wmieszac sie w thum, zachowywac sie jak jej pustoglowe towarzyszki.
Do ciezkiej cholery. Nic dziwnego, ze wolata role paprotki, jesli tego wtasnie oczekiwano od kobiet
szukajacych meza.

— Pan zostanie moim partnerem, panie Swift — zawotata panna Leighton.

— To zaszczyt — odpart uprzejmie, na co dziewczyna zachichotata, jakby powiedzial cosS szalenie
zabawnego. Nigdy jeszcze nie spotkal kobiety, ktdra by sie Smiatla prawie bez przerwy. Obawiat sie
wrecz, ze dama nabawi sie drgawek, jesli nie przestanie.

Gdy podano mu kapelusz peten papierowych losow, wyjat jeden i odczytat.

— Krowa — poinformowat panne Leighton ponuro, na co ta znéw sie rozesmiata.

Czujac sie jak idiota, zrobit krok do tyly, a panna Leighton wraz z towarzyszkami opuscita pokoj.

Mezczyzni rozeszli sie po katach, rechotali na mysl o kobietach w opaskach, ktore beda na nich
wpadac i obtapywac.

Wokot rozlegly sie wypraktykowane okrzyki.

— Piii!

— Miau!

— Kwa-kwa!

Wszyscy sie Smiali. Gdy damy w opaskach na oczach wrocity do pokoju, zapanowat chaos.
Wygladato to jak owladniete wscieklizng zoo. Damy rozbiegly sie po pokoju, wpadajac na wyjacych,
skrzeczacych i zanoszqcych sie Smiechem dzentelmenow.

Matthew modlit sie do Boga, by Westcliff, Hunt ani Bowman nie weszli tu nagle i nie zobaczyli go
w takiej kompromitujgcej sytuacji. Nie przezylby takiego upokorzenia.

Smiertelny cios jego godnosci zadata Cassandra Leighton, ktéra zapytata gtosno:

— A gdzie jest pan Krowa?

Westchnat ciezko i zamuczatl ponuro. Panna Leighton wybuchta donoSnym Smiechem. Zblizala sie
powoli, dotykajac po drodze kazdego mezczyzny. Z paru piersi wyrwato sie kilka mimowolnych
piskow i wrzaskow, gdy torowata sobie droge przez thum.

— Och, panie Krowo — zawotata. — Musi mi pan pomoc!

Matthew wykrzywit twarz w gniewnym grymasie.

— Muu!



— Jeszcze raz.

Miala szczeScie, ze opaska na oczach chronita jg przed jego morderczym spojrzeniem.

— Muu.

Ha, ha, ha! Idac ku niemu, wyciagneta przed siebie ramiona i prezyta palce. Wreszcie go dotknela,
potozyla dlonie powyzej jego bioder. Gdy zaczela zsuwac je w dot, Matthew chwycit jg za
nadgarstki i stanowczo podciagnat jej rece w gore.

— Czy odnalaztam pana Krowe? — zapytata nieszczerze, przywierajac do niego.

Odepchnat ja zdecydowanie.

— Tak.

— Hura! — zawotala, zdejmujac opaske.

Inne pary rowniez sie polaczyly, hatasy stopniowo cichty. Po chwili rozlegat sie juz tylko jeden
dzwiek... niezreczna proba nasladowania jakiegos owada. Konika polnego? A moze Swierszcza?

Matthew wyciagnal szyje, by zobaczy¢, kto wydaje z siebie te piski i kim jest jego nieszczesna
partnerka. KtoS co$ zawotal, kto§ wybuchngt smiechem. Gdy thum sie rozstapil, okazalo sie, ze to
Daisy Bowman zdejmuje opaske, a lord Llandrindon wzrusza ze skruchg ramionami.

— Nie takie odglosy wydaja z siebie Swierszcze. — Daisy zaczerwienila sie i rozeSmiata. — Brzmiato
to tak, jakby pan chrzakat!

— Staratem sie, jak moglem. — Llandrindon roztozyt bezradnie rece.

O Boze. Matthew zamknat oczy. Padto na Daisy.

Cassandra Leighton miata niezmiernie zadowolong mine.

— Szkoda — powiedzialta.

— Nie kloccie sie — wtracita wesoto lady Miranda, stajgc pomiedzy Daisy a Llandrindonem. — Moja
droga, musisz dac fant!

USmiech Daisy zgast.
— Jaki fant?
— Zagramy w ,podpieranie Scian” — wyjasnila lady Miranda. — Musisz stang¢ pod Sciang

i wylosowac jednego z dzentelmenow z kapelusza. Jesli dzentelmen nie zgodzi sie ciebie pocalowac,
bedziesz stata pod Sciang i wyciggata nazwiska, dopoki ktorys z nich sie nie zdecyduje.

Daisy usmiechneta sie dzielnie, cho¢ zbladta jak przeScieradto, tylko jej policzki pokryt ciemny
rumieniec.

Do diabta, pomyslal Matthew gniewnie.

Byl to powazny dylemat. Incydent mogt wywotac plotki, ktorych konsekwencja stalby sie skandal.
Nie mogl na to pozwolic. Przez wzglad na jej rodzine i nig samg. A on... C0z, nie zamierzal teraz
o tym myslec.

Automatycznie zaczat torowac sobie do niej droge, lecz panna Leighton chwycila go za ramie.
Dlugie paznokcie wbity sie w materiat jego rekawa.

— Prosze sie nie wtraca¢ — ostrzegla go. — Kazdy, kto gra, musi pogodzi¢ sie z porazka! —
Usmiechata sie, lecz oczy mialy twardy wyraz, ktory nie spodobal sie Matthew. Zamierzata
rozkoszowac sie kazda sekundg upadku Daisy.

Kobiety to niebezpieczne stworzenia.

Rozejrzal sie po pokoju i dostrzegl zniecierpliwienie na twarzach mezczyzn. Zaden z nich nie
zamierzal zrezygnowac z okazji, by pocatowac Daisy Bowman. Matthew zapragnat porozbijac¢ im tby
i sitg wyciagnaC stad Daisy. Zamiast tego mogt tylko patrze¢, jak podano jej kapelusz, do ktorego



wtozyla drzace palce.

Wyjela arkusik papieru, odczytata go cicho i zmarszczyta brwi. W salonie zapadta cisza, kilku
panow wstrzymato oddech z nadzieja... I nagle Daisy wypowiedziala nazwisko, nie podnoszac oczu.

— Pan Swift. — Wrzucita arkusz do kapelusza, zanim ktokolwiek zdotal potwierdzi¢ wylosowang
tozsamosc.

Oddech uwiazt Matthew w gardle. Nie byt pewien, czy sytuacja wtasnie znaczaco sie poprawila,
czy tez dramatycznie pogorszyta.

— To niemozliwe — sykneta panna Leighton. — To nie mogt byc¢ pan.

Zerknat na nig nieobecnym wzrokiem.

— Dlaczego?

— Poniewaz nie wrzucitam panskiego nazwiska do kapelusza!

Przybral mine nieodgadniona.

— Ktos to, jak widac, zrobit — odpart, po czym wyrwat ramie z jej uscisku.

W pokoju zapadta cisza, wszyscy byli podekscytowani, gdy Matthew szed} ku Daisy, a potem kilka
0s0b wybuchneto smiechem. Daisy z podziwu godng konsekwencja panowata nad swojq mina, tylko
jej policzki pociemniaty. Cialo miata napiete jak cieciwa tuku. Zmusita sie do beztroskiego
usmiechu. Matthew zauwazyt gwaltowne pulsowanie u nasady jej szyi. Zapragnat przycisng¢ tam usta
i musnac jezykiem.

Stajac przed nig, spojrzat w oczy, prébujac odczytac jej mysli.

Kto miat przewage w tej sytuacji?

Pozornie on... choc¢ to Daisy wywotata jego nazwisko.

Wybrata go. Dlaczego?

— Styszatam pana podczas gry — powiedziata tak cicho, by nikt wiecej ich nie ustyszatl. — Brzmiat
pan jak krowa majaca problemy z trawieniem.

— Zwazywszy na rezultaty, moja krowa okazata sie o wiele lepsza niz Swierszcz Llandrindona —
zauwazyt.

— On wcale nie brzmiat jak Swierszcz. Brzmiat tak, jakby pozbywat sie flegmy z gardia.

Matthew z wysitkiem sttumit Smiech. Daisy byta taka poirytowana i taka przy tym urocza, ze musiat
sie z catych sit powstrzymywac, by nie porwac jej w ramiona. Zamiast tego zaproponowat:

— Moze miejmy to juz za soba, dobrze?

Zalowal, ze Daisy ma takg sktonno$¢ do rumiencéw. Alabastrowa cera sprawiala, ze jej policzki
wygladaty jak czerwone maki.

Gapie wstrzymali oddech, gdy podszedt blizej, az ich ciata niemal sie zetknety. Daisy odchylita
glowe, zamkneta oczy i lekko zacisnela wargi. Matthew ujat jej dion, uniost do ust i wycisnat
skromny pocatunek na czubkach jej palcow.

Szeroko otworzyta oczy. Zdebiala.

Uczestnicy gry Smiali sie i zartowali.

Po wymienieniu z dzentelmenami paru dobrodusznych kpin Matthew zwrdcit sie do Daisy
uprzejmym, lecz stanowczym tonem:

— Wspominata pani wczesniej, panno Bowman, ze chciala o tej porze zajrzec do siostry. Czy moge
panig odprowadzic?

— Nie mozecie wyjs¢! — zawotata Cassandra Leighton przez caty pokdj. — Dopiero zaczynamy!

— Nie, dziekuje — odparta Daisy. — Jestem przekonana, ze moja siostra moze jeszcze chwile



zaczekac, gdy ja bede sie bawic.

Postal jej surowe, przeszywajace spojrzenie. Nagla zmiana na jej twarzy pokazala mu, ze
zrozumiata aluzje.

Domagat sie splaty diugu, ktory zaciagneta, gdy pomogl jej uratowac ges.

Natychmiast opus¢ ze mng ten pokoj, nakazywal jej w milczeniu. Zadnych kt6mi.

Wiedzial, ze Daisy goraco pragnie mu odmowic, lecz honor jej na to nie pozwolit. Dhug to diug.

Z trudem przetkneta sline.

— Z drugiej strony... — Niemal dlawita sie stowami. — Faktycznie obiecatam siostrze, ze wypije
z nig herbate.

Podat jej ramie.

— Jestem do ustug, panno Bowman.

Rozlegly sie stabe protesty, lecz zanim przekroczyli prog, mtodziez pochtonelo juz organizowanie
nastepnej gry. Bog jeden wie, jakie skandale mogly sie wyklu¢ w tym pomieszczeniu. Matthew nie
dbat o to jednak, jesli tylko mogt ocali¢ przed nimi siebie i Daisy.

Wyrwala mu sie, gdy tylko wyszli na korytarz. Przeszli jeszcze pare metrow do otwartej biblioteki.
Widzac, ze pokdj jest pusty, wmaszerowata do niego bez stowa.

Wszed! za niq i zamknat drzwi, by mieli nieco prywatnosci. Nie byto to stosowne zachowanie, lecz
wrzeszczenie na siebie na korytarzu rowniez nie nosito znamion uprzejmosci.

— Dlaczego pan to zrobit? — zapytata, odwracajac sie do niego od razu.

— Dlaczego nie pozwolitem pani graC dalej? — Niewzruszony Matthew nadal swojemu glosowi
ostrzejszy ton. — Dobrze pani wie, ze nie powinno pani tam byc.

Byla wsciekla, z jej oczu sypaty sie iskry.

— A gdzie powinnam by¢, panie Swift? Sama z ksigzka w bibliotece?

— Lepsze to niz skandal.

— Moze dla pana. Ja bylam doktadnie tam, gdzie moje miejsce, i robitam doktadnie to, co wszyscy
inni, dopoki pan wszystkiego nie popsut!

—Ja? — Nie mogt uwierzy¢ wiasnym uszom. — Ja wszystko popsutem?

— Tak.

— Jak?

Spojrzata na niego oskarzycielsko.

— Nie pocalowatl mnie pan.

—Ja... — Zbity z tropu, wpatrywat sie w nig oszotomiony. — Pocalowatem.

— W reke — mrukneta pogardliwie — a to absolutnie nic nie znaczy.

Sam nie byl pewien, jakim cudem przebyt w tym tempie droge od uzasadnionego poczucia
wyzszosci do urazy.

— Powinna by¢ pani wdzieczna.

—Za co?

— To chyba oczywiste! Ocalilem pani reputacje.

— Gdyby mnie pan pocatowal, to tylko poprawitoby moja reputacje. Pan natomiast publicznie mng
wzgardzit, teraz Llandrindon, Mardling i cala reszta uznaja, ze cos jest ze mna nie tak.

— Nie wzgardzitem panigq.

— Wiasnie tak to wygladato, ty draniu!

— Nie jestem draniem. Bylbym draniem, gdybym pocatowat panig przy Swiadkach. — Urwal, by



dodac po chwili z oburzeniem: — A poza tym wszystko z paniag w porzadku. Dlaczego pani tak mowi?

— Jestem paprotkg. Nikt nie chce mnie calowac.

To przelato czare. Daisy Bowman wsciekala sie na niego, poniewaz nie zrobit tego, za czym tesknit
i czego pragnat przez prawie cate doroste zycie. Zachowat sie honorowo, do diabta, a ona, zamiast
odczuwac wdziecznosc¢, byta na niego zla.

— Jestem az tak odstreczajaca? — perorowata Daisy. — To naprawde byloby takie okropne?

Pragnatl jej od lat. Tysigce razy przypominat sobie wszystkie powody, dlaczego nie moze jej miec.
Bylo to jednak o wiele latwiejsze, gdy wierzyl, ze Daisy nim pogardza, ze nie ma dla niego
absolutnie zadnej nadziei. Natomiast szansa, Ze jej uczucia sie zmienily, ze ona rOwniez moze go
pragnac, napetniata go przyprawiajacym o zawrét glowy uniesieniem.

Jeszcze chwila i catkiem straci nad sobg panowanie.

— Bo nie wiem, jak robic¢ to wszystko, co podoba sie mezczyznom — wyrzucata z siebie gniewnie
Daisy. — A gdy juz nadarzyta sie okazja, by zdobyC odrobine doSwiadczenia, pan... — Urwala
i zmarszczyta brwi na widok jego miny. — Czemu pan tak na mnie patrzy?

— Jak?

— Jakby cos pana bolato.

Bol. Tak. Ten rodzaj boluy, ktéry odczuwa mezczyzna pragnacy jednej kobiety od wielu lat, gdy juz
znajdzie sie sam na sam z tg kobietg i musi znosic jej narzekania na to, ze jej nie pocatowat, podczas
gdy wszystko, czego w zyciu pragnat, to zerwac z niej ubranie i wziac¢ jg natychmiast na podtodze.

Chciala nowych doswiadczen? Byl gotow je zapewnic. Cialo stwardnialo tak nieznosnie, ze
krzywit sie, gdy material spodni ocieral sie o nie. Probujac zachowac resztki kontroli, skupit sie na
oddychaniu. Oddychaj. Odczuwat jednak tylko coraz wieksze podniecenie, az oczy zaszly mu
czerwong mgla.

Nie czut tego, ze po nig siega, lecz nagle potozyl dlonie tam, gdzie na jej ramionach z6tta satyna
ogrzata sie od skory. Byta lekka i zwinna niczym kot... Z tatwoscia moglby ja podnieSc¢, przycisnac
do Sciany...

Szeroko otworzyla oczy ze zdumienia.

— Co pan wyprawia?

— Zadam odpowiedzi na jedno pytanie — zdolal wykrztusi¢. — Dlaczego wywolala pani wtasnie
mnie?

Na jej twarzy odmalowata sie burza emocji... zaskoczenie, poczucie winy, wstyd. Kazdy centymetr
jej obnazonej skory powlokt sie rozem.

— Nie wiem, o czym pan mowi. Panskie nazwisko wylosowatam z kapelusza. Nie miatam wyboru...

— Klamiesz — przerwat jej szorstko. Jego serce stanelo, gdy odmowita odpowiedzi. Nie zamierzata
zaprzeczaC. ROz na jej policzkach przeszedt w szkartat. — Mojego nazwiska nie bylo na kartce —
mowit z trudem. — Ale i tak je wypowiedziatas. Dlaczego?

Oboje wiedzieli, ze moze istnieC tylko jeden powod. Na chwile zamknat oczy. Krew pulsowata
w jego zytach, odczuwat pieczenie w calym ciele.

Ustyszal peten wahania glos Daisy.

— Chcialam wiedziec, co ty... jak ty... Chcialam...

Pokusa okazata sie nie do odparcia. Probowat zmusic sie do tego, by pusci¢ Daisy, lecz jego dlonie
odmowity postuszenstwa po zetknieciu sie z subtelnymi krzywiznami ukrytymi pod zotta satyng. Za
dobrze sie czul, trzymajac ja w ramionach. Utkwil wzrok w jej cudownych ustach, w delikathym



i rozkosznym zaglebieniu na srodku dolnej wargi. Jeden pocatunek, pomyslat rozpaczliwie. Tylko
tyle. Gdyby jednak zaczat... nie byt pewien, czy zdotalby przestac.

— Daisy... — Na prozno szukat stow, ktorymi moglby roztadowac sytuacje. — Powiem twojemu
ojcu... przy pierwszej sposobnosci... ze nigdy nie bede mogt cie poslubic.

Nie patrzyta na niego.

— Dlaczego od razu mu tego nie powiedziates?

Poniewaz pragnat, by go zauwazyta.

Pragnat chociaz chwile rozkoszowac sie mysla, ze to, o czym nigdy nie oSmielal sie marzyc,
znajduje sie w jego zasiegu.

— Chcialem zrobic¢ ci na ztosc.

— No to ci sie udato!

— Ale nigdy nie bratem tego pod uwage. Nie mégtbym cie poslubic.

— Poniewaz jestem paprotkg — szepneta smutno.

— Nie. To nie to...

— Jestem odstreczajqca.

— Daisy, czy moglabys przestac...

— Niewarta nawet jednego pocatunku.

— Dobrze wiec — syknat, tracac nad soba kontrole. — Wygratas, do diabta. Pocatuje cie.

— Dlaczego?

— Bo jesli tego nie zrobie, nigdy nie przestaniesz narzekac.

— Teraz juz za pozno! Trzeba mnie bylo pocalowaC w salonie, ale tego nie zrobites, wiec
pozbawites mnie jakiejkolwiek szansy, by pocatowatl mnie ktos inny. Nie zgodze sie teraz na jakas
marng nagrode pocieszenia.

— Marng?

To byt blad. Uswiadomita sobie to w chwili, w ktorej wypowiedziata te stowa.

Wiasnie przypieczetowata swoj los.

— Chcialam powiedzie¢: wymuszong — szepnela bez tchu, probujac sie wyrwac z jego objec. —
Jasne, Ze nie chcesz mnie pocatowac, wiec...

— Powiedziatas: marng. — Przycisnat ja do swej piersi. — A to znaczy, ze teraz musze Ci COS
udowodnic.

— Nie, wcale nie musisz — odparta szybko. — Naprawde. Nie... — Pisnela cicho, gdy potozyt dton na
jej karku, a zaraz potem oniemiata, gdy uniost jej twarz.

1 Stokrotka — ang. daisy, nawigzanie do imienia panny Bowman (przyp. thum.).



ROZDZIAL 7

Matthew pojal, ze to blad, gdy tylko ich wargi sie zetknely. Nic bowiem nie mogto rownac sie
perfekcji Daisy w jego ramionach. Wiedziat, ze nigdy w zyciu nie zazna juz nic takiego. I na litos¢
boska, nie dbat o to.

Usta miata miekkie i gorgce jak promienie stonica, jak jasny blask ognia na kominku. Pisnela, gdy
dotknat jej dolnej wargi koniuszkiem jezyka. Polozyla mu dlonie na ramionach, a potem objela za
kark i wsuneta palce w jego wlosy, by nie mogl sie odsungc¢. O tym jednak nie moglo by¢ mowy. Nic
juz nie zdotatoby go powstrzymac.

Drzal, wodzac palcami po nieskazitelnej linii jej szczeki, delikatnie unidst podbrodek. Smak ust,
stodki i ulotny, wzmégl w nim zadze; czul, ze lada chwila straci nad soba kontrole. Badal wilgotny
jedwab ust coraz glebiej, chtongt goracy oddech, a ona dawata mu przyzwolenie na wiecej. Otoczyt
Daisy muskularnym ramieniem, pragnat, by poczuta jego meska site, i stangt tak, ze znalazla sie
pomiedzy jego poteznymi udami. Byla spetana koronkami i gorsetem, co doprowadzalo go do
szalenstwa. Ogarniety dzika namietnosciq ledwie sie powstrzymal, by nie rozerwac tego pancerza
i piesci¢ uwolnione jedrne ciato.

Zamiast tego wsungt palce w misternie upiete wlosy dziewczyny i lekko odchylit jej glowe,
odstaniajac szyje. Odnalazt puls i przesuwat wargami wzdluz tajemniczego splotu nerwow pod
skora. Oddech Daisy przyspieszyt. Gdy dotart do wrazliwego miejsca, poczut na ustach wibracje jej
wstrzymywanego jeku.

Tak wlasnie bytoby, gdybym sie z nig kochal, myslal w oszotomieniu... Drzataby stodko, gdybym
w nig wchodzit, oddychatlaby urywanie, z jekiem. Jej skora — ciepla, delikatna, lekko stona —
pachniata herbata. Znéw calowal rozkosznie miekkie wargi, rozwarl je i zanurzyl sie w mokrym
jedwabiu, w zZarze i intymnym smaku, ktéry odurzat.

Powinna z nim walczy¢, lecz natychmiast sie poddata, podbita go swojg ulegtoscia, a on zapomniat
0 ograniczeniach. Zniewalal jej usta zmystowymi pocatlunkami, rytmicznie sie o nig ocierajqc.
Rozchylit jej nogi przez materiat sukni i wsungt pomiedzy nie udo. Daisy dygotata w niewinnym
pozadaniu, jej twarz przybrata odcien jesiennych makow. Gdyby rozumiata, czego on pragnie, nie
tylko by sie zaczerwienita, lecz pewnie by zemdlata.

Przycisnat brode do jej skroni.

— Mysle — szepnat — ze to wyjasnia kwestie, czy moim zdaniem jestes godna pozadania.

Daisy odnalazta w sobie dos¢ sity, by wsta¢ i odwréci¢ od niego twarz. Wpatrywala sie
polprzytomnie w rzedy oprawionych w skore ksigzek. Mate dlonie zacisnela na mahoniowej potce,
prébujac uspokoi¢ oddech.

Matthew stanat za niq i nakryt jej dtonie swoimi. Stezata, gdy musnat wargami jej ucho.

— Nie — powiedziata ochryple, wyprezajac sie.

Nie potrafil sie opanowac. Podazajac za ruchem jej glowy, dotknal nosem krzywizny karku.



Powiodl palcami po odstonietej skorze nad stanikiem, tuz nad piersiami. Daisy podniosta reke
i mocniej przycisneta jego palce do swoich piersi, jakby uwazata, ze musza potaczyc sity, jesli chca
uspokoic jakos jej lekkomyslne serce.

Matthew walczyl z obezwladniajacym pozadaniem, chcial porwacC ja w ramiona i zanieS¢ na
pobliska kanape. Pragnat sie z nig kocha¢, zatonag¢ w niej, by wszystkie gorzkie wspomnienia
rozpuscity sie w jej stodyczy. Szansa na to zostata jednak zniweczona przed laty, zanim sie poznali.

Nie miatl Daisy nic do zaoferowania. Jego zZycie, nazwisko, tozsamosc¢... Wszystko to bylto iluzja.
Nie znala jego prawdziwego ja. Ale mogla lada chwila poznac.

Nagle uSwiadomit sobie, ze zaciska dlon na jej spodnicy, jakby chcial ja zedrze¢. Satyna
wyplywata btyszczacymi faldami spomiedzy jego palcow. Pomyslat o ciele ukrytym pod fatataszkami
i koronkami, o bezboznej przyjemnosci, ktorg by poczut, rozbierajac Daisy. Gdyby mogt wyrysowac
mape jej ciala ustami i opuszkami palcow, by nauczyc¢ sie kazdej wypuktosci i zaglebienia, kazdego
sekretnego miejsca.

Spojrzat na swoja dton, jakby nalezata do kogos$ innego, po czym powoli rozprostowat palce jeden
po drugim, az zotta satyna sptynela na ziemie. Odwrdcit dziewczyne twarza do siebie i utkwit wzrok
w brazowych glebinach jej oczu.

— Matthew.

Po raz pierwszy wypowiedziata glosno jego imie. Z trudem ukryt swoja gwattowna reakcje.

— Tak?

— MowileS wczesniej... Nie powiedziales, ze nigdy nie zechcesz mnie poslubic¢, tylko ze nie
bedziesz mogt. Dlaczego?

— Jako ze to sie nigdy nie wydarzy. Powody sa nieistotne.

Zmarszczyta brwi i zacisnela wargi w sposob, ktory znow sprowokowal go do myslenia
o pocatunkach.

Odsunat sie, by ja uwolnic.

Postuszna temu niememu sygnatowi zaczela sie obok niego przeciskac.

Gdy jednak zetkneli sie ramionami, chwycit ja za nadgarstek i znéw trzymatl w objeciach. Nie
zdotat sie opanowac i catowat, jakby do niego nalezata, jakby juz byt w nie;j.

To wtasnie do ciebie czuje, wyznawat jej gwaltownymi, zachtannymi pocalunkami. Tego wtasnie
pragne. Poczul napiecie w jej ciele, wiedzial, ze jest podniecona i moglaby zazna¢ niewyobrazalnej
rozkoszy, gdyby tylko siegnat pod jej spodnice i...

Nie, napomniat siebie twardo. Juz posunat sie za daleko. USwiadomiwszy sobie, ze catkiem stracit
kontrole, oderwat usta od ust Daisy, jeknat cicho i odepchnat ja od siebie.

Od razu uciekta z biblioteki. Brzegiem zottej sukni zahaczyla jeszcze o drzwi, po czym zniknela jak
ostatni promien stonca za horyzontem.

A Matthew zastanawiat sie, czy jeszcze kiedykolwiek zdota traktowac jq normalnie.

Lokalna tradycja nakladala na paniq posiadtosci okreslone obowigzki wobec najemcow
i miejscowych wiesniakow. Do obowigzkdw tych nalezalo niesienie pomocy, udzielanie porad
i roznoszenie daréw, takich jak jedzenie i ubrania najbardziej potrzebujacym. Lillian chetnie
wywigzywala sie z tych zadan az do teraz, lecz jej obecny stan to uniemozliwiat.

Nie bylo sensu prosi¢c Mercedes o to, by ja zastgpila — pani Bowman byla zbyt oschia
i niecierpliwa, by sie tego podja¢. Nie lubila przebywa¢ w towarzystwie chorych. W osobach



starszych wzbudzata niepokdj, a coS w jej glosie sprawiato, ze wszystkie dzieci od razu wybuchaty
ptaczem.

Jedynym logicznym wyborem okazala sie wiec Daisy, ktora nie miala nic przeciwko wyprawie do
wioski na caty dzien. Lubita powozi¢ wozkiem ciggnietym przez kucyki, dostarczac przesyiki i stoiki,
czytaC tym, ktorym wzrok sie pogorszyl, i zbiera¢ nowiny od mieszkancow wioski. Podobatl sie jej
tez nieformalny charakter tych wizyt — nie musiata sie¢ modnie ubierac ani dbac o etykiete.

Istnial tez inny powod, ze Daisy ucieszyla perspektywa podrozy do wioski. Miata zajecie, mogla
oddali¢ sie od posiadtosci i skupi¢ mysli na czym$ innym niz Matthew Swift.

Uplynely trzy dni od tej strasznej gry salonowej i jej konsekwencji — to znaczy calowania sie do
utraty tchu z Matthew, ktory teraz zachowywat sie wobec niej, jakby nic sie nie wydarzyto. Chtodny
i szarmancki jak zwykle.

Byta gotowa uwierzy¢, ze to tylko sen, tyle ze ilekro¢ znalazia sie blisko Swifta, jej zakonczenia
nerwowe iskrzyly, a zotadek wykonywat salta jak pijana jaskotka.

Pragnela z kimS o tym porozmawiac, lecz po pierwsze, spalitaby sie ze wstydu, a po drugie,
odczutaby jako zdrade, tyle ze nie potrafita okresli¢ wobec kogo. Wiedziata tylko, ze wszystko sie
popsuto. Nie mogla spac, byla rozkojarzona i niezdarna.

Myslac, ze to poczatki choroby, udata sie po porade do gospodyni. Opisata jej swoje objawy
i zostala uraczona duza tyzka paskudnego oleju rycynowego. W niczym to nie pomoglto. Co gorsza,
nie potrafita tez skupic¢ sie na czytaniu. Wracata do tej samej strony raz za razem, nic nie wzbudzato
jej zainteresowania.

Nie miata pojecia, jak sie z tego wyleczyC. Uznatla wiec, ze dobrze zrobi, jesli przestanie myslec
tylko o sobie i przystuzy sie innym.

Poznym rankiem wsiadla do wozu, zaprzegnieto do niego krepego brazowego kuca o imieniu
Hubert. W6z byt wytadowany stojami z jedzeniem, belami flaneli, blokami sera, kawatkami baraniny,
bekonem, herbatg i butelkami porto.

Wizyty przebiegaly w przyjemnej atmosferze, mieszkancy wioski cieszyli sie na widok zawsze
usmiechnietej Daisy. Niektorzy zabawiali ja opisami wizyt, jakie sktadata im w przesztosci matka
lorda Westcliffa.

Hrabina wdowa rozdawatla prezenty z niecheciq i za kazdym razem oczekiwata wielkiego dowodu
wdziecznosci. Jesli kobiety nie dygaly dostatecznie nisko, pytala je kwasno, czy majq sztywne
kolana. Oczekiwata tez, by konsultowano z nig imiona nowo narodzonych dzieci, mowita duzo
o religii i higienie. Co jeszcze bardziej irytujace, przywozila jedzenie wymieszane w nieapetyczny
sposob — miesa z warzywami i stodyczami upchniete w tej samej puszce.

— M0j Boze! — zawolata Daisy, kladac na stole stoiki i bele materiatlow. — Stara wiedzma! Zupelnie
jak w bajce... — Po tych stowach uraczyta dzieci opisem burzliwych przygod Jasia i Malgosi. Dzieci
chichotaty i piszczaty pod stotem, wychodzac spod niego tylko po to, by zerknac na nig z zachwytem.

Do konca dnia wypelnita caly notes zapiskami. Czy to mozliwe, by specjalista zbadat stabnacy
wzrok starej pani Hearnsley i czy Bluntowie mogg otrzymac kolejng butelke toniku gospodyni na
problemy zotadkowe pana Blunta?

Obiecawszy, ze przekaze wszystkie pytania lordowi i lady Westcliff, Daisy wsiadla do pustego
wozu i zawrocita w kierunku Stony Cross Park.

Zapadal zmierzch, wysokie deby i kasztany rzucaty dlugie cienie na niewybrukowang droge
z wioski do posiadtosci. Te czeS¢ Anglii wcigz porastaty geste lasy, ktorych nie naruszono jeszcze,



by nasyci¢ zapotrzebowanie stoczni i fabryk budowanych w wielkich miastach. Tu lasy wciaz
wydawaty sie nietkniete i jak nie z tego Swiata, a prowadzace przez nie trakty obfitowaly w wyboje
ukryte pod galeziami pelnymi liSci. W cieniu drzew wszystko emanowato blaskiem tajemnicy, jakby
wcigz mieszkali tu wartownicy z innych wymiarow, druidzi, wrozki i jednorozce. Nad polang
przeleciala brazowa sowa, niemal niedostrzegalna na tle ciemniejgcego nieba.

Wokot panowala cisza zaktocana jedynie terkotem kot wozu i stukotem podkutych kopyt Huberta na
kamieniach. Daisy pewniej ujela lejce, gdy kuc nieco przyspieszyt. Wydawatl sie podenerwowany,
rzucat gtowa na boki.

— Spokojnie, koniku — uspokajata go, probujac zmusic, by zwolnil, gdy woz podskakiwal na
wybojach. — Nie lubisz lasu, tak? Nie martw sie, zaraz wyjedziemy na polane.

Mimo ze roslinnosc sie przerzedzita, a listowie nad nimi znikneto, kuc nie przestawatl protestowac.
Daisy wyjechata na droge otoczong z jednej strony lasem, a z drugiej dolina.

— Widzisz, nerwusku — powiedziata wesoto. — Nie trzeba byto sie martwic.

Jak sie okazalo, wypowiedziala te stowa w ztym momencie.

Ustyszata dobiegajace z lasu ciezkie kroki, jakby galazki trzaskaly pod ciezarem kopyt. Hubert
zarzal nerwowo i przechylil glowe w strone, skad dobiegal hatas. Glosne zwierzece chrzgkanie
sprawito, ze wtoski na karku Daisy stanety deba.

Dobry Boze, co to takiego?

Nagle spomiedzy drzew wypadto ogromne, masywne zwierze i skierowato sie prosto na woz.

Daisy zdazyta tylko chwycic¢ lejce, gdy oszalaly kuc ruszylt z kopyta, a woz potoczyt sie po
kamieniach, podskakujac jak dziecieca zabawka.

Starala sie utrzymac na tawce, lecz gdy woz wpadt w gleboka koleine, wypadta z niego. Hubert
popedzit dalej, a ona wyladowata na ubitej ziemi.

Uderzyta o nig tak mocno, ze nie mogla oddychac, zaczela sie krztusic i sapaC. Odniosta wrazenie,
7e potezne zwierze, ten potwor, pedzi na nig, lecz nagle rozleglt sie strzal, az zadzwonito jej
w uszach.

Zwierze zaryczalo przerazliwie... po czym zapadta cisza.

Probowata usiasc¢, ale upadta na brzuch, czujac ucisk w ptucach, jakby ktos zaciskal na zebrach
imadto. Miata mdlosci, lecz na mysl, ze wymioty spowodowatyby jeszcze wiekszy bol, zdotata
utrzymac tres¢ w zotadku.

Po chwili ziemia pod jej policzkiem zawibrowata od tetentu kopyt. Daisy z trudem zaczerpneta
powietrza, odepchnela sie od ziemi tokciami i uniosta brode.

Trzej jezdZcy — nie, czterej — galopowali w jej strone, wzbijajac chmure kurzu. Jeden z nich
zeskoczyt z konia jeszcze w galopie i popedzit do niej.

Zamrugata, oszotomiona, gdy mezczyzna opadl na kolana obok niej i porwat ja w ramiona. Jak
przez mgle dostrzegta pociemnialg twarz Matthew Swifta.

— Daisy. — Nigdy jeszcze nie styszala tej nuty w jego glosie, szorstkim i naglacym. Podtrzymujac ja
jedna reka, drugg przesunat po ciele, szukajgac urazow. — Jestes ranna?

Probowata mu wytlumaczyc, ze tylko ja zatkalo po upadku, a on chyba zrozumiat, cho¢ wydawata
jedynie gardtowe jeki.

— Juz dobrze — powiedziat. — Nie probuj méwic. Oddychaj powoli. — Gdy poczut, ze sie porusza,
wygodniej utozyt ja sobie w ramionach. — Oprzyj sie na mnie. — Przesunat dlonig po jej wlosach,
odsuwajac kosmyki z twarzy. Poczuta dreszcz, gdy przytulit ja mocniej. — Spokojnie, kochanie.



Spokojnie. Juz jestes bezpieczna.

Zamkneta oczy. Matthew Swift szeptal do niej czule, trzymajac w twardych, silnych ramionach,
a jej kosci zdawaly sie rozptywac jak karmelizowany cukier.

Lata potyczek z rodzenstwem nauczyly Daisy szybko dochodzi¢ do siebie po upadku. W kazdych
innych okolicznosciach dawno juz wstataby i otrzepata sie z ziemi. Teraz jednak kazda zachwycona
komorka jej ciata nakazywata rozkoszowac sie ta chwilg jak najdtuze;.

Matthew poglaskat ja delikatnie po policzku.

— Spojrz na mnie, kochanie. Powiedz, gdzie cie boli.

Podniosta powieki. Pochylit sie nad nig. Gdy spojrzata w jego niezwykle niebieskie oczy, poczuta
sie tak, jakby toneta w warstwach koloru.

— Masz tadne zeby — powiedziala sennie — ale wiesz, oczy masz chyba jeszcze tadniejsze...

Zmarszczyt brwi i musnat kciukiem wypuktosc jej policzka. Pieszczota zar6zowita skore.

— Mozesz mi powiedziec, jak sie nazywasz?

Zamrugata.

— Zapomniates?

— Nie, chce sie przekonac, czy ty nie zapomniatas.

— Nie jestem taka ghupia, by zapomniec, jak sie nazywam. Jestem Daisy Bowman.

— Kiedy masz urodziny?

Nie zdotata powstrzymac krzywego usmiechu.

— Przeciez moglabym ci poda¢ dowolng date, a ty bys o tym nie wiedziat.

— Data urodzenia — powtorzyt.

— Pigty marca.

Usmiechnat sie kpigco.

— Bez zartow, chochliku.

— No dobrze. Dwunasty wrzesnia. Skad wiesz, kiedy mam urodziny?

Zamiast odpowiedzie¢, podniost wzrok i zwrocit sie do swoich towarzyszy, ktorzy zebrali sie
wokot nich.

— Zrenice ma takie same. Jest przytomna. Chyba nic nie ztamala.

— Dzieki Bogu — rozlegl sie glos Westcliffa.

Spogladajac ponad szerokimi barkami Matthew, Daisy zauwazyta swojego szwagra. Byli tam tez
pan Mardling i lord Llandrindon, ktorzy uSmiechali sie wspotczujaco.

Westcliff miat w dtoni strzelbe. Kucnat obok Daisy.

— Wilasnie wracalismy z polowania — rzekt hrabia. — Przez czysty przypadek zjawilisSmy sie tutaj,
gdy zostatas zaatakowana.

— Moglabym przysiac, ze to byt dzik — szepneta Daisy ze zdumieniem.

— To niemozliwe. — Lord Llandrindon zachichotatl protekcjonalnie. — Wyobraznia panig ponosi,
panno Bowman. Od setek lat w Anglii nie byto dzikow.

— Ale przeciez widziatam... — upierala sie.

— Masz racje — szepnat Swift, przytulajac ja mocniej. — Ja tez widziatem dzika — dodat glosnie;j.

Westcliff z powaga pokiwat glowa.

— Panna Bowman sie nie myli — zwrdcit sie do Llandrindona. — Mamy problem z trzoda, ktora
uciekta, i juz przybywa mtodych prosiakow. W zeszltym miesigcu takze zaatakowaly jadaca konno
kobiete.



— Chce pan powiedziec, ze zostalam zaatakowana przez rozwscieczong swinie? — Daisy prébowata
usigs¢. Swift wciaz podtrzymywat jej plecy ramieniem, czuta bijace od niego ciepto.

Ostatni promien stonca rozbtysnat nad horyzontem, chwilowo ja oslepiajac. Gdy odwrocita twarz,
poczuta, ze Swift pociera podbrodkiem jej wlosy.

— Nie rozwscieczong — odpart Westcliff — lecz zdziczala i dlatego niebezpieczng. Swinie domowe
wypuszczone na wolnosc¢ szybko rosng i stajg sie agresywne. Ten osobnik wazyl moim zdaniem co
najmniej dwadzieScia kamieni. — Na widok zdumienia Swifta, ktory po raz pierwszy zetknat sie z ta
tradycyjnie angielska jednostka masy, hrabia dodal: — Okoto stu trzydziestu kilogramow.

Swift pomogl Daisy sie podnies¢, nie przestat jednak tuli¢ jej do swego poteznego ciala.

— Powoli — szepnat. — Kreci sie pani w glowie? Ma pani mdtosci?

Nic takiego Daisy nie dolegato. Rozkoszowala sie jednak jego bliskoScig i odszepneta bez tchu:

— Moze troszeczke.

Przechylit jej glowe delikatnie i oparl o swoje ramie. Oblal jg zar, gdy w opiekunczym uscisku
Matthew poczula zniewalajaca meska site. Zatroszczyt sie o nig wlasnie ten najmniej romantyczny
mezczyzna, jakiego znata.

Jego wizyta w Stony Cross obfitowata w niespodzianki.

— Odwioze cie — szepnal, a Daisy przeszed! rozkoszny dreszczyk. — Mysli pani, ze utrzyma sie
w siodle przede mng?

Jakiez to wszystko dziwne, pomySlata; czuje bezwstydny zachwyt zamiast pragnienia ucieczki.
Mogtaby ulozyC sie wygodnie w ramionach Matthew, gdy bedzie ja widzt na swoim koniy,
i w skrytosci ducha pozwoli¢ sobie na fantazjowanie. Na przyktad udawac, ze jest podrézniczka
porwang przez czarujgcego ztoczynce...

— To chyba nie jest zbyt madre — wtracit lord Llandrindon ze Smiechem. — Biorac pod uwage
stosunki miedzy wami...

Daisy zblad}a jak Sciana. Czyzby Llandrindon miat na mysli te lubiezne chwile w bibliotece? Nie
mogl przeciez o nich wiedzie¢. Ona nikomu nie powiedziata, a Swift nigdy nikomu nie zwierzat sie
ze swoich prywatnych spraw. Nie, Llandrindonowi chodzito zapewne o ich rywalizacje podczas gry
w kule.

— Lepiej chyba bedzie, jesli to ja odeskortuje panne Bowman do domu — dodat Llandrindon — aby
zapobiec potencjalnym aktom przemocy.

Daisy zerknela z ukosa na uSmiechnietego wicehrabiego, zyczac sobie w duchu, by zamilkt. Juz
miata zaprotestowac, ale Swift jg uprzedzit.

— Chyba ma pan racje, milordzie.

Och, do diaska. Zostata pozbawiona cieptego schronienia, jakim byto cialo Swifta.

Westcliff wpatrywat sie z ponurg ming w ziemie.

— Musze znaleZ¢ to zwierze i je odstrzelic.

— Mam nadzieje, ze nie z mojego powodu — zastrzeglta nerwowo Daisy.

— Na ziemi jest krew — odpart hrabia — czyli zwierze jest ranne. Lepiej je odstrzeli¢, niz pozwolic,
by cierpiato.

Pan Mardling siegnat po swoja strzelbe.

— Pomoge panu, milordzie!

Tymczasem lord Llandrindon zdazy} juz wsigsc na konia.

— Podaj mi jg — polecit Swiftowi.



Matthew odchylit glowe Daisy do tylui wyjat z kieszeni biatg chusteczke.

— Jesli nadal bedzie sie pani kreci¢ w glowie — powiedzial, delikatnie ocierajac smugi brudu z jej
twarzy — wzywamy lekarza. Zrozumiano?

Pomimo apodyktycznego tonu w spojrzeniu pojawita sie ulotna czutosS¢, a Daisy zapragneta ukryc
sie pod potami jego surduta i wstuchiwac¢ w bicie serca Matthew.

— Pan tez wraca — zapytata — czy zostaje tutaj z lordem Westcliffem?

— Bede jechal za wami. — Wlozyl chusteczke do kieszeni, pochylit sie i z latwoScia wzigt
dziewczyne na rece. — Prosze sie trzymac.

Otoczytla ramionami jego szyje i poczuta mrowienie w nadgarstku, gdy dotkneta goracej skory na
karku i chtodnych jedwabistych wlosow. Niost ja tak, jakby nic nie wazyla. Czuta jego muskularny
tors, miarowy oddech mezczyzny na policzku. Pachnial stoncem i trawa. Musiata sie
powstrzymywac, by nie wcisng¢ nosa w jego szyje.

Zdumiona sitg swojego pozadania milczata, gdy Swift podat ja lordowi Llandrindonowi, ktory
dosiadal duzego gniadosza. Wicehrabia usadowit Daisy przed sobg tak, ze siodlo wbilo sie w jej
udo.

Llandrindon byt przystojnym, eleganckim mezczyzng o ciemnych wtosach i regularnych rysach. Ale
ten jego dotyk, jego zapach... Z jakiegos powodu czuta do milorda niechec. Wszystko w nim byto dla
niej obce i niemite.

Miata ochote ptaka¢ z frustracji, gdy zastanawiala sie, dlaczego nie moze pragna¢ jego zamiast
mezczyzny dla niej nieodpowiedniego.

— Co sie stato? — zapytata Lillian, gdy Daisy weszta do saloniku Marsdenow. Hrabina spoczywata
na sofie z magazynem w dtoni. — Wygladasz, jakby cie pow6z przejechat.

— Spotkatam po drodze Zle wychowang Swinie.

Siostra uSmiechnetla sie i odtozyla gazete.

— Czyli kogo?

— To nie przenosnia. Ja naprawde spotkatam Swinie. — Usiadta na krzesle i opowiedziala swoja
przygode, okraszajac ja sporg doza humoru.

— Na pewno nic ci nie jest? — Lillian patrzyta na nig z troska.

— Czuje sie doskonale. Hubert rowniez. Dotart do stajni rowno ze mng i lordem Llandrindonem.

— Co za szczeScie.

— Tak, madry Hubert odnalazt droge do domu...

— Nie méwie o tym przekletym kucyku, lecz o tym, ze wracatas do domu z lordem Llandrindonem.
Nie zachecam cie, bys koncentrowala sie tylko na nim, ale z drugiej strony...

— Nie z nim chciatam wraca¢. — Daisy spojrzata na swoja poplamiong blotem spodnice i zaczeta
wyciggac konskie wlosie spomiedzy warstw delikatnego muslinu.

— Nie mozna cie za to wini¢ — odparta Lillian. — Llandrindon jest mity, raczej nieszkodliwy. Pewnie
chciatas wracac z panem Mardlingiem.

— Bardzo sie ciesze, ze nie wracatam z nim. Tak naprawde chciatam, by odwi6zt mnie...

— Nie. — Lillian zakryta uszy. — Nie mow. Nie chce tego styszec!

Daisy spojrzata na nig ponuro.

— Naprawde tak myslisz?

Lillian wykrzywila twarz w grymasie.



— Niech to szlag. Niech to szlag jasny trafi. Co za su...

— Gdy na Swiat przyjdzie dziecko — przerwatla jej Daisy z niklym uSmiechem — naprawde bedziesz
musiata zaczac sie wystrzegac takiego jezyka.

— W takim razie musze korzystac, dopoki nie ma go na Swiecie.

— Jeste$S pewna, ze to bedzie ,,on”?

— Oby, bo Westcliff potrzebuje dziedzica, a ja nigdy wiecej sie na to nie zgodze. — Potarta dtonmi
zmeczone oczy. — Jako ze pozostal nam juz tylko Matthew Swift — mowila z posepng ming —
zakladam, ze to wlasnie z nim chciatas wracac.

— Tak. Poniewaz... on mnie pocigga. — Ogarnela jg ulga, gdy powiedziata to glosno. Poczuta, ze
gardto, dotad zacisniete i obolate, wreszcie rozszerza sie, pozwalajac jej zaczerpnac diugi, powolny
oddech.

— W sensie fizycznym?

— Nie tylko.

Lillian oparta policzek na dtoni, zacisnietej w piesc.

— Dlatego, ze ojciec zyczy sobie tego malzenstwa? — zapytala. — Masz nadzieje, iz w ten sposob
zyskasz jego aprobate?

— Och, nie. Jesli juz, to aprobata ojca stanowi gtos przeciwko panu Swiftowi. Nie zalezy mi, by go
zadowoli¢... Przeciez wiem, Ze to niemozliwe.

— W takim razie nie rozumiem, dlaczego pragniesz mezczyzny, ktory jest dla ciebie tak razaco
nieodpowiedni. Nie jeste$S szalona, Daisy. Impulsywna? O tak. Romantyczna? Na pewno. Ale jestes
tez praktyczna i inteligentna na tyle, by rozumieC konsekwencje takiego matzenstwa. Moim zdaniem
w twoje myslenie wkrada sie desperacja, i na tym polega problem. Jeste$ ostatnig paprotka, a ojciec
postawit ci to idiotyczne ultimatum, i...

— Nie jestem zdesperowana!

— Jesli bierzesz pod uwage matzenstwo z Matthew Swiftem, musisz by¢!

Daisy nigdy nie miewata napadow ztoSci — to wiasnie roznito jg od Lillian. Teraz jednak gniew
wypelnit jg niczym para z czajnika. Z trudem nad sobg panowata.

Zerkneta na wydatny brzuch siostry, by sie uspokoic. Lillian musiata sie mierzy¢ z wieloma nowymi
niewygodami i pytaniami. A Daisy nie powinna przyczyniac jej trosk.

— Nie powiedziatam, ze pragne go poslubi¢ — oswiadczyta. — Chce tylko lepiej go poznac.
Dowiedziec sie, jakim jest mezczyzng. Nie widze w tym nic ztego.

— Ale sie nie dowiesz, Daisy. O to wtasnie chodzi. On nie pokaze ci, jaki jest naprawde. Oszuka
cie. To jego specjalnosc, dowiaduje sie, czego chcg ludzie, i spelnia ich oczekiwania, przysparza
korzysci sobie. Chyba pamietasz, jak stat sie dla naszego ojca synem, ktorego ten zawsze pragnat.
Teraz zacznie udawac mezczyzne, o jakim ty zawsze marzytas.

— Nie moze przeciez wiedziecC... — zaprotestowata Daisy, lecz Lillian przerwata jej w pot stowa,
zbyt rozdrazniona, aby moc rozmawiac spokojnie.

— On nie interesuje sie toba, nie obchodzi go, co czujesz i myslisz, kim jestes... Zalezy mu, by
kontrolowac udziaty w firmie, a w tobie widzi odpowiednie do tego narzedzie. OczywiScie, ze zrobi
wszystko, bys go polubita. Bedzie cie czarowatl do dnia twojego Sluby, ale odkryjesz, ze to wszystko
byto iluzjq. Jest taki jak nasz ojciec, Daisy! Zmiazdzy cie albo zamieni na podobienstwo naszej
matki. Takiego zycia pragniesz?

— Oczywiscie, ze nie.



Po raz pierwszy w zyciu Daisy znalazla sie w sytuacji, kiedy nie mogla porozmawiac z siostrg
0 CzZymS$ waznym.

Tak wiele pragnela jej powiedzie¢... Ze nie wszystko, co mowi i robi Matthew Swift, moze by¢
wynikiem czystej kalkulacji. Ze mogl przeciez nalega¢, by z nim wracata do posiadto$ci, a zamiast
tego oddat ja Llandrindonowi bez stowa protestu. Zapragnela zwierzyC sie siostrze, ze Swift ja
pocatowal, jakie to bylo cudowne i jak bardzo jg zaniepokoito.

Rozmowa z Lillian nie miala jednak sensu, gdy ta byla w wojowniczym nastroju. Nigdy nie
dosztyby do porozumienia.

Zapadta przyttaczajaca cisza.

— No? — odezwata sie Lillian. — I co masz zamiar zrobic?

Daisy wstata, starta plamke btota z dtoni i odparta smutnym glosem:

— Najpierw chyba wezme kapiel.

— Wiesz, o co mi chodzi!

— Co powinnam zrobi¢ wedtug ciebie? — zapytata Daisy uprzejmie, a Lillian gniewnie wykrzywita
wargi.

— Powiedz Matthew Swiftowi, Ze jest odrazajaca ropuchg i Ze predzej pieklo zamarznie, niz
zgodzisz sie go poslubic!
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A potem wyszta — relacjonowata Lillian z przejeciem — nie powiedziawszy mi, co zamierza zrobic
ani co naprawde mysli, a ja wiem, do diabta, ze pewne fakty zachowata dla siebie...

— Moja droga — rzekta Annabelle tagodnie. — JesteS pewna, ze datas jej mozliwos¢, by powiedziata
ci wszystko?

— O co ci chodzi? Siedziatlam przed nig. Bylam przytomna, mam dwoje uszu. Czego jeszcze jej byto
trzeba?

Nie mogac zasngcC ze zdenerwowania, Lillian odkryta, Zze Annabelle rowniez nie $pi, obudzita jg
corka. Zobaczyty sie na balkonach swoich pokojow i gestami uzgodnity, iz spotkajq sie na dole. Byta
poinoc. Annabelle zasugerowata, by udaty sie na spacer w galerii Marsdenow, diugim pokoju, na
ktorego Scianach wisiaty rodzinne portrety i bezcenne dzieta sztuki. Odziane w szlafroki, trzymajac
sie pod ramie, wedrowaty przez galerie w tempie dostosowanym do powolnych krokéw Lillian.

Cigza sprawita, ze Lillian coraz czesciej zwracala sie ku Annabelle. Przyjaciotka rozumiata, co
ona odczuwa, poniewaz sama niedawno doswiadczyla tego samego. A jej spokoj przynosit Lillian
ukojenie.

— Chodzi mi o to — wyjasnita Annabelle — ze, jak przypuszczam, bardzo chciatas uswiadomic¢ Daisy,
co sama czujesz, lecz zapomniatas zapytac, co czuje ona.

Lillian thumaczyta sie zapalczywie.

— Ale ona... Ale ja... — Milczata chwile. — Masz racje — przyznata ponuro. — Zapomniatam. Tak
bardzo zdenerwowata mnie mysl, ze Daisy pocigga Matthew Swift, ze chyba w ogole nie chciatam
o tym rozmawiac. Powiedziatam jej, co ma zrobi¢, zeby jak najszybciej to zakonczyc.

Zawrdcity na koncu galerii i przeszty wzdtuz rzedu pejzazy.

— Myslisz, ze 1aczq ich jakie$ intymne relacje? — zapytata Annabelle. Na widok wzburzenia Lillian
uscislita: — Na przyktad pocatunek... lub uscisk...

— O Boze. — Lillian pokrecita glowa. — Nie wiem. Daisy jest taka niewinna. Ten waz z tatwoScig
zdotaltby jq uwiesc.

— Moim zdaniem naprawde go oczarowatla. Zreszta, ktory mezczyzna by sie jej opart? Jest stodka,
urocza i madra...

— A do tego bogata — dodata Lillian ponuro.

Annabelle sie uSmiechneta.

— Majatek to zawsze zaleta — zgodzita sie. — Ale w tym wypadku chodzi chyba o co$ wiece;j.

— JesteS pewna?

— Moja droga, to oczywiste. Przeciez widzialas, jak na siebie patrza. Po prostu czu¢ w powietrzu,
ze majq sie ku sobie.

Lillian zmarszczyta brwi.

— Mozemy chwile odpocza¢? Bola mnie plecy.



Annabelle przystanela i pomogla przyjaciolce usiaS¢ na wyscietanej tawce ustawionej posrodku
galerii.

— Moim zdaniem dziecko niedtugo sie urodzi — szepnela. — Smiem nawet twierdzi¢, ze przyjdzie na
Swiat nieco wczesniej, niz przewidziat lekarz.

— I dzieki Bogu. Nigdy nie pragnetam niczego bardziej. Juz bym nie chciata by¢ w cigzy. — Lillian
sprobowata dojrze¢ czubki swoich pantofli ponad wypuktoscig brzucha. Znow wrécita myslami do
siostry. — Zamierzam by¢ wobec niej szczera — oSwiadczyta nagle. — Ja wiem, jaki naprawde jest
Matthew Swift, nawet jesli ona tego nie dostrzega.

— Mysle, ze zna juz twoja opinie — mruknela Annabelle. — Ale ostatecznie to Daisy podejmie
decyzje. Mysle, ze gdy ty probowatas okresli¢ swoje uczucia wzgledem lorda Westcliffa, nie
probowata wplywac na ciebie w zaden sposob.

— Ta sytuacja jest zupetnie inna — zaprotestowata Lillian. — Matthew Swift to gad! Co wiecej, jesli
Daisy go poslubi, pewnego dnia zostanie wywieziona do Ameryki i przestane w ogole ja widywac.

— A chciatabys, by zostata pod twoimi skrzydtami na zawsze.

Lillian postata jej zZtowrogie spojrzenie.

— Sugerujesz, ze jestem na tyle samolubna, by uniemozliwiC jej samodzielne zycie po to, by
zatrzymac jq przy sobie?

Niewzruszona jej gniewem Annabelle uSmiechnela sie ze wspoétczuciem.

— Zawsze bylyscie we dwie, nieprawdaz? Stanowityscie dla siebie nawzajem jedyne zrodio
mitosci i towarzystwo. Ale wszystko sie zmienia, moja droga. Teraz masz wtasng rodzine, meza,
dziecko... Powinnas$ pragnac tego samego dla Daisy.

Lillian poczuta szczypanie w nosie. Odwrociwszy sie od Annabelle, probowata powstrzymac
naptywajace do oczu gorace tzy.

— Obiecuje, ze polubie nastepnego mezczyzne, ktory ja zainteresuje. Niezaleznie od tego, kim on
bedzie. Kazdy sie nada, tylko nie pan Swift.

— Nie polubitabys zZadnego mezczyzny, ktory by zainteresowal Daisy. — Objeta ja i dodata
z uczuciem: — Jeste$ dosS¢ zaborcza, kochanie.

— A ty szalenie irytujgca. — Lillian oparta glowe o miekkie ramie przyjaciotki. Wcigz pociagata
nosem, a Annabelle trzymata ja w mocnym, dodajgcym otuchy uscisku, do jakiego matka Lillian nigdy
nie byla zdolna. Ptacz przyniost jej ulge, choC poczuta sie tez zawstydzona. — Nie cierpie sie mazac —
wymamrotata.

— Tak bywa podczas ciazy — uspokoita ja Annabelle. — To catkiem naturalne. Wrocisz do siebie po
porodzie.

— Urodze chtopca. — Lillian otarta oczy palcami. — A potem zaaranzujemy malzenstwo pomiedzy
naszymi dzie¢mi, zeby Isabelle mogla zostac wicehrabing.

— Myslatam, ze nie popierasz aranzowanych matzenstw.

— Nie popieratam az do teraz. Nie mozemy jednak powierzy¢ tak waznej decyzji naszym dzieciom.

— Masz racje. Bedziemy musiaty podjac ja za nie.

RozeSmialy sie, a Lillian humor sie nieco poprawit.

— Mam pomyst — powiedziala Annabelle. — Chodzmy do kuchni, zajrzymy do spizarni. Zatoze sie,
ze znajdziemy tam resztki ciasta agrestowego. A moze nawet biszkopt z dzemem truskawkowym i bitg
Smietang.

Lillian uniosta glowe i wytarta mokry nos rekawem.



— Naprawde myslisz, ze talerz stodyczy sprawi, iz poczuje sie lepiej?
Annabelle sie uSmiechneta.

— Na pewno ci nie zaszkodzi.

Lillian chwile rozwazala te stowa.

— Chodzmy. — Pozwolita, by przyjaciotka pomogta jej wstac z tawki.

Poranne stonce wlato sie przez okna do wnetrza domu, gdy pokojowki odsunely ciezkie zastony
i zabezpieczyly je jedwabnymi sznurami. Daisy, idgc do pokoju S$niadaniowego, pomySlata, ze
istnieje mata szansa, by kto$ towarzyszyl jej przy positku o tej porze. Spata najdtuzej, jak tylko
mogla, wreszcie buzujaca w niej energia nakazata jej wstac i sie ubrac.

Stuzba polerowata mosiezne klamki i drewniane panele, czysScita dywany, roznosita kosze peine
czystej bielizny poscielowej. Z glebi domu dochodzit brzek metalowych garnkow i naczyn, w ktorych
przygotowywano poranng uczte.

Widzac, ze drzwi do gabinetu lorda Westcliffa sa otwarte, Daisy zajrzata do srodka. Byt to piekny
pokdj, skromny i pozbawiony dekoracji. Refleksy Swietlne z witrazowych okien wypelnialy wnetrze
tecza kolorow. Przystanela z uSmiechem, gdy dostrzegla za biurkiem mezczyzne. Mial ciemne wiosy
i szerokie barki, domyslita sie, ze to pan Hunt, ktory czesto korzystat z gabinetu Westcliffa podczas
swoich pobytow w Stony Cross.

— Dzien dobry... — Urwata, kiedy mezczyzna odwrocit sie, by na nig spojrzec.

Bylta podekscytowana, okazato sie bowiem, ze nie pan Hunt tam siedzi, lecz Matthew Swift.

Gdy wstal na jej widok, zaprotestowata nieSmiato:

— Prosze sobie nie przeszkadzac...

Zauwazyta, ze cos sie w nim zmienito. Nosit okulary w cienkich stalowych oprawkach.

Okulary na twarzy o tak wyrazistych rysach... i wiosy zmierzwione, jakby miatl w zwyczaju szarpac
je, rozmyslajac. To w potaczeniu z muskularng sylwetka i meska energia... bylo podniecajace.

— Kiedy zaczat je pan nosic? — wykrztusita.

— Mniej wiecej rok temu. — USmiechnat sie lekko i zdjat okulary. — Potrzebne sq mi do czytania. Za
duzo nocy spedzitem nad kontraktami i raportami, czym popsutem sobie wzrok.

— Bardzo w nich panu do twarzy.

— Czyzby? — Nie przestajac sie uSmiecha¢, wzruszyl ramionami, jakby nie przyszto mu dotad do
glowy, by zaprzata¢ sobie mysli wygladem. Whozyt okulary do kieszeni kamizelki. — Jak sie pani
czuje? — zapytat tagodnie.

Musiata sie zastanowic¢, zanim zrozumiata, ze chodzi mu o wczorajszy wypadek.

— Och, catkiem nieZle, dziekuje.

Wpatrywat sie w nig tak, jak zwykle — uwaznie, bez mrugniecia. Zawsze wtedy czuta niepoko;j.
Teraz jednak miata wrazenie, ze chtonie jg wzrokiem, jakby byla jedyng rzeczq na Swiecie wartg jego
zainteresowania. Nerwowo zacisnela palce na spddnicy uszytej z muslinu w kwiatowy wzor.

— Wczesnie pani wstata — zauwazyt.

— O tej porze zazwyczaj jestem juz na nogach. Nie rozumiem, dlaczego ludzie wolg przesypiac
poranki. Przeciez nie mozna sie wylegiwaC w nieskonczonos¢. — Gdy tylko skonczyla mowic,
przyszto jej do glowy, ze ludzie w t6zkach nie tylko Spig. I oblata sie rumiencem.

Swift litoSciwie nie zadrwit z niej, ale dostrzegla nikly uSmieszek przyczajony w kacikach jego ust.
Zeby unikna¢ ryzykownego tematu nocy, wskazat stos papieréw na biurku.



— Wkroétce wyjezdzam do Bristolu. Trzeba wyjasnic pewne kwestie, zanim zdecydujemy sie na
budowe manufaktury w tym miescie.

— Lord Westcliff zgodzit sie powierzy¢ panu nadzoér nad tym projektem?

— Tak. Choc przypuszczam, ze bede musiatl nauczy¢ sie, jak manipulowac¢ komitetem doradczym.

— Moj szwagier bywa dosc apodyktyczny — przyznata Daisy. — Gdy jednak przekona sie, ze mozna
na panu polegac, bez watpienia pozwoli panu na wieksza swobode.

Uniost brwi.

— To zabrzmiato niemal jak komplement, panno Bowman.

Wzruszyta ramionami z wystudiowang swoboda.

— Ma pan wiele wad, lecz panska niezawodnosC zyskala juz status legendy. Ojciec zawsze
powtarza, ze mozna by nastawiac zegar wedtug por, kiedy zaczyna pan i konczy prace.

W jego glosie pojawito sie sardoniczne rozbawienie.

— Niezawodny. To zaleta bardzo podniecajacego jegomoscia.

Kiedys Daisy zgodzitaby sie z sarkastycznym komentarzem. Gdy ktos okreslat mezczyzne stowami
,hiezawodny” i ,mity”, niemal obrazal go takimi komplementami. Ona jednak przez trzy ostatnie
sezony obserwowata kaprysy dzentelmenow, ktorzy byli rozpustni, brakowalo im skupienia
i odpowiedzialnosci. Nauczyta sie wiec wysoko ceni¢ niezawodnoS¢ u mezczyzn. Teraz zastanawiata
sie, dlaczego wczesniej nie doceniala tej cechy.

— Panie Swift... — Starata sie mowic lekko, lecz nie bardzo sie jej to udawato. — Pewna mysl nie
daje mi spokoju...

— Tak? — Odsungt sie nieco, gdy do niego podeszia, jakby uwazal za konieczne zachowanie
pomiedzy nimi stosownego dystansu.

Whbita w niego uporczywe spojrzenie.

— Jako ze nie ma mozliwosci, bySmy pan i ja... skoro nasze malzenstwo jest... Zastanawiatam sie,
kiedy zamierza sie pan ozenic?

Na jego twarzy odmalowato sie zdumienie, a potem stata sie nieprzenikniona.

— Malzenstwo nie jest dla mnie.

— A wiec nigdy?

— Nigdy.

— Dlaczego? Czyzby nade wszystko cenit pan sobie wolnoS¢? A moze zamierza pan zostacC
rozpustnikiem?

Rozesmiat sie tak ciepto, ze Daisy odczuta to na ciele jak musniecie aksamitu.

— Nie, zawsze wierzylem, ze to strata czasu uganiac sie za hordami kobiet, gdy jedna porzadna
w zupelnoSci wystarczy.

— A co to znaczy: porzadna?

— Pyta mnie pani, jakg kobiete pragnatbym poslubi¢? — UsSmiech blgkat sie po jego wargach nieco
dtuzej niz zwykle, sprawiajac, ze wloski na karku Daisy lekko sie podniosty. — Chyba poczutbym, ze
to ta odpowiednia, w chwili, w ktorej bym ja poznat.

Zachowujac pozory obojetosci, podeszia do witrazowego okna. Uniosta dton i utkwita spojrzenie
w mozaice kolorowego Swiatla, padajacego na jej blada skore.

— Potrafie przewidziec, jaka bylaby to kobieta. — Wciaz statla tytem do Swifta. — Na pewno bytaby
ode mnie wyzsza.

— Wiekszos¢ kobiet jest — zauwazyt.



— Do tego starannie wyksztalcona i uzyteczna — ciggnela Daisy. — Na pewno nie marzycielka.
Myslalaby przede wszystkim o kwestiach praktycznych, doskonale zarzadzataby stuzbg i nigdy nie
databy sie oszuka¢ handlarzowi ryb, gdyby ten probowat jej sprzedac zepsutego dorsza.

— Jeslibym dotychczas rozwazatl matzenstwo — wtracit Swift — pani wybitaby mi je z glowy.

— Na pewno bez trudu znalaziby pan taka zone — méwita dalej ponuro. — W Manhattanville sq ich
setki. Moze nawet tysigce.

— Skad ta pewnosc¢, ze pragne konwencjonalnej matzonki?

Poczula mrowienie na skorze.

— Poniewaz jest pan taki jak moj ojciec.

— Nie catkiem.

— Gdyby poslubit pan inng kobiete niz ta, ktorg witasnie opisatam, pewnego dnia uznalby jq pan
za... pasozyta.

Polozyt dlonie na ramionach Daisy i odwrocit jg twarzg do siebie. Oczy mu dziwnie blyszczaty,
gdy sie w nig wpatrywat, az pomyslata sptoszona, ze Matthew potrafi czyta¢ w myslach.

— Wolatbym uwazac sie — powiedziat powoli — za cztowieka niezdolnego do takiego okrucienstwa.
Ani za idiote. — Przesuwal wzrokiem po jej ciele, odstonietym dosc¢ glebokim dekoltem.
Z obezwladniajacq delikatnoscia musngt kciukami obojczyki, az na ramionach pod bufiastymi
rekawkami poczuta gesig skorke. — Od matzonki oczekiwalbym tylko jednego — szepnat — by zywita
do mnie cho¢ odrobine uczucia. By cieszyla sie, widzac mnie na koniec dnia.

Jej oddech przyspieszyt.

— Ma pan bardzo skromne oczekiwania.

— Czyzby?

Opuszkami palcow dotarl do nasady szyi, gdzie skora unosila sie lekko, gdy Daisy z trudem
przelykata Sline. Zamrugat i szybko cofnat dtonie. Chwile zachowywat sie tak, jakby nie wiedzial, co
z nimi pocza¢, wreszcie schowal w kieszeniach surduta.

Ale sie nie cofnat. Daisy zastanawiata sie, czy on czuje to samo, co ona, wzajemne przycigganie
ciat, te zdumiewajaca potrzebe, ktorg mogla zaspokoic tylko bliskosc.

Odchrzakneta i wyprostowata plecy na cala wysokoSC swojego metra piecdziesiat i spornych
pieciu centymetrOw wzrostu.

— Panie Swift?

— Tak, panno Bowman?

— Mam do pana prosbe.

Wyostrzyt wzrok.

— Jaka?

— Gdy tylko powie pan mojemu ojcu, ze nie zamierza sie ze mng ozeni¢, papa bedzie...
rozczarowany. Pan wie, jak sie wtedy zachowuje.

— Tak, wiem. — Kazdy, kto znat Thomasa Bowmana, byt swiadom, ze dla niego rozczarowanie to
krok na drodze do catkowitego potepienia.

— Obawiam sie, ze moze to skutkowac nieprzyjemnymi dla mnie konsekwencjami. Ojciec juz jest
niezadowolony z tego, ze nikt mi sie dotychczas nie oSwiadczyt. Jesli dojdzie do wniosku, ze celowo
zniweczylam jego plan dotyczacy pana i mnie... Coz, to bardzo utrudni mojg... sytuacje.

— Rozumiem. — Znal jej ojca lepiej niz ona sama. — Nic mu nie powiem — zapewnit ja cicho. —
I zrobie, co w mojej mocy, by wszystko pani ulatwic. Wyjezdzam do Bristolu za dwa, najdalej trzy



dni. Llandrindon i inni... nie s idiotami, wiedzg, dlaczego zostali tu zaproszeni, i nie przyjechaliby,
gdyby nie byli zainteresowani. Niedlugo na pewno ktorys z nich sie oSwiadczy.

Daisy doszta do wniosku, ze powinna by¢ wdzieczna losowi za to, jak chetnie Matthew popycha ja
w ramiona innego mezczyzny. Mimo to jego entuzjazm sprawit, ze obudzita sie w niej kasliwosc.

A gdy kobieta jest zta jak osa, ma ochote zadlic.

— Doceniam to — odparta. — Dziekuje. Juz bardzo mi pan pomogl, panie Swift. Poszerzyl pan moje
horyzonty. Gdy nastepnym razem bede sie catlowac... z lordem Llandrindonem, na przyktad...
o wiele lepiej sobie poradze.

Poczuta mSciwg satysfakcje, gdy Matthew zacisngt wargi.

— Nie ma za co dziekowac¢ — warknat.

Widzac, ze unosi dlonie, jakby miat ochote jg udusic¢ lub nig potrzasng¢, Daisy usmiechneta sie do
niego radosnie, po czym w pospiechu opuscita gabinet.

Z uptywem dnia poranne stonce skryto sie za chmury, ktére zasnuty niebo niczym szary kobierzec.
Rozpadato sie, nieutwardzane drogi zamienity sie w katuze, a poziom wod na tgkach i mokradtach
podnidst sie, sprawiajac, ze ludzie nie opuszczali domow, zwierzeta tez sie pochowaty.

Taka wtasnie byta wiosna w Hampshire — kaprysna i zmienna, ptatajaca figle tym, ktorzy jej nie
znali. Jesli wybierale$ sie na spacer z parasolem w deszczowy poranek, Hampshire zalewalo cie
potokami stonca. JeSli natomiast wyszedles z domu bez parasola, niebo za kazdym razem wylewato
ci wiadro wody na glowe.

Goscie taczyli sie w grupy o réznych zainteresowaniach... Jedni przesiadywali w pokoju
muzycznym, inni w pokoju bilardowym, jeszcze inni w salonie, gdzie wylozono gry, podawano
herbate i urzadzano proby amatorskich przedstawien. Damy zajmowaty sie szyciem lub haftowaniem,
podczas gdy dzentelmeni czytali, rozmawiali i pili w bibliotece. Zadna rozmowa nie mogta sie obyc¢
bez chocby wzmianki o tym, kiedy przestanie padac.

Daisy zazwyczaj uwielbiala deszczowe popotudnia. Mogla sie wtedy zwinaC w klebek z ksigzka
przy kominku — nie wyobrazata sobie wiekszej radosSci. Ale teraz byla podenerwowana, Swiat
literacki utracit dla niej cala swoja magie. Wedrowata wiec od pokoju do pokoju, dyskretnie
obserwujac gosci.

Obok pokoju bilardowego przystanela i zajrzata do Srodka. Panowie przechadzali sie leniwie
wokot stotu z drinkami i kijami w dtoniach. Stukot bil z kosci stoniowe] stanowitl arytmiczne tto dla
szumu meskich rozméw. Jej uwage przykut Matthew Swift w samej koszuli, ktory opart sie na stole,
by wykonac idealne uderzenie.

Jego dlonie wprawnie obchodzity sie z kijem, gdy mruzyt niebieskie oczy, koncentrujac sie na
uktadzie bil na stole. Nieujarzmione wlosy znow opadly mu na czolo, a Daisy zapragnela je
odgarnac¢. Gdy postat bile do tuzy, nagrodzono go brawami i niskim Smiechem. Kilka monet zmienito
wiascicieli. Swift wyprostowat sie, uSmiechnat lekko i powiedzial coS do swojego przeciwnika,
lorda Westcliffa.

Westcliff wybuchngt Smiechem i okrazyt stot. W ustach trzymatl niezapalone cygaro, rozwazajac
swoje opcje. W pokoju panowata swobodna atmosfera meskiego rozbawienia.

Kiedy Westcliff przeszed} na drugg strone stohu, zauwazyt Daisy, gdy ta wyjrzata zza futryny. Puscit
do niej oko. Wycofata sie niczym z6tw do skorupy. Osmieszata sie, skradajac po domu, by podgladac
Matthew Swifta.



Zbesztata za to siebie w duchu i poszta w strone schodow. Zatrzymata sie dopiero przed salonikiem
Marsdenow.

Annabelle i Evie dotrzymywaly tu towarzystwa Lillian, ktéra zwineta sie w klebek na kanapie.
Twarz miata bladg i napieta, na czole rysowaty sie zmarszczki. Szczuptymi rekami otaczata brzuch.

— DwadzieScia minut — oSwiadczyta Evie. Nie odrywata wzroku od zegara nad kominkiem.

— Wrciaz nie sg regularne — zauwazyta Annabelle. Odsuneta wlosy z twarzy Lillian i zaplotla je
w schludny warkocz, opanowujac szczuptymi palcami burze ciezkich czarnych lokow.

— Co nie jest regularne? — zapytata Daisy z wymuszong swobodg, wchodzac do pokoju. — I dlaczego
patrzycie na... — Zbladla nagle. — Mdj Boze. Lillian, ty masz skurcze?

Siostra pokrecita glowa zaklopotana.

— Jeszcze nie. Czuje raczej taki ucisk w brzuchu. Zaczelo sie po lunchu, godzine pozniej znoéw to
poczutam, potem po potgodzinie, a teraz po dwudziestu minutach.

— Westcliff wie? — Daisy wstrzymata oddech. — Mam go powiadomi¢?

— Nie — zawolaly wszystkie chorem.

— Nie ma potrzeby juz go tym martwi¢ — dodala zmieszana Lillian. — Pozwdlmy mu cieszyc sie
popotudniem z przyjaciétmi. Gdy tylko sie dowie, bedzie chodzi¢ pod drzwiami i wydawac rozkazy,
a wtedy nikt nie zazna spokoju. Zwtaszcza ja.

— A matka? Mam po nig i$¢? — Daisy musiata o to zapytac, cho¢ znata odpowiedz. Mercedes nie
nalezata do osdb, ktorych obecnosc niesie otuche, i cho¢ wydata na Swiat piecioro dzieci, wzdrygata
sie na kazdg wzmianke o ludzkiej fizjologii.

— Dostatecznie mnie juz boli. — Lillian pokrecita glowa. — Nie, matce tez jeszcze nic nie mow.
Poczuje sie zobligowana, by siedzie¢ tutaj ze mng dla zachowania pozorow, a ja tylko sie
zdenerwuje. Teraz potrzebuje jedynie was trzech.

Pomimo zartobliwego tonu siegneta po dton Daisy i Scisnela ja mocno. Porody budzity w kobietach
strach, zwlaszcza te pierwsze, a Lillian nie byla wyjatkiem.

— Annabelle twierdzi, ze to moze potrwac nawet kilka dni — dodata, komicznie wytrzeszczajac oczy.
— Co znaczy, iz moze zabrakng¢ mi cierpliwosci.

— To nic, kochanie. Mozesz pokaza¢ nam najgorsza strone swojej natury. — Nie wypuszczajac jej
dtoni, Daisy usiadta na dywanie u jej stop.

W pokoju cisze zaktocalo jedynie tykanie zegara. Puls wyczuwalny w nadgarstkach obu siostr
mieszat sie miarowo. Daisy nie byla pewna, czy to ona pociesza, czy moze czerpie pocieche z tego
kontaktu. Nadszed} czas Lillian, a ona sie o nig bata. Bala sie bolu i mozliwych komplikacji, a takze
tego, jak bardzo miato sie lada chwila zmienic ich zycie.

Zerkneta na przyjaciotki, Evie uSmiechneta sie do niej, na twarzy Annabelle malowat sie krzepiacy
spokoj. Daisy zrozumiata nagle, ze we cztery beda sobie pomagac w obliczu wszystkich wyzwan,
radosci i lekow, jakie niesie zycie. Nagle poczuta obezwladniajacqa mitosS¢ do najblizszych sobie
kobiet.

— Nigdy sie stad nie wyprowadze — powiedziala. — Chce, zebySmy byly na zawsze razem. Nie
zniostabym utraty was.

Poczula, ze Annabelle z uczuciem szturcha jg palcem.

— Daisy... Prawdziwej przyjaciotki nie da sie utracic.
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Gdy popotudnie przeszto we wczesny wieczor, burza rozszalala sie na dobre. Wiatr chlostat
deszczem szyby w oknach i miotal schludnie przycietymi krzewami i drzewami, podczas gdy
jaskrawe blyskawice rozdzieraly niebo. Cztery przyjaciotki wcigz przesiadywaly w saloniku
Marsdenéw, mierzac odstepy pomiedzy skurczami Lillian; juz zaczela je odczuwac regularnie co
dziesie¢ minut. Byla przygaszona i zdenerwowana, cho¢ starata sie to ukry¢. Daisy podejrzewala, ze
siostrze trudno jest poddac sie nieuniknionemu procesowi, ktory przejmowat kontrole nad jej ciatem.

— Niemozliwe, Zeby bylo ci wygodnie na tej kanapie — stwierdzita Annabelle, pomagajqc Lillian
sie podnies¢. — Chodz, moja droga. Musisz sie potozyc.

— Czy mam... — Daisy pomyslata, ze czas juz wezwac Westcliffa.

— Tak, chyba tak — odparta Annabelle.

Ucieszona perspektywa, Ze zrobi cos$ pozytecznego, zamiast siedzieC bezczynnie, Daisy dodata:

— A co dalej? Potrzebujemy przeScieradel? Recznikow?

— Tak — rzucita Annabelle przez ramie, obejmujac Lillian. — Potrzebne beda tez nozyczki i butelka
z goracqa woda. Przekaz gospodyni, by przystata na gore olejek walerianowy i napar z suszonego
serdecznika i tasznika.

Gdy Annabelle i Evie pomagaty Lillian dojs¢ do sypialni, Daisy pobiegla na dot. Weszta do pokoju
bilardowego, gdzie juz bylo pusto, potem zajrzata do biblioteki i jednego z glownych salonow.
Westcliffa nigdzie jednak nie znalazta. Tupigc niecierpliwie, zmusita sie, by spokojnie ming¢
w korytarzu kilkoro gosci, po czym skrecita w strone gabinetu. Odczuta ulge, natkngwszy sie tam na
ojca, pana Hunta i Matthew Swifta. Toczyli ozywiong rozmowe, w ktorej pobrzmiewaty takie frazy,
jak na przykld ,,niedostatki w sieci dystrybucyjnej” i ,,zyski jednostkowe”.

Na jej widok mezczyzni podniesli gtowy. Westcliff, ktory siedziat na skraju biurka, wstat.

— Milordzie — powiedziata — czy moge zamieni¢ z panem stowo?

Cho¢ mowita spokojnie, jej mina musiata cos zdradzi¢, bo Westcliff od razu do niej podszedt.

— Tak, Daisy?

— Porod sie rozpoczal — szepnela.

Wiadomos$¢ wywotata u niego szok.

— Ale to za wczeSnie.

— Dziecko musi by¢ innego zdania.

— Ale... nie taki byt plan. — Wydawat sie szczerze oburzony, ze jego potomek nie skonsultowat
z nim tej decyzji.

— Nie do konca — odparta Daisy rozsadnie. — Mozliwe przeciez, ze lekarz Zle obliczyt date. To sie
zdarza.

Twarz mu wykrzywit grymas niezadowolenia.

— Oczekiwatem wiekszej doktadnosci! Prawie o miesigc wcze$niej niz... — Co$ musiato mu przyjsc



do glowy, bo nagle zbladt} jak Sciana. — Czy porod odbywa sie przedwczeSnie?

Choc Daisy dreczyly podobne obawy, dla dobra hrabiego pokrecita glowa.

— U niektorych kobiet cigza jest bardziej widoczna, u innych mniej. A moja siostra zawsze byla
szczupta. Jestem pewna, ze dziecku nic nie grozi. — UsSmiechnela sie, by doda¢ mu otuchy. — Lillian
odczuwa bole od mniej wiecej czterech lub pieciu godzin, a skurcze juz co dziesie¢ minut, co wedtug
Annabelle Swiadczy...

— Moja zona rodzi od pieciu godzin i nikt mi nie powiedziat?! — wykrzyknat.

— Coz, nie mozna mowicC o porodzie, dopoki skurcze nie nastepujg po sobie regularnie, a Lillian
prosita, by pana nie niepokoic, dopoki...

Przeklal soczyscie, co zdumiato Daisy. Odwrdcit sie i wbil drzacy palec w Simona Hunta.

— Lekarz — warknal, po czym wypadt biegiem z gabinetu.

Na Huncie zachowanie Westcliffa nie zrobito najmniejszego wrazenia.

— Biedak — mruknat z lekkim uSmiechem, po czym siegnat po pioro stojace w katamarzu na biurku.

— Dlaczego nazwat cie lekarzem? — zapytal Thomas Bowman, ktory zaczat juz odczuwac dzialanie
popotudniowej lampki brandy.

— Mam wrazenie, ze pragnie, bym postal po lekarza — odpart Hunt. — Co zamierzam niezwtocznie
uczynic.

Niestety, pojawity sie trudnosci w sprowadzeniu sedziwego lekarza, ktory mieszkal w wiosce.
Wystany po niego lokaj wrocit z nieszczeSliwa nowing — gdy szli do powozu Westcliffow, staruszek
doznat urazu.

— Jak? — rzucit gniewnie Westcliff, wychodzac z sypialni tylko po to, by wystucha¢ raportu lokaja.

W korytarzu zebrat sie juz malty thum: Daisy, Evie, St. Vincent, pan Hunt i pan Swift. Annabelle
czuwata przy tozu Lillian.

— Milordzie — wyjasniat lokaj ze smutkiem. — Lekarz posliznat sie na mokrych kamieniach i upadt,
zanim zdotatem go podtrzymac. Skrecit noge. Stwierdzil, ze to na pewno nie jest ztamanie, lecz uraz
uniemozliwia mu udzielenie pomocy lady Westcliff.

W oczach hrabiego pojawit sie dziki blysk.

— Nie trzymates lekarza pod ramie? Na litoS¢ boska, przeciez jest stary jak Swiat! Wszyscy wiedza,
ze nie powinien sam chodzi¢ po mokrych kamieniach.

— Jesli jest taki stary — zauwazyl rozsadnie Simon Hunt — to jaki pozytek miataby z niego lady
Westcliff?

Hrabia nie kryt ztosci.

— Ten lekarz wie o porodach wiecej niz jakikolwiek mieszkaniec hrabstwa. Sprowadzit na Swiat
wiele pokolen Marsdenow.

— W tym tempie — mruknat lord St. Vincent — najnowszy Marsden bedzie musiat poradzi¢ sobie sam.
— Zwrocit sie do lokaja. — Lekarz zasugerowat, kto moze go zastgpic?

— Tak, milordzie. — Lokaj zawahat sie. — Podobno we wsi mieszka potozna.

— No to jedZ po nig! — wrzasngt Westcliff.

— Juz u niej bylem, milordzie. Potozna... jest na lekkim rauszu.

Westcliff zmruzyt powieki.

— Przywiez ja. W takiej sytuacji nie bede jej czynit wyrzutow z powodu kieliszka wina.

— Hm, milordzie... to jednak cos wiecej niz tylko rausz.

Hrabia spojrzal na niego z niedowierzaniem.



— Do cholery, jak bardzo jest pijana?

— Uwaza sie za krolowa. Nakrzyczata na mnie za to, ze nadepnatem na jej tren.

Zapadta cisza, gdy zgromadzeni przyswajali te informacje.

— Zaraz kogos zabije — mruknat hrabia. Gdy z sypialni dobiegt krzyk Lillian, gwattownie pobladt.

— Marcus!

— Ide — zawotal, po czym zwradcit sie do lokaja i wbit w niego ztowrogie spojrzenie. — Znajdz mi
kogos — wysyczal. — Lekarza. Polozng. Przekleta wrozke z jarmarku. Po prostu... kogos... tu
przywiez.

Gdy tylko zniknat w sypialni, rozlegt sie grzmot, ktéry wprawil w ruch zyrandole i podtoge pod ich
stopamii.

Lokaj mial tzy w oczach.

— Dziesiec lat na stuzbie u jego lordowskiej mosci, a teraz mnie zwolnia...

— Wracaj do lekarza — nakazal mu Simon Hunt. — Sprawdz, czy nie poczut sie lepiej. Jesli nie,
zapytaj, czy nie ma jakiegos czeladnika lub ucznia... Kogos, kto moglby go zastapic. Ja tymczasem
pojade szuka¢ do nastepnej wioski.

Matthew Swift, ktory dotychczas milczat, zapytat cicho:

— Ktorg droge obierzesz?

— Na wschéd — odpart Hunt.

— W takimrazie ja pojade na zachod.

Daisy spojrzata na niego ze zdumieniem i wdziecznoscig. Burza mogla bardzo utrudni¢ takie
zadanie, nie mowigc juz nawet o innych niedogodnosciach. Fakt, ze Matthew podjal je z mysla
o Lillian, ktora nie kryta antypatii do niego, dobrze swiadczyt o tym mezczyznie.

— To pewnie znaczy, ze ja mam jechaC na potudnie — odezwat sie lord St. Vincent. — Tylko ona
mogla zaczac rodzi¢ podczas niemal biblijnej powodzi.

— A moze wolalbys zostac tutaj z Westcliffem? — zapytal Simon Hunt kpigco.

St. Vincent spojrzat na niego z rozbawieniem.

— Pojde po kapelusz.

Uplynely dwie godziny od ich wyjScia, akcja porodowa postepowata. Bol stal sie tak ostry, ze
pozbawiat Lillian tchu. Sciskala dlon meza z miazdzaca sila, czego on zdawal sie niemal nie
odczuwac. Okazywal jej cierpliwos¢ i troske, ocieral twarz chtodnym wilgothym recznikiem,
podawat napar z serdecznika do picia, masowat krzyz i nogi, by pomoc sie jej zrelaksowac.

Annabelle zadziwiala kompetencja, zdaniem Daisy nawet potozna nie poradzitaby sobie lepiej.
Ulozyta butelki z goraca wodg na plecach i brzuchu Lillian, a gdy nadchodzity skurcze, powtarzata
przyjaciotce, ze jesli ona to przezylta, Lillian tez sobie poradzi.

Po kazdym ataku bolesSci Lillian dygotata.

Annabelle mocno ujela jej dion.

— Mozesz krzyczec, kochanie. Wrzeszcz i przeklinaj, jesli ci to pomoze.

Lillian stabo pokrecita glowa.

— Nie mam sity krzyczec¢. Lepiej sie czuje, gdy cierpie w milczeniu.

— Ja tez tak miatam. Cho¢ ostrzegam cie, nie spotkasz sie ze wspoétczuciem, jesli zniesiesz bole ze
stoickim spokojem.

— Nie chce wspotczucia. — Krzyknela cicho i zamkneta oczy, gdy nadszedt kolejny skurcz. — Chce



tylko... zeby to sie skonczyto.

Widzac napieta twarz Westcliffa, Daisy pomyslata, ze nawet jesli Lillian nie chce wspotczucia,
z jej meza ono dostownie sie wylewa.

— Nie powinno cie tu by¢ — powiedziata Lillian Westcliffowi, gdy skurcz mingt. Trzymata jego dton
tak kurczowo, jakby to byta lina ratunkowa. — Powinienes spacerowacC po salonie na dole i pic
alkohol.

— Dobry Boze, kobieto. — Westcliff otart jej spocona twarz czystym recznikiem. — Ja ci to zrobitem.
Nie zostawie cie teraz sam na sam z konsekwencjami.

Usmiechneta sie blado.

Gdy ktos zapukal do drzwi, Daisy pobiegla, by otworzyc¢. Na progu stat Matthew Swift, zdyszany,
mokry i ublocony. Poczuta ulge.

— Dzieki Bogu — zawotata. — Nikt inny dotad nie wrocit. Znalazt pan kogos?

— Tak i nie.

Doswiadczenie nauczyto Daisy, ze taka odpowiedz rzadko znamionuje pozadany rezultat.

— To znaczy?

— On zaraz tu bedzie... Wlasnie sie myje. Drogi zamienity sie w potoki btota, wszedzie sq dziury.
Leje jak z cebra. To cud, ze kon nie stang} deba ani nie ztamal nogi. — Zdjat kapelusz i otart czoto
rekawem, pozostata po tym smuga brudu.

— Ale znalazl pan lekarza? — Daisy wyciagnela czysty recznik z kosza przy drzwiach i podata mu.

— Nie. Sasiedzi powiedzieli, ze lekarz wyjechatl na dwa tygodnie do Brighton.

— A potozna...

— Zajeta — odpar}t Swift szorstko. — Pomaga w wiosce dwoém innym kobietom. Powiedziata, Ze to
sie zdarza podczas takich gwaltownych burz... Jest w powietrzu cos, co sprawia, ze dzieci
przychodza na swiat wczesSniej.

Daisy byla skonsternowana.

— To kogo pan przywiozt?

U boku Swifta pojawit sie tysiejacy mezczyzna o tagodnych bragzowych oczach. Tez przemokniety
na wskro$, ale czysty — czystszy w kazdym razie niz Swift — a do tego budzit zaufanie swoim
wygladem.

— Dobry wieczor, panienko — przywitat sie skromnie.

— Nazywa sie Merritt — dodat Swift. — Jest weterynarzem.

— Shucham?

Choc¢ drzwi byly przymkniete, konwersacja toczyla sie na tyle glosno, by ustyszaly ja osoby
w sypialni. Rozlegt sie ostry glos Lillian:

— Przywiozle$ mi lekarza od zwierzat?

— Wszyscy go polecali — wyjasnit Swift.

Lillian byla przykryta, wiec Daisy otworzyla drzwi szerzej, aby siostra mogla spojrzeC na
przybytych.

— Jakie ma pan doSwiadczenie? — zapytata Lillian naglaco.

— Wczoraj sprowadzitem na Swiat szczeniaki buldoga. A wczes$niej...

— Wystarczy. — Westcliff przerwatl Merrittowi, gdy Lillian Scisnela jego dton, czujac nadchodzacy
skurcz. — Prosze wejsc.

Daisy wpusScita mezczyzne do pokoju, a sama wyszta na zewnatrz z kolejnym czystym recznikiem.



— Pojechatbym do nastepnej wioski — zapewnit ja Swift z nuta przeprosin w glosie. — Nie wiem,
czy Merritt zdota pomoc. Bagna i strumienie wylaty, a drogi staly sie nieprzejezdne. Nie moglem
WrOcicC sam.

Zamknat na chwile oczy, a Daisy uSwiadomita sobie nagle, jaka meczaca musiala byC podroz
podczas takiej nawalnicy.

Niezawodny, pomyslata. Ujeta w palce rozek czystego recznika i otarta nim bloto z jego twarzy
oraz wilgo¢, jaka zatrzymata sie na jego jednodniowym zaroScie. Fascynowata ja ciemna szczecina
na szczece. Zapragneta jej dotknac.

Swift znieruchomiat i pochylit glowe.

— Oby inni mieli wiecej szczeScia niz ja.

— Mozliwe, Ze nie zdazq na czas — odparta Daisy. — Szybko nastepuja kolejne fazy porodu.

Cofnat glowe, jakby jej delikatne zabiegi nagle zaczely mu przeszkadzac.

— Nie wraca tam pani?

Pokrecita glowa.

— Moja obecnosc¢ jest de trop, jak to mowig. Siostra nie znosi ttumow wokot siebie, a Annabelle
o wiele lepiej pomoze Lillian niz ja. Chce jednak czeka¢ w poblizu na wypadek... na wypadek,
gdyby mnie wotata.

Swift wzigt od niej recznik, by wytrze¢ sobie przemokniete wlosy, ktore staly sie czarne
i blyszczace jak futro foki.

— Zaraz wracam — powiedzial. — Umyje sie tylko i przebiore.

— Moi rodzice i lady St. Vincent czekaja w saloniku Marsdenow — poinformowata go. — Moze pan
zaczekaC z nimi... Tam bedzie panu wygodniej niz tutaj.

Ale gdy wrocil, nie poszedt do saloniku. Zostat z Daisy.

Siedziala po turecku na korytarzu, opierajac sie plecami o Sciane. Tak sie zamyslila, ze nie
zauwazyla go, dopoki nie stangt tuz obok niej. Mial na sobie czyste ubranie, lecz wtosy wciaz
wilgotne.

— Moge?

Nie byla pewna, o co ja pyta, lecz pokiwata glowa. Osunat sie na podtoge i usiadt w identycznej
pozie jak ona. Nigdy nie siedziata w ten sposob z dzentelmenem i na pewno nigdy nie podejrzewata,
Ze bedzie tak siedzie¢ z Matthew Swiftem. USmiechngtl sie do niej przyjaznie i podal jej maty
kieliszek wypelniony gestym, sliwkowoczerwonym ptynem.

Zaskoczona Daisy wzieta kieliszek, podniosta go do nosa i powachata z wahaniem.

— Madera — stwierdzita z uSmiechem. — Dziekuje. Cho¢ na Swietowanie jeszcze za wczesSnie, skoro
dziecka wcigz nie ma.

— To nie ma byc toast, lecz Srodek, ktory pomoze sie pani uspokoic.

— Skad pan wiedziat, jakie wino lubie najbardziej?

Wzruszyt ramionami.

— Zgadtem.

Ona jednak wiedziala, ze to nie byl tylko tut szczeScia.

Nie rozmawiali duzo, przede wszystkim siedzieli obok siebie w zgodnym milczeniu.

— Ktora godzina? — pytata od czasu do czasu Daisy, a wtedy Matthew wyjmowat zegarek.

Zaintrygowana pobrzekiwaniem, jakie dobywato sie przy tym z jego kieszeni, poprosita, by pokazat
jej, co przy sobie nosi.



— Bedzie pani rozczarowana. — Swift wyciagnat osobliwa kolekcje drobiazgéw. Utozyt wszystko na
jej kolanach, a Daisy zaczeta to przegladac.

— Jest pan gorszy niz chomik — mruknela z uSmiechem. Znalazla skladany scyzoryk, zytke
wedkarska, kilka monet, stalowke do pidra, okulary, malg puszke mydta Bowmanow, a takze zwitek
woskowanego papieruy, w ktorym byl proszek z kory wierzby. Ujela zwitek pomiedzy palce
i zapytata: — Miewa pan migreny, panie Swift?

— Nie. Ale pani ojca czesto boli glowa, gdy otrzymuje niepomysine wiesci. Zazwyczaj to ja jestem
wtedy postancem.

RozeSmiala sie i siegneta po mate srebrne pudetko na zapatki.

— A skad zapatki? Myslatam, ze pan nie pali.

— Nie sposob przewidziec, kiedy przyda sie ogien.

Na widok kompletu wsuwek do wtosoéw uniosta pytajaco brwi.

— Spinam nimi dokumenty — wyjasnit. — Ale przydaja sie tez przy innych okazjach.

W jej glosie pojawita sie zartobliwa nuta.

— Czy jest jakis wypadek, na ktory nie jest pan przygotowany, panie Swift?

— Panno Bowman, gdybym mial dosc¢ kieszeni, mogtbym uratowac Swiat.

Sposob, w jaki to powiedzial — z teskng arogancja w glosie, ktora w zamierzeniu miata jg rozbawic
— sprawil, ze Daisy wyzbyla sie resztek rezerwy. RozeSmiata sie, czujac ciepto w calym ciele, choc
wiedziala, ze jeSli go polubi, nie poprawi swojej sytuacji. Pochylita glowe i spojrzala na plik
kartonikow zwigzanych nicia.

— Powiedziano mi, ze mam zabrac¢ do Anglii zaro6wno bilety wizytowe stuzbowe, jak i prywatne —
wyjasnit jej — cho¢ tak naprawde nie do konca wiem, na czym polega réznica.

— Nie wolno wreczac biletu stuzbowego, jesli sktada sie wizyte Anglikowi — pouczyta go. — Tutaj
jest to uwazane za brak taktu... Sugeruje, ze przyszed} pan upomniec sie o pienigdze lub cos takiego.

— Zazwyczaj tak wilasnie jest.

Usmiechneta sie. Kolejny przedmiot jgq zaintrygowat i podniosta go do oczu, by mu sie lepiej
przyjrzec.

Guzik.

Zmarszczyta brwi, wpatrujac sie w wygrawerowany na nim rysunek wiatraka. W guziku za cienka
szklang ptytka krylo sie tez pasemko czarnych wlosow podtrzymywane miedziang obraczka.

Swift zblad} i siegnat po guzik, lecz Daisy zacisneta na nim palce.

Puls jej gwaltownie przyspieszyt.

— Juz to kiedyS widzialam — powiedziala. — To czeS¢ kompletu. Moja matka kazata uszy¢ dla ojca
kamizelke z piecioma guzikami. Na jednym wygrawerowano miyn, na innym drzewo, na jeszcze
innym most... Obciela pasmo wtoséw kazdemu z dzieci i wiozyla je do guzikow. Pamietam, jak
uciela mi kosmyk z tylu gtowy, zeby nic nie bylo widac.

Nie patrzqc na nig, Swift zaczal zbiera¢ swoje skarby i metodycznie chowac je do kieszeni.

Cisza sie przedtuzata, a Daisy na prozno czekata na odpowiedz. Wreszcie pociagneta go za rekaw.
Znieruchomiat i spojrzat na jej palce zaciSniete na materiale surduta.

— Skad pan go ma? — szepnela.

Nie odpowiedzial, pomysSlata nawet, ze chyba nigdy tego sie nie dowie.

Po dlugiej chwili milczenia przemowit z tagodng opryskliwoscia, ten ton chwycit Daisy za serce.

— Pani ojciec nosit te kamizelke do biura. Wszyscy ja podziwiali. Pewnego dnia jednak wpadt



w z+0S¢, cisnal kalamarzem i przez przypadek ochlapat sie atramentem. Zniszczyt kamizelke. Zamiast
powiedzieC o tym pani matce, podat kamizelke mnie i nakazal, zeby sie jej pozbyc.

— A pan zatrzymat jeden guzik. — Nie mogla oddycha¢, czula ucisk w piersi, a jej serce tomotato
dziko. — Wiatrak. To moj guzik. Czy pan... czy pan nosit przy sobie pasmo moich wiosow przez te
wszystkie lata?

Znow zapadia cisza. Nie poznata odpowiedzi na swoje pytanie, poniewaz nagle dobiegl ja glos
Lillian.

— Daisy!

Wociaz sciskajac guzik w dloni, wstata pospiesznie. Swift rowniez sie podniost, wziat ja za reke
i zacisngt palce na nadgarstku. Wyciagnat do niej druga dton i patrzyt badawczo.

Uswiadomita sobie, ze domaga sie zwrotu guzika, i nagle wybuchneta pelnym niedowierzania
Smiechem.

— Nalezy do mnie — zaprotestowata. Nie dlatego, ze chciata miec ten przeklety guzik, lecz dlatego,
ze dziwnie sie czuta ze SwiadomosScia, iz on posiadat te niewielka jej czesc i nosit w kieszeni przez
lata. Obawiata sie, co to moze znaczyc.

Swift nie poruszyt sie, nic nie powiedzial, tylko czekal z niewzruszona cierpliwoscia, wreszcie
Daisy rozprostowata palce, a guzik upadt mu na dilon. Schowal go szybko do kieszeni niczym
zaborczy chomik i uwolnit jej nadgarstek.

Nie mogac otrzasnac sie ze zdumienia, pobiegla do pokoju siostry. Gdy ustyszala ptacz dziecka, jej
serce podskoczyto z radosci. Tylko kilka krokow dzielito ja od drzwi, ale dla niej to bylo jak pare
kilometrow.

Przy drzwiach czekata juz na nig Annabelle, zmeczona i zdenerwowana, lecz z olSniewajgcym
uSmiechem na twarzy. W ramionach trzymala zawinigtko z czystego ptotna i recznikow. Daisy
przycisnela palce do ust i lekko pokrecila glowa. Smiala sie, cho¢ czula pieczenie tez pod
powiekami.

— Ojej — powiedziata, wpatrujac sie w dziecko o gestych czarnych wlosach i czerwonych
policzkach.

— Przywitaj sie ze swoja siostrzenica. — Annabelle ostroznie podata jej malenstwo.

Daisy wzieta dziecko na rece, zdumiona jego lekkoscia.

— Lillian...

— Czuje sie dobrze — zapewnila ja od razu Annabelle. — Swietnie sie spisata.

Przemawiajac pieszczotliwie do dziecka, Daisy weszta do pokoju. Lillian opierata sie wysoko na
poduszkach, miata zamkniete oczy. Wydawatla sie malenka w ogromnym t6zku, wlosy miata splecione
w dwa warkocze, jak u mtodej dziewczyny. Westcliff byl w pokoju, a mine miat taka, jakby wtasnie
w pojedynke stoczyt bitwe pod Waterloo.

Weterynarz stat przy umywalni i myl rece. Usmiechngl sie do Daisy przyjaznie, a ona
odpowiedziata mu tym samym.

— Gratulacje, panie Merritt. Wyglada na to, ze moze pan doda¢c nowy gatunek do swojego
repertuaru.

Lillian poruszyla sie, styszac jej glos.

— Daisy?

Podeszta do niej z dzieckiem na rekach.

— Och, Lillian, to najpiekniejsze stworzenie, jakie w zyciu widziatam.



Lillian uSmiechneta sie sennie.

— Podzielam twoje zdanie. Czy mozesz... — urwata, by ziewnaC — pokazac jg matce i ojcu?

— Tak, oczywiscie. Jak ma na imie?

— Merritt.

— Datas jej imie po weterynarzu?

— Okazat sie catkiem pomocny. A Westcliff mi pozwolit.

Hrabia szczelniej otulit Zone narzutg i pocatowatl w czoto.

— Nadal nie masz dziedzica — szepnela Lillian, wcigz sie uSmiechajgc. — Chyba musimy postarac sie
o kolejne.

— Mowy nie ma — mruknagt Westcliff ochryple. — Nie zamierzam znéw przez to przechodzic.

Rozbawiona Daisy spojrzata na matg, Spiaca stodko w jej ramionach.

— Pokaze Merritt gosciom — powiedziata cicho.

Wyszta na korytarz i ze zdumieniem odkryta, ze jest pusty.

Matthew Swift zniknat.

Gdy Daisy obudzita sie nastepnego ranka, doniesiono jej, ze pan Hunt i lord St. Vincent bezpiecznie
wrocili do Stony Cross Park. St. Vincent utkngt po drodze, poniewaz potludniowy trakt okazat sie
nieprzejezdny, pan Hunt mial wiecej szczeScia. Znalazt lekarza w sasiedniej wiosce, lecz ten
odmowit podrozy w taka pogode. Hunt musiat sie bardzo postara¢, by go przekonac. Gdy wreszcie
zjawili sie w Stony Cross Manor, lekarz zbadat Lillian i Merrit, po czym oSwiadczyl, ze obie sg
w doskonatej kondycji. Dodal, ze dziecko jest male, ale bardzo foremne i ma idealnie wyksztatcone
ptuca.

Goscie powitali nowine o porodzie z rezerwa, spodziewano sie chtopca. Widzac jednak mine
Westcliffa, gdy trzymal w ramionach céreczke i obiecywat szeptem, ze kupi jej kucyki, zamki i cate
krolestwa, Daisy wiedziala, ze nie moglby byC szczeSliwszy, nawet gdyby Merritt okazata sie
chtopcem.

Tego poranka zasiadla do Sniadania z Evie, czujac w sobie osobliwg mieszanine emocji. Poza
wzruszeniem z powodu narodzin siostrzenicy i ulga, ze Lillian uniknela powiklan, czula tez...
zdenerwowanie. Zawroty glowy. Radosc.

A wszystko to z powodu Matthew Swifta.

Dobrze, 7e jeszcze tego dnia sie nie spotkali. Po odkryciach poczynionych poprzedniej nocy nie
byla pewna swojej reakcji.

— Evie — szepnela ukradkiem — musze z tobg porozmawiac. P6jdziesz ze mng na spacer do ogrodu?
— Na szczescie burza juz przeszla, a blade promienie stonca przedzieraty sie przez chmury.

— Oczywiscie. Cho¢ ze wzgledu na bloto wolatabym...

— Bedziemy sie trzymac utwardzonych Sciezek. Ale musimy stad wyjs¢. Mam zbyt osobistg sprawe,
by omawiac ja w domu.

Evie zrobita wielkie oczy, po czym dopita herbate tak szybko, ze niemal oparzyla sobie jezyk.

W ogrodzie pozostaty Slady po burzy — wszedzie lezaly liscie i zielone paczki, gatezie i grubsze
konary. W powietrzu unosit sie za to zapach wilgotnej ziemi i mokrych od deszczu ptatkdw kwiatow.
Wdychajac gleboko ozywczy aromat, przechadzaty sie po zwirowej Sciezce. Otulity ramiona szalami,
by chroni¢ sie przed wiatrem, popychat je bowiem z niecierpliwoscig charakterystyczng dla matego
dziecka pragnacego, by przyspieszyty kroku.



Daisy odczuta ogromng ulge, gdy zwierzyla sie ze wszystkiego Evie. Opowiedziala jej miedzy
innymi o pocatunku, a zakonczyla znalezieniem guzika w kieszeni Swifta. Evie potrafita stucha¢ jak
nikt, by¢ moze dlatego, ze sama musiata zmagac sie z jgkaniem.

— Nie wiem, co mam myslec¢. — Daisy westchnela ciezko. — Nie wiem wtasciwie, co czuje. Nie
wiem, dlaczego pan Swift wydaje mi sie teraz inny niz kiedys, nie wiem, dlaczego mnie tak pociaga.
O wiele tatwiej bylo go nienawidzi¢. Ale gdy zobaczylam wczoraj ten przeklety guzik...

— Nigdy dotad nie przyszto ci do glowy, ze moze zywic do ciebie jakie$ uczucia — szepneta Evie.

— Wiasnie.

— Daisy... To mozliwe, by jego czyny wynikaty z wyrachowania? I ze cie zwodzi, a g-guzik w jego
kieszeni to jakas sztuczka?

— Nie. Gdybys tylko mogla zobaczyC jego mine. Rozpaczliwie starat sie to przede mng ukryc. Och,
Evie... — Kopneta kamyk na Sciezce. — Dreczy mnie straszliwe podejrzenie, ze Matthew Swift
uosabia wszystko, czego mogtabym pragnac, bedac w zwiazku z mezczyzng.

— Ale jesli go poslubisz, zabierze cie do Nowego Jorku — zauwazyta Evie.

— Tak, na pewno, ale ja nie moge wyjechac. Nie chce zyC z dala od siostry i od was. Kocham
Anglie... Tutaj czuje sie bardziej sobg niz w Nowym Jorku.

Evie sie zamyslita.

— A gdyby pan Swift zgodzit sie rozwazy¢ p-przeprowadzke tutaj na state?

— To niemozliwe. W Nowym Jorku ma wieksze mozliwosci. Gdyby zostal tutaj, juz zawsze
dziataloby na jego niekorzysc, ze nie jest arystokrata.

— Ale gdyby zechciat sprébowac...

— Nawet wtedy nie mogtabym sie stac taka zong, jakiej by potrzebowat.

— Musicie odby¢ szczera rozmowe — zawyrokowata Evie. — Pan Swift to dojrzaly, inteligentny
mezczyzna... Na pewno nie spodziewa sie, ze staniesz sie kims, kim nie jestes.

— Czcze gadanie — mrukneta Daisy ponuro. — Dal mi jasno do zrozumienia, ze nigdy mnie nie
poslubi. Wprost mi to powiedziat.

— Nie chce ozenic sie z tobg czy sprzeciwia sie samej idei matzenstwa?

— Nie wiem. Wiem tylko, ze musi co$ do mnie czuc¢, skoro nosi pasmo moich wiosow w kieszeni. —
Na mysl o tym, jak zaborczo zacisngl palce na guziku, poczuta przelotny, lecz nie nieprzyjemny
dreszcz wzdhuz kregostupa. — Evie — zapytata — kiedy wiadomo, ze kogos kochasz?

Przyjacittka zastanawiata sie nad odpowiedziq, gdy mijaty niski zywoptot okalajacy rabate, gdzie
rosty wielobarwne prymule.

— Pewnie teraz chciatabys ustysze¢ cos madrego i pomocnego — mowita z kpigcym uSmiechem — ale
moja sytuacja roznita sie od twojej, Daisy. Nie spodziewaliSmy sie z St. Vincentem mitosci. Spadta
na nas znienacka.

— Tak, ale skad wiedziatas, ze to mitos¢?

— Uswiadomitam sobie w chwili, kiedy postanowit oddac za mnie zycie. Chyba nikt, nawet on sam,
nie wierzyl, ze jest zdolny do takiej ofiary. To mnie nauczyto, ze mozesz zaktadac, iz dobrze kogo$
znasz... ale ta osoba m-moze cie zaskoczyc. Mialam wrazenie, ze wszystko zmienito sie w jednej
chwili... Nagle stat sie dla mnie najwazniejszy na Swiecie. Nie, nie najwazniejszy... Niezbedny.
Och, tak bardzo chciatabym miec tatwosS¢ w postugiwaniu sie stowami...

— Rozumiem — zapewnita jg Daisy, cho¢ wcale nie byla tego pewna. Ogarnela ja melancholia.
Zastanawiala sie, czy kiedykolwiek zdota pokocha¢ w ten sposob mezczyzne. Moze za duzo emocji



zaangazowata w relacje z siostrg i przyjaciotkami... Moze nie zostato ich juz dla nikogo wiece;.

Podeszty do rzedu wysokich jatlowcow, ktore oddzielaty je od sciezki prowadzacej wzdtuz Sciany
posiadtosci. Juz mialy wyjS¢ zza krzewow, gdy nagle ustyszaly meskie glosy. Panowie nie
rozmawiali glosno. Chyba celowo znizyli glos, co znaczylo, ze omawiajg cos w tajemnicy... Czyli ze
temat jest intrygujacy. Daisy przystaneta i gestem nakazata Evie, by tez sie zatrzymata.

— ...nie wyglada mi na potencjalng wielorodke... — méwit jeden z mezczyzn.

Jego rozmoOwca zareagowat na te stowa cichym, lecz zapalczywym sprzeciwem.

— Niesmiata? Do diabta, ta kobieta ma w sobie dos¢ Smiatosci, by wspiac sie na Mont Blanc ze
scyzorykiem i klebkiem nici. Jej dzieci bedq diablami wcielonymi.

Daisy i Evie wymienity zdumione spojrzenia. Od razu rozpoznaty oba glosy — nalezalty do lorda
Llandrindona i Matthew Swifta.

— Czyzby? — mrukngt Llandrindon sceptycznie. — Moim zdaniem ona to raczej mol ksigzkowy.
Sawantka.

— Owszem, kocha ksigzki. Ale tak sie sklada, ze kocha rowniez przygody. Cechuje ja wspaniata
wyobraznia, ktorej towarzyszy pasja zycia i zelazne zdrowie. Nie znajdziesz drugiej takiej ani po
swojej, ani po mojej stronie Atlantyku.

— Nie zamierzam szuka¢ po twojej stronie — odpart Llandrindon sucho. — Angielki posiadaja
wszystkie cechy, jakie pragne widzie¢ w Zonie.

Rozmawiajg o mnie, uswiadomita sobie Daisy i ze zdumienia otworzyta usta. Czula sie rozdarta
pomiedzy zachwytem, ze Matthew Swift tak dobrze sie o niej wyraza, a oburzeniem, Ze prébuje ja
sprzedac Llandrindonowi, jakby byta butelka opatentowanego leku w asortymencie domokrazcy.

— Mnie jest potrzebna zona opanowana — kontynuowat Llandrindon — skromna, spokojna...

— Spokojna? A nie lepiej, by byta naturalna i inteligentna? Nie wolalbys dziewczyny na tyle pewnej
siebie, by nie musiata nasladowac jakiegos bezbarwnego ideatu uleglej kobiecosci?

— Mam pytanie — wtracit Llandrindon.

— Tak?

— Jesli jest taka wspaniata, dlaczego sam sie z nig nie ozenisz, do cholery?

Daisy wstrzymata oddech i nadstawita ucha, pragnac ustysze¢ odpowiedZz Swifta. Jalowce
zaghuszyly jednak dalsza rozmowe.

— Do diaska. — Ruszyta powoli w strone Sciezki.

Evie szarpnela jg za reke.

— Nie — szepnela ostro. — Nie wystawiaj na probe naszego szczescia, Daisy. To cud, ze dotad nas
nie zauwazyli.

— Ale ja chcialam ustyszec reszte!

— Ja tez. — Spojrzaty na siebie, szeroko otwierajac oczy. — Daisy... — dodata Evie ze zdumieniem —
wydaje mi sie, ze Matthew Swift jest w tobie zakochany.
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Daisy nie sadzita, by wzmianka o tym, ze Matthew Swift jest w niej zakochany, moglta wywrocic¢ caty
jej Swiat do géry nogami. Ale tak sie wiasnie stato.

— Jesli jest — szepnela drzacym glosem — dlaczego z taka determinacjg stara sie mnie wyswatac
z lordem Llandrindonem? Moglby przeciez z tatwoscia doprowadzi¢ do realizacji planu mojego ojca.
Za co zostatby hojnie wynagrodzony. Jesli do tego wszystkiego naprawde mu na mnie zalezy, co go
powstrzymuje?

— Moze pragnie sie najpierw upewnic, ze ty rowniez go kochasz? — zastanawiata sie Evie glosno.

— Nie, umyst pana Swifta nie pracuje w ten sposob, raczej tak, jak umyst mojego ojca. To ludzie
interesoOw. Drapiezcy. Gdyby pan Swift mnie pragnal, nie pytatby mnie o pozwolenie, tak jak lew nie
pyta antylopy, czy zgodzitaby sie zostac jego kolacja.

— Mysle, ze powinniScie szczerze porozmawiac.

— Och, pan Swift bedzie unikat rozmowy i wykrecat sie od odpowiedzi, jak dotychczas. Chyba ze...

— Chyba ze?

— Gdyby udato mi sie znaleZ¢ jakis sposob, aby sie przede mng odstonit. Gdybym mogla zmusic¢ go
do szczerego wyznania uczuc, jesli takowe wobec mnie zywi...

— A jak zamierzasz to 0siagnac?

— Nie wiem. Do diaska, Evie, znasz mezczyzn sto razy lepiej niz ja. Przeciez jestes zong jednego
z nich. Otaczajq cie w klubie. Twoim zdaniem, jak najszybciej mozna doprowadzi¢ mezczyzne do
takiej wsciektosci, by wyznat cos, czego wyznac nie chce?

Zachwycona wizerunkiem siebie jako kobiety Swiatowej przez chwile rozwazata pytanie.

— Najlepiej chyba obudzi¢ w nim zazdros¢. Widzialam szarmanckich dzentelmenow, ktorzy
walczyli jak zwierzeta w alejce za klubem o w-wzgledy dam.

— Hm. Zastanawiam sie, czy w panu Swifcie da sie obudzi¢ zazdrosc.

— Mysle, ze tak — zapewnita przyjaciétke Evie. — Przeciez to mezczyzna.

Po potudniu Daisy zdybata w bibliotece lorda Llandrindona, ktéry przyszedt odlozycC ksigzke na
potke.

— Dzien dobry, milordzie — powitata go wesoto, udajac, ze nie zauwaza btysku przerazenia w jego
oczach. Ukryla uSmiech na mysl, ze po kampanii przeprowadzonej w jej imieniu przez Matthew
Swifta biedak musi sie czu¢ jak lis schwytany w putapke.

Llandrindon szybko jednak doszed} do siebie i uSmiechnat sie uprzejmie.

— Dzien dobry, panno Bowman. Czy moge zapytac, jak sie czujq pani siostra i dziecko?

— Obie czujq sie dobrze, dziekuje. — Podeszta blizej i spojrzata na ksigzke w jego dioni. — Historia
kartografii militarnej. Coz. Tytut... hm, intrygujacy.

— Och, i taka jest ksigzka — zapewnit Llandrindon. — A takze wspaniale pouczajgca. Cho¢ obawiam



sie pewnych bledow w przektadzie. Nalezy przeczytaC te pozycje w niemieckim oryginale, aby
w pelni docenic jej znaczenie dla nauki.

— Czytuje pan powiesci, milordzie?

Zrobit taka mine, jakby pytanie go oburzyto.

— Och, nigdy nie czytuje powiesci. Od dziecinstwa bylem uczony, ze nalezy czytac tylko takie
ksigzki, ktore rozwijaja umyst lub wzmacniajq charakter.

Jego protekcjonalny ton wzbudzit w niej irytacje.

— Okropne — mrukneta pod nosem.

— Hm?

— Podziwu godne — poprawita sie szybko, udajac, ze studiuje grawerunki na skorzanej oprawie.
Postata wicehrabiemu skromny uSmiech. — Jest pan zapalonym czytelnikiem, milordzie?

— Staram sie nie zapala¢ do niczego. ,,Umiar przede wszystkim” to moje zyciowe motto.

— Ja nie kieruje sie w zyciu zadnym mottem. Gdybym sobie jakieS wybrata, natychmiast pewnie
zaczetabym postepowac wbrew niemu.

Rozesmiat sie cicho.

— Przyznaje sie pani do zmiennej natury?

— Wole myslec, ze jestem otwarta na nowosci. Dostrzegam madro$¢ w réznorodnych przekonaniach.

— Ach.

Nie musial nic mowi¢, czuta bowiem, ze czyta mu w myslach — swojg tak zwang otwartoscia
sprawita, ze w jego oczach wypada w niekorzystnym swietle.

— Bardzo chcialabym porozmawiac o innych panskich mottach, milordzie. Moze podczas spaceru
w ogrodzie?

— Ja... Hm... — Byl zaszokowany jej Smiatoscia, to niedopuszczalne, by dziewczyna zapraszata
dzentelmena na spacer do ogrodu zamiast na odwrot. SzarmanckoSC nie pozwalata jednak
Llandrindonowi odméwic. — Oczywiscie, panno Bowman. Moze jutro...

— Najlepiej teraz — wtracita wesoto.

— Teraz — padta staba odpowiedz. — Tak. Cudownie.

Ujela wicehrabiego pod ramie, zanim zdotat jej to zaproponowac, po czym pociagneta go do drzwi.

— Chodzmy.

Nie majac innego wyboru, pozwolit sie prowadzi¢ przebojowej mtodej damie. Po paru minutach
byli juz na schodach prowadzacych z tylnego tarasu na trawnik.

— Milordzie — zaczeta Daisy. — Musze co$ panu wyzna¢. Uknutam pewien spisek i mam nadzieje, ze
pan pomoze mi w jego realizacji.

— Pewien spisek — wychrypiat z przerazeniem. — Ja mam pomoc. Coz. To znaczy, hm...

— Nic strasznego, oczywiscie — kontynuowata Daisy. — Postanowitam zacheci¢ pewnego
dzentelmena do zalotow, on chyba ma co do tego pewne obiekcje.

— Obiekcje? — powtorzyt Llandrindon piskliwie.

Daisy imponowata jego inteligencja, ale zmienita o nim zdanie, gdy okazalo sie, ze wicehrabia
potrafi tylko powtarzac jej stowa jak papuga.

— Tak, obiekcje. Mam jednak wrazenie, Ze za fasada niecheci kryje sie inne uczucie.

Llandrindon, zazwyczaj uosobienie gracji, teraz potknat sie na nierownej Sciezce.

— Skad... skad takie wrazenie, panno Bowman?

— Tak mi podpowiada kobieca intuicja.



— Panno Bowman — wyjakat — jesli powiedziatlem lub uczynitem cos$, co obudzito w pani btedne
przekonanie, ze ja... ze ja...

— Nie mOwie o panu — ucieta.

— Nie? A o kim...

— Miatam na mysli pana Swifta.

Nagta radosc¢ Llandrindona byta wrecz namacalna.

— Pan Swift. Tak. Tak. Panno Bowman, on nie mog} sie dzisiaj pani nachwali¢... Nie, zebym nie
zgadzal sie z jego opiniq o pani, rzecz jasna.

Usmiechneta sie.

— Obawiam sie, zZe pan Swift nie zdecyduje sie na pierwszy krok, dopoki co$ go do tego nie zmusi.
Gdyby zgodzit sie pan udawac, ze faktycznie sie mng interesuje... moze przejazdzka powozem,
spacer, taniec lub dwa... Moze to popchnetoby pana Swifta do deklaracji.

— Z radoscig pani pomoge — osSwiadczyt Llandrindon. Jak wida¢, wolal by¢ spiskowcem niz
obiektem matrymonialnych zapedow. — Zapewniam panigq, panno Bowman, ze bardzo przekonujgco
potrafie udawac zaloty.

— Prosze, bys op6znit o tydzien swdj wyjazd.

Matthew, ktory wlasnie spinat wsuwka piec kartek papieru, drgnat, bo wbit sobie ostro zakonczony
kawatek metalu w palec. Wyjat go, zignorowat krople krwi na skdrze i spojrzat na Westcliffa, nic nie
rozumiejac. Ten cztowiek zamknat sie z zZong i corka w pokoju na trzydziesci szeS¢ godzin, po czym
nagle wytonit sie z niebytu w przeddzien wyjazdu Matthew do Bristolu i zaczal wydawac
bezsensowne rozkazy.

Z trudem nad sobg zapanowat.

— Czy moge zapyta¢ o powod, milordzie?

— Postanowitem ci towarzyszy¢. A moj grafik nie zezwala na wyjazd jutro rano.

Z tego, co wiedzial Matthew, obecnie dla hrabiego najwazniejsza byta rodzina.

— Nie ma potrzeby, by jechat pan ze mng — oSwiadczyl, urazony sugestia, ze sam sobie nie poradzi.
— Znam sie lepiej niz ktokolwiek inny na roznych aspektach tego biznesu i na tym, co bedzie
potrzebne...

— Niemniej jesteS obcokrajowcem — oSwiadczyt Westcliff z nieprzenikniong ming. — A moje
nazwisko otworzy przed toba drzwi, ktore inaczej pozostalyby zamkniete.

— Jesli watpi pan w moja umiejetnosS¢ negocjacji. ..

— Nie o to chodzi. Pokladam catkowita wiare w twoje umiejetnosci, w Ameryce na pewno by
wystarczyly. Tutaj jednak, biorac pod uwage skale przedsiewziecia, potrzebny ci bedzie patronat
kogos wysoko postawionego. Kogos takiego jak ja.

— Nie zyjemy w Sredniowieczu, milordzie. Predzej skonam, niz zaczne uciekac sie do jarmarcznych
sztuczek, zeby ubic interes.

— Mnie réwniez to sie nie podoba — mrukngt Westcliff. — Zwlaszcza ze niedawno urodzita mi sie
corka, a moja zona jeszcze nie doszta do siebie po porodzie. Ale takie sg realia.

— Nie moge czekac tydzien — powiedzial Matthew twardo, nie kryjac ztosci. — Juz poumawiatem
spotkania ze wszystkimi, od zarzadcy portu do przedstawicieli miejscowej sieci wodociggowej...

— W takim razie trzeba przelozyc.

— Jesli uwaza pan, ze nie bedzie skarg...



— Wiesc o tym, ze bede ci towarzyszyl, na pewno uciszy skargi.

W ustach kazdego innego czlowieka zabrzmialoby to arogancko. Westcliff natomiast tylko
stwierdzat fakt.

— Pan Bowman wie o tym? — zapytal Matthew.

— Tak. I wystuchawszy mojej opinii w tej sprawie, zgodzit sie.

— A co ja mam tutaj robi¢ przez caty tydzien?

Hrabia uniost ciemng brew w geScie czlowieka, ktorego goscinnosci nikt nie osmielit sie dotad
kwestionowac. Ludzie w kazdym wieku, kazdej narodowosci i z kazdej grupy spotecznej btagali
o zaproszenie do Stony Cross Park. Matthew byl zapewne jedynym cztowiekiem w Anglii, ktdry sie
z takiego wyroznienia nie cieszyl.

Nie dbat o to. Za dlugo juz musiat obywac sie bez pracy — meczyly go prozniacze rozrywki, btahe
pogawedki, piekne krajobrazy, Swieze wiejskie powietrze, spokdj i cisza. Chcial co$ robi¢, do
diabta. Tesknit za pachnagcym weglem miastem i ulicznym hatasem.

Nade wszystko jednak pragnat uciec jak najdalej od Daisy Bowman. Cierpiat fizyczne meki, miat ja
tak blisko i nie mégt dotkng¢. Nie potrafit traktowac jej z chtodng uprzejmoscia, gdy marzyt tylko
o0 tym, by wzig¢ Daisy w ramiona, uwiesc i obsypac pocatunkami. A to byl dopiero poczatek. Pragnat
spedzaC z nig sam na sam cale godziny, dni, tygodnie... Pragnal wszystkich jej mysli, uSmiechow
i sekretow. Pragnat ztozyC swa dusze u jej stop.

To wszystko bylo jednak niemozliwe.

— W posiadtosci i okolicach mozna znale7¢ wiele rozrywek — odpowiedziat Westcliff na jego
pytanie. — Jesli pragniesz kobiecego towarzystwa, sugeruje wycieczke do karczmy we wsi.

Matthew styszal juz przechwatki innych dzentelmenow o wieczorach poswieconych na hulanki
w towarzystwie dwoch hojnie obdarzonych przez nature dziewek pracujacych w oberzy. Gdyby tylko
moglo go zadowoli¢ co$ tak prostego. Postawna wiejska dziewka zamiast kuszacej czarodziejki,
ktora rzucita urok na jego umyst i serce.

Mitos¢ miala w zalozeniu byC szczeSliwa i beztroska. Jak wszystkie te wierszyki na kartkach
walentynkowych ozdobionych piorami, farbami i koronka. On jednak czut co$ zupelnie innego.
Udreke, goraczke, desperacje... Uzaleznienie, od ktorego nie potrafit sie uwolnic.

Byla to czysta lekkomyslna zadza. A on przeciez uwazal, ze jest dojrzaltym, powaznym mezczyzna.

Wiedzial, ze jesli zostanie w Stony Cross, wydarzy sie cos$ strasznego.

— Jade do Bristolu — zadeklarowatl rozpaczliwie. — Przetloze spotkania. Nie zrobie nic bez
panskiego pozwolenia. Ale zdotam przynajmniej zebra¢ informacje... Odwiedze miejscowq firme
transportowa, rzuce okiem na ich konie...

— Swift — przerwal mu hrabia. W jego spokojnym glosie pojawila sie nuta sympatii, a moze
wspotczucia, ktora sprawita, ze Matthew zesztywnial. — Rozumiem, co stoi za twoim pragnieniem
wyjazdu...

— Nic pan nie rozumie.

— Rozumiem wiecej, niz podejrzewasz. Z mojego dosSwiadczenia wynika jednak, ze nie rozwigzesz
tego problemu, unikajac go. Nie zdotasz uciec.

Matthew znieruchomiat i wbit wzrok w Westcliffa. Hrabia miat zapewne na mysli raczej Daisy niz
jego niechlubng przesztosc. Tak czy inaczej zapewne sie nie mylit.

Nie, zeby to cokolwiek zmieniato.

— Czasami ucieczka to jedyny wybor — odpart szorstko, po czym wyszed} z pokoju, nie ogladajac



sie za siebie.

Jak sie okazalo, Matthew nie wyjechal do Bristolu. Wiedzial, ze pozaluje tej decyzji... nie
podejrzewat jednak nawet, jak bardzo.

Kolejne dni miat zapamieta¢ do konca zycia jako tydzien niewyobrazalnych meczarni.

W dziecinstwie wiele przezyt — poznal bol fizyczny, niedostatek, gtdd i przeszywajacy strach. Nic
jednak nie mogto rownac sie z agoniq, ktorg czut, widzac, jak lord Llandrindon zaleca sie do Daisy
Bowman.

Ziarno, ktore zasiat w umysSle Llandrindona, opowiadajac mu o zaletach Daisy, z powodzeniem
wypuscito korzenie. Hrabia towarzyszyl Daisy bezustannie, rozmawial z nig, flirtowal, btadzit
oczami po jej ciele z obelzywa bezposrednioscig. A Daisy wydawatla sie nim rOwnie zainteresowana
— wstuchiwata sie w kazde jego stowo i rzucata wszystko, gdy tylko sie pojawit.

W poniedziatek wybrali sie na piknik.

We wtorek udali sie na wycieczke powozem.

W srode zbierali razem dzwonki.

W czwartek towili ryby w jeziorze. Wrocili mokrzy i opaleni, Smiejac sie z zartu, ktérym z nikim
sie nie podzielili.

W piatek tanczyli razem na improwizowanym wieczorku muzycznym — wygladali na tak dobrang
pare, ze jeden z gosci zauwazyl, iz to przyjemnosc patrze¢ na nich.

W sobote Matthew obudzit sie owtadniety zadza mordu.

Jego nastroj wcale sie nie poprawit, gdy Thomas Bowman mruknagt kwasno po $niadaniu:

— On wygrywa.

Zaciagnat go do gabinetu na rozmowe na osobnosci.

— Ten szkocki }ajdak Llandrindon codziennie spedza z Daisy diugie godziny, emanuje czarem
i plecie te wszystkie bzdury, ktorych kobiety lubig stuchac. Jesli kiedykolwiek zamierzates poslubic
moja corke, twoje szanse spadly wlasnie niemal do zera. Wychodzites z siebie, zeby jej unikac, bytes
matomowny i chtodny, przez caty tydzien miate$ taka mine, jakbys lubil straszyC dzieci i zwierzeta.
Twoje podejscie do uwodzenia potwierdza wszystko, co styszatem o bostonczykach.

— Moze Llandrindon to dla niej najlepsza partia — oSwiadczyt Matthew sztywno. — Wyglada, ze
darzq sie uczuciem.

— Tu nie chodzi o uczucie, lecz o malzenstwo! — Czubek glowy Bowmana poczerwieniat. —
Rozumiesz, co lezy na szali?

— Poza pieniedzmi?

— A co jeszcze sie liczy?

Zerknat kpigco na swego mentora.

— Serce panskiej corki? Jej szczescie? Jej...

— Bzdura! Ludzie nie pobieraja sie dla szczeScia. A jeSli nawet, szybko odkrywaja, ze to wszystko
mrzonki.

Pomimo ponurego nastroju Matthew usmiechnat sie lekko.

— Jesli mial pan zamiar obudzi¢ we mnie pragnienie wstapienia w zwigzek matzenski — powiedziat
— ponosi pan sromotng porazke.

— A to cie nie przekonuje? — Bowman siegnal do kieszeni kamizelki, wyjat z niej blyszczacego
srebrnego dolara i go podrzucit. Moneta, zataczajac tuk, poszybowata w strone Matthew. Odruchowo



ztapat ja i zamknat w dloni. — Ozen sie z Daisy — dodalt Bowman — a dostaniesz tego wiecej. Wiecej,
niz zdotasz za zycia wydac.

Gdy od progu rozlegt sie glos, obaj odwrocili glowy w tamtg strone.

— Urocze.

Byla to Lillian w rozowej sukni dziennej i szalu na ramionach. Patrzyla na ojca z niemal
nieskrywang nienawiscia, jej oczy pociemniaty niczym obsydiany.

— Czy ktokolwiek w twoim zyciu jest dla ciebie kimS wiecej niz tylko pionkiem, ojcze? — zapytata
kwasno.

— To meska rozmowa — zripostowal Bowman, oblewajac sie rumiencem z powodu poczucia winy,
gniewu lub kombinacji tych dwoch czynnikow. — Ciebie to nie dotyczy.

— Ale dotyczy Daisy — odparta Lillian lodowatym tonem. — Predzej zabije was obu, niz pozwole,
byscie ja unieszczeSliwili. — Zanim ojciec zdotal odpowiedzie¢, odwrocita sie i poszta dale;j.

Przeklinajgc, Bowman opuscit pokoj i udat sie w przeciwng strone.

A Matthew, ktory zostat sam, cisngt monete na biurko.

— Tyle trudu dla mezczyzny, ktéry ma to w nosie — mrukneta do siebie Daisy, w myslach obrzucajac
Matthew Swifta obelgami.

Llandrindon siedziatl pare metrow dalej na brzegu ogrodowej fontanny i trwat nieruchomo, podczas
gdy ona szkicowata jego portret. Nigdy nie byla szczeg6lnie uzdolniona w tym kierunku, lecz powoli
zaczynato brakowac jej propozycji wspolnych rozrywek.

— Shucham? — zawotat szkocki lord.

— Powiedzialam, ze ma pan piekne witosy!

Llandrindon byt doprawdy bardzo mity, uprzejmy, przecietny i boleSnie konwencjonalny. Daisy
naszta ponura refleksja, ze probujac doprowadzi¢ Matthew Swifta do szalenstwa zazdroscia,
osiagneta tylko tyle, ze niemal sama oszalata z nudow.

Przerwala rysowanie, by unies¢ dton do ust i ukry¢ ziewniecie, cho¢ caty czas starala sie sprawiac
wrazenie pochtonietej szkicowaniem.

Miata za soba najokropniejszy tydzien swojego zycia. Dzien po dniu Smiertelnej nudy i udawania,
ze cieszy sie towarzystwem mezczyzny, ktory nie mogiby jej mniej interesowac. Nie byla to wina
Llandrindona — naprawde sie staral — ale Daisy uswiadomita sobie, ze absolutnie nic ich nie taczy
i nigdy by nie potaczyto.

Hrabiemu to jednak wcale nie przeszkadzato. Potrafil godzinami rozmawia¢ o niczym. Moglby
zapelnic szpalty gazet plotkami o ludziach, ktorych Daisy nigdy nie spotkata. Wdawat sie w diugie
przemowy na temat poszukiwania idealnego koloru do pokoju mysliwskiego w swojej posiadtoSci
w Thurso i w meczace opisy kurséw, ktdre przechodzil w szkole. Zadna z tych historii nie miata
najmniejszego sensu.

Nie interesowato go tez, co ma do powiedzenia Daisy. Nie Smial sie, gdy opowiadata, jakie
psikusy ptataly w dziecinstwie z Lillian, a jesli zachecata go, by przyjrzat sie chmurze, ktéra wyglada
jak kogut, zerkat na niq tak, jakby postradata rozum.

Nie lubit tez rozmawiaC o prawach dla biedoty ani gdy Daisy kwestionowala jego rozréznienie
pomiedzy ,,biedota, ktora na coS zastuguje”, a ,,biedota, ktora jest nic niewarta”.

— Wydaje mi sie, milordzie — skwitowala — ze to prawo powstato, by ukara¢ ludzi, ktorzy
najbardziej potrzebuja pomocy.



— Niektorzy cierpig biede, poniewaz dokonujag wyboréw powodowani wlasng staboscia moralng
i dlatego nie sposOb im pomoc.

— Na przyktad kobiety upadte? A jesli nie majq one zadnego innego...

— Nie bede z panig rozmawial o kobietach upadtych — przerwat jej z przerazong mina.

Konwersacje z nim w najlepszym wypadku mozna by nazwacC bezsensownymi. Zwlaszcza ze nie
potrafit nadazy¢ za Daisy, ktora szybko przeskakiwala z tematu na temat. Zdarzato sie, ze dawno
skonczyta o czyms mowic, gdy on ciagle jeszcze o to dopytywat.

— Myslatem, ze wcigz rozmawiamy o pudlu pani ciotki — mrukngt skonsternowany pewnego ranka.

— Nie, skonczyliSmy te rozmowe pieC minut temu. Teraz opowiadam panu o wizycie w operze —
odparta z irytacjq.

— Ale jak to mozliwe, ze od pudla przeszliSmy do opery?

Zalowala, ze to jego poprosila o pomoc w realizacji swojego planu, jak wida¢ calkowicie
nieskutecznego. Matthew Swift nie okazal nawet cienia zazdrosci — przez caty czas ukrywat sie za
swoja granitowq fasadq, nawet na Daisy nie patrzac.

— Czemu marszczysz brwi, moja stodka? — Llandrindon wpatrywat sie w jej twarz.

Moja stodka? Nigdy jeszcze nie zwracat sie do niej tak pieszczotliwie. Zerknela na niego znad
szkicownika. Spojrzenie hrabiego wzbudzito w niej niepokoj.

— Prosze nic nie mowic¢ — powiedziata oschle. — Whasnie szkicuje panski podbrodek.

Koncentrujac sie na rysunku, doszta do wniosku, ze wcale nie jest taki zly... ale zaraz, czy glowa
wicehrabiego naprawde jest taka jajowata? A jego oczy tak blisko osadzone? Jakie to dziwne, ze
cztowiek na pozor jest atrakcyjny, ale jesli przyjrze¢ mu sie blizej, jego urok blednie. Uznata, ze
portrety nie sg jej mocng strong. Od teraz bedzie wierna martwym naturom.

— Ten tydzien wywarl na mnie osobliwy wplyw — rozmyslat glosno Llandrindon. — Czuyje sie...
inaczej.

— Jest pan chory? — zapytata Daisy z troska, zamykajac szkicownik. — Przepraszam, przeze mnie za
dtugo siedzial pan na stoncu.

— Nie, nie to mialem na mysli. Chcialem powiedziec, ze czuje sie... wspaniale. — Znow postat jej
to osobliwe spojrzenie. — Lepiej niz kiedykolwiek dotad.

— Zapewne stuzy panu Swieze wiejskie powietrze. — Wstala, otrzepata spddnice i podeszta do
niego. — Wiadomo, ze dziata bardzo ozywczo.

— Nie wiejskie powietrze dziata na mnie ozywczo — powiedzial Llandrindon niskim glosem — lecz
pani, panno Bowman.

Otworzyla usta.

—Ja?

— Pani. — Wstat i potozyt dlonie na jej ramionach.
—Ja... ja... Milordzie... — wyjakata oszotomiona.

— Te kilka dni w pani towarzystwie sktonity mnie do glebokiej refleksji.

Rozejrzala sie bacznie, probujac dojrze¢, czy ktos skrywa sie w schludnie przycietych krzewach
lub pomiedzy pnaczami roz.

— Pan Swift sie zbliza? — szepnela. — Dlatego mowi pan w taki sposéb?

— Nie, przemawiam w swoim imieniu. — Przyciagnat Daisy do siebie z takim zapatem, ze zgnioth
szkicownik w jej dloniach. — Otworzyla mi pani oczy, panno Bowman. Dzieki pani postrzegam
wszystko zupelnie inaczej. Pragne szuka¢ chmur o dziwacznym ksztalcie i robi¢ rzeczy, o ktorych



warto napisacC wiersz. Chce czyta¢ powiesci. Chce, by moje zycie stato sie przygoda...

— To bardzo mito. — Probowata sie uwolnic z jego objec.

— 7 pania.

O nie.

— Pan zartuje — szepneta stabo.

— Jestem oczarowany.

— Jestem zajeta.

— Jestem zdeterminowany.

— A ja... zaskoczona.

— Moja stodka! — zawotal. — JesteS dokladnie taka, jak mowil. Magia. Blyskawice owiniete
w tecze. JesteS madra, urocza i godna pozadania...

— Chwileczke. — Wbila w niego zdumione spojrzenie. — Matt... To znaczy, pan Swift tak
powiedzial? — Z wrazenia upuscita szkicownik.
— Tak, tak, tak...

Zanim zdotata poruszyC sie, doda¢ co$ lub chociaz odetchng¢, Llandrindon zamkngt jej usta
pocatunkiem.

Pozostata obojetna w jego uScisku, zastanawiajgc sie, czy cokolwiek poczuje.

Obiektywnie, pocatunek byl poprawny. Nie okazat sie ani suchy, ani tez zbyt mokry. Ani za miekki,
ani za mocny. Byl po prostu...

Nudny.

Do diaska. Odsunetla sie i zmarszczyta brwi. Obwiniala siebie, ze tak mato radosci przyniost jej ten
pocatunek. A jeszcze wieksze wyrzuty sumienia wywotata w niej Swiadomos¢, ze Llandrindonowi
spodobat sie bardzo.

— Moja droga panno Bowman — wymruczat uwodzicielsko. — Nie mowita mi pani, ze tak stodko
smakuje.

Kiedy znéw wyciagnat ku niej rece, krzykneta cicho, cofajac sie.

— Milordzie, prosze sie opanowac!

— Nie moge! — Szed} za nig powoli wokét fontanny, az zaczeli przypomina¢ pare okrazajacych sie
kotow. Nagle przyspieszyt i zlapal ja za rekaw sukni. Daisy odepchneta go mocno, wykrecita sie
i poczuta, ze delikatny biaty muslin peka na szwie ramienia.

Rozlegl sie glosny plusk, a ona poczuta krople wody na skorze.

Mrugajac z konsternacja, spojrzata na miejsce, w ktorym stal Llandrindon, a potem zakryta oczy
dtonmi jak ktos, kto pragnie, by wszystko wokot niego znikneto.

— Milordzie? — odezwala sie z wahaniem. — Czy pan... czy pan wtasnie wpadt do fontanny?

— Nie — ustyszata. — To pani mnie do niej wepchnela.

— Zapewniam pana, ze nie miatam takiego zamiaru. — Zmusita sie, by na niego spojrzec.

Llandrindon wstal, ociekajac woda. Mial mokre wtosy, ubranie, chlupotato mu w kieszeniach.
Zimny prysznic ostudzi} jego namietnosc.

W milczeniu wpatrywat sie w nig z uraza. Nagle szeroko otworzyl oczy, siegajac niepewnie do
ciezkiej od wody kieszeni. Wyskoczyta z niej mata zaba i z cichym pluskiem zanurkowata
w fontannie.

Daisy probowata sie nie rozesSmiac, lecz im bardziej sie starata, tym okazywato sie to trudniejsze,
wreszcie wybuchneta niepohamowanym Smiechem.



— Przepraszam — wysapata, przyciskajac dtonie do ust. — Tak bardzo... O Boze... — Pochylita sie
i niemal ptakata ze Smiechu.

Napiecie powoli opadato, Llandrindon sam zaczat sie niechetnie uSmiecha¢. Wyszedt z fontanny,
ociekajgc woda.

— Podobno gdy pocatuje sie zabe — mrukngt — ta zamienia sie w ksiecia. Niestety, wida¢c w moim
wypadku nie podziatato.

Daisy poczuta przyptyw wspotczucia i sympatii, nawet jesli jeszcze kilka razy parskneta Smiechem.
Podeszta do niego ostroznie, objela jego mokra twarz dlonmi i wycisnela na jego ustach
przyjacielski, przelotny pocatunek.

Zrobit wielkie oczy.

— Jest pan na pewno czyims$ przystojnym ksieciem — usSmiechneta sie przepraszajaco — ale nie moim.
Pewnego dnia jednak odnajdzie pana wtasciwa kobieta... i stanie sie dzieki temu bardzo szczeSliwa.

Podniosta szkicownik i ruszyta w strone posiadtosci.

Tak sie osobliwie zlozylo, ze droga, ktora wybrala, prowadzita obok domku kawalera. Mata
rezydencja lezala opodal gléwnego budynku, na tyle blisko klifu, by z jej okien rozciggal sie
wspaniaty widok na wode. Niektorzy goscie plci meskiej woleli mieszka¢ tutaj, gdyz lokalizacja
zapewniala im prywatnos¢. Teraz jednak domek stal pusty, polowanie zakonczyto sie wczoraj
i wiekszo$¢ zaproszonych rozjechata sie juz do swoich doméow.

W zasadzie wyjechali wszyscy poza Matthew Swiftem.

Daisy weszla na Sciezke wzdhiz muru, oddzielajacego ogrody od przepasci. Jej rozbawienie
ustgpito pod naciskiem ponurej refleksji. Ojciec zamierzal wydac ja za Matthew Swifta... Lillian
pragnela, by poslubita kazdego, tylko nie Swifta... A matki nie zadowolitby nikt poza arystokrata.
Mercedes nie bedzie szczesliwa, jesli sie dowie, ze corka odprawita Llandrindona.

Rozmyslajac o wydarzeniach minionego tygodnia, uswiadomita sobie, ze jej wysitki, by przykuc
uwage Matthew, nie byly dla niej zabawa. Nigdy nie pragnela niczego bardziej niz okazji, by
porozmawiaC z nim szczerze, uczciwie, bez przemilczen. Zamiast jednak zmusi¢ go do wyznania
uczuc, zdotata tylko poznac witasne.

Gdy byla z nim, czula obietnice czego$ wspanialszego, bardziej ekscytujacego niz wszystko, o czym
dotychczas czytata i marzyta.

Obietnice czego$ prawdziwego.

Nie do wiary, ze cztowiek, ktérego zawsze uwazata za zimnego i pozbawionego uczu¢, okazat sie
peten tagodnosci, zmystowosci i czutosci. W tajemnicy przed wszystkimi nosit w kieszeni kosmyk jej
wiosow.

Styszac czyjes kroki, podniosta glowe i nagle zadrzata.

Od strony posiadtosci szedt Matthew.

Szed} szybko, cho¢ przeciez donikad sie nie spieszyt.

Zatrzymal sie gwaltownie na jej widok, wyraz jego twarzy nie zdradzal zadnych emocji.

Chwile mierzyli sie wzrokiem.

Daisy zmarszczyla brwi w gniewnym grymasie. Inaczej musiataby rzuci¢ sie mu na szyje
i wybuchna¢ ptaczem. Glebia jej pragnienia jg zdumiewata.

— Panie Swift — odezwala sie drzacym glosem.

— Panno Bowman. — Patrzyt na niq tak, jakby wolal znalez¢ sie w kazdym innym miejscu, byle nie



Z niq.

Oblat ja zar, gdy Matthew siegnat po szkicownik, ktory niosta pod pacha.

Bez wahania pozwolita mu go wziac.

Zmruzyt powieki, przegladajac kartki pelne wizerunkow Llandrindona.

— Dlaczego narysowata go pani z broda?

— To nie jest broda. Cieniowanie.

— Wyglada, jakby sie od trzech miesiecy nie golit.

— Nie prositam pana o opinie na temat mojej sztuki — syknela. Chwycita szkicownik, lecz Matthew
nie pozwolit go sobie odebra¢. — Oddawaj — zazadala, szarpigc z catej sity — bo inaczej...

— Bo inaczej co? Narysujesz moj portret? — WypusScit szkicownik tak nagle, ze az sie zatoczyla.
Uniost rece w obronnym gescie. — Nie. Wszystko, tylko nie to.

Podbiegla do niego i z calej sity zdzielita go szkicownikiem. Nienawidzita tego, ze przy nim czuje
sie pobudzona. Dostownie upija sie sama jego obecnoscia, jak sucha ziemia deszczem. Nienawidzita
jego przystojnej twarzy i meskiego ciata, a takze ust bardziej kuszacych niz usta jakiegokolwiek
innego mezczyzny.

Przestat sie usmiechac, gdy spojrzat na nig i dostrzegl naderwany szew na rekawie.

— Co ci sie stato?

— Nic takiego. Wdatam sie w... c0z, w przepychanke, mozna by powiedzie¢, z lordem
Llandrindonem.

Chciata opisac¢ przygode mozliwie niewinnie, przeciez nic sie nie stalo. Uznala, ze nie sposob
przypisac zadnych mrocznych konotacji stowu ,,przepychanka”.

Swift musial jednak postugiwac sie inng definicjg tego terminu. Nagle jego twarz przerazajqco
pociemniata, a oczy zaptonety.

— Zabije go — mruknat gardtowo. — Osmielit sie... Gdzie on jest?

— Nie, nie — wtracita Daisy pospiesznie. — Zle mnie pan zrozumial, to nie tak... — Upuscila
szkicownik i rzucita mu sie na szyje, probujac powstrzymac go calym swoim ciezarem, gdy zawrocit
w strone ogrodu. Tak samo skutecznie moglaby jednak probowac powstrzymac szarzujacego byka. Po
prostu poniost ja ze sobg. — Zaraz! A co panu daje prawo stawa¢ w mojej obronie?

Dyszac ciezko, zatrzymat sie i spojrzat na jej zar6zowiong twarz.

— Dotykal cie? Zmusit cie do...

— Jestes jak pies ogrodnika — zawotata Daisy zapalczywie. — Sam mnie nie chcesz... Wiec co cie to
obchodzi, ze ktoS inny chce? Zostaw mnie w spokoju i wracaj do swoich planow budowy tej
wielkiej, przekletej fabryki, dzieki ktorej zarobisz gore pieniedzy! Mam nadzieje, Ze zostaniesz
najbogatszym cziowiekiem na Swiecie. Mam nadzieje, ze zdobedziesz wszystko, czego pragniesz,
a pewnego dnia rozejrzysz sie wokot i zaczniesz sie zastanawiaC, dlaczego nikt cie nie kocha,
i dlaczego jestes taki...

Zostala gwaltownie uciszona, gdy Matthew pocalowal ja mocno, karzaco. Przeszyt ja dreszcz,
zanim z okrzykiem odwrocita twarz.

— Nieszczesliwy — zdotata dokonczyc, zanim ujat jej twarz w dlonie i znow pocatowatl. Tym razem
tagodnie;j.

Przesuwajac ustami po jej ustach w zmystowej pieszczocie, probowal odnalez¢ najlepsze
dopasowanie ich warg. Serce Daisy uderzeniami mtota wttoczyto fale rozpalonej rozkoszq krwi
w nabrzmiate zyly. Chwycita go za umiesnione nadgarstki, przyciskajac palce do miejsca, gdzie krew



pulsowata goraczkowo.

Ilekro¢ pomyslata, ze Matthew przerwie pocatunek, on go poglebiat. Odpowiadata mu z oddaniem.
Uginaly sie pod nig kolana, jeszcze chwila, a osunie sie na ziemie niczym szmaciana lalka.

Odrywajac wargi, wyszeptata z udreka:

— Matthew... zabierz mnie gdzies.

— Nie.

— Tak. Musze... musze bycC z tobg sama.

Oddech mu sie rwat, gdy wzigt Daisy w ramiona i przytulit do twardej piersi. Poczula rozpaczliwy
nacisk jego warg na wtosach.

— Nie zdotam na tyle zaufa¢ samemu sobie — wyznat.

— Chce tylko porozmawiac. Prosze. Nie mozemy tutaj staC. A jeSli mnie teraz zostawisz, umre.

Nawet podniecony i w rozterce, nie zdotal powstrzymac wybuchu Smiechu, styszac jej pelng
dramatyzmu deklaracje.

— Nie umrzesz.

— Chce tylko porozmawiac — powtorzyta, tulgc sie do niego. — Nie bede... Nie bede cie kusic.

— Kochanie. — Powoli wypuscit powietrze z pluc. — Wystarczy, zebySmy sie znalezli razem
w pokoju, a ja juz odczuwam pokuse.

Poczuta goracy ucisk w gardle, jakby nalykata sie stonecznego blasku. Wyczuwajac, ze stowa
zachety obudza w nim sprzeciw, milczata. Tulita sie tylko do niego, pozwalajac niemej komunikacji
pomiedzy ich cialami ostabic jego protesty.

Z cichym jekiem Matthew wziatl ja za reke i pociggnat w strone domku kawalera.

— Niech B6g nam pomoze, jesli ktos to zobaczy.

Juz miala zazartowac, ze w takim wypadku musiatby sie z nig ozeni¢, ale ugryzla sie w jezyk
i weszla za nim na schody.



ROZDZIAL 11

Wewnatrz bylo ciemno i chtodno. Sciany domu wylozono blyszczacym drewnem rézanym, a na
wyposazenie sktadaty sie ciezkie meble. Aksamitne story z jedwabnymi fredzlami, zastaniajace okna,
mienity sie barwami kamieni szlachetnych. Matthew wzigt Daisy za reke i poprowadzit do pokoju na
tytach.

Gdy przekroczyta prég, uSwiadomita sobie, ze to jego sypialnia. Poczuta podniecajace mrowienie
na skorze pod gorsetem. Pokdj byt czysty, pachniat pszczelim woskiem i pasta do drewna. Kremowe,
koronkowe firanki w oknach przepuszczaty do srodka Swiatto dnia.

Na toaletce zauwazyta schludnie poukladane osobiste drobiazgi: grzebien, szczoteczke do zebow,
puszki z proszkiem do zebéw i mydtem, a na umywalni lezaly brzytwa i pasek do ostrzenia. Zadnych
pomad, woskow, wod kolonskich ani kremow, zadnych szpilek do krawata ani sygnetow. Matthew
Swift z pewnoscig nie byt dandysem.

Zamknat drzwi i odwrdcit sie do niej twarza. Wydawatl sie potezny w tym malym pomieszczeniu,
wysoki i barczysty zabierat tyle miejsca. Daisy zaschto w ustach, gdy na niego patrzyta. Pragneta byc¢
blisko niego... Pragnela poczuc jego skore na swojej.

— Co cie taczy z Llandrindonem? — zapytat gniewnie.

— Nic. Tylko przyjazn. To znaczy, z mojej strony.

— A z jego strony...

— Podejrzewam... C6z, dal mi do zrozumienia, ze nie bylby przeciwny... No wiesz...

— Tak, wiem — prychnagt. — I nawet jesli nie znosze tego tajdaka, nie moge go winic za to, ze ciebie
pragnie. Nie po tym, gdy go prowokowatas i kusitas przez caty tydzien.

— Jesli sugerujesz, ze zachowywatam sie jak jakas femme fatale...

— Nie zaprzeczaj. Widziatem, jak z nim flirtowatas. Jak sie ku niemu pochylatas, gdy méwit... Te
wszystkie uSmiechy, wyzywajace suknie...

— Wyzywajace suknie? — Ostupiala.

— Takie jak ta.

Spojrzata na skromng biatg sukienke, ktora zakrywata caty dekolt i niemal cate ramiona. Zakonnica
nie miataby jej co zarzuci¢. UsSmiechneta sie do Matthew sarkastycznie.

— Od tygodnia probuje obudzi¢ w tobie zazdros¢. Zaoszczedzitbys mi mnostwo klopotow, gdybys
sie po prostu do niej przyznat.

— Celowo probowatas mnie sprowokowac? — eksplodowat. — Co ci, na Boga, strzelito do glowy?
Doprowadzanie mnie do szalenistwa to teraz twoja ulubiona rozrywka?

Oblata sie krwistym rumiencem.

— Myslatam, ze co$ do mnie czujesz... i miatlam nadzieje, ze mi to wyznasz.

Matthew tylko otworzyt i zamknat usta. Milczat. Daisy zastanawiata sie z niepokojem, jakie emocje
nim teraz kieruja. Po chwili pokrecit glowa i oparl sie o toaletke, jakby z obawy, ze zaraz sie



przewroci.

— Jestes zty?

Jego glos miat dziwne brzmienie, drzat.

— W dziesieciu procentach jestem zty.

— A w pozostatych dziewiecdziesieciu procentach?

— Ta czeS¢ mnie jest o0 wios od rzucenia cie na to t6zko i... — Urwal i z trudem przetknat Sline. —
Daisy, jestes zbyt niewinna, by zrozumieC niebezpieczenstwo, w jakim sie znalaztas. Z catych sit
staram sie trzymaC od ciebie jak najdalej. Nie igraj ze mna, kochanie. Zbyt tatwo przychodzi ci
torturowanie mnie, a ja jestem u kresu wytrzymatosci. Zeby uspokoi¢ wszystkie dreczace cie
watpliwos$ci, powiem... Ze jestem zazdrosny o kazdego mezczyzne, ktdry znajdzie sie blisko ciebie.
Zazdroszcze ubraniom na twojej skorze i powietrzu, ktorym oddychasz. Jestem zazdrosny o kazda
chwile, jaka spedzasz poza zasiegiem mojego wzroku.

Oszotomiona Daisy szepnela:

— Ty... nic po sobie nie pokazywates.

— Latami kolekcjonowatem wspomnienia o tobie, ukradkowe spojrzenia, wszystkie stowa, ktore do
mnie skierowatas. Wszystkie te wizyty w twoim domu rodzinnym, te kolacje i Swieta... Nie moglem
sie doczekac, by wejs¢ do srodka i cie zobaczyc. — Kaciki jego ust uniosty sie z rozbawieniem pod
wpltywem wspomnien. — Ty w gronie tych aroganckich, upartych ludzi... Uwielbiam obserwowac,
jak radzisz sobie ze swoja rodzing. Od zawsze bytas dla mnie uosobieniem kobiecego ideatu.
Pragnatem cie w kazdej sekundzie zycia od chwili, kiedy sie poznalismy.

Poczula, jak przepeknia jg bolesny zal.

— Nawet nie bylam dla ciebie mita. — Posmutniala.

— Cholernie mnie to cieszyto. Gdybys do tego wszystkiego byla dla mnie mita, pewnie padtbym
trupem na miejscu. — Powstrzymat jgq gestem, gdy podchodzita do niego. — Nie. Nie rob tego. Jak juz
powiedzialem, nie moge sie z tobg ozeniC. I zdania nie zmienie. Nie znaczy to jednak, ze ciebie nie
kocham. — Oczy mu btyszczaty jak szafiry, gdy wodzit po niej wzrokiem. — Moj Boze, tak bardzo cie
pozgdam — szepnat.

Daisy marzylta, by znalezc sie w jego ramionach.

— Ja tez cie pragne. Tak bardzo, ze chyba nie bede mogla cie stad wypusci¢, dopoki nie poznam
powodu.

— Gdybym mog} ci go wyjawic, uwierz mi, juz dawno bym to zrobit.

Zmusita sie, by zada¢ mu pytanie, ktorego najbardziej sie obawiata.

— Masz juz zone?

Spojrzat jej prosto w oczy.

— Boze. Nie.

Poczula obezwtadniajaca ulge.

— W takim razie wszystko inne da sie zatlatwic, jesli tylko powiesz...

— Gdybys znala Swiat nieco lepiej — przerwat jej, marszczac brwi — nie uzywatabys fraz takich jak
,wszystko inne da sie zatatwic¢”. — Przeszed} na drugg strone toaletki, odsuwajac sie od drzwi.

Dlugo milczal, jakby rozwazatl bardzo istotng kwestie.

Daisy trwata nieruchomo, wcigz patrzac mu w oczy. Mogla ofiarowa¢ mu tylko swoja cierpliwosc.
Czekala bez stowa.

Matthew wreszcie odwrocit wzrok, twarz miat nieprzenikniong, spojrzenie posepne. Jego oczy byly



jak surowe odtamki wypolerowanego kobaltu.

— Dawno temu — zaczal — zyskatem poteznego wroga, choC nie ze swojej winy. Z powodu jego
rozlegtych wplywow zostalem zmuszony do wyjazdu z Bostonu. Mam podstawy, by wierzyc, ze
pretensje tego cztowieka pewnego dnia znéw mnie dopadng. Zyje z tym mieczem nad gtowg od wielu
lat. Nie chce, bys byta w poblizu, gdy spadnie na moj kark.

— Na pewno da sie co$ zrobiC — stwierdzita z przekonaniem. Byla gotowa zmierzyC sie z tym
anonimowym wrogiem, unieszkodliwiC go wszelkimi dostepnymi Srodkami. — Gdybys tylko mi to
wyjasnit, podat nazwisko...

— Nie — powiedzial cicho, lecz z taka stanowczoscig, ze natychmiast umilkla. — Bylem z tobg tak
szczery, jak tylko moglem, Daisy. Mam nadzieje, ze nie zawiedziesz mojego zaufania. — Wskazat jej
gestem drzwi. — A teraz czas juz na ciebie.

— Tak po prostu? Po wszystkim, co mi wtasnie powiedziates$, oczekujesz, ze tak po prostu wyjde?

— Tak. Uwazaj, by nikt cie nie zobaczyt.

— To niesprawiedliwe, ze uzurpujesz sobie prawo do decyzji, nie pozwalajac mi...

— Zycie rzadko bywa sprawiedliwe — ucigt. — Nawet dla Bowmanow.

Miata w glowie gonitwe mysli, gdy wpatrywata sie w jego zacieta twarz. To nie byl ze strony
Matthew zwykly upor, lecz raczej glebokie przekonanie. Nie dat jej zadnej szansy na sprzeciw, nie
pozostawit zadnego miejsca na negocjacje.

— Mam w takim razie przyja¢ Llandrindona? — zapytata z nadzieja, ze go tym sprowokuje.

— Tak.

Wykrzywila twarz w gniewnym grymasie.

— Wolatabym, bys byt konsekwentny. Przed chwilg bytes gotow go zabic.

— Jesli go pragniesz, nie mam prawa sie sprzeciwiac.

— Jesli mnie pragniesz, masz prawo coS powiedzie¢! — Podeszta do drzwi. — Dlaczego wszyscy
powtarzajq, ze kobietom brak logiki, skoro witasnie mezczyzni sqa pod tym wzgledem po stokroc
gorsi? Najpierw czego$ chca, potem nie, nastepnie podejmujg irracjonalne decyzje w oparciu
o0 tajemnice, ktorych nie chca wyjawic, i na dodatek nikt nie ma prawa im sie sprzeciwiac, bo stowo
mezczyzny jest ostateczne.

Siegajac do klamki, zauwazyta klucz w zamku i nagle znieruchomiata.

Zerkneta na Matthew, ktory wcigz stat po drugiej stronie toaletki, pragnac zachowac¢ pomiedzy nimi
bezpieczny dystans.

Choc¢ Daisy miata ze wszystkich Bowmanow najtagodniejszy charakter, nie byta tchorzem. I nie
zamierzata skapitulowac teraz bez walki.

— Zmuszasz mnie do siegniecia po radykalne srodki — oSwiadczyta.

— Nic nie mozesz zrobi¢ — odpowiedziat cicho.

Nie pozostawit jej wyboru.

Przekrecita klucz w zamku i ostroznie go wyjela.

W pokoju panowata cisza i klikniecie zapadek zabrzmiato zaskakujaco donosnie.

Daisy spokojnie pociagneta za brzeg stanika przy dekolcie i uniosta klucz.

Matthew otworzylt szeroko oczy, gdy zrozumiat, co ona zamierza.

— Nie osmielisz sie.

Gdy podchodzit do niej, wrzucita klucz do stanika za gorset. Wciagneta brzuch, by zsunat sie az do
pepka.



— Niech to szlag! — Znalaz} sie przy niej blyskawicznie. Wyciagnat reke, by jej dotkna¢, po czym
szybko cofnat, jakby natrafit na otwarty ogien.

— Wyjmij go. — Twarz mial pociemnialg z gniewu.

— Nie moge.

— Mowie powaznie, Daisy!

— Za daleko sie zsungt. Musiatabym zdja¢ suknie.

Wyraz twarzy Matthew zdradzat mordercze instynkty. Wyczuwata tez jednak site jego pozadania.
Ptuca pracowaty mu jak miechy kowalskie, z ciata emanowat zar.

Jego szept miat w sobie brutalnos¢ krzyku.

— Nie réb mi tego.

Czekala cierpliwie.

Nastepny krok nalezat do Matthew.

Odwrocit sie do niej plecami, a jego surdut naprezyt sie na stezatych miesniach. Zacisnagt dtonie
w piesci, toczac wewnetrzng walke. Z trudem wziat jeden gleboki oddech, potem drugi, a gdy
wreszcie sie odezwal, glos miat ochrypty, jakby wlasnie obudzit sie z glebokiego snu.

— Zdejmij suknie.

Zeby nie prowokowac go bardziej, niz to konieczne, odparta przepraszajgco:

— Sama sobie nie poradze. Guziki sq z tyhu.

Powiedzial sttumionym glosem coS, co zabrzmialo bardzo brzydko. Po diugiej chwili milczenia
odwrocit sie do niej. Jego twarz wygladata jak odlana z zelaza.

— Nie ulegne tak tatwo. Potrafie ci sie oprze¢, Daisy. Mam za sobaq lata praktyki. Odwroc sie.

Postusznie wykonata polecenie. Gdy pochylita gtowe do przodu, niemal fizycznie poczuta, jak on
wedruje wzrokiem po diugim rzedzie pertowych guzikow.

— Jak ty sie rozbierasz? — mrukngt. — Nigdy jeszcze nie widzialem tylu cholernych guzikow na
jednym elemencie garderoby.

— Taka moda.

— To Smieszne.

— Mozesz wystac skarge do miesiecznika dla pan ,,Godey’s Lady’s Book” — zasugerowata.

Prychnawszy z pogarda, siegnat do pierwszego guzika. Probowat rozpia¢, unikajac jednoczesnie
kontaktu z jej ciatem.

— Bedzie ci tatwiej, jesli wsuniesz palce pod plise — poradzita. — Dzieki temu zdotasz guzik...

— Cisza — syknat.

Zamkneta usta.

Mocowat sie z guzikami kolejng minute. Wreszcie z westchnieniem rozpaczy postuchat rady Daisy
i wsunat dwa palce pod suknie, dotykajac skory. Gdy poczuta jego knykcie na kregostupie, przeniknat
ja rozkoszny dreszcz.

Postepy w rozpinaniu guzikow okazaty sie bolesnie powolne. Matthew raz po raz cos poprawiat.

— Moge usiasc? Zmeczylam sie.

— Tu nie ma gdzie usigsc.

— Alez jest. — Odsuneta sie od niego i podeszia do toza z baldachimem, zeby sie na nie wspiac.
Niestety, byt to zabytkowy model sheratona na tyle wysoki, by chronit przed zimowymi przeciggami.
Gora materaca znajdowata sie na poziomie jej piersi. Podparta sie na ramionach, prébujgc uniesc
biodra.



Grawitacja jg pokonata.

— Zazwyczaj — wspinata sie mozolnie, machajagc nogami w powietrzu — jest jaki$ stopien... —
Zacisneta dlonie na narzucie. — ...jesli t0zko jest takie wysokie. — Zarzucita kolano na materac. —
Dobry Boze... upadek noca z tej wysokosci moze skutkowac Smiercia.

Poczula, ze Matthew zaciska dlonie na jej talii.

— L.67ko wcale nie jest wysokie — mruknat. Podniést ja jak dziecko i posadzit na materacu. — To ty
jestesS niska.

— Nie jestem niska. Jestem... wertykalnie pokrzywdzona przez los.

— Dobrze. Siadaj.

Materac ugiat sie pod ciezarem mezczyzny za jej plecami, a jego dtonie znéw wrocity do guzikow.

Daisy czuta lekkie drzenie jego palcow.

— Wiesz, nigdy nie pociggali mnie wysocy mezczyzni. Przy tobie jednak...

— Jesli zaraz nie zamilkniesz — przerwat jej szorstko — osobiscie cie udusze.

Umilkla wiec, wshuchujac sie w rytm jego oddechu, ktory sie poglebit i byl urywany. Palce
natomiast staly sie pewniejsze, rozpinaty guzik po guziku, az suknia rozchylita sie od gory, a rekawy
zsunety sie z ramion.

— Gdzie go masz? — spytat.

— Klucz?

— Tak. Daisy. Klucz — odpart z komicznym spokojem.

— Wpad! mi za gorset. Co znaczy, ze... gorset tez musze zdjac.

W zaden sposob nie zareagowal — nie odezwat sie ani nie poruszyt. Odwrocita gtowe, by na niego
spojrzec.

Wydawat sie oszotomiony. Jego oczy przybraty nienaturalnie btekitny odcien na tle zaczerwienionej
twarzy. Uswiadomita sobie, ze Matthew toczy zazarta walke, by jej nie dotknac.

Czujac na skorze rumieniec wstydu, wyjela rece z rekawow. Zsunela suknie z bioder, zwiewna
biata tkanina opadta na podtoge.

Matthew wbil wzrok w porzucong suknie, jakby miat przed sobg jakieS egzotyczne zwierze, ktorego
nigdy wczesniej nie widziat. Powoli wrocit wzrokiem do Daisy, jeknal, gdy zaczeta rozpinac gorset.

Czula sie onieSmielona i zepsuta, rozbierajac sie na jego oczach. Dodawata sobie odwagi tym, ze
Matthew nie jest w stanie oderwaC wzroku od kazdego kawatka odstanianego ciata. Gdy ustgpita
ostatnia metalowa haftka, rzucita konstrukcje z fiszbin i koronki na podtoge. Piersi zakrywata juz
tylko pomieta halka.

Klucz upadt na jej kolana. Zacisneta na nim palce i ostroznie zerknela na Matthew.

Mial zamkniete oczy, posepnie, jakby bolesnie zmarszczone czoto.

— Do niczego nie dojdzie — powiedzial bardziej do siebie niz do nie;j.

Pochylita sie ku niemu i wsunela klucz do kieszeni jego surduta. Sciagnela halke przez glowe.
Przebiegl po niej dreszcz. Byla zdenerwowana, az zaczela szczekac zebami.

— Wiasnie zdjetam halke. Nie chcesz spojrzec?

— Nie.

Mimo tej deklaracji otworzyl oczy, a gdy zatrzymal wzrok na jej ksztaltnych, zakonczonych
rozowymi brodawkami piersiach, gwattownie wciagnat powietrze przez zacisniete zeby. Siedzial
nieruchomo i patrzyt na nia, gdy rozwigzata mu fular i rozpieta kamizelke oraz koszule. Oblata sie
rumiencem, lecz kontynuowata z uporem swojq misje. Uklekta, by zsungc¢ surdut z jego ramion.



Poruszyl sie jak we Snie, powoli wyciagnat rece z rekawow i pozbyt sie kamizelki.

Z niezreczng determinacjq rozchylita poly jego koszuli, by upajac¢ sie widokiem piersi i torsu.
Skora blyszczata jak satyna naprezona na szerokich ptaszczyznach miesni. Dotkneta mocnej klatki
zeber i przesuneta opuszkami palcow po twardym brzuchu.

Nagle ztapat Daisy za reke, jakby nie moglt sie zdecydowac, czy ja odepchnac, czy przycisnac
mocniej.

Scisnela jego palce i spojrzata mu w oczy.

— Matthew — szepnela. — Jestem tutaj. Jestem twoja. Pragne, bysS zrobit ze mng wszystko, co dotad
tylko sobie wyobrazates...

Oddech uwiazt mu w gardle. Nagle przestalo sie liczy¢ wszystko poza podszeptami pozadania,
ktore ignorowat zbyt diugo. Skapitulowal. Jekngt glucho i posadzil ja sobie na kolanach. Zar
przenikat ich ubranie. Daisy pisneta cicho, gdy jej miekka kobiecosc zamkneta sie wokot nieznajome;j
twardosci.

Zawtadnat jej ustami, dtonmi jednoczesnie poznajac ciato. Gdy otoczyt palcami jedrng piers, Daisy
przeszyt ostry, gwattowny dreszcz.

Ulozyt ja na materacu, pochylit sie nad nig, a ona jeknela z rozkoszy, czujac dotyk jego nagiej skory.
Upojona znajomym zapachem wdychata rozkoszny aromat czystej meskosci. Wodzit czule dtonmi po
jej ciele i calowal zmystowo. Delikatnie draznit kciukiem piers, az sutek stwardniat. Daisy wygieta
sie w bezradnym poddaniu.

Na te niema prosbe wzigl sutek do ust. Ssat lekko, a ona poczuta ciepto na skorze, jakby jezykiem
krzesat iskry. Przywarla do niego, dygocac. Jej zmysty przesylaly mocne sygnaty do catego ciala,
podczas gdy Matthew piesScit druga piers, calowat i lizal twardy czubeczek.

— Wiesz, czego od ciebie chce? — zapytal ochryple. — Rozumiesz, co sie stanie, jeSli nie
przestaniemy?

— Tak.

Uniost glowe i spojrzat na nig pytajaco.

— Nie jestem taka niewinna, jak sadzisz — odparta szczerze. — Bardzo duzo czytam.

Odwrocit twarz, jakby walczyt z uSmiechem, po czym znow spojrzat na nia.

— Daisy Bowman — powiedziat szorstko — zgodzitbym sie spedzic¢ calg wiecznos¢ w piekle za jedng
godzine z toba.

— Tyle wlasnie to potrwa? Godzine?

— Kochanie, na tym etapie cudem bedzie dla mnie minuta — odpart z zalem.

Zarzucita mu rece na szyje.

— Musisz sie ze mng kochac. Jesli tego nie zrobisz, nigdy nie przestane narzekac.

Przytulit ja, pocatlowal w czoto i na dlugo popadt w zadume, az obawiata sie odmowy. Lecz zsunat
ciepla dton nizej, a serce Daisy podskoczylo z radosci. Zacisngt palce na tasiemkach jej reform
i pociagnat.

Oddychata urywanie palona wstydem, gdy Matthew wsungt reke pod cienki materiat. Dotknat
miekkich wloskow tonowych, gladzit je i stroszyt. Opuszke palca serdecznego przesungt po miejscu
tak wrazliwym, ze az zadrzala w rozkosznym uniesieniu. Wpatrujac sie w jej zaczerwieniong twarz,
delikatnie rozdzielit fatdki skory.

— Daisy, kochanie — szepngt. — JesteS taka miekka... taka smakowita... Gdzie mam cie dotykac?
Tutaj? Czy tutaj?



— Tam — zaszlochata, gdy odnalazt to wtasciwe miejsce. — Tak... Och, tam...

Calowal jej szyje, piersi, wsuwajac palce coraz glebiej w jej wnetrze. Ta pieszczota sprawita, ze
poczuta niepokojaca wilgo¢ w sekretnym miejscu. Nie spodziewatla sie tego, pomyslata nawet, czy
rzeczywiscie jest tak dobrze poinformowana, jak sama uwaza.

Skonsternowana, zaczeta co$ mowic, lecz urwala niemal natychmiast, znbw bowiem poczuta
w sobie jego palec. Tego rowniez sie nie spodziewala.

Matthew oderwat usta od jej piersi i spojrzal na nig oczami pelnymi sennego zaru. Obserwowat jej
twarz, poznawat wnetrze ciata i masowat je lekko w rytmie, ktory wznosit Daisy na nieznane wyzyny
rozkoszy. Wyprezyta sie i jeknela cicho, odwzajemniajagc pocatunki z niekontrolowang

gwaltownoscia.
— Podoba ci sie? — szepnat.
— Tak, ja... — Probowata mowic¢, mimo iz gardto miata Scisniete. — Myslatam... ze to bedzie bolato.

— To nie. — Usmiechnat sie lekko. — Pozniej jednak mozesz mieC powod do narzekan. — Na jego
twarzy zebratl sie pot, gdy badat jej wnetrze palcem. — Nie wiem, czy zdotam by¢ delikatny — dodat
szorstko. — Zbyt dtugo cie juz pragne.

— Ufam ci — wyszeptala.

Pokrecit glowa i odsunat reke.

— W ogole nie znasz sie na ludziach. Znalazlas sie w 16zku z ostatnim mezczyzng na ziemi, ktoremu
powinnas ufac, i zamierzasz popelini¢ najwiekszy btad swojego zycia.

— W taki sposob zazwyczaj uwodzisz kobiety?

— Uznalem, ze nalezy ci sie ostatnie ostrzezenie. Teraz jesteS stracona.

— Och, to cudownie. — Podniosta biodra, by mu pomoc, gdy zdart z niej reformy i ponczochy.

Otworzyta szeroko oczy, kiedy zaczat rozpinac bryczesy. Z zaciekawieniem, lecz i nieSmiatosciq
postanowita mu pomoc. Szepnat cos do niej czule, gdy poczut, ze jej mata, chtodna dton wsuwa sie
w spodnie. Glaskata ostroznie, oswajajac sie z jego dtugoscia i twardoscia.

— Jak mam cie dotykac? — szepnela.

Pokrecit glowgq i rozesmiat sie niepewnie.

— Daisy... Wolatbym, zebys mnie teraz nie dotykata.

— Zrobitam cos zlego? — zapytata z niepokojem.

— Nie, nie... — Wzia} ja w ramiona, ucatowat policzek, ucho i wlosy. — Robisz to za dobrze.

Objat ja czule i popchnat z powrotem na poduszki. Rozebrat sie, wtozyt nad nia, a Daisy zadygotala,
czujac rozkoszng szorstkoS¢ jego wlosow, gladkosc skory i zar. Zbyt wiele doznan atakowato ja
jednocze$nie — nie potrafita sie w nich odnalez¢ — wilgo¢, goracy powiew jego oddechu, jego diugie,
czute palce, musniecia jego wiosow na piersiach i brzuchu...

W zylach zaptonat ogien, gdy potaskotal jedwabistym jezykiem pepek. Jak przez mgle wyczuta,
dokad zmierzaja jego usta, i poruszyla sie niespokojnie.

Matthew zsuwat sie coraz nizej, az krzykneta cicho i odepchneta jego glowe.

— Co sie stato? — Uniost sie na tokciach.

Czerwona ze wstydu nie mogla sie zmusi¢, by mu to wyjasnic.

— Byles za blisko mojej... No, zapewne przypadkiem...

Gdy umilkla, Matthew pojat jej dylemat. Szybko pochylit glowe, aby ukry¢ wyraz twarzy.
Wstrzasngt nim dreszcz. Odpowiedziat jej z wielka powaga, wciaz na nig nie patrzac:

— To nie byt przypadek. Taki miatem plan.



Ostupiata.

— Ale przeciez prawie pocatowates mnie w... — Urwala, bo gdy ich oczy sie spotkaty, dostrzegla
w jego niebieskich teczowkach rozbawienie.

Wcale nie byt zawstydzony — on sie z niej Smiat.

— Chyba cie to nie szokuje, prawda? Podobno bardzo duzo czytasz.

— Coz, przeciez nikt nie oSmielitby sie pisac o czyms takim.

Wzruszyt ramionami, oczy mu btyszczaty.

— To ty duzo czytasz.

— Kpisz sobie ze mnie.

— Tylko odrobine. — Objat ja i znow catowat brzuch. Wierzgneta, probujac wyrwac sie z uscisku.

Zaczela nerwowo mowic, czujac, ze zbacza ustami na jej biodro.

— W niektorych p-powiesciach, ktére czytatam, byly pewne fragmenty, rzecz jasna... — Gwaltownie
wciggneta powietrze, gdy zebami skubnat wnetrze jej uda. — Ale... Byly napisane tak eufemistycznie,
ze nie c-catkiem zrozumiatam... Och, prosze. Chyba nie powinienes tego robic...

— A tego?

— Na pewno tez nie. — Wykrecita sie, probujac go odsunac.

On jednak chwycit jg za kolana i rozsunat je, jednoczesnie wyczyniajac grzeszne rzeczy jezykiem.
Zaczela dygotaC, gdy odnalazt wrazliwe miejsce, juz wczesSniej odkryte. Jego wargi byly
nieustepliwe, miekkie i gorgce. Ssat tak dtugo, az z sekretnego zrodta wylala sie rozkosz. Blagata, by
przestal, ale zniewolit jq pieszczotami: lizal, muskat coraz glebiej i glebiej, az nagle uderzyla w nig
fala rozkoszy nie do zniesienia. Daisy krzyknela, doznajac obezwtadniajgcej ulgi.

Po dluzszej chwili Matthew przesunat sie wyzej, wziagl ja w ramiona. Zarzucita mu rece na szyje
i oplotta nogami. Ulozyt sie pomiedzy jej udami, drzac z wstrzymywanej zadzy. Wszedl w nia,
catowat i szeptal mitosne stowa, probujac ukoi¢, gdy wchodzit rytmicznie coraz glebiej, biorac ja
w posiadanie.

Gdy potaczyli sie catkowicie, znieruchomiat, nie chcac dluzej zadawac jej bolu. Byt bardzo
twardy, a Daisy z ciekawosScig sycita sie uczuciem bycia brang, absolutnie bezradng, a zarazem...
W tej chwili stat sie catkowicie jej. Czuta, ze wypelnia jego umyst i serce tak, jak on wypelniat jej
ciato. Pragnac da¢ mu taka samq rozkosz jak ta, ktora stata sie jej udzialem, wypchneta biodra do
gory.

— Daisy... Nie, zaczekaj...

Uniosta sie znow, pragnac byc blizej niego. Trzymata go mocno w sobie, Matthew jeknat glucho,
spowolnit ruchy i kochali sie namietnie w subtelnym rytmie. Zmiazdzyt wargami jej wargi i zadygotat
na fali intensywnego orgazmu.

Oboje dlugo milczeli, gdy tulit Daisy do siebie. Potozyta glowe na jego ramieniu. Wycofat sie
z niej ostroznie, uciszajgc jej protest pocatunkiem.

— Pozwol, ze sie tobg zaopiekuje.

Nie zrozumiata, co ma na mysli. Czula sie ostabiona, zamkneta oczy, kiedy wstat z t6zka. Po chwili
wrocit z wilgotnym recznikiem, wytart jej spocone ciato i piekace miejsce pomiedzy udami.

Kiedy znéw potozyt sie obok niej, wtulila sie w niego i westchneta z rozkoszy, gdy okryt ich
narzutg. Ulozyla glowe tak, by stysze¢ miarowe bicie jego serca.

Powinna sie wstydzi¢, ze zamknela sie z nim w sypialni i zazadata, by ja uwiodl. Zamiast tego
triumfowata, cho¢ czula tez niepewnos¢ wywotang nowym rodzajem intymnosci, ktory wykraczat



poza aspekt fizyczny.

Pragnela dowiedziec sie o nim wszystkiego — jeszcze nigdy nie dreczyla jej taka ciekawosc¢ drugiej
osoby. Uznata jednak, ze konieczna jest cierpliwosc, by oboje mogli sie przystosowac do nowych
okolicznosci.

Gdy zar ich cial mieszat sie pod narzuta, ogarnela ja przemozna sennosc¢. Nie podejrzewata dotad,
jak cudownie sie lezy, milczac, w ramionach mezczyzny, oddycha jego zapachem i rozkoszuje jego
sita.

— Nie zasypiaj — ustyszala ostrzegawczy szept. — Trzeba cie jakos stad wyprowadzic.

— Ja nie Spie... Tylko... — urwatla, by ziewnac szeroko — ...pozwalam oczom odpoczac.

— Dobrze, ale tylko chwile. — Pogladzit ja po witosach i plecach. To wystarczylo, by popadta
w stodkie mroki niebytu.

Obudzito jq bebnienie deszczu w dach i powiew ciezkiego od wilgoci powietrza, ktore wpadto do
srodka przez otwarte okno. Pogodowy kaprys w postaci przelotnego deszczu ochtodzit popotudnie
i sprawil, ze ziemia nasigknela niczym gabka.

Daisy zamrugata, nie rozpoznajac obcego otoczenia meskiej sypialni, czuta tez osobliwy ciezar
meskiego ciata na plecach. Czyi$ oddech poruszatl jej wtosami. Stezata zaskoczona i lezata cicho,
zastanawiajac sie, czy Matthew $pi. Oddychal miarowo, lecz po chwili wsunat reke pod nig
i masowat piersi.

Przytulit ja, by razem mogli w milczeniu obserwowac¢ deszcz. Probowata sobie przypomniec, czy
kiedykolwiek w zyciu czuta sie taka bezpieczna i zadowolona. Nie. Nic nie moglo sie z tym rownac.

Czujac na ramieniu, Ze usta Daisy rozciagajq sie w uSmiechu, wymruczat:

— Lubisz deszcz.

— Tak. — Musneta jego owlosiong noge palcami, zdumiona, jakie ma dhugie tydki. — Niektore rzeczy
stajq sie lepsze, gdy pada. Na przyklad czytanie. Albo spanie. Lub to.

— Lezenie ze mng w 16zku? — Rozbawita go.

Pokiwatla glowa.

— Mam wrazenie, jakbySmy byli jedynymi ludZmi na ziemi.

Obwiodt palcem linie jej obojczyka i szyi.

— Sprawitem ci bol, Daisy? — szepnat.

— Co0z, nie bylo to mite, gdy... — Zaczerwienila sie. — Ale spodziewatam sie tego. Przyjaciotki
powiedzialy mi, ze po pierwszym razie jest lepiej.

Powedrowal palcami po jej uchu, a potem po goracej od rumienca wypuktosci policzka. W jego
glosie rozbrzmiewata wesotos¢, gdy mruknat:

— Zrobie, co w mojej mocy, by tak witasnie byto.

— Zalujesz, ze do tego doszto? — W napieciu czekata na odpowiedz.

— Dobry Boze, nigdy. — Unidst jej mala zacisnieta w pies¢ dlon do ust, ucatowat i przytulit do
swego policzka. — Pragnatem tego przez wiekszosS¢ zycia. I myslatem, ze nigdy nie bede mogt miec.
Jestem zaskoczony. Zszokowany wrecz. Ale nie zalyje.

Odwracita sie i przywarta do niego, wsuwajac jego udo pomiedzy swoje.

Krople deszczu wybijaly rytm zwawej piosenki na murze. Myslac o tym, ze powinna wstac, Daisy
zadrzata lekko i nagle poczuta, ze Matthew okrywa narzutg jej nagie ramiona.

— Daisy, gdzie jest ten przeklety klucz?



— Wilozytam ci do kieszeni — odparta uprzejmie. — Nie zauwazytes? Nie? Coz... Chyba zaprzatato
cie wtedy co$ innego. — Poglaskata go po piersi i musneta dlonig brodawke. — Pewnie jestes zly, ze
zamknelam nas w sypialni.

— Wsciekly. Bede nalegal, bys robita to po Slubie kazdej nocy.

— Pobierzemy sie wiec? — szepnela, unoszac glowe.

Oczy btyszczaly mu cieplo, lecz w glosie nie stychac bylo radosci.

— Tak, pobierzemy sie. ChoC pewnie znienawidzisz mnie za to kiedys.

— Dlaczego, na litos¢ boska, miatabym... Och. — Przypomniata sobie, jak mowil, ze przesziosc
kiedyS go dopadnie. — Nie moglabym ciebie znienawidzi¢. I nie obawiam sie twoich tajemnic,
Matthew. Cokolwiek sie stanie, razem z tobg stawie temu czoto. Wiedz jednak, ze mnie irytuje, gdy
moOwisz takie rzeczy, a potem odmawiasz wyjasnienia.

Rozesmiat sie cicho.

— To zapewne tylko jedna z wielu moich irytujgcych cie cech.

— Tez tak mysle. — Polozyla sie na nim i zaczeta ocieracC o jego tors jak ciekawskie kocie. — Ale
odkrytam, ze wole towarzystwo mezczyzn irytujacych niz tych mitych.

Zmarszczyt brwi.

— Takich jak Llandrindon?

— Tak, jest milszy od ciebie. — Na probe objela wargami jego brodawke, po czym dotknela jej
jezykiem. — Czujesz teraz to samo co ja?

— Nie. Cho¢ doceniam wysitki. — Uniost jej twarz. — Llandrindon cie pocatowat?

Pokiwata powoli glowa.

— Tylko raz.

— Podobato ci sie? — Nie mogt ukry¢ zazdrosci.

— Chciatam, by mi sie podobato. Prébowatam sie zmusic. — Zamknela oczy i wtulita w jego dlon
policzek. — Ale to w niczym nie przypominato twoich pocalunkow.

— Daisy — szepnal, odwracajac sie tak, by znow znalazta sie pod nim. — Probowalem temu
zapobiec. — Obwiodl palcami delikatny owal jej twarzy i tuki usmiechnietych warg. — Teraz
natomiast wydaje mi sie niemozliwe, ze az tyle wytrzymatem.

Jej zmysty, cho¢ nasycone, znow obudzity sie pod wplywem pieszczoty.

— Matthew... Co teraz bedzie? Porozmawiasz z moim ojcem?

— Jeszcze nie. Aby zachowaC cho¢ pozory przyzwoitosSci, wstrzymam sie z tym do powrotu
z Bristolu. Do tej pory wiekszoS¢ gosci wyjedzie, wiec rodzina bedzie mogla poradziC sobie
z sytuacja w zaciszu domowym.

— QOjciec oszaleje z radosci. Matka dostanie ataku szatu. A Lillian...

— Eksploduje.

Daisy westchnela.

— Moi bracia takze nie darzq cie sympatiaq.

— Czyzby? — Udat zaskoczenie.

Spojrzata z obawa na jego ukryta w cieniu twarz.

— A jesli zmienisz zdanie? Jezeli po powrocie powiesz mi, ze sie pomyliteS, nie chcesz mnie
poslubic i...

— Nie. — Pogladzit jg po zmierzwionych wtosach. — Nie ma odwrotu. Odebratem ci niewinnosc. Nie
zamierzam uchylac sie od odpowiedzialnosci.



Urazona tym doborem stow zmarszczyta brwi.

— Co sie stato?

— Tak to ujateS... Odpowiedzialnosc... Jakbys musial odpokutowac jakis straszliwy grzech.
Niezbyt romantyczna deklaracja, zwtaszcza w tych okolicznosSciach.

— Och. — USmiechnat sie szeroko. — Ja nie jestem romantycznym mezczyzng, kochanie. Przeciez
wiesz. — Pochylit glowe, ucatowat jej policzek i skubnat ucho zebami. — Ale jestem teraz za ciebie
odpowiedzialny. — Musngt ustami ramie. — Za twoje bezpieczenstwo... Twoj dobrobyt... Twoja
rozkosz... A ja bardzo powaznie traktuje swoje obowigzki...

Calowal jej piersi, zaciskajac gorace usta na nabrzmialych sutkach. Rozsunagl jej uda dlonig
i delikatnie, ostroznie dotknal wilgotnego wnetrza.

Usmiechnat sie, gdy z gardta Daisy dobyt sie jek rozkoszy.

— Wydajesz takie cudowne dzwieki — wymruczat. — Gdy dotykam cie tak... lub tak... I gdy
krzyczysz, dochodzac dla mnie...

Sptoneta rumiencem. Probowata byc¢ cicho, lecz po chwili znéw sprowokowal ja do bezradnego
jeku.

— Matthew? — Podwinetla palce stop, gdy zsunat sie nizej i potaskotat jezykiem pepek.

— Tak, trajkotko? — Narzuta nad jego gtlowq niemal catkowicie thumita glos.

— Czy ty zamierzasz zrobiC... — urwala z krzykiem, gdy poczuta, ze rozchyla jej kolana — to, co
zrobiles wczesniej?

— Na to wyglada.

— Ale my juz przeciez... — Nagle przestala sie zastanawiac, dlaczego chcialby sie z nig kocha¢ dwa

razy z rzedu. Poczuta jego usta w pachwinie, potem nizej i nagle ostabta. Delikatne, wprawne
skubniecia... leniwe lizniecia... pieszczoty palcow w jej obolalym wnetrzu... Gdy przesunat palce
wyzej, dotykajac najczulszego miejsca, jeczata w ekstatycznym uniesieniu. Tak, tam, tak...

Prowokowat ja z oszatamiajgcq delikatnoscia, odsuwatl sie, po czym wracat i kusit cieptymi,
szybkimi musnieciami... Objela jego glowe udami i zatrzymata tam, a on sprawil, ze kazda komorka
jej ciala pulsowata rozkosza.

Z tatwoscia doprowadzit Daisy na sam szczyt. Ponad burze, w niebo... Gdy odzyskata
Swiadomos¢, spoczywala w jego ramionach, a rozszalale serce uspokajato sie w rytm tagodnego
wiosennego deszczu.



ROZDZIAL 12

Jako ze wiekszoS¢ gosci wyjezdzala nazajutrz, tego wieczoru zaplanowano diuga, uroczysta kolacje.
Dwa stoty nakryte krysztatami i sewrska porcelang btyszczaly w Swietle zZyrandoli i kandelabrow.
Lokaje w niebiesko-musztardowo-czarnych liberiach ze ztotym szamerunkiem zwinnie przechadzali
sie pomiedzy goscmi, z cichg precyzjq dolewali wody i wina do kieliszkow oraz serwowali kolejne
dania.

Uczta byla wspaniata. Niestety, tego wieczoru Daisy nieszczegOlnie interesowalo jedzenie.
Zalowala, iz nie moze odda¢ sprawiedliwo$ci positkowi zlozonemu ze szkockiego lososia,
aromatycznej pieczeni, sarniego udzca podanego z kietbaskami i stodkimi buteczkami oraz
wielosktadnikowych zapiekanek z warzyw podlanych Smietang, mastem i sosem truflowym. Na deser
podano owoce: maliny, nektaryny, czereSnie, brzoskwinie i ananasy, a takze szeroki wybor ciast, tart
oraz kremow.
siedziat kilka krzesel dalej po drugiej stronie stolu, wiec ilekro¢ ich spojrzenia sie spotykaty,
krztusita sie tym, co akurat miata w ustach.

Wokot niej toczyly sie ozywione rozmowy, a ona uczestniczyla w nich z roztargnieniem, wciaz
wspominajac to, co wydarzyto sie kilka godzin wczesniej. Ci, ktdrzy jaq znali — przede wszystkim
siostra i przyjaciotki — zauwazyli, ze nie jest sobg. Nawet Westcliff postal jej kilka pytajacych
spojrzen.

W zalanym Swiattem, dusznym pokoju bylo goraco. Krew uderzata Daisy na policzki. Cialo
reagowato na kazdy bodziec — bielizna ocierala, gorset uciskal nieznosnie, podwigzki wpijaty sie
w uda. Kazdy ruch nidst ze sobg wspomnienie popotudnia z Matthew: bol ud, pieczenie i skurcze
w intymnych miejscach. Mimo to pragnela wiecej... wiecej rak Matthew, wiecej jego
niezmordowanych ust, twardoSci w jej wnetrzu...

Znow czujac rumieniec na policzkach, skupita sie na smarowaniu mastem kromki chleba. Zerkneta
na Matthew, ktory konwersowat z damg po jego lewej stronie.

Czujac na sobie wzrok Daisy, spojrzal prosto na nig. Jego blekitne oczy zaplonely, a piers
poruszyla sie, gdy odetchngt gleboko. Z trudem znéw skupit uwage na swojej towarzyszce z taka
intensywnosciq, ze dama zaczela nerwowo chichotac.

Daisy uniosta do ust kieliszek wina i nakazata sobie wzig¢ udzial w rozmowie, ktéra toczyta sie po
jej prawej stronie... Co$ o podrézach nad szkockie jeziora. Szybko jednak wrdcita do rozmysSlan
0 swojej sytuacji.

Nie zalowala tej decyzji, lecz nie byla az tak naiwna, by wierzy¢, ze teraz juz wszystko bedzie
latwe. Przeciwnie. Nie brakowatlo probleméw, nie wiadomo, gdzie zamieszkajq i kiedy Matthew
zapragnie wroci¢ do Nowego Jorku. Czy zdota by¢ szczeSliwa z dala od siostry i przyjacidtek?
Zastanawiala sie tez, czy bedzie odpowiednig Zong dla mezczyzny funkcjonujgcego w Swiecie,



w ktorym nigdy nie potrafita znalez¢ dla siebie miejsca. I wreszcie, jakie sekrety skrywa Matthew?

Przypomniata sobie jednak, z jaka tagodna, szczera nuta w glosie zadeklarowal, ze dla niego od
zawsze stanowila uosobienie kobiecego ideatu.

Tylko on pragnat jej takiej, jaka byta. Llandrindon sie nie liczyl, jego uczucie wybuchto za szybko
i zapewne tez szybko by zgasto.

Pod tym wzgledem, rozmyslata, ich malzenstwo na pewno okaze sie inne niz matzenstwo Lillian
z Westcliffem. Oboje mieli silne charaktery, lecz rézny poziom wrazliwosci, czesto klocili sie
i negocjowali... co wcale nie ostabiato ich malzenstwa, nawet zdawato sie umacniac zwigzek.

Przywotala w myslach malzenstwa przyjacidtek... Annabelle i pan Hunt zyli w harmonii
podobnych usposobien, podczas gdy Evie i lord St. Vincent bardzo sie réznili, lecz byli sobie tak
potrzebni, jak dzien i noc. Nie potrafita stwierdzi¢, ktory z tych uktadéw goruje nad innymi.

Moze pomimo wszystkiego, co styszala o idealnym malzenstwie, tak naprawde takowe nie istniato.
Moze kazde malzenstwo jest unikalne z natury.

Ta pocieszajaca mysl napelnita ja nadzieja.

Po trwajacej calg wiecznos¢ kolacji Daisy, by unikng¢ rytuatu herbaty i plotek, wymowita sie
bolem glowy. Po czesci mowila prawde — polaczenie Swiatla, hatasu i emocjonalnego napiecia
wywotalo u niej bolesne pulsowanie w skroniach. Przeprosita damy, uSmiechajac sie stabo, i poszta
na gore.

Byla juz w holu, gdy ustyszata glos siostry.

— Daisy? Chce z tobg porozmawiac.

Znala Lillian na tyle dobrze, by rozpoznac ten ton. Starsza siostra miala jakieS podejrzenia,
martwita sie i chciata wszystko omowic.

Daisy czuta sie jednak zbyt zmeczona.

— Prosze, nie teraz. — USmiechneta sie przepraszajaco. — Czy to nie moze zaczekac?

— Nie.

— Boli mnie glowa.

— Mnie rowniez. Ale musimy porozmawiac.

Ogarnela ja irytacja. Bioragc pod uwage cierpliwosc¢, ktorg okazywata Lillian przez wszystkie te
lata niekwestionowanego wsparcia i lojalnosci, nie prosita chyba o wiele, domagajac sie, by siostra
data jej spokoj.

— Ide spa¢ — oSwiadczyta spokojnie. — Nie chce nic wyjasnia¢, zwtaszcza ze widac, iz ty nie masz
zamiaru stuchac. Dobranoc. — Dostrzegajac jej zbolala mine, dodata tagodniej: — Kocham cie. —
Wspiela sie na palce, ucalowata ja w policzek i weszta na schody.

Lillian z trudem zwalczyta pokuse, by p6js¢ za nig. Poczula, ze kto$ staje obok niej, a gdy sie
odwrdcita, zobaczyla Annabelle i Evie. Patrzyly na niq ze wspotczuciem.

— Nie chce ze mng rozmawiaC — powiedziata z niedowierzaniem.

Evie, ktéra rzadko osSmielata sie jej dotyka¢, tym razem ujeta Lillian pod reke.

— Chodzmy d-do oranzerii — zasugerowata.

W calym domu ulubionym pomieszczeniem Lillian byta oranzeria. Sciany miata ze szkla, a podtoge
z 7zelaznych krat, ktore przepuszczaly ogrzane powietrze z palenisk ponizej. Drzewka pomaranczowe
i cytrynowe nasycaly powietrze Swiezym cytrusowym aromatem, egzotycznych nut dodawaty jeszcze



tropikalne ro$liny zawieszone na rusztowaniach. Swiatto padajace z zewnetrznych pochodni rzucato
wokot zawite cienie.

Przyjaciolki usiadty na stojacych w rzedzie krzestach. Lillian zwiesita ramiona.

— Mysle, ze to zrobili — oSwiadczyta ponuro.

— Kto co zrobil? — zapytata Evie.

— Daisy i pan Swift — mrukneta Annabelle z rozbawieniem. — Domyslamy sie, ze posiedli...
cielesng wiedze na swoj temat.

— Dlaczego tak uwazacie? — zdumiata sie Evie.

— Coz, siedzialas przy drugim stole, moja droga, wiec tego nie widziatas, lecz podczas kolacji byty
pewne... — Annabelle uniosta znaczaco brwi — podteksty.

— Och. — Evie wzruszyla ramionami. — Nic by sie nie zmienito, nawet gdybym usiadita przy
wilasciwym stole. Nie jestem biegla w czytaniu podtekstow.

— Podteksty byly wyrazne — mrukneta Lillian posepnie. — Tak samo pan Swift moglby wskoczy¢ na
stot i obwiescic to wszem wobec.

— Pan Swift nigdy nie zachowalby sie tak wulgarnie — zaoponowata Evie stanowczo. — Nawet jesli
jest Amerykaninem.

Lillian wykrzywita twarz w gniewnym grymasie.

— A co sie stalo z ,,nie mogtabym byc¢ szczesliwa z bezdusznym przemystowcem”? Co z ,,chce,
bySmy we cztery byly zawsze razem”? Do diabta z tym wszystkim. Nie moge uwierzyc, ze Daisy
naprawde to zrobita! Tak dobrze szto jej z Llandrindonem. Co jq opetato, by przespac sie z Matthew
Swiftem?

— Watpie, zeby w ogole spali — wtrgcita Annabelle z wesotym btyskiem w oku.

Lillian spojrzata na nig, mruzac powieki.

— Jesli masz na tyle zty gust, ze ciebie to bawi, Annabelle...

— Lord Llandrindon nigdy nie interesowal Daisy. — Evie pospiesznie pragneta zapobiec kioti. —
Wykorzystywata go tylko, by sprowokowac pana Swifta.

— Skad wiesz? — zapytaly Lillian i Annabelle chorem.

— Coz, j-ja... — Bezradnie pomachata rekami. — Tydzien temu m-moglam jej nieopatrznie
zasugerowac, by postarata sie obudzi¢ w nim zazdrosc. I podziatato.

Lillian kilka razy z trudem przetkneta sline, zanim zdotata wykrztusic:

— Ze wszystkich niedorzecznych, ghupich, idiotycznych...

— Dlaczego, Evie? — zapytala Annabelle o wiele milszym tonem.

— PodstuchatySmy z Daisy rozmowe pana Swifta z lordem Llandrindonem. Probowat przekonac
Llandrindona do zalotow, a z jego stow wynikato wyraznie, ze pragnie jej dla siebie.

— Na pewno to sobie zaplanowat — sykneta Lillian. — Musial wiedziec, ze stuchacie. Uknut chytry,
nikczemny spisek, a ty datas sie nabrac!

— Nie sadze. — Evie spojrzata na poczerwienialg twarz Lillian i zapytala z wahaniem: — Czy teraz
bedziesz na mnie krzyczec?

Lillian pokrecita glowa i ukryta twarz w dtoniach.

— Wrzeszczatabym jak opetana — mowita przez palce — gdybym sadzila, ze to cosS da. Jestem jednak
niemal pewna, ze Daisy nawigzata intymne relacje z tym gadem, wiec nie mozna jej juz ocalic.

— Moze ona nie chce by¢ ocalona — zauwazylta Evie.

— To dlatego, ze calkiem postradata rozum — warkneta Lillian gtucho.



Annabelle pokiwata glowa.

— OczywiScie. Daisy przespata sie z przystojnym, mtodym, zamoznym, inteligentnym mezczyzna,
ktory, jak widac, jq kocha. Co ona sobie, na mitos¢ boska, myslata? — Usmiechneta sie wspétczujaco,
gdy ustyszata, jak Lillian przeklina w odpowiedzi, po czym potozyla szczupta dlon na ramieniu
przyjaciotki. — Najdrozsza — szepneta — jak dobrze wiesz, byt taki czas, kiedy nie miato dla mnie
znaczenia, czy wyjde za maz z mitoSci... Uwazalam, iz wystarczy mi, ze wydobede moja rodzine
z rozpaczliwej sytuacji, w jakiej sie znalazta. Gdy jednak pomyslatam, jak by to bylo dzieli¢ toze
z mezem... spedziC z nim reszte zycia... Simon okazatl sie jedynym wyborem. — Urwata, a w jej
oczach blysnely 1zy. Piekna, opanowana Annabelle rzadko sobie na nie pozwalata. — Gdy jestem
chora — ciggneta — gdy sie boje, gdy czegos potrzebuje, wiem, ze poruszy niebo i ziemie, by wszystko
naprawi¢. Ufam mu kazdq czastka swego istnienia. A gdy widze dziecko, ktdre stworzyliSmy,
w ktorym sie wymieszaliSmy... Moj Boze, jestem taka wdzieczna losowi, ze posSlubitam Simona.
Wszystkie mogtySmy wybrac sobie mezow, Lillian. Musisz pozwoli¢ Daisy na to samo.

Lillian z irytacjq strzasneta jej dton.

— On nie jest taki jak nasi mezowie. Jest gorszy nawet od St. Vincenta, ktory moze i uganiat sie za
spodniczkami, knut i sie tajdaczyl, ale przynajmniej ma serce. — Po chwili dodata: — Bez urazy, Evie.

— Nie obraze sie. — Evie drzaly wargi, jakby probowata ukry¢ Smiech.

— Chodzi mi o to — podjeta Lillian — ze oczywiscie pragne, by Daisy dokonata wlasnego wyboru,
ale chciatabym jg uchroni¢ przed tym niewtasciwym.

— Kochanie... — zaczela Annabelle, chcac wskazac przyjaciotce bledy w jej rozumowaniu, lecz
Evie przerwala jej tagodnie.

— M-mysle, ze Daisy ma prawo do bledow. My mozemy ofiarowac jej tylko nasza pomoc, jesli
0 Nig poprosi.

— Nie zdotamy jej pomoc, jesli wyladuje w cholernym Nowym Jorku! — zaoponowata Lillian.

Evie i Annabelle nie sprzeczaty sie z niq dtuzej, przyznajac w duchu, ze sa takie problemy, ktorych
nie rozwiaze sie stowami, i ze pewnych niepokojow nie da sie ukoiC. Zrobily wiec to, co robig
wszystkie przyjaciotki, gdy inne Srodki zawioda... Dotrzymywaly jej towarzystwa w przyjaznym
milczeniu... bez stbw udowadniajgc Lillian, jak bardzo jg kochaja.

Goraca kapiel pomogla Daisy sie uspokoi¢ i utagodzi¢ rozstrojone nerwy. Siedzialta w wodzie tak
dhugo, az poczuta sie ostabiona i rozgrzana, a bol glowy ustapit. Gdy odzyskata sity, wlozyta biala,
koronkowa koszule nocng i rozczesywata wlosy, podczas gdy dwie pokojoéwki wyniosty wanne.

Czesala wlosy, az sptynely do pasa 1Sniagcqa mahoniowaq falg. Wpatrywata sie przy tym w otwarte
okno balkonowe, za ktorym rozposcierata sie wilgotna wiosenna noc. Bezgwiezdne niebo przybrato
odcien ciemnych sliwek.

Usmiechajac sie lekko, ustyszala klikniecie zamka za plecami. Pewna, ze pokojowka przyszta po
recznik lub mydto, nie odwrocita glowy.

Nagle poczuta na ramieniu dotyk, a zaraz na jej pierS zsunela sie ciepta dlon. Poderwala sie
z krzesta i znalazta sie w twardych meskich ramionach.

Gleboki glos Matthew potaskotat ja w ucho.

— O czym myslatas?

— O tobie, rzecz jasna. — Oparla sie na nim i pogladzita palcami jego owtosione przedramie az do
brzegéw podwinietego rekawa koszuli. Zndw wyjrzata na zewnatrz. — Ten pokoj nalezatl do jednej



z siostr hrabiego — powiedziala. — Podobno jej kochanek... chlopak stajenny... wspinatl sie na
balkon, by ja odwiedzi¢. Jak Romeo.

— Mam nadzieje, ze nagroda warta byla ryzyka.

— Ty podjalbys sie dla mnie takiego wyczynu?

— Gdyby byt to jedyny sposob. Ale nie ma sensu wspinacC sie dwa pietra na balkon, jesli mozna
skorzystac z drzwi.

— Korzystanie z drzwi nie jest nawet w potowie tak romantyczne.

— Ztamanie karku tez nie.

— Jak pragmatycznie. — RozeSmiala sie, odwracajac w jego ramionach. Pachnial Swiezym
powietrzem i gryzgcym tytoniem. Zapewne udat sie po kolacji na tylny taras z innymi dzentelmenami.
Przytulona do niego odetchnela zapachem wykrochmalonej koszuli i czystym, znajomym aromatem
skory. — Uwielbiam twoj zapach — wyznata. — Moglabym wejs¢ z opaska na oczach do pokoju
wypelnionego setka mezczyzn i znalaztabym cie od razu.

— Kolejna gra salonowa — mruknat.

Wybuchneli Smiechem.

Chwycita go za reke i pociagneta w strone tozka.

— Poloz sie ze mna.

Pokrecit glowa, opierajac sie.

— Zostane tylko pare minut. O Swicie wyjezdzam z Westcliffem. — Przesunal wyglodnialym
wzrokiem po skromnej koronkowej koszuli. — A jesli zblizymy sie do t0zka, nie zdotam sie
powstrzymac i bedziemy sie kochac.

— Nie miatabym nic przeciwko temu.

Wziat ja w ramiona i przytulit z uczuciem.

— Nie tak szybko po pierwszym razie. Musisz odpoczac.

— To dlaczego tutaj jestes?

Poczula, ze Matthew pociera policzkiem czubek jej glowy. Nawet po wszystkim, co pomiedzy nimi
zaszto, nie potrafita uwierzyc, ze piesci jg tak czule.

— Chcialem powiedziec¢ ci dobranoc — wymruczat. — I jeszcze...

Spojrzata na niego pytajaco, a on pocatowat ja namietnie.

— Ze nie musisz sie martwi¢, nie zmienie zdania co do $lubu — dokoniczyt. — Szczerze méwiac, teraz
juz sie mnie nie pozbedziesz.

— Tak. — USmiechnela sie do niego. — Wiem, ze mozna na tobie polegac.

Zmuszajac sie, by wypusci¢ ja z obje¢, z wahaniem podszedt do drzwi. Uchylil je ostroznie
i wyjrzal na zewnatrz, by sie upewnic, ze korytarz jest pusty.

— Matthew — szepneta.

Zerknat na nig przez ramie.

— Tak?

— Wroc¢ do mnie szybko.

Wyraz twarzy Daisy sprawil, ze jego oczy zaptonely w mroku. Krotko skingt glowa i wyszedl,
dopoki mogt sie na to zdobyc.
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Matthew szybko sie przekonal, ze podr6z do Bristolu z lordem Westcliffem to catkiem inne
doswiadczenie niz poruszanie sie po mieScie portowym w pojedynke. Planowal zatrzymac sie
w zajezdzie potozonym blisko centrum. Majac jednak Westcliffa za towarzysza, trafit do posiadtosci
zamoznej rodziny armatoréw. Domyslit sie, ze wiele domow w okolicy pragneloby gosci¢ hrabiego
wystawnie.

Wszyscy nalezeli, albo tez aspirowali, do grona przyjaciot Westcliffa. Taka moc mialo
arystokratyczne nazwisko. Mowiac szczerze jednak, to nie nazwisko i tytul zjednywaly Westcliffowi
ludzi... Stynat on ze swoich postepowych przekonan, a takze z biegloSci w interesach, co czynito go
pozadanym gosciem w Bristolu.

Miasto, drugie po Londynie pod wzgledem obrotow handlowych, bylo wlasnie w okresie
gwaltownego rozwoju. Strefy przemystowe powiekszaty sie, burzac mury otaczajace staréwke,
poszerzano waskie drogi i budowano nowe niemal kazdego dnia. Co najistotniejsze, wiasnie
ukonczona zostata nadbrzezna linia kolejowa taczaca stacje Temple Mead z dokami. W rezultacie nie
byto lepszego miejsca w FEuropie, by wprowadzi¢ nowg forme produkcji przemystowej —
manufakture.

Niechetnie przyznal, ze obecnos¢ Westcliffa utatwiata spotkania i negocjacje. Jego nazwisko nie
tylko otwierato drzwi, lecz niemal przekonywato ludzi, by oddawali mu caty budynek. W glebi ducha
Matthew cieszyt sie, ze duzo moze sie nauczyC od hrabiego, ktory wiedziatl wszystko o prowadzeniu
interesOw i tendencjach rozwojowych réznych gatezi przemystu.

Gdy rozmawiali na przyklad o produkcji lokomotyw, hrabia nie tylko omawial tematy
projektowania i konstrukcji, znat takze nazwy tuzina réznych srub, wykorzystywanych w najnowszym
modelu lokomotywy szerokotorowej.

Matthew nigdy jeszcze nie spotkatl cztowieka, ktory moglby sie z nim rowna¢ pod katem rozumienia
i przyswajania rozleglej wiedzy technicznej. W Westcliffie odnalazt rownego sobie entuzjaste. Dzieki
temu mogli toczy¢ fascynujace rozmowy, przynajmniej dla nich. Wszyscy inni zaczynali chrapa¢ po
pieciu minutach.

Marcus udat sie w tygodniowa podr6z do Bristolu w dwojakim celu. Oficjalnie po to, by osiagnac
okreslone cele biznesowe, nieoficjalnie natomiast — by lepiej pozna¢ Matthew Swifta.

Nie bylo mu tatwo zostawic¢ Lillian. Odkryt, ze pordd i okres niemowlecy to najzwyczajniejsze
sprawy na Swiecie, jesli dotyczg innych ludzi, natomiast stajg sie szalenie wazne, gdy w gre wchodzi
twoja zona i twoje dziecko. Zafascynowany corka interesowal sie wszystkim: jej porami snu
i pobudek, pierwsza kapiela, tym, jak wygina paluszki podczas karmienia piersia.

Cho¢ zdarzato sie, ze arystokratki karmity swoje dzieci, o wiele powszechniejsze byto zatrudnianie
mamki. Lillian zmienita jednak zdanie w tej kwestii po narodzinach Merritt.

— Ona chce mnie — oSwiadczyla mezowi.



Nie osmielit sie powiedziec, ze dziecko nie jest zdolne do podejmowania decyzji w tej kwestii i ze
zapewne byloby tak samo zadowolone z mamki.

Jego obawa, ze Lillian zapadnie na goraczke potogowa, stabla z kazdym dniem, gdy zona wracata
do dawnej formy, byla zdrowa, szczupta i pelna energii. To przyniosto mu ulge. Nigdy jeszcze nie
odczuwat takiej obezwtadniajgcej mitosci ani tez nie przewidywal, ze Lillian stanie sie dla niego
niezbednym sktadnikiem szczescia. Byt gotow zrobic dla niej wszystko, co w jego mocy. A w Swietle
jej obaw o przysztos¢ siostry postanowit sformutowac jakies ostateczne wnioski co do osoby
Matthew Swifta.

Gdy spotykali sie z przedstawicielami linii kolejowej, zarzadca portu, miejskimi radnymi
i administratorami, Swift imponowal mu swoim zachowaniem. Dotychczas widywat go tylko
w towarzystwie swoich wysoko postawionych gosci w Stony Cross, lecz szybko stato sie dla niego
jasne, ze Swift potrafi nawigzac¢ relacje z kazdym, od starzejacego sie arystokraty po krzepkiego,
mtodego robotnika portowego. Potrafil targowac sie zajadle, lecz nigdy nie zapominal, ze jest
dzentelmenem. Zachowywal sie spokojnie, byl opanowany, rozsadny i umiejetnie wykorzystywat
swoje ironiczne poczucie humoru.

Marcus wyczuwat tez wptyw Thomasa Bowmana w nieustepliwosci Swifta i w jego wiernosci
wilasnym przekonaniom. W przeciwienstwie do Bowmana jednak Swifta cechowata naturalnos$¢
i pewnosc siebie, na ktorg ludzie reagowali instynktownie. Wiedzial, ze Matthew poradzi sobie
w Bristolu. To bylo atrakcyjne miejsce z dobrymi perspektywami na przyszios¢ dla ambitnego
mtodego mezczyzny. Moze nawet lepsze niz Londyn.

Natomiast czy Swift pasowatby do Daisy... C6z, to wciaz zagadka. Marcus nie lubit ferowac opinii
w takich sprawach, doSwiadczenie nauczylo go bowiem, ze nie jest nieomylny. Poczatkowo
sprzeciwial sie przeciez malzenstwu Annabelle i Simona Huntow. Jakas opinie musial jednak
powzigC. Daisy zastugiwala na meza, ktory bedzie dla niej dobry.

Po spotkaniu z przedstawicielami kolei obaj postanowili przespacerowac sie po Corn Street
wzdtuz kramow pelnych owocow i warzyw. Niedawno podniesiono tu chodniki, by chroni¢ pieszych
przed ruchem ulicznym i ochlapaniem btotem. Po obu stronach ulicy otwieraty sie sklepy z ksigzkami,
przyborami toaletowymi i szklanymi ozdobami wykonanymi z miejscowego piaskowca.

Uzgodnili, ze zjedzq prosty positek w oberzy, ktora cieszyla sie popularnoscia nie tylko wsrod
zamoznych kupcow, ale takze zwyktych pracownikow stoczniowych.

Odprezajac sie w hatasliwej atmosferze, Marcus uniést do ust kufel ciemnego bristolskiego ale.
Byto zimne i gorzkie, sptywato do gardta gryzqcq falq, ale pozostawiato po sobie tagodny posmak.

Podczas gdy rozwazal rozmaite sposoby zainicjowania tematu Daisy, Swift zaskoczyt go, Smiato
przechodzac do rzeczy.

— Milordzie, musze z panem o czym$ porozmawiac.

Marcus zrobit uprzejmie zachecajgcq mine.

— Shucham.

— Okazuje sie, ze razem z panng Bowman doszliSmy do... porozumienia. Rozwazywszy wszelkie
logiczne zalety tego zwigzku, podjatem rozsadng, pragmatyczng decyzje, ze...

— Dhugo jestes w niej zakochany? — przerwat mu Marcus, czujac rozbawienie.

Swift odetchnat ciezko.

— Od lat — wyznal. Przeczesal palcami krotkie, geste wtosy, mierzwigc je. — Ale dopiero niedawno
to zrozumiatem.



— Moja szwagierka odwzajemnia uczucie?

— Mysle... — Urwal, by upic¢ duzy tyk ale. Wygladal mtodo i niepewnie, kontynuujac: — Nie wiem.
Mam nadzieje, ze z czasem... Niech to szlag.

— Moim zdaniem nie byloby ci trudno zdoby¢ uczucie Daisy — zapewnit go Marcus nieco milszym
tonem, niz pierwotnie zamierzat. — Z tego, co zaobserwowatem, to korzystny zwigzek dla obu stron.

Swift uSmiechnat sie drwigco.

— Nie sadzi pan, ze lepiej by jej bylo z recytujacym poezje przy kazdej okazji wiejskim
dzentelmenem?

— To bylaby tragedia. Daisy nie potrzeba meza tak oderwanego od rzeczywistosci, jak ona. —
Siegnal po drewniany talerz stojacy pomiedzy nimi, odkroil porcje jasnego sera Wensleydale, po
czym wlozyl go pomiedzy dwie pajdy chleba. Spojrzal na Swifta pytajaco, zastanawiajac sie,
dlaczego ten mtody czlowiek tak malo radoSci czerpie z tej sytuacji. Mezczyzni wykazywali
zazwyczaj wiekszy entuzjazm na mysl o malzenstwie z ukochang kobieta.

— Bowman bedzie zadowolony — zauwazyl, uwaznie obserwujqc reakcje Swifta.

— Zadowolenie go nigdy sie nie liczylo. Kazda implikacja, ze jest inaczej, to dowod na
nieznajomosc zalet panny Bowman.

— Nie musisz stawa¢ w jej obronie — odpart Marcus. — Daisy to czarujace, stodkie stworzenie.
Gdyby miatla wiecej pewnosci siebie i mniej wrazliwosci, juz dawno nauczytaby sie, jak podbijac
meskie serca. Na jej korzyS¢ przemawia to, ze nie traktuje mitosci jak zabawy. A niewielu mezczyzn
ma dosSc¢ rozumu, by doceni¢ szczerosc u kobiety.

— Ja mam — mrukngt Swift.

— Na to wyglada. — Marcus poczut sympatie do mtodego kolegi, widzac, jak ten ze sobg walczy.
Jako cztowiek rozsadny, patajacy godna pochwaly niechecia do melodramatow Swift czut sie
zawstydzony tym, ze zostal trafiony strzala Kupidyna. — Cho¢ nie poprosites mnie jeszcze
o blogostawienstwo dla tego zwigzku — kontynuowat — zapewniam cie, ze je masz.

— Nawet jesli lady Westcliff bedzie protestowac?

Na wzmianke o Lillian Marcus poczut uklucie bolu. Tesknit za nig nawet bardziej, niz sie
spodziewat.

— Lady Westcliff — odpar} sucho — bedzie musiata pogodzic sie z faktem, Ze raz na jakis czas dzieje
sie co$ nie po jej mysli. A jesli okazesz sie dobrym mezem dla Daisy, moja zona z czasem zmieni
zdanie. Bedzie sprawiedliwa.

Swift wcigz czut niepokoj.

— Milordzie... — Zacisnat palce na uchu kufla i utkwit w nim wzrok.

Dostrzegajac ponury cien na jego twarzy, Marcus przestat jeS¢. Instynkt podpowiedzial mu, ze
dzieje sie cos bardzo ztego. Do diabta, pomyslal, czy w wypadku Bowmanow wszystko musi byc
takie trudne?

— Co by pan powiedziat o cztowieku, ktory buduje swoje zycie na klamstwie... a jednak zycie to
ma wieksza wartosc¢, niz kiedykolwiek mogloby mie¢ zycie mu przeznaczone?

Marcus na nowo zaczal przezuwac, przetknal, po czym uniést do ust swaj kufel, zastanawiajgc sie
nad odpowiedzig.

— Ale wszystko to opiera sie na klamstwie? — zapytal.

— Tak.

— Ten cztowiek ograbit kogo$ z czegos, co mu sie prawnie nalezato? Skrzywdzit kogos fizycznie lub



emocjonalnie?

— Nie. — Swift patrzyt mu prosto w oczy. — Ale w gre wchodzi zatarg z prawem.

To nieco polepszylo nastroj Marcusa. Doswiadczenie uczylo, ze nawet najlepsi ludzie nie sg
w stanie unikng¢ okazjonalnych probleméw z prawem takiego czy innego rodzaju. Moze Swift dat sie
skusi¢ jakim$ podejrzanym interesom lub tez zaangazowal sie w miodziencze niedyskrecje, ktore
okrylyby go wstydem, gdyby wyszly teraz na Swiatto dzienne.

OczywiScie Marcus nie traktowal spraw honorowych lekko, a malo kto powitalby z radoscig
nowine, ze potencjalny szwagier miat w przesztosci ktopoty z prawem. Z drugiej strony jednak Swift
okazal sie czlowiekiem o nienagannych manierach i dobrym charakterze. A Marcus naprawde go
polubit.

— Obawiam sie, ze bede musial wstrzymac sie jednak z blogostawienstwem dla tego zwigzku —
oswiadczyt z powaga — przynajmniej dopoki nie poznam szczegotow. Jest cos wiecej, co mozesz
zdradzic?

Swift pokrecit gtowa.

— Przykro mi. Boze, zatuje, Ze nie moge nic powiedziec.

— A jesli dam ci stowo, Ze nie zdradze twego zaufania?

— Nie — szepngt Swift. — Naprawde mi przykro.

Marcus westchnat ciezko i odchylit sie na oparcie krzesta.

— Niestety, nie moge rozwigzac ani nawet zatagodzi¢ problemu, jesli nie mam pojecia, na czym on
polega. Z drugiej strony wierze, ze ludzie zastuguja na kolejng szanse. I jestem gotow oceniac ich po
tym, jacy sie stali, a nie po tym, jacy byli. Bioragc jednak wszystko pod uwage... zadam od ciebie
obietnicy.

Swift oderwal wzrok od kufla i spojrzat na hrabiego nieufnie.

— Jakiej, milordzie?

— Opowiesz Daisy wszystko, zanim jg poslubisz. Kiedy wyjawisz swoje problemy, niech ona
zdecyduje. Nie ozenisz sie z nig, dopoki nie pozna catej i nieupiekszonej prawdy.

Swift nawet nie mrugnat.

— Ma pan moje stowo.

— Dobrze. — Marcus gestem wezwatl do stolika stuzaca.

Po tej rozmowie potrzebowal czegos mocniejszego niz piwo.



ROZDZIAL 14

Po wyjezdzie Westcliffa i Matthew Swifta do Bristolu w posiadtosci zapanowal wyjatkowy spokoj.
Lillian i Daisy odetchnety z ulga, Westcliff bowiem przekonat ich rodzicow, by wybrali sie razem
z sgsiadami na wycieczke do Stratford-on-Avon. Przez tydzien mieli bra¢ udzial w bankietach,
przedstawieniach i wydarzeniach muzycznych, bedacych czeScig festiwalu organizowanego z okazji
dwiescie osiemdziesigtej rocznicy urodzin Szekspira. Daisy zastanawiata sie, jak hrabiemu udato sie
przekonac rodzicow do udziatu w tym wydarzeniu.

— Matka i ojciec nie mogliby by¢ mniej zainteresowani tworczoscia barda ze Stratfordu —
oswiadczyta, gdy tylko powdz rodzicow odjechal. — Nie wierze tez, by ojciec wolal jecha¢ na
festiwal niz do Bristolu.

— Westcliff nie mial zamiaru pozwoli¢, zeby ojciec im towarzyszyl — wyjasnita Lillian
z uSmiechem.

— Dlaczego nie? To przeciez firma ojca.

— Tak, ale gdy przychodzi do negocjacji, ojciec bywa zbyt bezposredni jak na brytyjski gust...
i utrudnia wszystkim dojScie do porozumienia. Westcliff w pospiechu zaplanowat wiec podroz do
Stratfordu, by ojciec nie miat okazji zaoponowac. A gdy wspomniat przy matce, ile arystokratycznych
rodzin wezmie udziat w festiwalu, ojciec nie mial najmniejszych szans.

— Zaktadam, ze Westcliff i pan Swift doskonale poradza sobie w Bristolu — oSwiadczyta Daisy.

Lillian przybrata powsSciagliwa mine.

— Bez watpienia.

Daisy zauwazyta, ze bez bufora w postaci przyjaciotek popadly z Lillian w osobliwg maniere
unikania przesadnej szczerosci w rozmowach. Nie podobalo jej sie to. Zawsze przeciez byly ze soba
swobodne i szczere. Nagle jednak musiaty nauczyc¢ sie unika¢ pewnych tematow.

Lillian nie zapytala siostry, czy ta spata z Matthew. Prawde moOwiac, nie chciala w ogble o nim
rozmawiac. Nie zapytata tez, dlaczego nic nie wynikto z relacji Daisy z lordem Llandrindonem ani
dlaczego Daisy nie wybiera sie do Londynu, by tam dokonczy¢ sezon.

Daisy rowniez nie palita sie do poruszania tych tematéw. Pomimo zapewnien Matthew czula sie
niespokojna i podenerwowana, ostatnie, czego pragneta, to ktotnia z siostra.

Zamiast tego obie skoncentrowaty sie na Merritt — na zmiane braly jg na rece, ubieratly i kapaty
niczym laleczke. Cho¢ Lillian miata do dyspozycji dwie nianie, niechetnie powierzata im dziecko. Po
prostu lubita sie nim zajmowac.

Przed swoim wyjazdem Mercedes ostrzegla corke, ze mata moze za bardzo przyzwyczaic sie do
noszenia na rekach.

— Rozpiescisz ja, potem juz nikt nie zdota jej potozyc.

Lillian odparla, Zze w Stony Cross Manor nie brakuje rgk i Merritt bedzie kotysana tak czesto, jak
tylko zechce.



— Pragne, by miata zupelnie inne dziecinstwo niz my — wyjawita pozniej siostrze, gdy razem pchaty
wozek po ogrodowej Sciezce. — Ja pamietam tylko, jak nasza matka ubierala sie na wieczorne
wyjscia i jak chodzitysmy do gabinetu ojca, by spowiadac sie z najnowszych przewinien, za ktore nas
karano.

— A pamietasz — Daisy sie usSmiechneta — jak matka krzyczata, gdy jezdzilySmy na wrotkach po
chodniku i wpadatySmy na ludzi?

Lillian zachichotata.

— Chyba ze wpadatysmy na Astorow. Wtedy nam wybaczata.

— A gdy blizniaki zasadzity maty ogrodek, a my wykopatySmy wszystkie ziemniaki, zanim dojrzaty?

— Albo jak chodzitySmy na kraby i ryby na Long Island...

— Jak gralySmy w palanta...

Sesja wspomnien obu siostrom poprawita humor.

— Kto by pomyslal — Daisy pokiwata glowa — ze ostatecznie poslubisz brytyjskiego arystokrate,
a ja... — zawahala sie — ...zostane starg panna.

— Nie wyglupiaj sie — odparta Lillian cicho. — Przeciez wszyscy wiemy, ze nie zostaniesz starg
panna.

Nigdy jeszcze nie znalazly sie tak blisko tematu zwiazku Daisy z Matthew Swiftem. Daisy
uswiadomita sobie jednak, ze zaskakujace opanowanie siostry wynika z jej pragnienia unikniecia
roztamu pomiedzy nimi. Jesli pociagatlo to za sobg akceptacje dla Matthew Swifta jako czionka
rodziny, Lillian zamierzata go tolerowac. Wiedzac, ze trudne jest dla niej powScigganie wlasnych
opinii, Daisy zapragnela rzucic sie jej na szyje. Zamiast tego staneta przy wozku.

— Teraz moja kolej — powiedziala.

Ruszyly dalej.

Daisy wrdcita do wspomnien.

— A pamietasz, jak przewrocitysSmy 10dz na jeziorze?

— Z guwernantka w Srodku — dodata Lillian. Obie parsknety Smiechem.

Pierwsi wrocili Bowmanowie, w sobote. Jak mozna bylo przewidzie¢, festiwal szekspirowski
okazat sie straszliwag torturg dla Thomasa.

— A gdzie Swift? — zapytal gniewnie, gdy tylko przekroczyt prog. — Gdzie Westcliff? Jaki jest stan
negocjacji?

— Jeszcze nie wrocili. — Lillian wyszta powitac rodzicow w holu. Postata ojcu zjadliwe spojrzenie.
— Nie zapytasz, jak ja sie czuje, ojcze? Nie chcesz wiedziec, jak sobie radzi dziecko?

— Przeciez widze, Ze nic ci nie jest — zripostowal Bowman. — Dziecku pewnie tez nie, bo od razu
bys mnie o tym poinformowata. Kiedy spodziewasz sie powrotu Swifta i Westcliffa?

Lillian wzniosta oczy do nieba.

— Lada chwila.

Szybko jednak stato sie jasne, ze doszto do opoznienia, zapewne w zwigzku z trudnosciami, jakie
wigzg sie z podrozowaniem wiosnag, kiedy pogoda jest nieprzewidywalna, wiejskie drogi wymagajq
napraw, powozy tamig kota, a konie sg podatne na urazy, takie jak wtogacizna i ochwat.

Gdy z nadejsciem wieczoru Westcliff i Matthew sie nie pojawili, Lillian oSwiadczyla, ze powinni
zasiasc do kolacji, w przeciwnym razie rozgniewaja kucharke.

W skromnej uczcie wzieli udziat tylko Bowmanowie oraz dwie rodziny sasiadow, w tym pastor



z matzonka. W trakcie positku do jadalni wszedt kamerdyner i szepnat co$S do ucha Lillian. Ta
uSmiechnela sie i oblata lekkim rumiencem, a jej oczy rozblysty podnieceniem, gdy poinformowata
zgromadzonych, ze Westcliff przyjechat i wkrotce do nich dotaczy.

Daisy udato sie utrzymac spokdj, lecz w glebi ducha czuta poruszenie. Uswiadomiwszy sobie, ze
sztuCce widocznie drza w jej dloniach, odtozyla je i opuScita rece na kolana. Przystuchiwata sie
rozmowom jednym uchem, drugim towita odglosy otwieranych drzwi.

Gdy dwaj mezczyzni weszli wreszcie do jadalni umyci i przebrani po podrozy, serce tomotato jej
gwaltownie, nie byla w stanie zaczerpnac tchu.

Matthew objal zgromadzonych wzrokiem, po czym uklonit sie, jak Westcliff. Obaj wygladali na
opanowanych i zaskakujaco wypoczetych. Mozna by pomysle¢, ze nie bylo ich siedem minut, a nie
siedem dni.

Zamiast zaja¢ miejsce u szczytu stolu, Westcliff podszedt do Lillian. Nigdy nie okazywal uczu¢
publicznie, zaskoczyt wiec wszystkich, w tym rowniez zone, gdy ujat jej twarz w dlonie i pocatowat
w usta. Oblata sie rumiencem i powiedziala co$ na ten temat do pastora, a Westcliff wybuchnat
Smiechem.

Tymczasem Matthew usiadl na pustym krzesle obok Daisy.

— Panno Bowman — powitat jg cicho.

Nie zdotata wykrztusi¢ ani stowa. Spojrzata w jego rozeSmiane oczy i natychmiast ogarnela jq fala
cieptych uczu¢. Odwrocita wzrok w obawie, ze zaraz zrobi co$ ghlupiego. Pozostala jednak
intensywnie Swiadoma bliskosci jego ciala.

Westcliff i Matthew uraczyli goSci opowiescig o tym, jak ich pow6z utknagt w blocie. Na szczeScie
obok przejezdzal farmer wozem zaprzezonym w wotu i postanowil im pomdc, lecz podczas
wydobywania powozu pobrudzili sie od stop do gtow. Epizod ten wptynat tez negatywnie na nastroj
wotu. Zanim historia dobiegla konca, wszyscy sie Smiali.

Nastepnie podjeto temat festiwalu szekspirowskiego, co umozliwito Thomasowi Bowmanowi
wdanie sie w rozwlekla relacje z jego wizyty w Stratford-on-Avon. Matthew nawet o co$ zapytat,
pozornie w pelni angazujac sie w rozmowe.

Nagle Daisy ze zdumieniem poczuta jego dton na swoim kolanie pod stotem. Delikatnie zacisnat
palce na jej palcach. Caly czas brat udzial w dyskusji — rozmawial i usmiechat sie lekko. Wolng
dlonig uniosta kieliszek z winem do ust. Upita tyk, potem kolejny i niemal sie zakrztusita, gdy
Matthew zaczat sie bawic jej palcami. Emocje, w stanie uSpienia przez caty tydzien, nagle obudzity
sie do zycia.

WCciaz na nig nie patrzac, wsunat cos, az do nasady, na jej palec serdeczny. A potem puscit jej dton,
gdy do stolu podszedt lokaj, by napetnic kieliszki.

Daisy spojrzata na swojgq dton i zamrugata ze zdumienia na widok btyszczacego szafiru otoczonego
matymi okraglymi diamentami. PierScionek wygladal jak stokrotka. Zacisneta palce i odwrocila
twarz, by ukry¢ rumieniec radosci.

— Podoba ci sie? — szepngt Matthew.

— O tak.

Podczas kolacji nie zamienili ani stowa wiecej. I dobrze. Wszystko, co pragneli sobie powiedziec,
bylo przeciez poufne. Daisy juz przygotowala sie w duchu na nieskonczenie dlugi rytuat porto
i herbaty po kolacji, ale ku jej radosci okazalo sie, ze wszyscy, nawet ojciec, pragng sie wczesnie
potozycC. Gdy tylko pastor i jego malzonka uznali, ze pora wracac, goscie rozeszli sie bez zbednych



ceregieli.

Wyprowadzajgc Daisy z jadalni, Matthew szepnat:

— Bede musial wchodzi¢ dzisiaj po Scianach, czy zostawisz drzwi otwarte?

— Drzwi — odpartla zwiezle.

— Dzieki Bogu.

Mniej wiecej po godzinie ostroznie nacisngt klamke i bez przeszkod wszedl do srodka. Mata
sypialnia toneta w blasku lampy przy 16zku, ptomien tanczyt poruszany wiatrem wpadajacym przez
uchylony balkon.

Daisy czytata w t6zku. Whosy zebrata w schludny warkocz, ktory sptywat na jej ramie. W skromne;j
biatej koszuli nocnej ozdobionej koronkami na staniku wygladata tak Swiezo i niewinnie, iz Matthew
odczul wyrzuty sumienia z powodu dreczacego go pozadania. Gdy jednak oderwata wzrok od ksigzki,
jej ciemne oczy zachecity go, by podszedt blizej.

Odtozyta ksiazke. W swietle lampy jej cera wydawala sie chtodna i idealna jak wypolerowana
kosc stoniowa. Zapragnat ogrzac ja dtonmi.

Uniosta kaciki ust, jakby czytata mu w myslach. Gdy odsuneta kotdre, na palcu rozbtysnat szafir.
Matthew byl zaskoczony swojq reakcja na ten widok — ogarnela go fala pierwotnej zaborczosci.
Powoli ulegt jej zaproszeniu.

Usiadl na brzegu materaca, czujac zywy ogien w calym ciele, gdy Daisy zebrata poty koszuli
nocnej. Z gracja kota usiadta mu na kolana. Oszotomil go stodki aromat kobiecej skory. Daisy
otoczyta szczuptymi ramionami jego szyje i powiedziata uroczyscie:

— Tesknitam za toba.

Dlonmi poznawatl na nowo zarys jej ciata; delikatne wypuklosSci, szczupta talie, jedrne posladki
w ksztatcie serca. Walory fizyczne, cho¢ niezaprzeczalne, nie robity jednak na nim takiego wrazenia
jak jej miekka, prosta natura i zywa inteligencja.

— Ja tez za tobg tesknitem.

Delikatnie przeczesala palcami jego wiosy, a Matthew przeszedt dreszcz rozkoszy od nasady
czaszki az po krocze.

— Poznates w Bristolu wiele kobiet? Westcliff wspominatl co$ o kolacji, o wieczorku wydanym
przez waszego gospodarza... — Pytanie zabrzmiato prowokacyjnie.

— Nie zauwazylem tam zadnych kobiet. — Rozszalale pozadanie uniemozliwialo mu zborne
mysSlenie. — Tylko ciebie pragne.

Pacneta go zartobliwie w nos.

— W przesztosci nie zytes jednak w celibacie.

— Nie — przyznal, zamykajac oczy, gdy poczut pieszczote jej oddechu na skorze. — To bardzo
frustrujgce uczucie, gdy trzymajac kobiete w ramionach, marzysz o innej. Zanim opuscitem Nowy
Jork, zrozumiatem, ze kazda kobieta, z ktorg bylem przez ostatnich siedem lat, pod jakim$S wzgledem
przypominata ciebie. Jedna miala twoje oczy, inna twoje dtonie lub twoje wilosy... Myslatem, ze
bede musiat spedzi¢ reszte zycia na poszukiwaniu matych fragmentéw ciebie. Myslatem...

Przycisneta usta do jego ust, absorbujac to gorzkie wyznanie. Rozchylila wargi, a on nie
potrzebowat innej zachety. Lagodny nacisk jego jezyka poglebit sie, az zawladnal nig w pelni.
Przywarla do niego; miekkie potkule piersi ocieraty sie o jego tors przy kazdym oddechu.

Polozyt Daisy na plecach, chwycit brzeg koszuli nocnej i podniost wyzej. Pomogla mu przy
zdejmowaniu koszuli przez glowe. Poruszata sie z takim wdziekiem, ze krew zaptoneta mu w zytach.



Lezata przed nim naga, cialo oblewalo sie rumiencem w blasku Swiecy. Skromnie objela sie rekami.
Upijat sie tym widokiem, zrzucajac swoje ubranie.

Polozyt sie obok niej i robit wszystko, by przelamac jej niesSmiatosc. Piescit barki, szyje, kruche
obojczyki. Zarem swojej skory nasycat jej chtodne cztonki, ciato zdawato sie ptong¢ pod cierpliwym
dotykiem. Gdy krzyknela i owineta sie wokot niego, uciszyt ja wargami, szepczac, ze okna sg
otwarte.

Ustami wypalat leniwe Sciezki na jej piersiach. Bral miekkie brodawki pomiedzy wargi, az
twardnialy draznione jezykiem. Styszac jej sttumione jeki, uSmiechnat sie, po czym polizat lekko
sutek. Bawit sie jej piersia, az przycisneta dton do ust, dyszac ciezko.

Wyrwata mu sie, by sttumic jek poduszka.

— Nie moge — szepneta drzaco. — Nie moge byc cicho.

Rozesmiat sie lekko i powiddt ustami po kregostupie.

— Ale ja nie przestane. — Odwrocit ja na plecy. — Pomysl, co by sie stalo, gdyby nas nakryli.

— Matthew, prosze...

— Sza. — Wedrowat ustami po jej ciele bez zahamowan, calowal, gryzt czule, az zaczela sie wic.
Whijala szczupte palce w materac niczym kocie pazury, odsuwajac sie. Za kazdym razem przytulat ja,
szeptal czule stowka i obietnice, uciszat pocalunkami, tagodnie wypetniat i koil palcami spragnione
wnetrze. Kiedy napiela miesnie, a cala skora zalsnita potem, wozyt sie pomiedzy drzacymi udami.

Wyprezyla sie, czujac jego twardosc; z tatwoscig sie w nig wsunat... a po chwili jekneta i oblata
sie rumiencem, gdy szukal wlasciwego rytmu. Wiedzial, ze mu sie to udato, gdy podciagneta kolana
do gory i instynktownie objeta nimi jego biodra.

— Tak, trzymaj sie mnie... — szepnat, wchodzac w nig raz po raz. Nie zaznat dotad takiej ekstazy jak
teraz, gdy wdzieral sie w jej ciasne wnetrze, zakorzenial sie w nim coraz glebiej, a ona podrywata
sie bezradnie w gore. Podazat za kazdym jej ruchem, dawat jej, czego potrzebowala, pragnac obojgu
sprawic rozkosz.

Znow zakryla usta dlonig i szeroko otworzyla oczy. Chwycit ja za nadgarstek, odsungt dlon
i otworzyl jej usta swoimi, by wedrzec sie w nie gleboko jezykiem. Wstrzasajace nig paroksyzmy
rozkoszy wywotaly w nim orgazm. Z jego piersi dobyt sie niski jek, gdy doszed} i zadygotat.

Gdy ostatnie dreszcze przeminety, ogarneta go sennosc¢ bardziej obezwladniajaca niz wszystko, co
dotad znal. Tylko mysl, ze przygniata Daisy, mogla go zmusi¢, by przetoczyl sie na bok.
Zaprotestowata z niezadowoleniem i siegnela po niego, spragniona ciepta jego ciata. Przesunat sie,
uwtozyt jej glowe w zaglebieniu swego ramienia i zdotat jakos przykryc ich oboje.

Chciato mu sie spac, lecz wiedzial, ze nie moze sobie na to pozwoli¢. Nie wierzyl, by zdolal sie
obudzi¢, zanim pokojowka przyjdzie napalic w kominku. Byl na to zbyt zaspokojony, a dotyk
drobnego ciata Daisy, ktora tulita sie do niego, okazal sie zbyt kuszacy, by mu sie oprzec.

— Musze iSC — szepnat w jej wlosy.

— Nie, zostan. — Odwrocita twarz i musnela wargami nagg skore jego torsu. — Zostan na catg noc.
Zostan na zawsze.

Usmiechnat sie i pocatowat skron.

— Chciatbym. Ale mysle, ze twoja rodzina nie ucieszylaby sie na wiesc, ze cie zdeprawowatem,
zanim doszto do oficjalnych zareczyn.

— Nie czuje sie zdeprawowana.

— A ja tak — mruknat.



Usmiechneta sie.

— W takim razie powinnam cie chyba poslubic¢. — Z wahaniem przesuneta dtonig po jego ciele. — Jak
na ironie — dodata — bedzie to moj pierwszy uczynek, ktory zadowoli ojca.

Szepnat cos wspotczujgco i wzigt ja w ramiona. O Bowmanie wiedzial wiecej niz ktokolwiek,
dobrze poznal jego zmienne nastroje, egocentryzm, niemozliwie wysokie standardy. Rozumiat tez
jednak, ile musial ten cztowiek poswiecic, by zbudowac¢ od zera swoje imperium. Odrzucat
wszystko, co stawato mu na drodze do celu. W tym takze mitosc zony i dzieci.

Po raz pierwszy Matthew doszedl do wniosku, ze rodzina Bowmanow zyska na obecnosci kogos,
kto moglby dziatac jako mediator, utatwiajac komunikacje pomiedzy nimi. Byt gotow podjac sie tego,
wiedzial, ze zrobi wszystko, co w jego mocy, by tak sie stato.

— Ty — szepnal w jej wlosy — jestes jego najwiekszym osiagnieciem. Kiedys to zrozumie.

Poczul, ze Daisy sie uSmiecha.

— Watpie. Ale mito styszec. Nie musisz sie o mnie martwic, wiesz? Juz dawno temu pogodzitam sie
Z IZeczywistoscia.

Znow poczul sie oszolomiony ogromem uczuC, jakie w nim budzita, wlasnym nieograniczonym
pragnieniem, by dac jej szczescie.

— Wszystko, czego potrzebujesz — szeptat. — Wszystko, czego pragniesz. Dam ci to. Tylko powiedz.

Przeciagnela sie leniwie, czujac przyjemny dreszcz w konczynach. Dotkneta jego ust palcami,
badajac ich gladkosc.

— Chce wiedziec, na co przeznaczyles swoje pieciodolarowe zyczenie.

— To wszystko? — USmiechnat sie pod jej badawczymi palcami. — Zazyczylem sobie, byS znalazta
kogos, kto pragnatby cie tak mocno jak ja. Ale wiedziatem, Ze to niemozliwe.

Blask Swiecy oblat jej delikatne rysy, gdy podniosta glowe, by na niego spojrzec.

— Dlaczego nie?

— Bo nikt nie zdotalby cie pragnac¢ tak mocno.

Uniosla sie jeszcze wyzej, az wlosy otoczyly ich ciemng zastona.

— A ty czego sobie zazyczytas? — Przeczesal ISnigce pasma palcami.

— Chciatam znale7¢ odpowiedniego kandydata na meza. — CzutoSC jej usSmiechu sprawita, ze serce
mu zadrzato. — [ wtedy zjawiles sie ty.
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Tej nocy Matthew spal wyjatkowo dilugo, a gdy sie obudzil, zszedt na dot. Shuzba zamiatata dhugie
kilometry korytarzy wyltozonych kamiennymi plytami, dywanami i parkietami, przycinata knoty
w lampach, wymieniata Swiece i polerowata mosiezne klamki.

Gdy tylko wszedl do jadalni, pokojowka zaproponowata, ze poda mu Sniadanie na tylnym tarasie,
jesli on sobie zyczy. Zapowiadat sie piekny dzien, wiec chetnie skorzystat z jej sugestii.

Usiadl przy stoliku i obserwowal malego bragzowego zajgca, skaczacego po wypielegnowanych
trawnikach.

Jego cichy namyst przerwato skrzypienie drzwi balkonowych. Obejrzat sie przez ramie i zauwazyt,
ze zamiast pokojowki z tacg $niadaniowq na taras wychodzi mniej mile przez niego widziana Lillian
Bowman. Jeknat w duchu, zgadujac, ze Westcliff powiedziat zonie o jego zareczynach z Daisy.

Hrabia musiat jednak wptyna¢ jakoS na malzonke. Nie wygladata na szczeSliwa, rzecz jasna, ale
Matthew uznat za dobry znak, ze nie przyszta do niego z siekiera w dtoni. Jeszcze.

Nakazata mu gestem, by nie wstawatl, gdy podeszta blizej. I tak sie podnidst.

Miata obojetng mine i panowata nad glosem:

— Nie musi pan patrze¢ na mnie jak na jedng z plag egipskich. Jestem zdolna do odbywania
racjonalnych dyskusji od czasu do czasu. Mozemy zamieniC stowo?

Usiadla, zanim odsunat dla niej krzesto.

Przygladajqc sie jej ostroznie, sam na powr6t usiadl, lecz nic nie powiedzial, czekajac, az ona
zrobi to pierwsza. Pomimo napietej atmosfery niemal sie usmiechnal, gdy doszed} do wniosku, ze
czesto widywal te samg mine na twarzy Thomasa Bowmana. Lillian zamierzata postawi¢ na swoim,
lecz zdawala sobie sprawe, ze krzykiem, nawet gdyby okazat sie satysfakcjonujacy, nic nie osiagnie.

— Oboje wiemy — oSwiadczyla z wymuszonym spokojem — Ze cho¢ nie jestem w stanie zapobiec
temu cholernemu matzenstwu, moge wszystko wszystkim bardzo utrudni¢. Zwtaszcza tobie.

— Tak, jestem tego Swiadom — powiedzial bez sarkazmu. Niezaleznie od tego, co sadzit o Lillian,
wiedzial, ze jej mitosS¢ do Daisy jest niewzruszona.

— W takim razie skonczmy z tymi podchodami i pogadajmy jak mezczyzna z mezczyzna.

Ostatkiem sit powsciggnat usSmiech.

— Zgoda — odpart rzeczowo. Uznal, 7ze z czasem moglby polubi¢ Lillian. W jej towarzystwie
cztowiek przynajmniej zawsze wiedzial, na czym stoi.

— Jedyny powod, dla ktérego moglabym tolerowac ciebie w roli szwagra — kontynuowata — jest
taki, Ze m0j maz ma o tobie dobre zdanie. A ja jestem sklonna wzig¢ jego opinie pod uwage. Cho¢
nie jest nieomylny.

— Chyba pierwszy raz kto$ powiedziat tak o hrabim w mojej obecnosci.

— No, c0z... — Lillian zaskoczyla go niktym usSmiechem. — To dlatego Westcliff sie ze mng ozenit.
Poniewaz traktujgc go jak zwyklego Smiertelnika, pozwalam mu odpocza¢ od tych bezustannych



dowodow uwielbienia. — Wbita w niego ciemne oczy, okraglejsze i nie tak egzotyczne, jak oczy
Daisy. — Westcliff poprosit, bym zdobyta sie na bezstronnos¢. Nie jest to tatwe, kiedy na szali lezy
przysztoS¢ mojej siostry.

— Milady, jesli moje zapewnienia jakoS panig uspokoja...

— Chwileczke. Najpierw powiem, co mam do powiedzenia.

Umilkt postusznie.

— Zawsze stanowites dla mnie ucieleSnienie najgorszych cech mojego ojca. Chtod, ambicja,
egoizm. Tyle Ze ty jesteS gorszy, poniewaz potrafisz doskonale sie maskowac. Jeste$ tym, czym bytby
moj ojciec, gdyby los poblogostawit go meska urodg i odrobing wyrafinowania. Moim zdaniem,
zdobywszy ciebie, Daisy poczuta, ze w jakiS sposob wreszcie udato sie jej zadowoli¢ ojca. —
Zmarszczyta brwi. — Moja siostra zawsze obdarzatla uczuciem najbardziej odstreczajace istoty...
zblakane psy, odmiencow. Gdy juz kogos pokocha, niewazne, ile razy ten ktoS zdradzi jgq lub
rozczaruje, ona zawsze przyjmie go z otwartymi ramionami. Ale ty zapewne nie docenisz tej cechy
bardziej, niz ceni jg moj ojciec. Wezmiesz to, czego pragniesz, i nic jej nie dasz w zamian. A gdy juz
ja zranisz, co jest nieuniknione, pierwsza stane w kolejce ludzi czekajacych, by uciac¢ ci teb. Zanim
z tobg skoncze, nie bedzie nawet co zbierac.

— I to by bylo na tyle, jesli chodzi o bezstronnoS¢ — mrukngt Matthew. Szanowal jej brutalng
szczeroS¢, nawet jesli razy bolaly. — Czy moge odpowiedziec na te zarzuty z takg samg szczerosciq?

— Na to licze.

— Milady, nie zna mnie pani na tyle, by moc oceni¢, na ile przypominam pani ojca. Ambicja to
zadna zbrodnia, zwtaszcza jesli ktoS zaczyna od zera. I nie jestem zimny, jestem z Bostonu. To znaczy,
ze nie mam inklinacji do okazywania emocji publicznie. Jesli chodzi o egoizm, nie moze pani
wiedziec, ile, jesli w ogole cokolwiek, uczynitem dla innych ludzi. Ale predzej mnie pieklo
pochtonie, niz zaczne recytowac liste moich dobrych uczynkow w nadziei, ze tym zdobede twoja
aprobate. — Zmierzyl ja chtodnym spojrzeniem. — Niewazne, co sadzisz na ten temat, to malzenstwo
dojdzie do skutku, poniewaz oboje z Daisy go pragniemy. Dlatego tez nie musze klamac. Moglbym
powiedziec¢, ze nie dbam o uczucia Daisy, a i tak dostaltbym to, czego chce. Fakty sa jednak takie, ze
ja kocham. Od dawna.

— W tajemnicy kochasz mojq siostre od lat? — zapytata sceptycznie. — Jakie to wygodne.

— Moze nie byla to od poczatku mitos¢. Powiedzmy, ze miatem te uporczywa, obezwtadniajaca...
preferencje dla jej osoby.

— Preferencje? — Zrobita oburzong mine, po czym wybuchneta Smiechem, catkiem go zaskakujac. —
Boze, ty naprawde jeste$ z Bostonu.

— Mozesz mi wierzyC lub nie, lecz gdyby to ode mnie zalezalo, nie zakochalbym sie w Daisy.
O wiele lepiej dla mnie byloby znalez¢ inng. Bog jeden wie, ze naleza mi sie stowa uznania za to, ze
godze sie na wejscie do rodziny Bowmanow.

— Touché. — Lillian nie przestawata sie usmiecha¢. Oparta podbrédek na dioni i utkwita wzrok
w Matthew. Nagle w jej glosie zabrzmiata wscibska nuta, ktora sprawita, ze wlosy na jego karku
stanety deba. — To ciekawe, ze bostonski Swift utrzymuje, iz zaczynat od zera... Czyzbym sie mylita
przez te wszystkie lata, wierzac, ze pochodzisz z zamoznej rodziny?

Do diabta, alez ona jest madra. USwiadomiwszy sobie swoj btad, Matthew odpart gladko:

— Gléwna galaz Swiftow jest bardzo wplywowa. Ja naleze jednak do tak zwanych ubogich
krewnych i wtasnie z tego powodu musialem znalez¢ sobie zatrudnienie.



Uniosta lekko brwi.

— A wplywowi Swiftowie pozwolili ubogiemu krewnemu cierpie¢ nedze? To sugerujesz?

— Moze nieco przesadzam. Jestem jednak pewien, ze nie bedziesz sie tym przesadnie zajmowac,
umknie ci bowiem gltowny watek.

— Och, wierze, ze dos$¢ dobrze rozumiem glowny watek, panie Swift. — Wstata z krzesta, zmuszajac
go, by uczynit to samo. — Jeszcze jedno. Wierzysz, ze Daisy bedzie szczesliwa, mieszkajac w Nowym
Jorku?

— Nie — odpart cicho. Dostrzegl btysk zdumienia w jej oczach. — To oczywiste, ze ty i wasze
przyjaciotki jestescie jej do szczeScia niezbedne.

— W takimrazie... bylbys gotow przeniesc sie tutaj na state? Nawet gdyby moj ojciec protestowat?

— Tak, jesli tego wilasnie pragnie Daisy. — Na prézno probowat powstrzymac irytacje. — Nie boje
sie wybuchow gniewu twojego ojca, milady, nie jestem tez jego marionetka. Pracuje dla niego, ale to
nie znaczy, ze zrezygnowalem z wolnej woli i uzywania mozgu. Potrafie znaleZ¢ sobie korzystne
zatrudnienie w Wielkiej Brytanii, nawet poza Bowman Enterprises.

— Panie Swift — zadeklarowata Lillian szczerze — nawet pan nie wie, jak bardzo kusi mnie, by panu
uwierzyc.

—To znaczy...?

— To znaczy chyba, ze postaram sie by¢ dla pana milsza.

— Od kiedy? — mruknat.

Usmiechneta sie lekko.

— Moze od przyszitego tygodnia.

— Nie moge sie juz doczeka¢ — wymamrotat, po czym usiadl, gdy odeszia.

Zgodnie z przewidywaniami, Mercedes Bowman przyjeta nowine o zareczynach Daisy z Matthew
Swiftem bez zachwytu. Po sukcesie starszej corki marzyla, by drugiej tez sie udato. Nie uwazata za
istotne, ze Matthew Swift bez watpienia zdobedzie fortune, zarzadzajac firmami na dwoch
kontynentach. Jeszcze mniej liczylo sie dla niej, ze Daisy znalazta partnera, ktory rozumial jej
dziwactwa, a nawet sie z nich cieszyt.

— A kogo obchodzi to, ze on umie zarabiaC pienigdze? — narzekata, siedzac z cérkami w saloniku
Marsdenow. — W Manhattanville mnéstwo jest przedsiebiorczych mezczyzn, wielu zrobito fortune.
Przeciez przyjechatySmy tutaj po to, by znalez¢ dzentelmena, ktory moze szczyci¢ sie czyms$ wiece;j.
Och, Daisy, tak bardzo zatuje, ze nie zdotalas przyku¢ uwagi mezczyzny z klasg i odpowiednim
rodowodem.

Lillian, ktora wtasnie karmita dziecko, odparta sarkastycznie:

— Mamo, nawet gdyby Daisy poslubita ksiecia Luksemburga, nie zmieniloby to faktu, ze
Bowmanowie wywodza sie z pospollstwa i ze babcia, Swie¢ Panie nad jej dusza, byla portowa
praczka. Takie zafascynowanie arystokracja przybrato przesadne rozmiary, nie sadzisz? Dajmy juz
temu spokoj i cieszmy sie szczeSciem Daisy.

Oburzona Mercedes wydela policzki, przez co jej waska twarz przybrata wyglad hutniczego
miecha.

— Darzysz pana Swifta taka samg sympatig jak ja — wytknela.

— Zgadza sie — powiedziala Lillian szczerze. — Ale z bdélem serca przyznaje, ze to stawia nas
w mniejszosci. Swifta uwielbia cata poinocna pétkula, Westcliff, jego przyjaciele, moje przyjaciotki,



stuzba, sgsiedzi...

— Przesadzasz...

— ...dzieci, zwierzeta i wyzsze rzedy roslin — dokonczyta Lillian drwigco. — Gdyby warzywa mogly
moOwicC, bez watpienia rowniez opowiedziatyby sie po jego stronie.

Siedzaca z ksigzka przy oknie Daisy podniosta glowe i uSmiechnela sie szeroko.

— Drob zdaje sie by¢ odporny na jego urok — oSwiadczyla. — Ma powazny problem z gesiami. —
Spowazniata. — Dziekuje za twoje zrozumienie, Lillian. Oczekiwatam, ze bedziesz robi¢ wieksze
zamieszanie z powodu naszych zareczyn.

Siostra westchnela ponuro.

— Pogodzitam sie z tym, ze tatwiej byloby mi przepchna¢ wielbtada przez ucho igielne, niz stanac
na drodze temu malzenstwu. Zresztag bedziesz tatwiej dostepna w Bristolu niz z lordem
Llandrindonem w Thurso.

Na wzmianke o Llandrindonie Mercedes niemal sie rozptakata.

— Mowil, ze w Thurso jest mnostwo miejsc odpowiednich do spacerow — oswiadczyta z zalem. —
I do tego mieszkali tam wikingowie. Chciatabym dowiedziec sie wiecej o wikingach.

Lillian prychnela Smiechem.

— A od kiedy to interesujq cie wojowniczo nastawieni poganie, noszacy idiotyczne nakrycia glowy?

Daisy oderwata wzrok od ksigzki.

— Znéw rozmawiamy o babci?

Matka zmierzyta obie gniewnym spojrzeniem.

— Nie pozostaje mi chyba nic innego, jak zaakceptowac ten zwigzek. Pociesza mnie tylko, ze tym
razem bede mogla przynajmniej nalezycie zaplanowa¢ wesele. — Nigdy nie wybaczytla Lillian
i Marcusowi ucieczki do Gretna Green, bo pozbawito ja to mozliwosci zorganizowania wielkiej fety,
o0 jakiej zawsze marzyta.

Lillian usmiechneta sie do siostry znaczaco.

— Nie zazdroszcze ci, moja droga.

— To nie bedzie przyjemne — ostrzegla Daisy Matthew tego samego dnia, gdy siedzieli na
trawiastym brzegu sadzawki na zachodnim skraju wioski. — UroczystosS¢ zostanie zaplanowana tak, by
caly Swiat musiat dostrzec Bowmanow.

— Tylko Bowmandw? Czy ja rowniez nie powinienem bra¢ w tym udziatu?

— Och, pan mtody to najmniej istotny element — odparta radosnie.

Zamierzala rozbawi¢ Matthew, lecz zauwazyla, ze z ponurg ming wbit wzrok w wody sadzawki.

Kamienny wiatrak ze skrzydtami o Srednicy trzech metrow zostal porzucony wiele lat temu na rzecz
produktywniejszych metod mielenia. Krzywy, dwuspadowy dach i drewniana fasada nadawaly mu
jednak szorstkiego uroku, ktéry dodatkowo podkreslata sielska sceneria.

Matthew towil na przynete ryby, a Daisy moczyla gote stopy w wodzie. Od czasu do czasu
poruszata palcami, prowokujac zadne przygod strzeble.

Przygladata sie narzeczonemu, ktory rozmyslat nad jakim$ ponurym tematem. Profil mial wyrazisty
— prosty nos, ostro zarysowane wargi i surowa linia szczeki. Rozkoszowala sie jego wygladem —
zmoczyt koszule, spodnie byty oblepione suchymi liS¢mi, a geste zmierzwione wtosy opadaty mu na
czoto.

Matthew miat nieprzecietng osobowos¢, Daisy fascynowata jego dwoistos¢. Czasami bywat



agresywnym, skupionym, sztywnym biznesmenem, ktory swobodnie operowat faktami i liczbami.
Innym razem stawat sie tagodnym, wyrozumiatym kochankiem, zrzucal maske cynizmu niczym stary
plaszcz i angazowal sie w zartobliwe dyskusje na temat tego, ktora starozytna kultura miata najlepsza
mitologie i jakie warzywa lubit najbardziej Thomas Jefferson. (Daisy utrzymywata, ze zielony
groszek, ale Matthew prawie ja przekonal swoimi argumentami do pomidorow).

Toczyli diugie rozmowy o historii i polityce. Jak na mezczyzne o tak konserwatywnym pochodzeniu
doskonale orientowat sie w kwestiach reform. Ludzie intereséw czesto zapominali podczas swej
nieustepliwej wspinaczki na szczyt drabiny spotecznej o tych, ktorzy zostali na dnie. Zdaniem Daisy,
dobrze Swiadczylo o jego charakterze to, ze przejawial autentyczng troske o tych, ktorym sie nie
poszczescito.

W rozmowach zaczeli tez snu¢ nieSmiate plany na przysztosc... Postanowili znalezC w Bristolu
dom na tyle duzy, by mogli podejmowac gosci. Matthew uwazal, ze musi by¢ widok na morze
i biblioteka na ksigzki Daisy oraz — dodawat z powaga — wysoki mur dookota, by mogl ja niewolic
w ogrodzie bez narazania sie na ciekawskie spojrzenia.

Wiasny dom... Do tej pory nie potrafita go sobie wyobrazi¢, lecz pomyst, by wszystko urzadzic¢
doktadnie po swojemu, wedlug wiasnego gustu, coraz bardziej jej sie podobat.

Ich relacja miata jednak pewne niedostatki. Matthew byl gotow wieloma rzeczami dzielicC sie
z Daisy, ale rownie duzo pozostawiat tylko dla siebie. Czasami rozmowa z nim przypominata spacer
urocza, kreta Sciezkg w roznorodnej scenerii, ktory konczyt sie zderzeniem z kamiennym murem.

Gdy naciskatla na rozmowy o przesztosci, ogolnikowo opisywal stan Massachusetts i dorastanie
w okolicach Charles River. Uparcie zachowywat dla siebie wszelkie informacje o swojej rodzinie.
Nie chcial nawet rozmawia¢ o tym, ktorzy czionkowie klanu Swiftow wezmq udziat w ceremonii
Slubnej. A przeciez zamierzat chyba kogos zaprosic.

Mozna by pomysSle¢, ze w ogole nie istniat w okresie przed rozpoczeciem pracy w wieku
dwudziestu lat u jej ojca. Daisy pragnela przelamac upor narzeczonego. Doprowadzato ja do
szalenstwa, ze wcigz musi sie mierzyC z ulotng tajemnica. Ich zwigzek zdawat sie ucielesnieniem
teorii Hegla... CoS znajdowato sie zawsze w procesie stawania sie czyms innym, nigdy nie osiggajac
tego ostatecznego etapu.

Wracajac myslami do terazniejszosci, postanowita przyku¢ uwage narzeczonego.

— Oczywiscie — napomknela swobodnie — nie musimy w ogole bra¢ Slubu. Mozemy przeciez
odwotac sie do tradycji. Podaruj mojemu ojcu krowe i miejmy to za soba. Albo zorganizujmy
zrekowiny. Jest tez przeciez obrzadek starogrecki, podtug ktérego powinnam obcig¢ wtosy w ofierze
Artemidzie, a nastepnie odby¢ rytualng kapiel w Swietym strumieniu...

Nagle znalazta sie na plecach, a niebo nad jej glowa przystonita czesciowo sylwetka Matthew.
Wybuchneta smiechem, gdy cisngt wedke na bok. Niebieskie oczy btyszczaly szelmowsko.

— Mogltbym sie zgodzi¢ na wymiane krow lub zrekowiny. Ale o tysej pannie mtodej nie moze byc
mowy — powiedzial, rzucajac sie na nig.

Rozkoszowata sie jego ciezarem, miekka trawq pod plecami, zapachami ziemi i ziot.

— A rytualna kapiel? — zagadnela.

— To sie da zrobi¢c. W sumie... — Siegnat do guzikow jej sukni. — Mysle, ze powinnas pocwiczyc.
Pomoge ci.

Wyrywata sie i krzyczata, gdy zaczat rozpinac jej stanik.

— To nie jest Swiety strumien, to btotnista stara sadzawka!



Matthew nie stuchal. Smiat sie tylko, gdy uciekata, ale udalo mu sie ztapa¢ Daisy i obnazy¢ ja do
pasa. Sprzeciwiajac sie dyktatowi mody z powodu wyjatkowo pieknej pogody, udata sie na spacer
bez gorsetu. Gdy natarta na twardq jak skata piers Matthew, przetoczyt sie na plecy i pociagnat ja za
soba. Swiat wokét zawirowal. Nagle wyladowala na jego torsie, a on nieustepliwie prébowat
Sciagnac z niej halke przez glowe.

— Matthew — zaprotestowata glosem sttumionym przez materiat.

Zerwat jednak halke i cisngt na bok. Ujat Daisy pod ramiona i podniost, az zawista nad ziemig jak
bezradne kocie. Oddech mu przyspieszyl, gdy spojrzat na biate, zakonczone rézowymi brodawkami
piersi.

— Postaw mnie na ziemi. — Oblala sie rumiencem, speszona zarliwoscia jego spojrzenia. Kochali
sie juz dwa razy, lecz wcigz nieSmiatosSc nie pozwalala jej swobodnie cieszyC sie swoja nagoscig na
Swiezym powietrzu.

Spelniwszy jej zyczenie, stanat przed nig i zamknat usta na naprezonym sutku.

— Nie — zdotata wykrztusic — nie o to... Och...

Ssal obie piersi po kolei, piescit zebami, jezykiem, bawit sie nimi i koit. Przerwal igraszki, by
pozbawic jq reszty ubran, po czym pocatowat gteboko. Szarpneta jego koszule niezdarnymi palcami.

Opuscit rece, by latwiej sobie z nig poradzita, i delikatie przytulit Daisy do nagiego torsu. Ciepty
nacisk skory pozbawit ja zdolnosci logicznego myslenia. Rzucita mu sie na szyje i miazdzyta
wargami jego wargi, mocno, namietnie i wygtodniale.

Otworzyta oczy ze zdumienia, styszac sttumiony Smiech.

— Cierpliwosci, kochanie — szepnat. — Probuje posuwac sie powoli.

— Dlaczego? — zapytata. Wargi miala gorace i wrazliwe. Musneta je jezykiem, a on podazyt
wzrokiem za tym ruchem.

Jego glos stat sie ochrypty.

— Bo to da ci wiecej rozkoszy.

— Nie potrzebuje wiecej rozkoszy. Po prostu nie zdotam zniesc.

RozesSmiatl sie cicho. Ujat jej twarz, koniuszkiem jezyka odnalazt subtelne wglebienie w dolnej
wardze i polizal. Gwaltownie wciagneta powietrze. Zawtadnat jej ustami w zmystowym pocatunku,
pieszczac jezykiem.

Powoli ulozyl Daisy na ziemi na swojej koszuli. Cienki material pachniatl nim rozkosznie i Daisy
zatoneta cala w znajomym aromacie. Zamkneta oczy, by uchroni¢ je przed blaskiem stonca, gdy
Matthew przesunat sie nad nig. Rozpiat spodnie od gory, lecz nogawki wcigz ocieratly sie o jej nogi.
Podniecona tym, ze jest caltkiem naga, podczas gdy on wcigz ma na sobie ubranie, rozchylita uda,
pozwalajac mu sie pomiedzy nimi potozyc.

— Chce by¢ czeScig ciebie — szepnat. — Chce byc z tobg na zawsze.

— Tak, tak... — Owinetla sie wokot niego z gietka sila.

Wszedl w nig powoli i tam, gdzie kiedys czuta bdl, pojawita sie tylko rozkosz, gdy zaczat ja
wypelniac. Stopniowo zaglebiat sie coraz bardziej, opierajac sie, gdy go ponaglata. Wita sie pod nim
i probowata wciagnac¢ glebiej, dyszac ciezko z podniecenia i wysitku. Jeknela, gdy zacisnat dtonie na
jej biodrach, by ja unieruchomic.

— Spokojnie... — Glos mial zwodniczo miekki. — Cierpliwosci.

Potrzebowata go catego, teraz. Jej cialo pulsowato, nerwy nabrzmiewaty doznaniami.

— Prosze... — Lakneta nacisku jego warg. Z trudem formowata stowa. — N-nie moge tak po prostu



lezec, gdy ty...

— Alez mozesz.

Trwal w niej nieruchomo, dlonmi btadzit badawczo po jej ciele. Wita sie pod nim, zmystowe
pieszczoty wzmagaly jeszcze jej pozadanie. Z kazdym jego ruchem czula we wnetrzu plomien,
wzbijal sie coraz wyzej, jasnial, az wygiela sie pod nim w tuk, unoszac biodra.

Ulegt jej z tumionym Smiechem, przejat kontrole nad rytmem, uwodzit dlugimi pchnieciami.
Nieustepliwe ciato parzyto i napekniato jg rozkosza.

— Nie ma pospiechu, Daisy — wychrypiat. — Nie ma powodu... Tak, wilasnie tak... Moje kochanie,
tak... — Sklonit glowe na jej ramie, czuta musniecia oddechu na skorze. Miesnie jego barkow
naprezyty sie, gdy wbit palce w ziemie, jakby chciat ich oboje w niej zakorzenic.

Daisy czuta sie jak dzikie stworzenie, ocierajac sie o trawe w pierwotnym rytmie jego bioder.
Znow wygieta sie w tuk, przywierajac do niego. Wszystkimi zmystami chtonela rozkosz, gdy rozlata
sie po jej ciele az po koniuszki palcow urak i nog, z miejsca, w ktorym sie potaczyli.

Matthew zadrzal w ramionach Daisy. Gdy calowal jej piersi, muskajac sutki oddechem,
zelektryzowal swoim spelnieniem jej wnetrze.

Daisy czuta jego mitosc... czuta w kazdym uderzeniu jego serca, gdy sie do niej przytulat. Przyznat
sie do niej Westcliffowi, przyznat sie Lillian, lecz z jakiegos powodu jej dotad nie powiedziat.

Ona nie uwazata mitoSci za emocje, do ktorej nalezy podchodzi¢ z wahaniem. Pragneta zanurzyc sie
w niej cata, ufajac mu z dziewiczq szczerosScia... ale Matthew nie byt chyba jeszcze na to gotowy.

Nadejdzie jednak dzien, obiecata sobie, kiedy wszystkie przeszkody znikng. Nadejdzie taki dzien...



ROZDZIAL 16

Swieto majowe celebrowano w Stony cross od wiekéw, najpierw jako poganski obrzed konica zimy
i poczatek okresu wegetacyjnego. Z biegiem lat uroczystosci przedtuzaty sie, by ostatecznie staC sie
trzydniowym wydarzeniem pelnym zabaw, ucztowania, tancow i wszelkich innych rozrywek.

Miejscowa szlachta, farmerzy i mieszczanie swobodnie mieszali sie podczas festiwalu pomimo
protestow duchowienstwa i co bardziej konserwatywnych obywateli, ktorzy utrzymywali, ze Swieto
majowe to nic wiecej, jak wymoéwka do pobtazania sobie, cudzolozenia i publicznego pijanstwa.
Lillian powiedziata kiedys Daisy, ze im glosniejsze narzekania na grzesznos¢ obchodéw, tym wieksza
na nich frekwencja.

Zielony plac w wiosce oSwietlono pochodniami. Nieco dalej rozpalono ogromne ognisko, nad
ktorym az do pochmurnego nieba unosit sie stup dymu. Przez caty dzien nie byto pogody, w powietrzu
czuto sie wilgoc€ i ciezar nadchodzacej burzy. Na szczeScie jednak poganskie bostwa powstrzymaty
nawatnice i wszystkie wydarzenia odbywaty sie zgodnie z planem.

Z. Matthew u boku Daisy przechadzata sie pomiedzy drewnianymi kramami ustawionymi wzdtuz
High Street, gdzie sprzedawano tkaniny, zabawki, kapelusze, srebrng bizuterie i szklo. Zamierzata
zobaczyC i zrobi¢ najwiecej, jak tylko sie da w tym krotkim czasie, jaki mieli do dyspozycji —
Westcliff doradzit im, by udali sie w droge powrotng grubo przed péinoca.

— Im poézniejsza godzina, tym swobodniejsze rozrywki tubylcow — ostrzegl ich z powaga. — Pod
wplywem wina... i anonimowosci, ktorg zapewniajq maski... ludzie wazq sie robi¢ rzeczy, ktorych
nigdy by sie nie dopuscili w Swietle dnia.

— Och, czymze jest maty rytuat ptodnosci tu czy tam? — prychneta Daisy wesoto. — Nie jestem taka
niewinna, by...

— Wrécimy wczesSniej — zapewnit Matthew hrabiego.

Gdy przepychali sie przez thum rozbawionych wiesniakéw, Daisy pojetla, co Westcliff miatl na
mysli. Dopiero zapadl wieczor, lecz wino juz rozluznito obyczaje. Ludzie padali sobie w ramiona,
ktocili sie, Smiali i bawili. Niektorzy ukladali wience z kwiatdéw pod pniami najstarszych debow,
podlewali winem korzenie lub...

— Dobry Boze — zawotata Daisy, gdy jej uwage przykul zdumiewajgcy obrazek w oddali — co oni
robig temu biednemu drzewu?

Matthew skierowat jg w inng strone.

— Nie patrz.

— To jakas forma kultu drzew czy...

— Chodzmy obejrze¢ pokaz tanca z linami — zaproponowal z naglym entuzjazmem, po czym
poprowadzit jg na drugg czesc¢ placu.

Przeszli powoli obok potykaczy ognia, magikéw i akrobatéw, a potem zatrzymali sie, by naby¢
buklak mtodego wina. Probowata pic¢ ostroznie, lecz kropla trunku sptyneta z kacika jej ust. Matthew



usmiechnat sie i siegnat do kieszeni po chusteczke, ale w ostatniej chwili zmienit zdanie. Pochylit
glowe i scalowat kropelke.

— Powiniene$ strzec mnie przed zepsuciem — powiedziala Daisy z uSmiechem — a tymczasem
sprowadzasz mnie na ztg droge.

Delikatnie poglaskal knykciami jej policzek.

— Bardzo chciatlbym sprowadzic cie na ztg droge — szepnat. — W zasadzie ta droga prowadzi do
lasu, gdzie... — Nagle zgubil watek, wpatrujac sie w jej tagodne, ciemne oczy. — Daisy Bowman,
chciatbym...

Nie poznata jednak nigdy jego zyczenia, poniewaz nagle natarl na nich thum. Wszyscy chcieli
zobaczyC pare zonglerow wyposazonych w patki i obrecze, ktére pomiedzy sobga wymieniali.
W zamieszaniu ktoS wytracit z rak Daisy buklak, ktory zostat stratowany. Matthew opiekunczo otoczyt
narzeczong ramieniem.

— Upuscitam wino — powiedziata Daisy z zalem.

— I bardzo dobrze. — Pochylit usta do jej ucha i musnat wargami delikatng matzowine. — Moglo mi
uderzy¢ do glowy. A wtedy ty pewnie probowatabys mnie wykorzystac.

Usmiechnela sie i przytulita do jego piersi, rozkoszujac sie cieptem uscisku.

— Czyzby moje intencje byly takie oczywiste? — zapytata sttumionym glosem.

Musnat nosem miekkie zaglebienie za jej uchem.

— Obawiam ssie, ze tak.

Przytulit ja i wyprowadzit z thumu na otwartg przestrzen za kramami. Kupit jej papierowy rozek
pelen prazonych orzechow, krdliczka z marcepanu, srebrng grzechotke dla matej Merritt i szmaciang
lalke dla corki Annabelle. Gdy wracali do powozu, Daisy zatrzymata sie przy kolorowo ubranej
kobiecie otulonej szalami wykonanymi z btyszczacej nici i obwieszonej bizuterig z tombaku.

Twarz kobiety wygladala zdaniem Daisy dokladnie tak, jak oblicza laleczek z jablek, ktore
w dziecinstwie robity z Lillian. Braly obrane owoce, wycinaty w nich buzie, po czym suszyty je, az
catkiem sie pomarszczyly. Dorabialy im oczy z czarnych koralikow i wtosy z miekkiej wioczki...
Tak, ta kobieta wygladata identycznie.

— Mozna panience powrozyc, sir? — zwrocita sie staruszka do Matthew.

Zerknat na Daisy i uniost kpigco brew.

Usmiechnela sie, Matthew nie wierzyt w mistyke, przesady ani zadne inne zjawiska
nadprzyrodzone. Mial zbyt praktyczng nature, by dopuszczaC istnienie czegoS, co nie zostato
empirycznie udowodnione.

— To, ze nie wierzysz w magie — zagadnela wesoto — nie znaczy, ze ona nie istnieje. Nie chcesz sie
przekonac, co nas czeka?

— Chce, ale wole to zrobi¢ naocznie — padta rzeczowa odpowiedz.

— To tylko szyling, sir — naciskata wrdzka.

Westchnat ciezko, przelozyt pakunki do jednej reki i siegnat do kieszeni.

— Lepiej bytoby wydac tego szylinga na wstazki do wtosoéw lub wedzonego klenia.

— I to mowi osoba, ktora wrzucita piec¢ dolarow do studni zyczen...

— Nie liczylem, ze zyczenie sie spelni. Chciatem tylko zwrdcic na siebie twojq uwage.

Wybuchneta smiechem.

— Udato ci sie. Ale — zerknela na niego znaczaco — zyczenie sie jednak spetnito, czyz nie? — Wzieta
od niego szylinga i podata wrdzce. — Jak przepowiada pani przysztoS¢? — zapytata kobiete beztrosko.



— Ma pani krysztatlowa kule? Uktada tarota czy moze czyta z reki?

Wrozka wyjela zza pazuchy srebrne lusterko i wreczylta je Daisy.

— Przejrzyj sie w zwierciadle — zaintonowata uroczyscie. — To okno do Swiata duchow. Patrz... Nie
odwracaj wzroku.

Matthew znéw westchnat i uniost oczy do nieba.

Daisy postusznie spojrzata w lusterko i dostrzegta gre blasku pochodni na swojej twarzy.

— Pani tez spojrzy? — zapytata.

— Nie — odparta wrozka. — Mnie wystarczy, ze widze twoje oczy.

Zapadta cisza. Na koncu ulicy ludzie Spiewali majowe piosenki i bili w bebny. Wpatrujac sie
w swoje oczy, Daisy dostrzegla w nich mate zlote plamki odbitego Swiatla, niczym iskry unoszace sie
z ogniska. Patrzyta w zwierciadlo ze skupieniem, probujac przekona¢ samg siebie, Ze to faktycznie
jest okno do innego, mistycznego Swiata. Moze zadzialala jej wyobraznia, ale w pewnej chwili
naprawde poczuta intensywnosc, z jaka koncentrowata sie wrozka.

Kobieta przestraszyta Daisy, wyrywajac jej lusterko z dtoni.

— Niedobrze — mrukneta burkliwie. — Nic nie widze. Oddam wam szylinga.

— Nie trzeba — odparta Daisy speszona. — To nie pani wina, ze moj duch nie jest klarowny.

Glos Matthew byt taki szorstki, ze mozna by go uzyc jako krzesiwa.

— Bedziemy tak samo usatysfakcjonowani, jesli co$ pani zmysli — powiedziat.

— Ona nie moze zmyslac — zaprotestowata Daisy. — Naduzytaby w ten sposob swojego daru.

Spojrzata na pomarszczong twarz wrozki i doszta do wniosku, zZe wyglada ona na bardzo
niezadowolona. Zapewne zobaczyla lub pomysSlata coS, co ja zaniepokoito. Moze wiec lepiej
zostawic to w spokoju. Wiedziata jednak, ze jesli sie nie dowie, o co chodzi, umrze z ciekawosSci.

— Nie chcemy zwrotu tego szylinga. Prosze, musi mi pani coS powiedziecC. Jesli to zlte wiesci,
lepiej, ze sie dowiem wczesniej, czyz nie?

— Nie zawsze — odburkneta kobieta.

Daisy podeszta tak blisko, ze poczuta stodki zapach fig lub zi6t... Moze wawrzynu? A moze
bazylii?

— Ja chce wiedzie¢ — upieratla sie.

Wrozka chwile przygladatla sie jej z namystem. Wreszcie niechetnie przemowita.

— Noc stodka dla kochankéw stworzona, dzien zwiastuje ztqg zmiane. Obietnica w kwietniu ztozona,
serce w maju ztamane.

Ztamane serce? Nie mogla to by¢ pomysSlna wrozba.

Daisy poczita, ze Matthew staje za nig i kladzie dton na jej talii. ChoC nie widziata jego twarzy,
domyslita sie, ze maluje sie na niej drwina.

— Czy za dwa szylingi ustyszymy co$ bardziej optymistycznego? — zapytat.

Wrozka zignorowata go. Zatkneta lusterko za pasek spodnicy, po czym zwrocita sie do Daisy:

— Zaszyj gozdziki w kawatek materiatu. On musi je nosic przy sobie dla ochrony.

— Przed czym? Co mu grozi? — pytata Daisy nerwowo.

Kobieta odeszta; wielobarwna spddnica szumiata jak trzcina nad rzeka, gdy wmieszata sie w thum
na koncu ulicy, szukajac kolejnych klientow.

Daisy odwrdcita sie do Matthew i spojrzata na jego niewyrazajacq zadnych uczuc twarz.

— Przed czym trzeba cie chronic?

— Przed pogoda. — Uniodst dlon wnetrzem do gory, a Daisy poczuta, ze na jej glowie i ramionach



rozpryskuja sie wielkie, zimne krople deszczu.

— Miales racje — powiedziata, rozmyslajac nad ponurg wrozba. — Trzeba byto kupi¢ wedzong rybe.

— Daisy... — Potozyt dton na jej karku. — Chyba nie uwierzytas w te bzdury? Wiedzma nauczyta sie
na pamiec kilku wersow, ktore recytuje za szylinga. Wywrozyta nam cosS ztego tylko dlatego, ze nie
udawatem wiary w jej magiczne lusterko.

— Tak, ale... Moim zdaniem naprawde byto jej przykro.

— Ta kobieta nie miala w sobie nic prawdziwego, jej stowa rowniez takie nie byly. — Matthew
przytulit ja, nie zwazajac na gapiow. Gdy Daisy uniosta ku niemu twarz, na policzek spadta kropla
deszczu, a w kaciku ust rozprysneta sie druga. — To nie byto prawdziwe — zapewnit ja tagodnie,
wpatrujac sie w nig. Pocatowat ja mocno, naglaco na srodku ulicy. Jego usta smakowaly deszczem. —
To jest — szepnat.

Daisy przytulita sie do niego, stajac na palcach. Matthew niemal wypuscit pakunki z reki, gdy ich
usta sie zetknety. Przerwata pocatunek i rozesmiata sie cicho. Ziemia pod ich stopami zadrzata, gdy
rozlegl sie gloSny grzmot.

Dostrzegla katem oka, ze ludzie kryjq sie pod ostong kramow i budek.

— Scigamy sie do powozu. — Zebrala spédnice i pobiegta.
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Zanim pow06z dotart do konca podjazdu, rozszalata sie nawatnica. Wiatr chtostat lakierowane pudto,
kotysal nim na boki. Wspominajac hulanki we wsi, Matthew pomyslal z rozbawieniem, ze tego
wieczoru ulewa musiata gwattownie ugasi¢ wiele ptomiennych uczuc.

Gdy pow0z sie zatrzymal, bebnienie deszczu o dach zagluszylo wszystkie inne dzwieki. Przed
drzwiami powinien juz na nich czekac¢ lokaj z parasolem, lecz przy takiej pogodzie nie miato to sensu
— sita wiatru wyrwataby mu go z rak.

Zdjat surdut i otulit nim Daisy, naciggajac na glowe i ramiona. Nie byla to w zadnym razie
dostateczna ochrona, lecz musiata wystarczy¢ na krotki odcinek pomiedzy powozem a frontowymi
drzwiami.

— Zmokniesz. — Zerkneta na jego koszule i kamizelke.

RozeSmiat sie.

— Nie jestem z cukru.

— Ja tez nie.

— Ty jeste§ — wymruczal, a ona oblata sie rumiencem. Usmiechnat sie, spojrzawszy na jej twarz
pomiedzy potami surduta; wygladata niczym mata sowa w koronie drzewa. — Masz na sobie surdut —
dodat. — Od wejscia dzieli nas tylko kilka metrow.

Nagle ktoS zapukal do drzwi i po chwili sie otworzyly. Na podjezdzie stal lokaj, mocowatl sie
z parasolem. Podmuch wiatru wywrdcit parasol na drugg strone. Matthew wyskoczyt z powozu i od
razu przemokt do suchej nitki. Poklepat lokaja po ramieniu.

— Wracaj do $rodka — zawotal, przekrzykujac burze. — Ja odprowadze panne Bowman.

Lokaj kiwnat glowgq i pobiegl do domu.

Matthew odwrdcit sie do powozu, siegnat do srodka, wzigt Daisy na rece i ostroznie postawit na
ziemi. Poprowadzit pomiedzy kaluzami do schodéw, nie zatrzymujac sie, dopoki nie przekroczyli
progu.

Otoczylo ich ciepto i blask gldwnego holu. Mokra koszula lepita mu sie do barkow. Przeszed}t go
dreszczyk na mysl o fotelu ustawionym przy kominku.

— O Boze. — Daisy usmiechnela sie i odgarneta mu z czota mokre wtosy. — Catkiem przemoktes.

Po chwili podbiegla do nich pokojowka ze stosem czystych recznikow. Matthew podziekowat jej
skinieniem glowy, po czym energicznie wytart wlosy i twarz. Pochylil sie, by Daisy mogla
przygtadzic¢ jego czupryne palcami.

Styszac kroki, obejrzat sie przez ramie. Do holu wszedt Westcliff. Na jego twarzy malowata sie
powaga, lecz to wyraz oczu — wyrazaty troske i niepokdj — sprawit, ze Matthew przeszyt dreszcz.

— Swift — powiedzial hrabia cicho — mamy nieoczekiwanych gosci. Nie ujawnili jeszcze celu
swojej wizyty... rzekli tylko, Zze ma to coS wspolnego z toba.

Znow przeszedt go dreszcz, Matthew odczut go jak krysztatki lodu formujqce sie w jego miesniach



i koSciach.

— Kto to taki?

— Pan Wendell Waring z Bostonu... i dwaj konstablowie z Bow Street.

Matthew nie poruszyt sie ani nie zareagowat, gdy w milczeniu przyswajat te nowine. Ogarneta go
fala przyprawiajacej o mdtosci rozpaczy.

Chryste, pomyslal. Jak Waring mnie odnalazi? Jak... O Chryste, nie miato to zadnego znaczenia,
wszystko zaczynato sie od nowa. Wszystkie te lata, ktére wykradl swojemu przeznaczeniu... Teraz
przeznaczenie upominato sie o nie. Serce dziko mu walito, ponaglajac do ucieczki. Nie miat jednak
dokad uciec, a nawet gdyby znal takie miejsce... Byl juz zmeczony zyciem w strachu, ze ten dzien
nadejdzie.

Poczul, ze Daisy bierze go za reke, lecz nie odwzajemnit uscisku. Spojrzat na Westcliffa. Hrabia
westchnat ciezko.

— Niech to szlag — mruknat Westcliff. — Jest az tak Zle?

Matthew kiwnat glowa. Uwolnit dlon z uscisku Daisy. Nie probowata go znowu dotknac, jej
zdumienie stato sie niemal namacalne.

Po dhugiej chwili namystu Westcliff wyprostowat ramiona.

— No c0z — powiedzial stanowczo. — Chodzmy to wyjasni¢. Cokolwiek sie stanie, masz we mnie
przyjaciela.

Matthew wybuchnat krotkim, pelnym niedowierzania Smiechem.

— Nie wiesz nawet, z czym sie mierzysz.

— Nie sktadam pustych obietnic. Chodzmy. Czekajq w salonie.

Matthew pokiwal glowq. Zaschhlo mu w ustach. Zaskoczylo go, ze funkcjonuje, jakby nic sie nie
wydarzylo, jakby jego Swiatu wcale nie grozita niszczycielska eksplozja. Mial wrazenie, iz
obserwuje siebie z zewnatrz. Jeszcze nigdy nie odczuwal takiego leku. Moze dlatego, ze nigdy
jeszcze nie miat az tyle do stracenia.

Zobaczyl, ze Daisy wysforowala sie naprzod. Uniosta twarz, gdy Westcliff co$ do niej szepnat.
Skineta glowa, jakby przyjmowata za dobrg monete jego stowa pociechy.

Matthew wbit wzrok w podtoge. Na widok Daisy poczut ostry bol w gardle, jakby ktos przeszyt je
sztyletem. Zapragnat powrotu tej otepiajacej pustki, jaka czut przed chwila.

Weszli do salonu, gdzie czekali juz Thomas, Mercedes i Lillian, jakby tego wieczoru miat sie nad
Matthew odbyC Sad Ostateczny. Objal zgromadzonych spojrzeniem, gdy nagle dobiegl go gniewny
meski glos:

—To on!

Jego czaszka eksplodowata bolem, nogi ugiety sie jak u szmacianej lalki. Wokot zapadia ciemnosc,
lecz umyst odpychat jg zaciekle, probujac zachowac przytomnosc.

Jak przez mgle dostrzegl, ze lezy na podlodze — wyczuwal drapiacy welniany dywan pod
policzkiem. Z ust kapato cos wilgotmego. Gdy przetknat Sline, poczut stony smak. Z gardia dobyt sie
cichy jek. Skoncentrowal sie na bolu i zlokalizowal jego zrodto z tylu glowy. Zostal uderzony,
ogluszony jakims$ twardym przedmiotem.

Do oczu wlato sie oSlepiajace swiatto, gdy ktoS podciagnat go do pionu i wykrecit rece. Ktos
krzyczal... Mezczyzni sie kiocili, kobiety plakaty. Na jego nadgarstkach zamknela sie ciezka zelazna
obrecz. To kajdanki, uSwiadomit sobie, i nagle ogarnelo go znajome uczucie tepej paniki.

Glosy do niego dochodzace stopniowo stawaly sie rozpoznawalne. To krzyczat Westcliff.



— ...Smiecie przychodzi¢ do mojego domu i napadac jednego z moich gosci... Wiecie, kim jestem?
Natychmiast to zdejmijcie albo dopilnuje, zebyscie zgnili w Newgate!

I ten nowy glos...

— Nie po tych wszystkich latach. Nie zaryzykuje, ze znéw ucieknie.

To méwit pan Wendell Waring, patriarcha zamoznej rodziny z Nowej Anglii. Mezczyzna, ktorym
Matthew pogardzat, tak samo jak jego synem Harrym.

Dziwne, jak dZwiek lub zapach mogg nas cofna¢ w przesztoS¢ z taka przekleta tatwoscia,
cho¢bysmy nie wiem jak bardzo starali sie o niej zapomniec.

— A dokad niby miatby on uciec? — zapytal Westcliff kwasno.

— Mam pozwolenie na pojmanie uciekiniera wszelkimi mozliwymi Srodkami. A pan nie masz prawa
stawacC mi na drodze.

Nie trzeba chyba wyjasniac, ze hrabia Westcliff nieczesto styszal, by ktos§ mowil mu, Ze nie ma do
czegoS prawa, zwitaszcza w jego wiasnym domu. Nie trzeba tez dodawac, ze stowa te obudzity
w hrabim Westcliffie wsciektosc.

Rozszalata sie klotnia jeszcze gwaltowniejsza niz burza na zewnatrz, lecz Matthew przestat ja
Sledzic¢, gdy tylko poczut tagodny dotyk na twarzy. Wzdrygnat sie, po czym ustyszat cichy glos Daisy.

— Nie. Nie ruszaj sie.

Osuszyla mu twarz recznikiem, wytarta oczy i usta, odsunela z czolta mokre wilosy. Siedzial na
krzesSle zakuty w kajdanki i widzac ja, mial ochote wyc z rozpaczy.

Byla blada jak Sciana, lecz zdumiewajgco spokojna. Ciemne rumience na policzkach, wywotane
zdenerwowaniem, zdawaly sie jeszcze jaskrawsze na tle jasnej cery. Uklekla na dywanie za jego
krzestem i spojrzatla na metalowe kajdanki na nadgarstkach. Pojedyncza zelazna obrecz otaczata
jeden z nich, zamek taczyt ja z druga, wieksza obrecza, za ktorg wiezien byt prowadzony.

Matthew podniést glowe i zauwazyl dwoch postawnych oficerow umundurowanych standardowo:
biale letnie spodnie, czarne fraki z wysokim koinierzykiem i usztywnione cylindry. Stali w ponurym
milczeniu, przygladajac sie zajadlej kl6tni pomiedzy Wendellem Waringiem, Westcliffem i Thomasem
Bowmanem.

Daisy mocowata sie z zamkiem kajdanek. Matthew poczut bolesne uktucie w sercu, gdy zobaczyt,
jak probuje otworzy¢ zamek spinka do wtosow. Siostry Bowman stynety ze swoich uzdolnien na tym
polu — pielegnowaly umiejetnosci przez dlugie lata, gdy rodzice na prozno probowali je
dyscyplinowac. Dilonie Daisy za bardzo jednak drzaty, by zdotala poradzi¢ sobie z nieznanym
mechanizmem... a poza tym wszelkie proby uwolnienia go musialy okazacC sie bezcelowe. Boze,
gdyby tylko zdotal ustrzec jq przed tym okropienstwem, przed katastrofa swojej przesztosci... przed
sobg samym.

— Nie — szepnat. — Nie warto. Daisy, prosze...

— Hejze — odezwat sie jeden z oficeréw na widok staran Daisy. — Odsun sie od wieZnia, panienko.
— USwiadamiajac sobie, ze dziewczyna go ignoruje, podszedt blizej i podnidst reke. — Panienko,
powiedziatem...

— Nie waz sie jej dotykaC — sykneta Lillian z takg wsciekloScia w glosie, ze w pokoju zapadta
cisza. Nawet Westcliff i Waring umilkli zdumieni.

Mierzac gniewnym spojrzeniem oszotomionych funkcjonariuszy, podeszta do Daisy i odsuneta jq na
bok. Przemowita do konstabli z jadowita pogarda.

— Zanim osSmielicie sie uczyni¢ krok w mojq strone, radzitabym wam sie zastanowic, co sie stanie



z waszymi karierami, gdy rozniesie sie wiesc¢, ze sponiewieraliscie hrabine Westcliff w jej wlasnym
domu. — Wyjeta spinke z wlosow i uklekta przed Matthew. Po chwili zamek ustgpit, a obrecz zsuneta
sie z jego nadgarstkow. Zanim zdolal jej podziekowac, wstata, kontynuujac tyrade wymierzong
w konstablow. — Niezla z was para. Jak Smiecie przyjmowac rozkazy od zle wychowanego Jankesa
i naduzywac goscinnosci domu, ktory dal wam schronienie przed burza! Jak widac, jesteScie zbyt
tepi, by mieC pojecie, jakiego wsparcia finansowego i politycznego udziela m6j maz Nowej Policji.
Wystarczytoby, by skingt palcem, a natychmiast dosztoby do zdymisjonowania ministra spraw
wewnetrznych i sedziego pokoju z Bow Street. Na waszym miejscu wiec...

— Bardzo przepraszam, ale nie mieliSmy wyboru, milady — zaprotestowat muskularny konstabl. —
Mamy rozkaz doprowadzic¢ pana Phaelana na Bow Street.

— Kim, do ciezkiej cholery, jest ten pan Phaelan? — zapytata Lillian gniewnie.

Oszotomiony stownictwem hrabiny konstabl wskazat palcem na Matthew.

— No, to ten tutaj.

Swiadom, ze wszystkie spojrzenia kieruja sie na niego, Matthew nie zdradzat zadnych emocji.

Daisy poruszyla sie pierwsza. Podniosta z kolan Matthew otwarte kajdanki i podeszta do drzwi,
w ktorych zgromadzita sie zaciekawiona stuzba. Szepneta cos do nich, po czym wrocita na krzesto
obok Matthew.

— I pomyslec, ze spodziewatam sie nudnego wieczoru w domu. — Lillian usiadta po drugiej stronie
Matthew, jakby zamierzata pomoc go bronic.

— Tak sie witasnie nazywasz? Matthew Phaelan? — spytata Daisy tagodnie.

Nie odpowiedziat. Wszystkie mieSnie w jego ciele stezaly w protescie na dzwiek tego nazwiska.

— Owszem — wrzasngt piskliwie Wendell Waring. Nalezal do tych nieszczesnych mezczyzn,
u ktorych wysoki glos szedt w parze z wysokim wzrostem. Poza tym wygladal bardzo szacownie
z gestg grzywa srebrnych wlosow, schludnie przycietymi bokobrodami i bujng siwg brodg. Stanowit
uosobienie starego Bostonu od swojego surduta o niemodnym juz kroju, lecz z kosztownego tweedu,
po otaczajaca go aure pewnosci siebie, charakterystyczng tylko dla rodow mogacych pochwalic sie
wieloma pokoleniami wyksztalconymi na Harvardzie. Jego oczy przypominaty nieoszlifowane brytki
kwarcu, twarde, przejrzyste i catkowicie pozbawione blasku.

Waring podszedt do Westcliffa i wepchngt mu w dton gars¢ papierow.

— Oto dowod mojej wladzy — osSwiadczyt jadowicie. — Kopia noty dyplomatycznej wzywajacej do
tymczasowego aresztowania wystawiona przez amerykanskiego sekretarza stanu. Kopia rozkazu
wydanego przez brytyjskiego ministra spraw wewnetrznych, sir Jamesa Grahama, zaadresowana do
sedziego pokoju z Bow Street, w ktorej minister nakazuje aresztowaC Matthew Phaelana, znanego tez
jako Matthew Swift. Kopie ztozonych pod przysiega zeznan obcigzajacych...

— Panie Waring — przerwal mu Westcliff ze spokojem, niemaskujgcym jednak grozby w jego glosie
— moze mnie pan zakopac pod kopiami wszystkiego, od nakazow aresztowania po Biblie Gutenberga.
Nie wydam panu tego cztowieka.

— Nie masz wyboru! To zbiegly przestepca, czeka go ekstradycja do Stanow Zjednoczonych,
niezaleznie, kto bedzie protestowat.

— Nie mam wyboru? — Westcliff szeroko otworzyt oczy. Twarz mu poczerwieniata. — Mdéj Boze,
rzadko sie zdarza, by ktos prowokowal mnie do tego stopnia! Stoi pan na ziemi, ktéra nalezy do
mojej rodziny od pieciu pokolen. W tej okolicy, w tym domu to ja jestem prawem. Od teraz bedzie
sie pan do mnie zwracat z szacunkiem. Prosze powiedzie¢, o co oskarza pan tego cztowieka.



Lord Marcus Westcliff, gdy wpadt w gniew, wzbudzal samym swoim widokiem szczegdlny respekt.
Matthew watpit, czy nawet Wendell Waring, ktory przyjaznit sie z prezydentami i najbardziej
wpltywowymi ludzmi, napotkat kiedykolwiek na swej drodze czlowieka dysponujacego wiekszymi
zdolnosciami przywodczymi. Konstablowie tylko niespokojnie wodzili wzrokiem pomiedzy dwoma
mezczyznami.

Waring nie patrzyl na Matthew, gdy odpowiadal, jakby sama jego obecnosSc okazata sie zbyt
odstreczajaca, by go tolerowac.

— Wszyscy tutaj znacie tego mezczyzne jako Matthew Swifta. Oszukat on i zdradzit wszystkich,
ktérzy mieli nieszcze$cie sie z nim zetkna¢. Swiat na tym skorzysta, jesli zostanie on poddany
eksterminacji niczym robak. W ten dzien...

— Przepraszam, sir — witrgcita Daisy z uprzejmosciq ocierajacq sie o kpine — lecz ja akurat
wolatabym wystucha¢ nieubarwionej wersji. Nie interesuje mnie panskie zdanie na temat charakteru
pana Swifta.

— On sie nazywa Phaelan, a nie Swift — warkngt Waring. — Jest synem irlandzkiego pijaka. Zostat
podrzucony do sierocinca Charles River po tym, gdy matka umarta przy porodzie. Mialem
nieszczeScie poznaC Matthew Phaelana, kiedy zakupitem go jako jedenastolatka do roli towarzysza
i osobistego stuzacego mojego syna Harry’ego.

— Zakupit go pan? — powtorzyla Daisy jadowicie. — Nie miatam pojecia, ze prawo zezwala na
handel sierotami.

— W takim razie, kiedy go zatrudnitem — poprawil sie Waring, spogladajac na nig. — Kim jestes,
bezczelna pannico, ze oSmielasz sie przerywac starszym?

Nagle do rozmowy wiaczyl sie Thomas Bowman, gniewnie ruszajac wasem.

— To moja corka! — ryknat. — Moze przerywac, komu tylko zechce!

Zdumiona, ze ojciec stanagl w jej obronie, Daisy uSmiechneta sie do niego przelotnie, po czym znow
zwrocita sie do Waringa.

— Jak dtugo pan Phaelan pozostawat u pana na stuzbie?

— Siedem lat. Towarzyszyl mojemu synowi Harry’emu podczas nauki w szkole z internatem,
zatatwial jego sprawy, dbal o jego potrzeby osobiste i przyjezdzal z nim do domu na Swieta. —
Spojrzat na Matthew, w oczach pojawity sie zZtowrogie btyski.

Teraz, gdy dopadl swojq zdobycz, jego furia ostabla, a zastgpita ja ponura determinacja. Wygladat
jak cztowiek, ktory od wielu lat dzwiga na barkach wielki ciezar.

— Nie domyslalismy sie nawet, ze hodujemy na swym tonie zmije. Podczas jednej z wizyt Harry’ego
w domu rodzinnym z sejfu znikneta znaczna suma w gotowce i bizuterii. Jednym z przedmiotow byt
brylantowy naszyjnik, ktory nalezal do Waringobw od stu lat. Moj pradziadek odkupil go od
austriackiej arcyksieznej. Kradziezy mogt dokonac¢ tylko cztonek rodziny lub zaufany stuga majacy
dostep do klucza od sejfu. Wszystkie dowody wskazywaty na jednego cztowieka. Matthew Phaelana.

Matthew siedzial w milczeniu. Wydawato sie, ze zachowuje kamienny spokoj, lecz w jego wnetrzu
szalata burza. Probowat za wszelka cene ja opanowac, wiedzac, ze nic nie zyska, jesli wybuchnie
emocjami.

— Skad wiadomo, Ze sejf nie zostal otwarty przez kogo$ z zewnatrz? — zapytata Lillian chtodno.

— Sejf byl wyposazony w specjalny mechanizm — mowit Waring — blokujacy zamek, jesli zapadki
zostang podwazone wytrychem. Wtedy tylko klucz matka albo oryginalny moga go otworzyc.
A Phaelan wiedzial, gdzie znajduje sie klucz. Od czasu do czasu mial za zadanie wyjmowac



pienigdze lub osobiste drobiazgi z sejfu.

— On nie jest ztodziejem! — zaprotestowata Daisy gniewnie, stajac w obronie Matthew, zanim on
sam zdotat to zrobic¢. — Nigdy nikogo by nie okradt.

— Lawa przysieglych zlozona z dwunastu osob nie zgodzila sie z ta oceng — warknagt Waring, —
Phaelan zostal skazany za kradziez na pietnascie lat w stanowym wiezieniu. Uciekl w drodze do
niego i zniknat.

Zakladajac, ze Daisy juz sie go wyrzeknie, Matthew zdumiato, gdy narzeczona stanela za jego
krzestem i potozyla dton na jego ramieniu. Nie zareagowal otwarcie na ten dotyk, lecz wyglodniate
zmysty sycity sie cieptem jej palcow.

— Jak mnie znalazteS? — zapytal ochryple, zmuszajac sie, by spojrzec¢ na Waringa. Czas odcisna}t na
nim swoje subtelne pietno. Zmarszczki na twarzy sie poglebity, a rysy wyostrzyty.

— Szukalem cie od lat — odpart Waring z nutg pogardliwego dramatyzmu w glosie, ktorg jego
krajanie z Bostonu uznaliby zapewne za przesadna. — Wiedzialem, ze nie zdotasz wiecznie sie
ukrywac. Ktos przekazal ogromny anonimowy datek na sierociniec Charles River... Podejrzewatem,
Ze ty za tym stoisz, lecz nie zdotalem przedrzec sie przez zasieki ztozone z prawnikéw i lipnych firm.
Potem przyszto mi do glowy, ze mozesz zapragnaC odnalez¢ ojca, ktory porzucit cie po urodzeniu.
Namierzylem go, a on za cene kilku drinkéw zdradzil} mi wszystko, co chcialem wiedziec... Twoje
nowe nazwisko, twoj nowojorski adres. Zostate$ sprzedany za rownowartosc butelki whisky — dodat
z przygniatajaca pogarda.

Matthew poczut, ze oddech wieznie mu w gardle. Tak, odnalazt ojca i wbrew rozsadkowi
postanowitl mu zaufaC. Pragnienie stworzenia z kimkolwiek wiezi okazalo sie zbyt obezwtadniajace.
Ojciec byl wrakiem czlowieka — nie mogt zrobi¢ dla niego nic wiecej, niz znalez¢ mu mieszkanie
i placic za jego utrzymanie.

llekro¢ odwiedzal go w tajemnicy, wszedzie walaty sie puste butelki.

— Gdybys mnie potrzebowal — powiedzial ojcu przy ostatniej wizycie, wciskajac mu ztozony
arkusik papieru w dton — napisz pod ten adres. Tylko nikomu go nie pokazuj, rozumiesz?

Ojciec, zalezny od niego jak dziecko, potwierdzit, ze rozumie.

Gdybys mnie potrzebowat... Matthew tak rozpaczliwie pragnat by¢ komus potrzebny.

Teraz ptacit cene za pobtazanie takim zachciankom.

— Swift — zapytal go Thomas Bowman — czy Waring mowi prawde? — W jego glosie zabrzmiata
btagalna nuta.

— Nie catkiem. — Matthew ukradkiem rozejrzat sie po salonie. Spodziewat sie, ze ujrzy na twarzach
tych ludzi oskarzenia, strach, gniew. A tymczasem nawet Mercedes Bowman, ktorej nikt nie nazwatby
kobieta pelna wspotczucia, wpatrujgc sie w niego, miata w oczach co$, co mozna by wzigC niemal za
zyczliwosc.

Nagle uswiadomit sobie, ze znajduje sie w zupelnie innej sytuacji niz wiele lat temu, kiedy byt
biedny i samotny. Wtedy po jego stronie byta tylko prawda, ktora okazata sie marng bronig. Teraz,
gdy stal sie cztowiekiem zamoznym i wplywowym, po jego stronie stali potezni sprzymierzency.
Przede wszystkim Daisy, ona wciaz trwata u jego boku, dodawata mu sit i otuchy swoim dotykiem.

Zmruzyt powieki, odwzajemniajgc oskarzycielskie spojrzenie Wendella Waringa. Chciatl tego czy
nie, Waring mial zaraz ustyszec pare stow prawdy.
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Bytem stuzgcym Harry’ego Waringa — potwierdzit szorstkim glosem Matthew. — Dobrym stuzacym,
cho¢ wiedzialem, ze on uwaza mnie za coS gorszego niz istota ludzka. Jego zdaniem, stuzacy
znajdowali sie na tym samym poziomie co psy. Egzystowatem tylko dla jego wygody. Moim zadaniem
byto branie na siebie winy za jego niecne uczynki, odbywanie kary, naprawianie tego, co zepsu,
ustugiwanie mu, zaspokajanie potrzeb. Juz jako dziecko Harry zachowywat sie jak arogancki nicpon
przekonany, ze wszystko, nawet morderstwo, ujdzie mu na sucho, bo nazwisko, ktore nosi...

— Nie pozwole kalac jego pamieci! — wybuchnat Waring.

— Miat pan swoja szanse — rykngt Thomas Bowman. — Teraz chce wystucha¢ Swifta!

— On nie nazywa sie...

— Pozwolcie mu mowic — wtracit Westcliff, lodowatym tonem uspokajajac atmosfere.

Matthew w podziece kréotko skingt hrabiemu glowa. Jego uwage na powrodt przykuta Daisy —
usiadta na krzeSle, ktore przysuneta do jego prawej nogi, az ta ukryta sie w fatdach spodnicy.

— Uczeszczatem z Harrym do Boston Latin — kontynuowat Matthew — a potem na Harvard. Spatem
w kwaterach dla stuzby w piwnicy. Czytatem notatki jego przyjaciot z wykladow, na ktorych Harry
nie bywal, pisatem za niego prace...

— To klamstwo! — krzyknat Waring. — Ciebie ksztalcily stare zakonnice w sierocincu... Chyba
oszalates, jesli myslisz, ze ktoS ci uwierzy.

Matthew usSmiechnat sie kpigco.

— Nauczylem sie od tych starych zakonnic wiecej niz Harry od prywatnych korepetytorow. Harry
powtarzal, ze nie musi sie uczy¢, bo ma nazwisko i pienigdze. Ja nie mialem ani jednego, ani
drugiego, dlatego tez edukacja stata sie moja jedyna nadzieja na awans spoteczny.

— Jaki awans? — rzucit Waring z pogarda. — Bytes stuzacym... irlandzkim stuzacym... Nie mogltes
nawet marzyC o tym, by stac sie dzentelmenem.

Daisy usmiechneta sie lekko.

— Wtasnie tym stal sie w Nowym Jorku, panie Waring. Matthew zapracowal sobie na miejsce
w Swiecie interesow i w spoteczenstwie, bezdyskusyjnie stajac sie przy tym dzentelmenem.

— Dzieki falszywej tozsamosci — prychngt Waring, — Macie przed sobg oszusta, nie widzicie tego?

— Nie. — Daisy patrzyta prosto w oczy Matthew. — Ja widze dzentelmena.

Zapragnat ucatowac jej stopy. Oderwat od niej wzrok i méwit dalej:

— Robitem, co moglem, by Harry utrzymat sie na Harvardzie, cho¢ on wydawal sie wrecz marzyc
o wydaleniu. Picie, hazard i... — Zawahat sie, pamietajac o obecnosci dam. — ...inne rzeczy zabieraty
mu coraz wiecej czasu. Jego miesieczne wydatki przekraczaty uposazenie, a dtug urost tak, ze nawet
Harry zaczat sie martwic. Bat sie reakcji ojca, gdy dowie sie o jego problemach. Nie brakowato mu
jednak tupetu i sprytu, postanowit znalez¢ tatwiejsze rozwigzanie. Co wyjasnia jego wizyte w domu,
gdy sejf zostal okradziony. Od razu wiedziatem, zZe to robota Harry’ego.



— Podle klamstwa — syknat Waring,

— Harry wolal obwini¢ mnie — kontynuowatl Matthew — zamiast przyznac, ze to on okradt sejf, by
sptaci¢ dhlugi. Postanowil poswieci¢ mnie, by ratowa¢ wiasng skore. OczywiScie jego rodzina
uwierzyla jemu, nie mnie.

— Twoja wina zostata udowodniona w sadzie — wtracit ostro Waring,

— Nic nie zostalo udowodnione. — W Matthew zaptonatl gniew; oddech zaczat sie rwac, gdy stracit
nad soba kontrole. Poczut, ze Daisy wycigga do niego reke, i ujat ja. Sciskal za mocno, lecz nie
potrafit sie opanowac.

— Proces byt farsa. Przeprowadzono postepowanie w pospiechu, by gazety nie przesledzily go zbyt
dokladnie. Moj prawnik dostownie przespal wiekszosC posiedzen. Nie przedstawiono zadnych
dowodow 1aczacych mnie z kradziezg. Stuzacy jednego z kolegow Harry’ego poinformowat mnie, zZe
podstuchat rozmowe Harry’ ego, ktory uknut z przyjaciotmi spisek, by mnie pograzyc, lecz za bardzo
sie bal, by zeznawac.

Widzac, ze czubki palcow Daisy bieleja w jego uScisku, rozluznit reke. Musnat delikatnie kciukiem
jej knykcie.

— Mialem szczesScie — mowit ciszej — bo reporter z ,,Daily Advertiser” napisat artykul, w ktorym
ujawnit dawne dlugi Harry’ego. Okazalo sie, ze zostaly one cudownym zbiegiem okolicznosSci
sptacone tuz po kradziezy. W wyniku tej publikacji doszto do protestow ludzi oburzonych ewidentng
karykaturg uczciwego procesu.

— I mimo to zostatesS skazany? — odezwatla sie oburzona Lillian.

Usmiechnat sie drwigco.

— Sprawiedliwos¢ moze byc Slepa, ale nie jest glucha na brzek monety. Waringowie to potezny klan,
a ja bytem stuzacym bez grosza przy duszy.

— Jak udato ci sie uciec? — zapytata Daisy.

Matthew nie przestawal uSmiechac sie gorzko.

— Okazalo sie to tak samo zaskakujace dla mnie, jak dla wszystkich innych. Zaladowano mnie do
wozu, ktory opuscit wiezienie tuz przed wschodem stonca. Nastepnie w0z zatrzymat sie na pustej
drodze. Nagle drzwi sie otworzyly, a pot tuzina mezczyzn wyciggnelo mnie na zewnatrz. Myslatem,
ze chcq mnie zlinczowac. Oni natomiast powiedzieli, ze sg uczciwymi, praworzadnymi obywatelami
i pragng naprawic¢ wyrzadzong mi krzywde. Uwolnili mnie, dostalem tez od nich konia. Straznicy
wiezienni nie podjeli walki. Udatlo mi sie dotrze¢ do Nowego Jorku, gdzie sprzedatem konia
i rozpoczatem nowe zycie.

— Dlaczego wybrates nazwisko Swift? — zapytala Daisy.

— Na wiasnej skorze odczutem, jaka moc niesie szanowane nazwisko. A rodzina Swiftow to
potezne drzewo genealogiczne z wieloma odgatezieniami, co mialo pomoc mi unikng¢ badawczych
spojrzen.

Glos zabral Thomas Bowman, ktéremu urazona duma nakazywata przejsc od razu do rzeczy.

— Dlaczego zglosiltes sie do mnie do pracy? Myslates, ze uda ci sie mnie tatwo oszukac?

Matthew spojrzal mu prosto w oczy, przypominajgc sobie, jakie pierwsze wrazenie wywar} na nim
Thomas Bowman... Potezny mezczyzna, ktéry postanowit da¢ mu szanse, zbyt zajety wiasng firmga, by
zadawaC wscibskie pytania. Przebiegly, uparty, peten wad, zdeterminowany... Czlowiek, ktory
odcisngt najwieksze pietno na jego zyciu.

— Nigdy — odpart szczerze. — Podziwialem panskie osiagniecia. Chcialem sie od pana uczy¢. I... —



Poczut ucisk w gardle. — Obdarzytem pana szacunkiem, wdziecznoScig i wielkim uczuciem.

Twarz Bowmana poczerwieniata z ulgi. Lekko kiwnat glowa, a jego oczy zaszty mgla.

Waring miat mine cztowieka bedacego na skraju wytrzymatosci. Jego opanowanie prysto jak tanie
szkto. Spojrzal na Matthew nienawistnie.

— Probujesz kala¢ pamie¢ mojego syna swoimi klamstwami. Nie pozwole na to. Zatozyles, ze
w obcym kraju nikt...

— Jego pamiec? — Oszotomiony Matthew podniost wzrok. — Harry nie zyje?

— Przez ciebie! Po procesie pojawity sie plotki, klamstwa, watpliwosci, ktorych nie dalo sie
uciszyC. Przyjaciele go unikali. Ta plama na jego honorze... zruyjnowata mu zycie. Gdybys przyznat
sie do winy, gdybys odsiedzial zasadzony wyrok, Harry wcigz bylby przy mnie. Ale paskudne
podejrzenia rosty w site, a zycie w ukryciu sprawito, ze Harry zaczal pi¢ i zachowywac sie
nierozwaznie.

— Wyglada na to — odezwata sie Lillian drwigco — ze panski syn zyt w ten sposob juz przed
procesem.

Miata szczegolny talent do prowokowania ludzi. Waring nie byt wyjatkiem.

— To skazany przestepca! — Rzucit sie na nig. — Jak Smiecie wierzy¢ jemu, a nie mnie!

Westcliff dopadt go w trzech krokach, lecz Matthew zdazyt go uprzedzi¢ — stangt przed Lillian, by
ja chronic.

— Panie Waring, prosze wziac sie w gars¢ — odezwala sie poruszona Daisy. — Przeciez chyba widzi
pan, zZe takie zachowanie nie sprzyja panskiej sprawie. — Jej spokoj i przytomnos¢ umystu zdotaty sie
przebic¢ przez wsciektos¢ Waringa.

Spojrzat na niq btagalnie.

— MJj syn nie zyje. To wina Phaelana.

— Taka zemsta go panu nie zwroci — powiedziata Daisy cicho. — Nie przystuzy sie tez jego pamieci.

— Dzieki temu zaznam wreszcie spokoju! — zawotal Waring,

Spojrzata na niego z litoScia.

— Jest pan pewien?

Widac¢ bylo jednak, ze to nie ma znaczenia. Nie byla to kwestia, ktéra mozna by wyttumaczyc
logicznie.

— Czekatem wiele lat i przebytlem tysigce kilometrow, by doprowadzi¢ do tej chwili. Nie pozwole
jej zmarnowac. Widziates dokumenty, Westcliff. Nawet ty nie stoisz ponad prawem. Konstablowie
majq rozkaz uzycia sity, jesli okaze sie to konieczne. Oddasz mi go teraz, natychmiast.

— Nie sadze. — Twarz Westcliffa wygladata jak wykuta z granitu. — Podréz w taka noc to szalenstwo.
Wiosenne burze w Hampshire bywaja gwattowne i nieprzewidywalne. Zostaniecie na noc w Stony
Cross Park, co da mi czas do namystu.

Konstablowie odetchneli z ulgg — zaden rozsadny cztowiek nie chcialby sie mierzy¢ z potopem.

— Mialbym dac¢ Phaelanowi mozliwos¢ ponownej ucieczki? — Waring pogardliwie wzruszyt
ramionami. — Nie. Zgdam przekazania go pod mojq kuratele.

— Masz moje stowo, Ze nie ucieknie — zapewnit go Westcliff.

— Twoje stowo jest dla mnie bezuzyteczne — odpart Waring. — Przeciez widac¢, po czyjej stoisz
stronie.

Dla Anglika stowo bylo wszystkim. Wzgardzenie nim uwazano za najgorsza mozliwg obraze.
Matthew zdziwit sie, ze Westcliff z miejsca nie eksplodowal. Jego szczupte policzki napietly sie



gniewnie.

— No to tadnie — wymamrotata Lillian z podziwem. Nawet podczas najgorszych ktotni z mezem nie
osmielita sie nigdy obrazac jego honoru.

— Zabierzecie stad tego cztowieka — oSwiadczyt Westcliff groznie — po moim trupie.

W tym momencie Matthew zrozumial, iz wszystko zaszto za daleko. Zauwazyl, ze Waring wktada
dton do kieszeni surduta, ktora wyraznie naprezata sie pod wpltywem czegos ciezkiego. Dostrzegh
kolbe pistoletu. OczywiScie. Bron stanowila zabezpieczenie na wypadek, gdyby konstablowie
okazali sie nieskuteczni.

— Chwileczke — powiedzial. Nie mogl pozwoli¢, by Waring wyjat pistolet. Gdyby to sie stalo,
konfrontacja eskalowataby do punktu, z ktérego nie mozna by sie juz wycofa¢. — Pojade z wami. —
Spojrzat na Waringa, probujac wzrokiem zmusi¢ go, by sie uspokoit. — Proces zostal uruchomiony.
Bog jeden wie, ze nie zdotam przed nim uciec.

— Nie. — Daisy rzucita mu sie na szyje. — Z nim nie bedziesz bezpieczny.

— Wyruszymy natychmiast — zapewnil Matthew Waringa, po czym ostroznie uwolnit sie z objec
Daisy i zastonit jg wiasnym ciatem.

— Nie moge pozwolic... — wtracil Westcliff.

— Tak bedzie lepiej. — Przerwal mu Matthew stanowczo. Nalezato jak najszybciej pozbyC sie na
wpot oszalatego Waringa i konstablow ze Stony Cross Park. — Pojade z nimi i wszystko wyjasni sie
w Londynie. To nie jest czas ani miejsce na takie rozmowy.

Hrabia zaklat cicho. Jako utalentowany taktyk wiedzial, ze w tej chwili nie on sprawuje kontrole
nad sytuacjg. Nie byla to bitwa, ktérg mozna wygrac brutalng sitg. Ta potyczka wymagata pieniedzy,
prawnikow i kontaktow politycznych.

— Jade z wami do Londynu — oSwiadczyt krotko.

— To niemozliwe — odpart Waring. — W powozie jest miejsce dla czterech osob. ZmieScimy sie
tylko ja, konstablowie i wiezien.

— Pojade za wami wlasnym powozem.

— Bede ci towarzyszy¢ — powiedzial Thomas Bowman zdecydowanie.

Westcliff odszedt z Matthew na bok, potozyt reke na jego ramieniu w braterskim geScie i zapewnit
go cicho:

— Znam dobrze sedziego pokoju z Bow Street. Dopilnuje, bys stangt przed nim, gdy tylko dotrzemy
do Londynu... i na mojg prosbe zostaniesz niezwlocznie zwolniony z aresztu. Zatrzymamy sie
w mojej rezydencji do czasu ztozenia oficjalnego wniosku przez amerykanskiego ambasadora. Zanim
to nastapi, zatrudnie regiment prawnikow i uruchomie wszystkie moje polityczne kontakty.

Matthew poczut ucisk w gardle, ktory niemal uniemozliwit mu mowienie.

— Dziekuje — wykrztusit.

— Milordzie — szepneta Daisy — czy ekstradycja Matthew dojdzie do skutku?

Twarz Westcliffa stwardniata.

— Nie ma mowy — rzucit z arogancka pewnoscig siebie.

Rozesmiala sie niepewnie.

— Coz, jestem gotowa trzymac pana za stowo, milordzie, nawet jesli pan Waring nie wykazywat
takiej ochoty.

— Kiedy skoncze z Waringiem... — zaczat Westcliff, po czym pokrecit glowa. — Przepraszam.
Powiem stuzbie, by przygotowatla powoz.



Gdy hrabia odszed}, Daisy spojrzata Matthew w oczy.

— Tak wiele teraz rozumiem. Na przyktad dlaczego nie chciatesS mi powiedziec.

— Tak. Ja... — Miat ochryply glos. — Wiedzialem, ze Zle postepuje. Wiedzialem, ze cie strace, gdy
sie dowiesz.

— Nie sadzites, ze zrozumiem?

— Nie wiesz, jak to byto. Nikt mi nie wierzyt. Fakty nie miaty znaczenia. Po takich przejsciach nie
mieScito mi sie w glowie, ze ktokolwiek moglby uwierzy¢ w mojq niewinnosc.

— Matthew, ja zawsze bede wierzyC we wszystko, co mi powiesz.

— Dlaczego? — szepnat.

— Poniewaz cie kocham.

Jej stowa go zdruzgotaty.

— Nie musisz tego mowic. Nie musisz...

— Kocham cie — powtdrzyta, zaciskajac palce na jego kamizelce. — Powinnam wczeSniej ci to
powiedziec... Chciatam jednak zaczeka¢, az zaufasz mi na tyle, Ze przestaniesz ukrywac przede mng
przesztoSc. Teraz jednak wiem juz wszystko... — USmiechnela sie lekko. — Bo nie ma juz nic wiecej,
prawda? Nic wiecej nie zamierzasz mi wyznac?

Pokiwal glowa w oszotomieniu.

— Tak. Nie. To wszystko.

Zawahala sie.

— A ty nie powiesz, ze mnie kochasz?

— Nie mam do tego prawa. Nie, dopdki sprawa sie nie wyjasni. Dopoki moje nazwisko...

— Powiedz mi. — Lekko szarpneta poty jego surduta.

— Kocham cie — mruknat. Cholera, tak dobrze sie poczut, zapewniajac jg o tym.

Znow szarpneta, tym razem w gescie zaborczosci, domagajac sie potwierdzenia. Matthew potozyt
dlonie na jej ramionach i poczut zar skory przez wilgotny materiat sukni. Pomimo niestosownosci tej
sytuacji pulsowalo w nim pozadanie. Daisy, nie chce cie zostawiac¢ — pomyslat.

— Ja tez jade do Londynu — ustyszat.

— Nie. Zostan tutaj z siostrg. Nie chce, bys brata w tym udzial.

— Na to juz troche za podzno, nieprawdaz? Jako twoja narzeczona jestem juz w sprawe
zaangazowana.

Pochylit glowe i musnat ustami jej wlosy.

— Bedzie mi trudniej, jesli zamieszkasz w Londynie — wyznat cicho. — Musze wiedziec, ze jestes
bezpieczna tutaj, w Hampshire. — Oderwat od pot surduta jej palce i ucatlowat zarliwie. — Idz jutro
do studni — szepnat. — Potrzebne mi kolejne pieciodolarowe zyczenie.

Zacisneta palce na jego dtoniach.

— Dziesieciodolarowe bedzie lepsze.

Odwrocit sie, gdy poczul, ze kto$ staje za nimi. Byli to konstablowie z bardzo niezadowolonymi
minami.

— Procedury nakazuja zaktadac kajdanki osobom tamigcym prawo na czas transportu na Bow Street
— poinformowat jeden z nich. Postal Daisy oskarzycielskie spojrzenie. — Przepraszam, panienko, ale
co sie stato z kajdankami, z ktorych uwolnitas pana Phaelana?

Zrobita mine niewinigtka.

— Oddatam je stuzacej. Niestety, jest bardzo zapominalska. Pewnie juz je gdzies zgubita.



— Gdzie wiec powinniSmy szuka¢? — zapytat oficer niecierpliwie.
Wyraz jej twarzy sie nie zmienit, gdy odpowiedziata:
— Sugerowatabym dokladne przeszukanie wszystkich nocnikow.
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Z. powodu naglosci wyjazdu Marcus i Bowman zabrali tylko kilka rzeczy osobistych, a takze
pospiesznie spakowang zmiane ubrania i podstawowe przybory toaletowe. Siedzac naprzeciwko
siebie w rodzinnym powozie, rzadko wdawali sie w rozmowe. Wiatr i deszcz chlostaly pojazd,
a Marcus z troska myslat o woznicy i koniach.

Podroz w taka pogode byla lekkomyslnoscia, lecz Marcus predzej datby sobie reke ucig¢, niz
pozwolitby, by Matthew Swift... Phaelan... opuscit Stony Cross bez nalezytej ochrony. A wszyscy
przeciez widzieli, ze zadza zemsty Wendella Waringa przekroczyta granice rozsadku.

Daisy, majgca wrodzong bystro$¢, zauwazyta trafnie, ze zmuszenie kogos innego, by zaptacit za
zbrodnie, ktora popeinit Harry, nie zwrdoci Waringowi syna ani nie przystuzy sie jego pamieci.
Waring uznat jednak, ze to jedyne, co moze zrobi¢ dla swojego potomka. Moze przekonal samego
siebie, ze jesli wtraci Matthew do wiezienia, dowiedzie tym samym niewinnosci Harry’ego.

Harry Waring zdecydowal sie poswieci¢ Matthew, by zatuszowaC wilasne zepsucie. Marcus nie
zamierzal pozwoli¢, by Wendell Waring odnidst sukces tam, gdzie jego syn zawiodt.

— Watpisz w niego? — zapytat nagle Thomas Bowman.

Marcus jeszcze nigdy nie widzial go w takim stanie. Nie ulegalo watpliwosci, ze Bowman
dotkliwie cierpi; kochal przeciez Swifta jak syna. Moze nawet bardziej niz wlasne dzieci. Nic
dziwnego, ze tych dwoch potaczyta silna wiez — Matthew, mtodego cztowieka pozbawionego ojca,
i Bowmana, ktory pragnal, by ktos uznat go za swego przewodnika i mentora.

— Pytasz mnie, czy watpie w Swifta? Ani troche. Jego wersja wydarzen wydata mi sie bardziej
prawdopodobna niz wersja Waringa.

— Mnie rowniez. Znam charakter Swifta. Zapewniam cie, ze przez te wszystkie lata, odkad mam
z nim do czynienia, zawsze byt cztowiekiem zasad, uczciwym az do przesady.

Marcus usmiechnat sie lekko.

— Czy mozna by¢ uczciwym az do przesady?

Bowman wzruszyt ramionami, a jego wasy zadrzaty w niechetnym rozbawieniu.

— C0z... Przesadna uczciwos$¢ moze czasami przeszkadzac¢ w interesach.

Niepokojaco blisko nich rozbtysta btyskawica. Marcus poczut na karku ostrzegawcze mrowienie.

— To szalenstwo — mrukngt. — Wkrétce bedg musieli zatrzymac sie w zajezdzie, nawet jesli dotrg do
granicy Hampshire. Tutejsze strumienie majq silniejszy prad niz niektore rzeki. Biorac pod uwage
obfitos¢ opadow, drogi wkrotce stang sie nieprzejezdne.

— Boze, mam taka nadzieje — oSwiadczyt zarliwie Thomas Bowman. — Nic nie ucieszyloby mnie
bardziej niz widok Waringa i tych dwdéch towarzyszacych mu idiotow zmuszonych do powrotu ze
Swiftem do Stony Cross Manor.

Pow0z zwolnit i nagle sie zatrzymat. Deszcz uderzat z silg piesci o lakierowane pudto.

— Co sie dzieje? — Bowman odsungt zastonke, by wyjrze¢ przez okno, ale nie zobaczyt nic poza



mrokiem i woda sptywajaca po szybie.

— Niech to szlag — wysyczal Marcus.

Nagle ktos nerwowo zalomotal do drzwi, ktore zaraz sie otworzyly. Pojawita sie w nich biala jak
papier twarz woznicy. W czarnym kapeluszu i zlewajacej sie z mrokiem pelerynie wygladat jak
glowa pozbawiona ciata.

— Milordzie — wydyszat — przed nami zdarzy} sie wypadek... Musi pan to zobaczyc...

Marcus wyskoczyt z powozu. Lodowaty deszcz uderzyl go z oszalamiajacq sila. Zdjat latarnie
z haka i podazyt za woznicq nad ptynacy tuz przed nimi strumien.

— Chryste — wyszeptat.

Pow0z wiozacy Waringa i Matthew zatrzymatl sie na prostym drewnianym moscie, ktorego jeden
brzeg porwata rzeka, wykrzywiajac go rownolegle do strumienia. Sita pradu sprawila, ze czesc
mostu sie zawalila, a tylne kota powozu zanurzyly sie w wodzie, podczas gdy czworka koni na
prozno starata sie go wydobyc. Most kotysat sie w wodzie na boki jak dziecieca zabawka, w kazdej
chwili mégt catkowicie sie zerwac.

Nie bylo sposobu, by dotrze¢ do unieruchomionego pojazdu. Most zerwat sie po stronie im blizszej,
a proba pokonania pragdu mogla okazac sie samobojstwem.

— Moj Boze, nie! — zawotal przerazony Bowman.

Mogli tylko bezradnie patrzec¢, jak woznica Waringa walczy, by ocali¢ konie, nerwowo odpinajac
uprzaz.

W tej samej chwili otworzyly sie jedne z drzwi tongcego powozu, a ze Srodka wyczolgala sie
postac.

— Czy to Swift? — zawotal Bowman, podchodzac najblizej, jak tylko sie dato. — Swift! — Jego krzyk
zostat zaghuszony przez uderzenia piorundw i ryk pradu oraz trzaski rozpadajgcego sie mostu.

Wszystko wydarzyto sie jednoczesnie. Konie ostatkiem sit wydostaty sie na bezpieczny brzeg. Most
sie poruszyl, pojawila sie na nim ciemna postac¢ lub dwie i nagle z mrozacq krew w zytach, niemal
majestatyczng powolnoscig ciezki pojazd osunat sie do wody. Zanurzony do potowy, chwile unosit
sie na powierzchni... po czym latarnie zgasty, a pudto odptyneto z rwacym pradem rzeki.

Daisy spala niespokojnie, nie mogla powstrzymac¢ gonitwy mysli. Budzita sie wielokrotnie,
zastanawiajac sie, co sie dzieje z Matthew. Obawiala sie o jego bezpieczenstwo. Tylko Swiadomosc,
ze Westcliff jest z nim — a przynajmniej blisko — pomagatla jej zachowac rozsadny spokoj.

Raz po raz przezywala te chwile w salonie, kiedy Matthew wyjawil wreszcie sekrety swojej
przesztosci. Wygladat tak krucho i samotnie. Jaki ciezar musiat dZzwigac przez wszystkie te lata...
Jaka odwaga i wyobraznig musiat sie wykazac, by okresli¢ siebie na nowo.

Wiedziala, ze nie wytrzyma w Hampshire dtugo. Rozpaczliwie pragneta zobaczy¢ sie z Matthew,
doda¢ mu otuchy, broni¢ go przed Swiatem, jesli to konieczne.

Wczesniej tego wieczoru Mercedes zapytala Daisy, czy nowe informacje na temat Matthew
wplynely jakos na jej decyzje, by go poslubic.

— Tak — odparta. — Jeszcze bardziej jestem zdeterminowana.

Lillian wiaczyta sie do rozmowy, przyznajac, ze ona sama jest gotowa polubi¢ Matthew Swifta po
tym, co wiasnie ustyszata.

— Chociaz — dodata — mito byloby wreszcie sie dowiedzie¢, jakie bedziesz nosi¢ nazwisko po
Slubie.



— Och, czymze jest nazwa? — odpowiedziata Daisy cytatem z Szekspira i wyjeta z biurka arkusz
papieru, przesuwajgc po nim palcami.

— Co robisz? — zdumiata sie Lillian. — Tylko mi nie mow, ze bedziesz teraz pisac list!

— Nie wiem, co mam robi¢ — wyznala Daisy. — Chyba powinnam powiadomiC o wszystkim
Annabelle i Evie.

— Wkrotce dowiedzg sie od Westcliffa — oSwiadczyta Lillian. — I nie bedq ani troche zaskoczone.

— Dlaczego tak sadzisz?

— Bioragc pod uwage twoja stabos¢ do historii z dramatycznymi zwrotami akcji i postaciami
o tajemniczej przesztosci, od razu mozna byto zatozyc, ze nie czekajq cie spokojne, zwyczajne zaloty.

— Mow, co chcesz, ale spokojne, zwyczajne zaloty wydajq mi sie teraz niezwykle kuszace.

Po niespokojnej nocy obudzita sie rankiem, gdy ktos wszedl do pokoju. Pomyslata, ze pokojowka
przyszta napali¢ w kominku, ale na to bylo jeszcze za wczesnie. Nie nastal nawet Swit; deszcz ostabt,
zamieniajgc sie w ponurg mzawke.

To byla Lillian.

— Dzien dobry — wychrypiata Daisy, usiadla i przeciggneta sie. — Dlaczego juz nie Spisz? Dziecko
marudzi?

— Nie, mata $pi — odparta Lillian miekko. W ciezkim aksamitnym szlafroku, z wtosami zebranymi
w luZzny warkocz podeszia do t67ka z filizanka parujgcej herbaty w dtoni. — Prosze, napij sie.

Przyjeta filizanke, marszczac brwi. Siostra usiadla obok niej na materacu. Zachowuje sie
nietypowo, pomyslata Daisy. Cos sie musiato wydarzyc.

— Co sie statlo? — Miala zte przeczucia.

Lillian gestem wskazata na filizanke.

— To moze zaczeka¢, az sie catkiem obudzisz.

Daisy doszta do wniosku, ze jeszcze za wczeSnie na wiadomosci z Londynu. To nie moglo dotyczyc
Matthew. Moze matka zachorowata. Moze cos strasznego stato sie we wsi.

Upita kilka tykow herbaty, odstawita filizanke na nocng szafke i spojrzata na siostre.

— Bardziej sie juz nie obudze — zapewnita jg. — Powiedz mi.

Lillian odchrzakneta, po czym odezwata sie zgrubiatym glosem:

— Westcliff i ojciec wrocili.

— Co? — Daisy spojrzata na siostre z niedowierzaniem. — Dlaczego nie sg z Matthew w Londynie?

— Jego nie ma w Londynie.

— Wrocili wszyscy?

Lillian pokrecita glowa.

— Nie. Przepraszam. Zle sie do tego zabieram. Ja... Powiem wprost. Niedtugo po wyjezdzie ze
Stony Cross pow6z wiozacy Westcliffa i ojca musial sie zatrzymac¢ z powodu wypadku na moscie.
Znasz na pewno ten skrzypiacy stary most, ktory trzeba przebyc, jesli trzymasz sie goscinca?

— Ten nad strumykiem?

— Tak. Céz, tyle ze juz nie nad strumykiem. Z powodu obfitych opadéw strumyk zamienit sie
w rwacq rzeke. Najwidoczniej prad musiat ostabic konstrukcje mostu, bo gdy pow6z pana Waringa
probowat sie przezen przeprawic, most sie zawalit.

Daisy zmarszczyta brwi. Most sie zawalit. Powtorzyta w myslach te stowa, ale nie potrafila ich
zrozumieC, jakby wypowiadata je w jakim$ starym, zapomnianym jezyku. Z trudem wrocita do
rZeczywistosci.



— Wszyscy ocaleli? — ustyszata wlasne pytanie.

— Wszyscy poza Matthew. — Gtos Lillian drzat. — On sam utkngt w powozie, ktory zostal porwany
w dot rzeki.

— Nic mu sie nie stalo — odparla Daisy bez emocji, chocC jej serce zaczelo miotac sie jak dzikie
zwierze w klatce. — Umie ptywacC. Pewnie wyszedl na brzeg gdzieS ponizej... KtoS musi go
poszukac...

— Szukaja wszedzie. Westcliff zorganizowal cala akcje. Przez wiekszo$¢ nocy szukal i wraocit
dopiero przed chwila. Powoz roztrzaskatl sie na kawatki o kamienie. Po Matthew nie ma Sladu.
Daisy, jeden z konstablow wyznat Westcliffowi... — Urwalta, a w jej brazowych oczach btysnety
gniewne tzy. — Przyznat... — mOwila z wysitkiem — ze Matthew mial skrepowane dtonie.

Daisy ugieta nogi w kolanach i przyciagnela do siebie, jakby probowata ukryC sie przed tymi
nowinami.

— Ale dlaczego? — szepneta. — Nie mieli powodu.

Lillian mocno zacisneta zeby, probujac odzyskac kontrole nad emocjami.

— Uznali, ze istnieje ryzyko ucieczki, biorgc pod uwage przesztos¢ Matthew. Moim zdaniem jednak
Waring naciskat na to z czystej ztosliwosci.

Daisy zakrecilo sie w glowie, serce ttuklo w piersi. Byla przerazona, lecz jednoczesnie czuta
dziwny spokoj. Przed oczami pojawit sie jej Matthew, ze zwigzanymi rekami walczacy o zycie
w czelusciach wody...

— Nie. — Przycisneta dlonie do bolesnie pulsujgcych skroni. Miata wrazenie, jakby ktoS wbijat
paznokcie w jej czaszke. Nie mogla ztapac tchu. — Nie miat zadnych szans, prawda?

Lillian pokrecita glowa i odwrocita wzrok. Z jej oczu na narzute kapaty 1zy.

To dziwne, pomyslata Daisy, ze ja nie placze. Czuta gdzieS gleboko w gatkach ocznych napiecie,
ktore wywotywato tepy bol glowy. L.zy czekaly jednak chyba na jaka$s mysl lub stowo, ktére datoby
im sygnat.

Wciaz przyciskata dtonie do skroni, niemal oslepiona dudnigcym bolem glowy.

— Placzesz z powodu Matthew?

— Tak. — Lillian wyjeta chusteczke z rekawa szlafroka i gtosno wytarta nos. — Ale przede wszystkim
z twojego. — Pochylita sie i wzieta Daisy w ramiona, jakby chciata ochroni¢ ja przed wszelkim ztem.
— Kocham cig, Daisy.

— Ja ciebie tez — odparta Daisy sttumionym glosem. Nie mogla ztapac tchu.

Poszukiwania trwaly przez caly dzien i kolejng noc, a wszystkie zwyczajne rytualy — pory
positkow, praca i sen — stracity znaczenie. Tylko jeden incydent zdotat zrobi¢ wylom w jej otepieniu:
Westcliff powiedzial, ze nie zgadza sie na jej pomoc w poszukiwaniach. To do niej dotarlo
wyraziscie.

— Nikomu sie nie przydasz — mowit, zbyt wyczerpany i udreczony wyrzutami, by zdobyc sie na
odrobine taktu. — To niebezpieczne i trudne przy tak wysokim stanie rzeki. W najlepszym razie
bedziesz nas rozpraszac. W najgorszym — zrobisz sobie krzywde.

Chociaz wiedziala, iz szwagier ma racje, nie zdotata powstrzyma¢ wybuchu gniewu. Zdata sobie
sprawe, Ze traci kontrole nad emocjami, i mogla tylko znow skryc sie w sobie.

By¢ moze cialo Matthew nigdy nie zostanie odnalezione. Nie. Niemozliwe. Nie potrafitaby z tym
sie pogodzi¢. W pewnym sensie znikniecie bywa nawet gorsze niz Smier¢ — wydaje sie, ze ukochana



osoba nigdy nie istniala, nie ma nic, co mozna by optakiwac. Nigdy dotad nie rozumiata, dlaczego
niektorzy ludzie domagaja sie ogledzin ciata bliskiej osoby po jej Smierci. Teraz pojela. Byt to
jedyny sposob, by potozy¢ kres temu koszmarowi i moze odnalez¢ ulge w tzach bolu.

— Wcigz mi sie wydaje, ze coS bym poczuta, gdyby umart — wyznata siostrze, siedzac na podtodze
obok kominka w salonie. Ramiona otulita starym szalem, ktory dodawat jej otuchy swoja miekkoscia.
Pomimo zaru ognia, warstw odziezy i kubka herbaty z odrobing brandy w dloniach nie mogla sie
rozgrzaC. — Powinnam to poczuc. A ja nie czuje nic, jakby mnie zamrozono zywcem. Chce sie gdzies
ukryC. Nie chce sie z tym mierzycC. Nie chce by silna.

— Nie musisz by¢ — powiedziala Lillian cicho.

— Musze. Jesli nie bede, rozpadne sie na milion kawatkow.

— Nie pozwole ci. Posklejam odtamek po odtamku.

Usta Daisy rozciaggnety sie w stabym uSmiechu, gdy spojrzata na zatroskang twarz siostry.

— Lillian — szepneta. — Co ja bym bez ciebie zrobita?

— Nigdy sie tego nie dowiesz.

Tylko namowy matki i siostry sprawity, ze Daisy zjadla cokolwiek na kolacje. Wypila tez catly
kieliszek wina z nadzieja, ze to zagluszy mysli.

— Westcliff i ojciec powinni niedtugo wroci¢. — Lillian starala sie trzyma¢ nerwy na wodzy. —
W ogdle nie spali i pewnie nic nie zjedli.

— Chodzmy do salonu, Daisy — zasugerowata Mercedes. — Zagramy w karty, by o tym nie mysle¢,
albo poczytamy na glos jakas twoja ulubiona ksigzke.

Postata matce przepraszajace spojrzenie.

— Wybaczcie, ale nie damrady. Jesli pozwolicie, chciatabym p06j$¢ sama na gore.

Umyla sie, wiozyla koszule nocnag i spojrzata na t6zko. Mimo wypitego alkoholu i wyraznego
zmeczenia jej umyst negowat koniecznosc¢ snu.

W domu panowata glucha cisza, gdy szta do saloniku Marsdenow, boso po plataninie cieni
uktadajacych sie na dywanie niczym mroczna winorosl. Z pojedynczej lampy padat tagodny zottawy
blask, odbijat sie od krysztalow abazura rzucajacego biale kropki na pokryte tapetami Sciany. Obok
sofy lezaty stosy periodykéw, powiesci i cienki tomik humorystycznej poezji, ktdrg czytywata na glos
Matthew, pragnac, by sie usmiechnat.

Jak to mozliwe, ze wszystko tak szybko sie zmienito? Dlaczego los tak chciat?

Usiadla na dywanie przy sofie i zaczela przegladac¢ ksigzki i magazyny: cze$¢ do biblioteki, czes¢
dla mieszkancow wioski. Chyba jednak niepotrzebnie zabrata sie do tego po takiej iloSci wina.
Zamiast utozy¢ dwa schludne stosy, rozrzucita wszystko wokot siebie. Niczym utracone marzenia.

Skrzyzowata nogi, oparta sie o brzeg sofy i potozyla glowe na wyscietanym podtokietniku. Palcami
natrafita na ptocienng okladke jednej z ksigzek. Zerknetla na nig spod poéiprzymknietych powiek.
Ksigzka zawsze stanowila dla niej drzwi do innego $wiata... Swiata bardziej interesujacego
i barwniejszego niz rzeczywistos¢. Odkryta jednak, ze zycie moze okazac sie o wiele wspanialsze niz
fantazja.

Ze mito$¢ moze napelni¢ ten realny $wiat magia.

Matthew okazal sie uosobieniem jej pragnien. A dano im tak mato czasu.

Zegar na kominku odmierzat cicho godziny z przerazajacqa powolnoscig. Daisy ogarnela sennosc,
ciezej oparla sie o sofe, gdy nagle ustyszata skrzypienie drzwi. Otworzyla oczy.

Do pokoju wszedl mezczyzna.



Przystanat na progu i spojrzat na nia.

Podniosta wzrok i nagle zamarta z tesknoty, leku i potwornego pragnienia.

To byt Matthew odziany w szorstkie, dziwne ubranie. Jego zywiotowa energia nagle wypelnita
salonik.

Obawiajac sie, ze wizja zniknie, Daisy trwata nieruchomo. Poczuta pieczenie pod powiekami, oczy
sie zamglity, ale nie zamykata ich, jakby sita woli mogla sprawic, by wizja sie zmaterializowata.

Podszed} do niej powoli. Opad} na kolana i spojrzat na nig z czutosciq i troskg. Odepchnat na bok
ksigzki, by zrobi¢ sobie miejsce.

— To ja, kochanie — powiedzial cicho. — Wszystko w porzadku.

— Jesli jestes duchem... mam nadzieje, ze bedziesz mnie nawiedzat do konca zycia — zdotata
wyszeptac, gdy nagle zaschto jej w ustach.

Matthew usiad}l na podtodze i ujat jej zimne dionie.

— Czy duch wszedlby do pokoju przez drzwi? — zapytal tagodnie, przyciskajac jej palce do swojej
podrapanej, posiniaczonej twarzy.

Kontakt z jego skora sprawil, iz poczuta, ze stan otepienia mija, emocje sie odblokowuja.
Przycisneta dtonie do oczu. I zaniosta sie rozdzierajacym, niepohamowanym szlochem.

Matthew odsunat jej dtonie od twarzy, przytulit Daisy mocno, szepczac stowa pocieszenia. Gdy nie
przestawata ptakac, przytulit ja jeszcze mocniej, jakby rozumial, ze potrzebuje niemal bolesnego
nacisku jego ciata.

— Prosze cie, badz prawdziwy — wychrypiata. — Prosze, niech to nie bedzie sen.

— Jestem prawdziwy. Nie ptacz, nie ma... Och, Daisy, najdrozsza... — Wyciskat stowa pociechy na
jej wargach, podczas gdy ona z catych sit starata sie wtuli¢c w niego jeszcze bardziej. Gdy osuneli sie
na podtoge, przycisnat Daisy calym swym ciezarem.

Chwycili sie za rece i spletli palce. Dyszac ciezko, odwrocita glowe, by spojrzeCc na jego
zaczerwieniony i obrzekniety nadgarstek.

— Zwiazali ci rece — powiedziata szorstkim glosem, ktorego sama nie poznata. — Jak sie uwolnites?

Pochylit glowe, aby ucalowac jej mokry od tez policzek.

— Scyzorykiem — mruknat zwiezle.

Zrobita wielkie oczy, nie przestajac wpatrywac sie w opuchnietg reke.

— Zdotales wyciagnaC scyzoryk z kieszeni i przecig¢ sznur, niesiony pradem rzeki w tongcym
powozie?

— Okazato sie to o wiele latwiejsze niz sitowanie sie z gesig, zapewniam cie.

Zachichotata histerycznie, a Smiech szybko przeszedl w rozdzierajacy szloch. Matthew uciszyt ja
wargami w czulym pocatunku.

— Zaczatem przecina¢ sznur, gdy tylko pojawity sie ktopoty — kontynuowat. — Zyskatem wiec kilka
minut, zanim powo0z stoczyt sie do wody.

— Dlaczego nikt ci nie pomogl? — zapytata gniewnie, ocierajac rekawem sukni mokrg twarz.

— Wszyscy byli zajeci ratowaniem wtlasnej skory. Chociaz — dodal Matthew ponuro — myslatem, ze
jestem nieco wazniejszy od koni. Zanim prad porwal pow0z, zdotalem uwolnic¢ rece. Pudto rozpadto
sie w drzazgi na kamieniach. Wskoczylem do wody i zdotalem dotrze¢ do brzegu, ale troche sie
poobijatem. Znalazt mnie staruszek, ktory szukat psa. Zaniost mnie do swojej chaty i zajat sie mng
razem ze sSwojq zong. Stracitem przytomnosc, pottora dnia pozniej odzyskalem. Staruszek, gdy
ustyszat o poszukiwaniach Westcliffa, powiadomit go, gdzie sie znajduje.



— Myslatam, ze nie zyjesz — mowita Daisy przez tzy, tamigcym sie glosem. — Myslatam, ze juz nigdy
cie nie zobacze.

— Nie, nie... — Gladzit ja po wlosach, catowal policzki, powieki i drzace wargi. — Zawsze do
ciebie wroce. Jestem niezawodny, pamietasz?

— Tak. Poza pierwszymi... — musiata wziac gleboki oddech, gdy poczuta pieszczote jego ust na szyi
— ...dwudziestoma latami twojego zycia, kiedy cie jeszcze nie znalam, musze przyznac, ze jestes tak
niezawodny... — musnat jezykiem pulsujace miejsce u nasady szyi — ...ze az przewidywalny.

— Chyba nie do konca, biorgc pod uwage te drobng kwestie mojej falszywej tozsamosci oraz
wyroku za kradziez. — Przesuwal wargami po delikatnej linii szczeki, zbierajac zablakane tzy.

— Och, nie — szepneta Daisy bez tchu — w-wybaczylam ci, jeszcze zanim dowiedziatam sie, o co
chodzi.

— Slodkie kochanie — mrukngt Matthew. Musngl nosem policzek, piescit jg ustami i dionmi.
Przywarla do niego, spragniona bliskosci. Odchylit glowe i objal ja badawczym spojrzeniem. —
Teraz, gdy cala ta paskudna sprawa do mnie wrocita, bede musiat walczyc, by przywrocono mi dobre
imie. Zaczekasz na mnie, Daisy?

— Nie.

Wciaz pociagajac nosem, zaczeta rozpinac drewniane guziki jego pozyczonego odzienia.

— Nie? — Usmiechnat sie lekko. — Dosztas do wniosku, ze za duzo jednak ze mng klopotow?

— Dosztam do wniosku, ze zycie jest za krotkie — jeknela, szarpigc szorstki materiat jego koszuli —
by zmarnowac chocby jeden dzien. Przeklete guziki...

Przytrzymat jej dtonie, by uspokoi¢ goragczkowe ruchy.

— Twoja rodzina nie pozwoli ci poslubi¢ mezczyzny uciekajacego przed wymiarem
sprawiedliwosci.

— MJj ojciec wybaczylby ci wszystko. A poza tym nie bedziesz przeciez wiecznie ucieka¢. Wyrok
zostanie uniewazniony, gdy tylko na jaw wyjdq wszystkie fakty. — Uwolnita dionie i znéw do niego
przywarta. — Zabierz mnie do Gretna Green — poprosita. — Dzi§ w nocy. Moja siostra rowniez tak
wziela Slub. I Evie. Ucieczka to w zasadzie tradycja paprotek. Zabierz mnie...

— Sza... — Wzial ja w ramiona i przytulit do swojej szerokiej piersi. — Koniec z uciekaniem —
szepnat. — Stawie czoto przesztosci. Choc¢ na pewno tatwiej byloby mi poradzic¢ sobie z problemami,
gdyby ten tajdak Harry Waring nie umart.

— Nadal zyja ludzie, ktorzy wiedza, co sie naprawde wydarzyto — odparta Daisy nerwowo. — Jego
przyjaciele. Stuzacy, o ktorym wspomniates. I...

— Tak, wiem. Nie rozmawiajmy teraz o tym. Bog wie, ze bedziemy mie¢ na to mnostwo czasu
w nadchodzacych dniach.

— Pragne cie poslubi¢ — nalegata Daisy. — Nie pozniej. Teraz. Po tym wszystkim, co przesztam...
Myslatam, ze nie zyjesz... Nic innego nie ma znaczenia. — Czkawka odebrala jej glos.

Pogladzit jq po wiosachi otart tze z policzka.

— Dobrze. Juz dobrze. Porozmawiam z twoim ojcem. Tylko nie ptacz. Daisy, prosze.

Nie zdotata jednak powstrzymac Swiezych tez ulgi. Znow miata dreszcze. Im bardziej probowata
z nimi walczy¢, tym silniejsze sie stawaty.

— Kochanie, co sie dzieje? — Przesunat dtonmi po jej drzacych nogach.

— Tak bardzo sie boje.

Jeknat ghucho. Tulit Daisy i obsypywat czutymi pocatunkami.



— Dlaczego, najdrozsza?

— Boje sie, ze to tylko sen. Boje sie, ze sie obudze i... — Znow przerwatla jej czkawka. — I bede
sama, zrozumiem, ze ciebie nigdy tu nie bylo, i...

— Nie, jestem tutaj. Nigdzie sie nie wybieram. Pozwol mi sie pocieszy¢, ukochana, pozwol mi... —
Jego rece wedrowaty pod koszulg po jej ciele, kojac i rozpraszajac leki. Jekneta zniewolona zarem
jego pieszczot i pocatunkow.

Matthew gwattownie wciggnal powietrze. Probowat nad soba zapanowac, lecz mu sie nie udato.
Owtadneto nim pragnienie, by napenic¢ jga rozkosza. Rozebrat ja na podlodze. Dygoczac gwattownie,
Daisy patrzyta, jak Swiatlo Swiecy mieni sie na jego ciemnych wtosach, gdy pochylit sie, by obsypac
niespiesznymi pocatunkami jej nogi, brzuch i drzgce piersi.

Wszedzie tam, gdzie jg calowal, zimno ustepowalo fali ciepta. Z westchnieniem poddata sie
kojacemu dotykowi goracych dtoni i warg. Sciagnat koszule, a Daisy poczula sie pewniej, widzac na
skorze cienie sincow — dowody, Ze jednak nie sni. Musneta jezykiem ciemne slady.

Gdy ostroznie przyciagnal ja do siebie, czule gladzil, calowal i tulil, zmystowe pieszczoty
podsycaly w niej namietnos¢. Poruszyla sie oszolomiona cudownymi doznaniami, znoszac dzielnie
niewygody — lezala naga na welnianym dywanie, i szorstka tkanina ocierata bolesnie jej plecy
i posladki.

Dostrzegajac zrodto problemu, Matthew rozeSmial sie cicho i posadzit ja sobie na kolanach.
Spocona i zasapana Daisy przycisneta piersi do jego torsu.

— Nie przestawaj — szepnela.

Otoczyt dlonig jej otarty posladek.

— Bedziesz obolata, lezgc na podtodze.

— To nic, ja chce... Pragne...

— Tego? — Przesunat ja tak, by usiadta na nim okrakiem. Material jego spodni napiat sie pod jej
udami.

Zawstydzona i podekscytowana Daisy zamkneta oczy, gdy poczuta pieszczotliwy dotyk na fatdkach
swojej kobiecosci, juz powleczonej delikatng wilgocia.

Zarzucita omdlate ramiona na jego szyje, splatajac palce. Gdyby nie podpora w postaci twardego
meskiego ramienia na plecach, nie zdotalaby siedzieC prosto. Stracita swiadomosc¢ rzeczywistosSci,
gdy dotykal wrazliwego miejsca, wodzac knykciem wokol malenkiego, jedwabiScie wilgotnego
czubeczka...

— Nie przestawaj — ustyszata znow swaj szept.

Otworzyla szeroko oczy, kiedy Matthew wsungl dwa palce w jej wnetrze, a potem dodat jeszcze
jeden. Pozadanie szalalo w niej niczym ogien karmiony suchymi polanami.

— Nadal boisz sie, Ze to sen? — szepnat.

Z trudem przetknela Sline i pokrecita glowa.

— J-ja... nigdy nie miewam takich snow.

W kacikach jego oczu pojawity sie zmarszczki rozbawienia. Cofngt palce, wydajac ja na pastwe
rozdygotanej pustki. Szlochata, a on przytulit ja do swej nagiej piersi, ukoit i scatlowat 1zy.

Przywarla do niego, wzrok jej sie zamglil, zamieniajac pokdj w mozaike zottego blasku i czarnego
cienia. Poczuta, ze Matthew bierze jg na rece, odwraca i pomaga jej uklekng¢ na dywanie przed sofa.
Przycisneta policzek do gladkiego materialu i rozchylita wargi, by utatwi¢ sobie oddychanie.
Matthew ukleknat za niq i nakryt ja swoim poteznym ciatem, a potem wszedl w jej ciasne, wilgotne



wnetrze.

Zesztywniata, lecz wtedy potozyl dlonie na jej biodrach i zaczat piesci¢, zachecajqc, by mu zaufala.
Znieruchomiata i zamknela oczy, rozkosz potegowala sie w niej z kazdym jego powolnym
pchnieciem. Polozyt dton na jej tonie, odnalazt palcem nabrzmiaty paczek kobiecosci i piescit tak
dhugo, az osiggneta szczyt, wstrzgsana dreszczami gwattownej ulgi.

Jakis czas potem Matthew ubral Daisy, po czym zaniost ciemnym korytarzem do jej sypialni. Gdy
uwtozyt na t6zku, poprosita szeptem, by z niq zostat.

— Nie, kochanie. — Pochylit sie nad niag w ciemnosciach. — Bardzo bym chcial, lecz musimy
zachowac pozory przyzwoitosci.

— Nie chce spac bez ciebie. I nie chce sie bez ciebie obudzic.

— Kiedys. — Przytulit Daisy i pocatlowatl mocno. — Kiedys bede mogt przyjsc¢ do ciebie o dowolnej
porze dnia lub nocy i trzymac cie w ramionach tak dtugo, jak tylko zechcesz. — Glosem nabrzmiatym
od emocji dodat: — Mozesz mi wierzyc.

Tymczasem na dole wyczerpany hrabia Westcliff lezat na sofie, a za poduszke stuzyly mu kolana
zony. Po dwoch dniach niezmordowanych poszukiwan i braku snu padat z nég. Cieszyt sie jednak, ze
udato im sie unikng¢ tragedii i narzeczony Daisy bezpiecznie wrocit do domu.

Zaskoczylo go, jak gorliwie zakrzatnela sie kolo niego malzonka. Gdy tylko przekroczyt prog
posiadtosci, Lillian uraczyla go kanapkami i gorgcq brandy, otarta smugi brudu z jego twarzy
wilgotnym recznikiem, posmarowata masciq zadrapania i zabandazowala rozciete palce, a nawet
zdjeta mu ubtocone buty.

— Wygladasz gorzej niz pan Swift — oSwiadczyla, gdy ja przekonywal, ze nic mu nie jest. — O ile
rozumiem, on lezat sobie w t6zku w jakiejs chacie przez ostatnie dwa dni, podczas gdy ty wioczytes
sie po lasach w blocie i deszczu.

— Przeciez sie nie wylegiwal — wytkngt Marcus. — Byt ranny.

— Co nie zmienia faktu, ze ty nie odpoczywate$ ani nie jadtes, gdy go szukates.

Marcus poddat sie wiec zabiegom, w skrytosci ducha sie nimi rozkoszujac. Gdy Lillian doszta do
wniosku, ze zjadl dostatecznie duzo i zostal wiasciwie opatrzony, utozyla jego glowe na swoich
kolanach. Westchnat z zadowoleniem, wpatrzony w ogien ptonacy na kominku.

Lillian przeczesywata mu wlosy palcami.

— Mineto dos¢ duzo czasu, odkad pan Swift poszedt szuka¢ Daisy. Jest za cicho. Nie zamierzasz
sprawdziC, co robig tam na gorze?

— Za hinduskiego boga. — Marcus powtarzat jedno z ulubionych powiedzonek Daisy. — Kto wie,
w czym bym przeszkodzit.

— Dobry Boze! — zawolata oburzona. — Nie sadzisz chyba, ze oni...

— Nie bylbym zaskoczony. — Marcus celowo zawiesit glos, po czym dodat: — Przypomnij sobie,
jacy my kiedys bylisSmy.

Jego stowa sprawity, ze Lillian natychmiast zapomniata o mtodych narzeczonych.

— Nadal jesteSmy — zaprotestowata.

— Nie kochalismy sie od dnia porodu. — Usiadl, by nasyci¢ wzrok widokiem ciemnowtosej zony
w blasku ognia. Byla i zawsze bedzie najbardziej pociagajaca kobieta, jaka znal. Nienasycona
namietnos¢ odezwala sie w jego glosie, gdy dodat: — Jak dtugo jeszcze musze czekac?

Oparta tokie¢ na poduszkach sofy, potozyla glowe na dloni i uSmiechneta sie przepraszajaco.



— Lekarz powiedzial, ze jeszcze co najmniej dwa tygodnie. Przykro mi. — RozeSmiata sie na widok
jego miny. — Naprawde mi przykro. Chodzmy na gore.

— Jesli nie idziemy do t6zka, naprawde nie widze sensu — wymamrotat.

— Pomoge ci sie wykapac. Moge nawet wyszorowac plecy.

Propozycja zaintrygowata go na tyle, by zapytac:

— Tylko plecy?

— Jestem otwarta na negocjacje — zapewnita Lillian kokieteryjnie. — Jak zawsze.

Podniost sie, by ja przytulic, i westchnat.

— Na tym etapie zadowole sie czymkolwiek.

— Moj biedaku. — Wcigz sie uSmiechajac, odwrocita do niego twarz, by go pocalowac. —
Pamietaj... Na pewne rzeczy warto czekac.



EPILOG

Matthew i Daisy musieli zaczeka¢ ze Slubem az do pdznej jesieni. Zanim do niego doszto, Hampshire
powleklo sie szkarlatem i jaskrawym pomaranczem, psy wypuszczano na polowanie cztery razy
w tygodniu, a w sadach zebrano ostatnie ciezkie od owocoéw kosze. Skoszono trawe, wrzaskliwe
derkacze opuScity pola, a zastapity je rozSpiewane drozdy i zotte trznadle.

Przez cate lato i czeSc¢ jesieni Daisy nieraz musiata na diugie tygodnie rozstawac sie z Matthew,
jezdzit bowiem do Londynu, by uporzadkowac¢ swoje sprawy. Z pomoca Westcliffa udato sie
zablokowac prosbe o ekstradycje wysunieta przez rzad amerykanski, dzieki czemu pozostat w Anglii.
Dopiero po zatrudnieniu dwoch zrecznych prawnikow i zaznajomieniu ich ze szczegétami sprawy
Matthew udat sie z nimi do Bostonu, by ztozy¢ apelacje od wyroku.

Duzo podrézowat i pracowal niestrudzenie, dogladajac budowy fabryki w Bristolu, zatrudniat
pracownikow i ustanawiat kanaty dystrybucji w catym kraju. Daisy miata wrazenie, Ze zmienit sie na
korzys¢, gdy ujawniono sekrety jego przesztosci... Wydawat sie swobodniejszy, jeszcze pewniejszy
siebie i bardziej charyzmatyczny.

Widzac jego niewyczerpane poklady energii i coraz wiekszg liste osiggnie¢, Simon Hunt
poinformowat go stanowczo, ze jeSli kiedykolwiek znudzi go praca u Bowmana, bedzie mile
widziany w Consolidated Locomotive. Na te wies¢ Thomas Bowman zaproponowat Matthew jeszcze
wyzszy procent od przysztych zyskow fabryki mydta.

— Niedtugo zostane milionerem — oznajmit Matthew Daisy — jesli tylko uda mi sie unikng¢ do tego
czasu wiezienia.

Byla zaskoczona i wzruszona, jak chetnie wszyscy cztonkowie jej rodziny, nawet matka, staneli
w obronie Matthew. Czy to przez wzglad na dobro Daisy, czy tez na jej ojca, tego nie wiedziata.
Thomas Bowman, ktéry zawsze byl znany z surowego traktowania ludzi, niezwlocznie wybaczyt
Matthew klamstwo. W zasadzie Bowman przez nie jeszcze bardziej powazal swojego niemal syna.

— Podejrzewam — powiedziata kiedy$s Lillian — ze gdyby Matthew Swift popetnit morderstwo
z zimng krwia, ojciec skwitowaltby to stowami: ,,No c6z, chtopak musial mie¢ po temu doskonaty
powod”.

Odkrywszy, ze praca sprawia, iz czas mija szybciej, Daisy zaangazowata sie w poszukiwania domu
w Bristolu. Wybrata duzy budynek z dwuspadowym dachem, nad morzem, kiedyS nalezacy do
wiasciciela stoczni i jego rodziny. W towarzystwie matki i siostry, ktore nade wszystko kochaty
zakupy, nabyla masywne, wygodne meble, barwne zastony i materiatly obiciowe. Zadbala tez, by
w pokojach znalazlo sie miejsce na stoliki i potki na ksigzki.

Matthew odwiedzat ja, ilekro¢ udato mu sie wykroi¢ kilka dni wolnych. Nie dzielity ich juz zadne
ograniczenia, zadne tajemnice ani obawy. Prowadzili dlugie rozmowy i spacerowali w leniwe letnie
popotudnia, odnajdujac nieskonczong rados¢ w swoim towarzystwie. A nocami, gdy Matthew sktadat
jej wizyty w ciemnosciach i kochat sie z nig, napetnial jej zmysty niewyczerpang rozkosza, a serce



radoscia.

— Naprawde probowalem trzymac sie od ciebie z daleka — wyznal jej pewnej nocy, trzymajac ja
w ramionach, gdy blask ksiezyca ktad} sie na poscieli.

— Dlaczego? — szepnela.

Przeczesywat palcami kaskade jej wlosow.

— Nie powinienem cie odwiedzac¢, dopoki nie mamy Slubu. Istnieje ryzyko...

Uciszyla go wargami i nie oderwata ich, dopoki jego oddech nie przyspieszyl, a naga skora nie
zaptoneta ogniem. Dopiero wtedy uniosta glowe i uSmiechneta sie do niego.

— Wszystko albo nic — szepnela. — Wiasnie tak ciebie pragne.

Wreszcie prawnicy Matthew przestali wiadomos¢, ze bostonscy sedziowie uczestniczacy w panelu
przeanalizowali raz jeszcze protokoty sadowe, uniewaznili wyrok i oddalili sprawe. Orzekli
rowniez, ze nie bedzie ponownie rozpatrywana, czym zniweczyli wszelkie nadzieje Waringéw na
przedtuzanie tej awantury.

Matthew powital nowine ze zdumiewajgcym spokojem, przyjat od wszystkich gratulacje i szczerze
podziekowal Bowmanom i Westcliffom za ich wsparcie. Dopiero gdy zostal sam na sam z Daisy,
opanowanie prysto. Ulga okazala sie zbyt wielka, by mog} ja stoicko znosi¢. Daisy pocieszata go, jak
umiata, a intymna i pelna emocji chwila na zawsze pozostata pomiedzy nimi.

A teraz nadszed} dzien ich slubu.

Uroczystos¢ w kaplicy Stony Cross niemitosiernie sie dluzyla, poniewaz pastor postanowit
zaimponowac¢ ttumowi zamoznych, waznych gosci z Londynu, a nawet samego Nowego Jorku. Na
msze ztlozylo sie ciggngce sie bez konca kazanie, niewypowiedziana liczba hymnow oraz trzy
obszerne czytania.

Daisy silita sie na cierpliwos¢ w ciezkiej sukni z satyny w kolorze szampana. Stopy jej dretwiaty
w wyszywanych koralikami pantoflach na obcasie. Nic nie widziala przez misternie upiety welon
z walenckiej koronki ozdobionej pertami. Slub stat sie dla niej sprawdzianem wytrzymatoéci. Starala
sie wyglada¢ powaznie i uroczyScie, lecz gdy zerkala na Matthew, wysokiego i przystojnego
w czarnym surducie i wykrochmalonym biatym fularze, jej serce podskakiwato ze szczeScia.

Gdy wymienili przysiegi, wbrew surowym napomnieniom Mercedes, Ze pan mtody nie powinien
catowac oblubienicy, bo zwyczajowi temu hotdujg tylko nizsze sfery, Matthew przyciagngt Daisy do
siebie i przy wszystkich pocalowal namietnie w usta. Goscie zareagowali cichymi okrzykami
i thumionym serdecznym Smiechem.

Daisy zerkneta w blyszczace oczy meza.

— Zachowuje sie pan skandalicznie, panie Swift — szepneta.

— To jeszcze nic — odpart cicho. — Najgorsze zachowanie zostawitem na wieczor.

Po mszy gosScie udali sie do gtlownego domu. Mtodzi malzonkowie przyjmowali gratulacje od setek
ludzi i rozdawali tysigce usmiechow. Daisy odwazyla sie wreszcie odetchna¢ z ulga. Czekato ja
jeszcze Slubne Sniadanie, ktore mogtoby wyzywi¢ potowe Anglii, a nastepnie diugie godziny toastow
i przedtuzajacych sie pozegnan. A ona pragnela juz tylko zosta¢ sam na sam z mezem.

— Och, nie marudz — dobieg}l ja rozbawiony glos siostry. — Jedna z nas musiata przeciez miec
prawdziwy Slub. Padlo na ciebie.

Daisy odwracita sie i zobaczyta, ze stoja za nig Lillian, Annabelle i Evie.

— Ja nie marudze — powiedziata. — Mysle sobie tylko, o ile tatwiej byloby uciec do Gretna Green.



— To dowodzitoby catkowitego braku wyobrazni, moja droga, biorac pod uwage, ze Evie i ja
zrobitySmy to przed toba.

— Ceremonia byla urocza — zapewnita ja Annabelle ciepto.

— I duga — mrukneta Daisy. — Mam wrazenie, ze stalam w koSciele wiele godzin.

— Bo tak byto — uSwiadomita jej Evie. — Chodz z nami... Zaplanowatysmy zebranie paprotek.

— Teraz? — zapytala Daisy z rozbawieniem, zerkajac na ozywione twarze przyjaciotek. — Nie
mozemy. Czekaja na nas ze Sniadaniem.

— Och, niech czekaja — rzucita Lillian wesoto. Ujeta Daisy pod ramie i wyprowadzita z holu.

Idac korytarzem do pokoju Sniadaniowego, cztery mtode damy natknely sie na lorda St. Vincenta,
ktory zmierzal wlasnie w przeciwng strone. Elegancki i oszalamiajacy w wizytowym stroju,
zatrzymat sie i spojrzal na Evie z czutym uSmiechem.

— Chyba przed czymsS uciekacie — zauwazyt.

— To prawda. — Evie pokiwata glowa.

Otoczyt ja ramieniem w pasie i zapytat konspiracyjnym szeptem:

— A dokad?

Chwile sie zastanawiata.

— Gdzies, gdzie bedziemy mogly upudrowac Daisy nos.

Wicehrabia zerknat na Daisy z powatpiewaniem.

— I trzeba was do tego az cztery? Przeciez to taki maty nos.

— Nie bedzie nas tylko pare minut, milordzie — powiedziata Evie. — Mozesz nas jakos wyttumaczyc?

Rozesmiat sie lekko.

— Mam ogromny talent do wynajdowania wymowek, najdrozsza — zapewnit. Zanim wypuscit zone
z objec, odwrocit ja twarzq do siebie i pocalowal w czoto, po czym na ulamek sekundy potozyt
szczupta dton na jej brzuchu.

Subtelny gest umknat uwagi wszystkich, lecz nie Daisy, ktora od razu domyslita sie, co znaczy. Evie
skrywa sekret, pomyslata i uSmiechneta sie.

Przyjaciotki zaprowadzity Daisy do oranzerii. Do srodka wpadato przez szyby ciepte jesienne
Swiatto, a w powietrzu unosit sie zapach cytrusow i wawrzynow. Lillian zdjeta z glowy siostry
ciezki wieniec z kwiatow pomaranczy oraz welon i potozyla obok na krzesle.

Na stoliku stala srebrna taca, a na niej butelka schtodzonego szampana i cztery wysokie
krysztatlowe kieliszki.

— To toast specjalnie dla ciebie, kochanie — mowita Lillian, gdy Annabelle rozlewala musujacy
trunek i rozdawata kieliszki. — Za szczesliwe dla ciebie zakonczenie. Bioragc pod uwage, ze musiatas
czekacC o wiele dhuzej niz my, zastlugujesz zapewne na cala butelke — uSmiechneta sie — ale bedziesz
musiata sie nig z nami podzielic.

Daisy zacisneta palce na krysztalowej nozce.

— Powinnysmy wznieS¢ toast za nas wszystkie. Badz co badz, trzy lata temu nie miatysmy zadnych
szans na odpowiednie matzenstwa. Nikt nie chcial z nami nawet tanczyC. I patrzcie, jak nam sie
udato.

— A w-wystarczyto tylko kilka chytrych sztuczek i pare skandali — dodata Evie z uSmiechem.

— I przyjazn — uzupenita Annabelle.

— W takim razie za przyjazn. — Lillian nie kryla wzruszenia.

Cztery kieliszki brzeknety, by uczcic te jedng doskonata chwile.
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